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Виктор Доценко
ЛОВУШКА для БЕШЕНОГО

Совпадение с реальными персонажами и ситуациями случайно.


Предисловие


Уважаемый Читатель!
Если по предыдущим книгам этой серии Вам довелось познакомиться с Савелием Говорковым по прозвищу Бешеный, прошу простить Автора за короткое напоминание об основных событиях одиссеи нашего героя. Делается это для тех, кто впервые встречается в этой, восемнадцатой, книге серии с главными персонажами повествования.
Итак, Говорков Савелий Кузьмич родился в шестьдесят пятом году. Около трех лет от роду остался круглым сиротой. Детский дом, рабочее общежитие, армия, спецназ, война в Афганистане, несколько ранений… Был несправедливо осужден. Чтобы доказать свою невиновность, бежал из колонии, встретил свою любовь — удивительную девушку по имени Варвара, был реабилитирован, но во время столкновения с врагами потерял любимую — Варвара погибла…
В отчаянии он снова отправляется в афганское пекло, чтобы найти там смерть. Получил еще одно тяжелое ранение, был спасен тибетскими монахами и в горах Тибета обрел своего Учителя, прошел обряд Посвящения…
Обстоятельства сложились так, что Савелию Говоркову пришлось сделать пластическую операцию, сменить имя и фамилию. Он стал Сергеем Мануйловым: невысоким, плотного телосложения блондином с тонкими чертами лица и пронзительно–голубыми глазами.
В предыдущей книге «Бешеный жив!» рассказывалось о том, как Савелий Говорков остался в живых: после многомесячного заточения на острове Маис он возвращается в Россию. И ему приходится сразу окунуться в борьбу с врагами России. Савелию удалось предотвратить подрывы высотки на Котельнической набережной в Москве и атомной электростанции, подготовленные исламскими экстремистами и радикальными антиглобалистами. Однако на родине никто, даже любимая жена Джулия, не знает, что Бешеный жив…
Книга заканчивается так:
«…Через несколько дней после завершения операции, о которой Савелий ничего не рассказал Роману Ставропольскому и взял с Васька–Беспалого честное слово десантника, что тот в свою очередь будет нем как рыба, Бешеный днем заглянул в свой любимый «Погребок» просто пообедать.
Савелия трудно было чем‑либо удивить, но он, прямо скажем, был абсолютно потрясен, увидев в «Погребке» довольную, улыбающуюся физиономию Широши, который с аппетитом заканчивал обильный обед. За столом сидели еще двое молодых людей крепкого телосложения сугубо европейской внешности.
О, какая приятная встреча! — воскликнул Широши. — Дражайший Серафим Кузьмич, окажите нам честь и присоединяйтесь к нам!
С доброжелательно–равнодушным видом Савелий подошел к столику.
Рад видеть вас, Феликс Андреевич, хотя, признаться, не ожидал столкнуться с вами в этом уютном заведении, — произнес он.
— Неисповедимы пути Господни! Как, впрочем, и наши с вами, его верных рабов, — не без пафоса отозвался Широши и, перейдя на свой обычный, немного ироничный тон, представил своих спутников Савелию: — Дмитрий — водитель и вообще мастер на все руки, а это Вадим, мой секретарь и доверенное лицо в России. А это, — обратился он к молодым людям, — Серафим Кузьмич Филимонов, о котором вы немного слышали, собственной персоной!
После традиционных рукопожатий Савелий сел рядом с Широши. Тот немного серьезным и немного торжественным голосом сказал:
Поздравляю вас. Работа высочайшей пробы, хотя от специалиста вашего уровня ничего иного и ждать было нельзя.
Меня беспокоит взрывчатка: ведь она уже в России. Может, нам теперь этим заняться? Команда толковая сложилась… — пропустив мимо ушей комплимент Широши, предложил Савелий.
Поиски взрывчатки, Серафим Кузьмич, слишком примитивная задача для человека вашего класса. Не волнуйтесь, этим уже вплотную занимаются соответствующие службы МВД и ФСБ. Большая часть взрывчатки уже обнаружена. По официальной версии чеченские полевые командиры, испытывая финансовые затруднения, готовились продать ее российскому криминалитету. Версия вполне правдоподобная, на ней мы и остановимся…
Савелий вопросительно взглянул на него.
Судьба Марселя российские власти занимать не будет. Но в лице Анри Гиза вы приобрели вечного и могучего врага, Серафим Кузьмич. Тех, кто становится у него на пути, он никогда не забывает и не прощает. Кроме того, Гиз высоко ценил Марселя, тот был человеком незаурядным…
Савелий равнодушно выслушал последнюю часть тирады словоохотливого Широши и тихо, не обращаясь ни к кому, произнес:
Хлопотно это!
Вы, наверное, голодны, Серафим Кузьмич? — спохватился Широши.
В ресторан чаще всего ходят, чтобы поесть. Вот и я зашел пообедать, — с иронией ответил Савелий.
Должен вас огорчить, дорогой мой Серафим Кузьмич, поскольку принятие пищи откладывается минимум на два часа, — смущенно улыбаясь, заявил Широши. — Мой «Боинг» стоит в аэропорту Минеральных Вод, и мы должны вылететь как можно раньше. За пару часов Дмитрий обещал нас домчать до места. Так что вам придется потерпеть до того, как мы взлетим. Надеюсь, возражений нет?
Какие тут могут быть возражения? Тем более что прекрасная кухня «Погребка» немного приелась.
Может быть, впервые за эти насыщенные событиями и схватками недели Бешеный ощутил покой. Хорошо бы теперь недельки две отдохнуть душой и телом.
Вы знаете, что я крайне не люблю спешить, Серафим Кузьмич, и лишать вас заслуженного обеда не стал бы из‑за пустяков. Нас с вами ждут неотложные дела.
Желая сейчас только одного — покоя, Бешеный посмотрел на Широши и ничего не сказал…».

Глава 1
Смерть у бассейна в Канкуне

Обещанного Широши «Боинга» в аэропорту Минеральных Вод не оказалось. На самом краю летного поля стоял небольшой спортивный самолет, который охранял смуглый коренастый человек, похожий на индуса.
Широши что‑то резко спросил его на неизвестном Савелию языке и получил пространный ответ, сопровождавшийся почтительными поклонами.
— По техническим причинам «Боинг» ждет нас в Стамбуле, — недовольно сообщил Широши.
Бешеный промолчал. Ему было все равно: хоть в Стамбуле, хоть в Каире, хоть в Багдаде… Только теперь он почувствовал, как физически и морально его утомила погоня и схватка с Марселем. Ему хотелось только есть и спать, причем трудно было определить, какое желание было сильнее.
Не вдаваясь в дальнейшие подробности, Широши ловко поднялся в самолет по шаткой лесенке и с важным видом устроился в кресле рядом с сиденьем пилота. Вежливо пропустив вперед Бешеного, в самолет проследовали Дмитрий и Вадим. Первый, только несколько минут назад вышедший из‑за руля автомобиля, без лишних слов занял место за штурвалом и попросил у диспетчера разрешение на взлет. Вадим расположился рядом с Савелием и сразу углубился в изучение каких‑то бумаг, а индус уселся позади всех на откидном кресле.
Во время полета Широши сосредоточенно молчал, немногословны были и остальные. Закрыв глаза, Савелий  отдыхал, нисколько не задумываясь, куда они двинутся из Стамбула и какое важное задание его ждет. И правда, чего гадать, все скоро и так прояснится…
В стамбульском аэропорту их действительно ждал «Боинг 737», куда они без промедления перебрались. Савелию за его полную приключений жизнь не довелось до сих пор побывать в самолетах, которыми пользовались высокие особы — монархи, президенты, арабские шейхи из богатых нефтью стран, и, оказавшись внутри «Боинга», он не без внутренней усмешки подумал, что Широши старается быть «на уровне». В носовой части, непосредственно за кабиной пилотов, располагался обширный салон, обитый темным деревом, со столом для совещаний и удобными креслами вокруг него. Ряды кресел тянулись вдоль бортов. В задней части салона виднелись две двери. За одной, подумал Бешеный, наверняка располагаются личные покои Широши. Ему было бы любопытно туда заглянуть, но Широши не предложил, а самому зайти туда было как‑то неловко.
Дмитрий по–хозяйски прошел в кабину пилотов, и сквозь неплотно прикрытую дверь Савелий расслышал, что он приказал готовиться к взлету. Отдавал необходимые распоряжения он по–русски.
«Либо команда русская, либо она не русская, но язык понимает», — машинально отметил про себя Бешеный.
Самолет поднялся в воздух без задержки. Но из кабины пилотов так никто и не показался, за исключением Дмитрия, который несколько раз подходил к Широши и, очевидно, получал какие‑то распоряжения.
Широши с Вадимом устроились в переднем левом углу салона. Савелий демонстративно занял место в заднем правом углу у иллюминатора: не хватало еще, чтобы Широши вообразил, что Савелия интересует, о чем они там шепчутся с Вадимом. Согласие Бешеного помогать Широши в каких- то неотложных делах вовсе не должно было вести к тому, что Савелий сует нос во все дела своего новоявленного партнера и готов выполнять любые его желания и капризы.
«Меньше знаешь, крепче спишь», — к месту припомнил Бешеный давнюю присказку. Он с удовольствием поспал бы, но голод не давал ему забыть о пустом со вчерашнего дня желудке. «Тут‑то и согласишься, что секс и голод правят миром», — невесело подумал Савелий.
Словно прочитав его мысли, Широши обернулся и с очевидной заботой в голосе произнес:
Вы ведь, наверное, буквально умираете от голода. Это моя вина. Вас сейчас покормят.
Не откажусь, — коротко ответил Савелий.
Одна из двух дверей позади него распахнулась, и в салон вошла юная прехорошенькая индианка в цветастом сари и с подносом в руках. С кокетливой улыбкой и почтительным поклоном она поставила перед Бешеным поднос с огромным, хорошо прожаренным куском мяса и нарезанным тонкими ломтиками картофелем, на отдельной тарелке были свежие овощи. Завершал этот натюрморт большой бокал гранатового сока.
Поблагодарив девушку по–английски, Савелий набросился на еду и буквально с космической скоростью с ней покончил. Ощущая приятную тяжесть в желудке, он закрыл глаза и погрузился в сон. Спал он спокойно, без сновидений, если не считать краткого появления, буквально на миг, лица любимой Джулии, в глазах которой Савелий успел прочитать некоторое беспокойство. Ему даже показалось, что она молила его о чем‑то: то ли о том, чтобы вернуть его в свою жизнь, то ли просила о помощи. Савелий попытался «настроиться на ее волну», чтобы разобраться в смысле видения, но образ любимой исчез, а он вновь провалился в царство Морфея…
А когда открыл глаза, обнаружил, что самолет стоит на земле. В салоне горел тусклый ночной свет. Ни Широши, ни Вадима в салоне не было.
«Наверное, пошли отдыхать», — безразлично подумал Бешеный и встал, чтобы потянуться и размять мышцы.
Появилась давешняя прелестная индианка и поинтересовалась, не хочет ли сэр чая или кофе. Без долгих раздумий Савелий согласился на чай. Чашка была большая, а напиток терпкий и душистый. Тут в салон вошел Широши, но не из своих покоев, а с улицы.
Хорошо ли спалось, Савелий Кузьмич? — поинтересовался он.
Неплохо. Но не отказался бы поспать еще, — в тон ему ответил Савелий.
У вас такая возможность будет. Мы сделали посадку в Шенноне, если забыли, это Ирландия, чтобы дозаправиться и благополучно пересечь Атлантику.
Так мы летим в США?! — спросил удивленный Савелий, и у него мелькнула надежда, что там‑то он найдет способ увидеть Джулию и своего дорогого сыночка Савушку.
Нет, конечная цель нашего путешествия — Мексика, — резко оборвал тонкую нить его надежды Широши. — Там у нас должна произойти очень важная встреча, которая и определит наши, точнее, ваши дальнейшие действия.
Мексика, какие‑то встречи — все это было так ничтожно по сравнению с тем, что он опять не увидит сына и самого близкого на земле человека. Бешеного пронзило острое, как наточенный клинок, желание проводить хотя бы раз в неделю вечер с Савушкой, вообще быть рядом с ним, оберегая от опасностей этого обезумевшего мира, постоянно делиться с ним своими знаниями и умениями в надежде, что он когда‑нибудь превзойдет отца. Несбыточность этого желания в реальной жизни только добавляла остроту и бесконечную горечь. Эти не слишком знакомые Бешеному чувства нахлынули на него с такой интенсивностью и силой, что он с иронией подумал: «Я старею и делаюсь безнадежно романтичным и глуповато сентиментальным».
Савелию пришлось собрать в кулак всю свою волю, чтобы отогнать эти несвоевременные мысли и снова погрузиться в дрему.
Его разбудил голос Широши, говорившего с кем- то по сотовому телефону. Как Савелий понял по отдельным словам, разговор шел по–испански. Этому Бешеный не удивился, поскольку привык, что Широши одинаково хорошо знает множество языков. Поразило его то, что Широши, всегда спокойный и ироничный, почти кричал в трубку и, судя по всему, сердито отчитывал собеседника.
Савелий выглянул в иллюминатор. Под крылом «Боинга» угадывалась бескрайняя серебристо–серая гладь Атлантики.
Кстати, Савелий Кузьмич, вам когда‑нибудь приходилось бывать в Мексике? — спросил Широши, закончив телефонный разнос.
Пока черт не заносил, — пошутил Бешеный.
Я согласен на роль черта, — с готовностью подхватил его шутку Широши, — но ведь вы‑то, мой друг, далеко не Фауст.
Не Фауст, — охотно признал Савелий.
Вот тут‑то бы, продолжая беседу в ироническом тоне и спросить Широши, что все‑таки им предстоит? Но проявить естественное в данной ситуации любопытство Савелию мешали чувство собственного достоинства и привитое с давних армейских лет понятие дисциплины: ты должен быть в боевой готовности всегда, а что конкретно делать, скажут в надлежащее время.
В Мехико они садились под вечер, и Бешеному удалось разглядеть только тысячи разнообразных огней, которыми светился этот один из самых населенных городов мира.
На поле у трапа их ждали черный «Мерседес» с затемненными стеклами и полицейский джип с мигалкой на крыше.
Я вложил большие капиталы в мексиканскую экономику, и за это меня здесь уважают, — сообщил Широши в ответ на недоуменный взгляд Савелия.
У «Мерседеса» их встречал смуглый крепыш средних лет, с которым Широши обменялся рукопожатием, а потом представил его Бешеному:
Это Хосе — глава всех моих проектов в Мексике.
Ни Вадима, ни Дмитрия не было, видно сошли в Шеноне. По трапу резво сбежали четверо смуглолицых пилота, почтительно поклонились Широши и с особым вниманием выслушали указания, которые дал им Хосе.
Полицейский джип, следовавший впереди, включил не только мигалку, но и сирену, и они быстро доехали до центра города. Миновали огромную площадь.
Это площадь Эль Сокало, главная площадь мексиканской столицы. На ней еще сохранились здания, относящиеся к временам древней цивилизации ацтеков, — сообщил Широши.
Но Савелий так толком ничего и не успел рассмотреть, поскольку они скоро свернули в какую‑то тихую улочку. А Широши тоном увлеченного экскурсовода продолжал:
В Мехико бережно сохраняется причудливая смесь архитектурных стилей разных исторических эпох. Наряду со зданиями, уцелевшими от ацтекского города Теночтитлан, туристов привлекают необыкновенной красоты католические церкви и дворцы испанского колониального периода, преимущественно в стиле барокко, и, увы, их теснят современные стеклобетонные чудовища. Кстати, Мексика, пожалуй, единственная в мире страна, которой завоеватели не смогли навязать свою культуру, но и завоеванная страна не смогла полностью сохранить культуру майя и ацтеков. Так и родилась совершенно новая культура и новая страна, имя которой Мексика: некий симбиоз собственной культуры и культуры завоевателей…
Широши, естественно, не упустил шанс проявить свою эрудицию и походя пнуть современных архитекторов, в очередной раз продемонстрировав свое обычное презрение к современному миру.
Честно говоря, мысли Бешеного были далеки от особенностей как мексиканской архитектуры, так и мексиканской культуры. Он размышлял о том, как за последние десятилетия уменьшилась наша планета. Хотя ее физические параметры остались прежними, но расстояния между континентами благодаря мощной авиации фактически сократились в сотни раз. Сегодня им понадобилось меньше суток, чтобы без напряжения отказаться на другом конце земли. А у первых путешественников из Европы в Америку это отнимало долгие месяцы, если не годы.
Первопроходцы, по совместительству завоеватели и колонизаторы, смельчаки авантюристы, они сознательно шли на смертельный риск. Сотнями гибли в штормах, от неведомых болезней, в кровавых схватках с коренным населением открытых ими земель.
А сегодня риск при путешествии на другой конец света свелся к возможности авиакатастрофы.
Но только ли? На Бешеного это общее правило вряд ли распространялось. Вот и сейчас он, благополучно перебравшись из одной части света в другую, не мог представить, на какой риск ему придется идти в самом ближайшем будущем. Вся его жизнь была одним смертельным риском.
Сознательно рискуя, Савелий Говорков, по прозвищу Бешеный, никогда не преследовал личных эгоистических целей. Он не был Завоевателем, он был — Защитником. Защитником до мозга костей! И в этом было его главное предназначение…
Остановились они не в гостинице, а в трехэтажном доме старого колониального стиля, принадлежавшем Широши. Комнату Савелию отвели на втором этаже. Обстановка в ней была более чем скромная: жесткая кровать, стол, два стула, телевизор. Имелись, правда, душ и туалет.
За ужином в уютной столовой на первом этаже Широши сообщил Савелию:
— В ближайшие два дня, а то и дольше, означенная встреча вряд ли произойдет. А у меня есть множество других дел. Вы, Савелий Кузьмич, отдыхайте, вам нужна хотя бы небольшая, но передышка. Поддерживайте физическую форму. В подвале есть тренажерный зал со всеми необходимыми спортивными снарядами. У меня к вам только одна просьба. В силу известных обстоятельств я убедительно прошу вас не гулять в одиночку по городу. Пока Гиз не отомстит вам за гибель Марселя и за срыв столь дорогой его сердцу операции, он не успокоится. Я‑то его знаю как облупленного. Так что вы постоянно под его прицелом. Отнеситесь к моим словам со всей возможной серьезностью.
Савелий молча пожал плечами. Жест этот можно было расценить двояко: и как согласие, и как скепсис. Наверное, Широши был по–своему прав, но Бешеный не привык бояться кого бы то ни было. Он был уверен, что из любой ситуации сможет отыскать выход и сумеет постоять за себя.
Утром, легко позавтракав, он спустился в тренажерный зал, где часа полтора от души позанимался на разных снарядах. Физически он чувствовал себя превосходно. Но в душе творилось нечто непонятное. Его душой овладела какая‑то незнакомая раньше апатия. Он попытался установить ее причину. Что было в совсем недалеком прошлом? Бешеный четко знал своего врага: это был враг его Родины, России — бандюга–беспредельщик, подлый и вороватый коммерсант или банкир, чиновник, попиравший права сирых и убогих, агенты многочисленных тайных организаций, стремящихся поработить его любимую страну. Перед ним стояла ясная цель — он сражался за Правду и Справедливость, служил Родине.
Именно в таком свете он видел и свою смертельную схватку с Марселем, который мог нанести невосполнимый ущерб России. А что дальше? Он полностью зависел от этого загадочного и непредсказуемого Широши, который мог дать ему в принципе любое задание. Конечно, Бешеный мог отказаться ему подчиняться, что грозило вынужденным бездельем, противоречащим деятельной натуре Говоркова. Эти размышления не прибавили ему душевной бодрости.
Так прошло три дня. Два раза в день Савелий спускался в тренажерный зал и работал там до полного изнеможения. Потом с удовольствием расслаблялся, сидя в удобном низком кресле в патио, внутреннем дворике. Из‑за глухого каменного забора высотой под два метра, звуки большого города почти не доносились.
Савелий лениво листал свежие американские журналы «Тайм» и «Ньюсуик», где журналисты изощрялись по поводу предстоящей в ноябре встречи Путина и Буша на ранчо в Техасе. Они явно не ждали от встречи двух лидеров ничего конструктивного и требовали от Буша жесткой позиции по многим вопросам, в том числе по поводу войны за «независимость» Чечни. Сначала Бешеному было откровенно скучно, но к вечеру третьего дня в нем закипело глухое раздражение. Он терпеть не мог ждать, особенно как теперь, в состоянии полной неопределенности.
«Важная встреча, важная встреча», — мысленно передразнил он Широши.
Вдруг без всякого разумного объяснения вспомнилось давнее томительное ожидание боя с противником по кличке Робот Смерти в клубе восточных единоборств «Виктория»[1]…
«Господи, как же давно это было — почти десять лет назад! И как звали эту хорошенькую стерву хозяйку… Лера, Лола?»
Тогда его тоже никуда не выпускали, потому что кто‑то за ним охотился. Но он все‑таки сбежал. Правда, в том случае в его подчинении имелась логика — он считал себя должником. А здесь он, можно считать, по своей воле. По своей ли?
Если бы не дурацкие эмоции Джулии, бросившейся сломя голову к его двойнику, посланному Широши в Москву вместо настоящего Бешеного, тот бы не погиб, а он, настоящий Говорков, через какое‑то время благополучно вернулся бы на родину…
Но тут Бешеного как громом ударило: ведь если бы двойник не погиб, он мог бы занять его, Савелия, законное место не только в сердце, но и… в постели Джулии. Это было столь невыносимо, что, представив себе такую возможность даже теоретически, Бешеный от ярости заскрежетал зубами.
«Так что все что ни делается, все к лучшему», — успокаивал он самого себя.
Однако понимание того, что много мудрый Широши распланировал и подстроил все так, что Бешеный при любом раскладе становился, пусть помимо своей воли, его партнером, продолжало угнетать его.
На следующее утро они встретились с Широши за завтраком.
Вы, наверное, совсем затосковали и клянете меня на чем свет стоит? — добродушно улыбаясь спросил Широши.
Да вроде того, — нехотя признался Бешеный.
Боюсь, мои новости вас не порадуют. Я до последнего надеялся, что необходимый нам человек —он особо выделил голосом местоимение «нам», — приедет в столицу и мы тут втроем спокойно потолкуем. Но пока это не получается, похоже, за ним следят и мы, в случае контакта с ним, неизбежно попадем в зону риска. Так что придется нам с вами лететь в один из самых лучших в мире курортов — небольшой городок Канкун. Там мы легко сойдем за случайно познакомившихся туристов. Вы накупаетесь, позагораете. Когда вы последний раз отдыхали на море?
Савелий честно напрягся, вспоминая, но так и не вспомнил.
Не помню что‑то, — ответил он.
Вот видите, а здесь не просто какое‑то море, а знаменитый Мексиканский залив…
Вы меня так активно уговариваете, будто я отказываюсь, — не без издевки перебил собеседника Савелий.
Широши замолчал, зачем‑то посмотрел в потолок и совсем другим, тихим голосом сказал:
Вы конечно, правы. Не знаю, с чего это я так разошелся. От вас не скрою, я немного нервничаю. Дело не только в том, что и сам посланец, и мы вместе с ним подвергаемся серьезной опасности, хуже всего то, что я не знаю этого человека в лицо.
А нельзя выйти непосредственно на источник информации? — исходя из элементарной логики поинтересовался Савелий.
Можно, но это процесс длительный и утомительный, — туманно, но достаточно твердо ответил Широши, возможно ожидая дальнейших расспросов, от которых Савелий теперь тактично воздержался.
Бешеный задал Широши совсем другой вопрос, который его мучил:
Не сомневаюсь, что Гиз сделает все, чтобы жестоко отомстить убийце Марселя но откуда он узнает, что его убил именно я: свидетелей‑то не осталось.
Еще минуту назад выглядевший озабоченным и напряженным, Широши разразился оглушительным хохотом:
Вы когда‑нибудь меня доконаете своей непобедимой наивностью, любезнейший Савелий Кузьмич! — продолжая давиться от хохота, воскликнул он.
Савелий с недоумением смотрел на старающегося унять неудержимый приступ заразительного смеха собеседника и довольно резко спросил:
Не понимаю, о какой наивности вы говорите? Где вы у меня ее нашли? Откуда ей взяться?
Вот именно, откуда? — радостно подхватил Широши, — для меня это неразрешимая загадка. Ее решение мы отложим на будущее. А теперь послушайте внимательно. Такие бойцы, как покойный Марсель, в мире наперечет. Товар штучный. Согласны?
О чем тут спорить. — Бешеный еще не понимал, куда тот клонит.
Следовательно, тех, кто может их победить в честном бою, еще меньше. Есть возражения?
Нет.
Отдаю должное вашей типично русской скромности и традиционной для вашего народа склонности к самоуничижению, но вам‑то уже давно пора понять, что подробнейшие досье на вас, дорогой вы мой Савелий Кузьмич, имеются не только у всех серьезных секретных служб мира, но и у всех террористических организаций. Каждый ваш шаг и, конечно же, каждый бой, в этом можете не сомневаться, тщательно отслеживаются и подробно описываются. Представьте себе, у вас на земле немало учеников, о которых вы и слыхом не слыхивали.
Возможно, так оно и есть, — не стал спорить Бешеный, хотя подобная оценка его персоны никогда не приходила ему в голову. — Но я же официально умер, погиб в бандитской разборке в Москве, торжественно похоронен, с оркестром и речами, — продолжал упорствовать он. — По логике все мои досье должны быть закрыты и списаны в архивы.
Как говорили старые марксистские философы, на поверхности явления вы безусловно правы. Но в своих логических построениях вы упускаете один важный момент. Гиз и я слишком давно и хорошо знаем друг друга. И в моем окружении есть люди, поставляющие ему за огромные деньги некую информацию. Я даже кое–кого подозреваю, поверьте, не без оснований.
Таким кротам надо немедленно свернуть шею! — не раздумывая воскликнул Бешеный.
А вот тут‑то вы глубоко не правы, Савелий Кузьмич. Вы рассуждаете, как блестящий оперативник, а я — политик. По большому счету эти информаторы нам не страшны, а могут быть даже полезны…
Через них можно сливать противнику дезинформацию, — на ходу сообразил Савелий.
Вы далеко не так безнадежны, как иногда кажетесь, — с удовлетворением заметил Широши. — Надеюсь, ваша наивность не помешает вам предположить, что и у меня есть верные люди при «дворе» этого ублюдочного потомка славных герцогов.
А почему тогда Гиз, к примеру, с помощью своих людей не пытается расправиться с вами? — Разговор стал Бешеному любопытен.
Он бы рад, да руки коротки, — с важным видом мрачно объявил Широши. — Кто‑кто, а он‑то лучше многих знает мои силы и возможности, а потому побаивается, по–своему уважает меня и никогда не рискнет пойти на такое вероломство…
Как ученик, предавший своего учителя, — не удержался от иронии Савелий. — История человечества знает немало подобных примеров.
Широши мрачно молчал. А Савелий, напротив, немного развеселился:
Вы, Феликс Андреевич, похоже, испытываете к своему блудному ученику некую симпатию, в противном случае вы бы без труда разделались с ним или хотя бы прекратили его вредоносную для всего человечества деятельность.
Ирония ваша обоснованна, но, как вам хорошо известно, обстоятельства иногда бывают превыше наших возможностей и желаний.
Заметно было, что Широши собрался философствовать. Савелий даже пожалел, что нечаянно задел его…
Савелий Кузьмич, я когда‑то немного рассказывал вам о некоем Шакале… Надеюсь, помните?
Конечно, помню, — отозвался Савелий.
Так вот, пройдя мою школу, Гиз переметнулся к Шакалу и сделался одним из самых верных его последователей. Одного Гиза уничтожить можно, хотя это и потребует времени и определенных усилий. Но таких, как он, да еще покрупнее и по мощнее его, не один десяток. Они затаились и направляют таких, как Гиз, и ему подобных. Этих, так сказать, шакалят, расплодившихся повсеместно, надо вытаскивать из тайников на божий свет и предъявлять миру. Любая нечисть боится света. Людям должны быть представлены неопровержимые доказательства их черных деяний. Только увидев все это воочию, люди сначала ужаснутся, а потом и прозреют.
Вы что, верите, что так отвратите людей от всемирного Зла? По–моему, ваши надежды, Феликс Андреевич, наивны и несбыточны. — Савелию даже стало немного жаль Широши, но не высказать своего мнения он не мог.
Однако Широши, как испытанный боец, умел держать удар:
Вот мы и приехали, дорогой соратник. Обозвали друг друга наивными, почему‑то считая это пороком. А может, именно такими и должны быть настоящие борцы со Злом. Ведь Добро по сути своей наивно! — с пафосом воскликнул Широши.
Возможно, — только и сказал Савелий. — От пафосных бесед Широши ему всегда становилось тоскливо: чего попусту трепаться — надо заниматься делом…
Следующим утром они вылетели в Канкун. Широши дал Савелию парик с черными, густыми, немного вьющимися волосами, а сам надел парик со светлой, коротко стриженой и, очевидно, редеющей растительностью. Он стал похож на среднего европейского туриста довольно скромного достатка: свободная по пояс куртка, шорты. Савелий был в светлых легких брюках и в футболке.
В Канкуне они остановились в не самом богатом, но довольно уютном отеле под названием «Калинда Вива», расположенном прямо на берегу, в самых обычных одноместных номерах. Никто их не сопровождал. Они выглядели как типичные европейские туристы среднего достатка, приехавшие покупаться, позагорать и поглазеть на местные достопримечательности. Для пущей убедительности Широши захватил с собой видеокамеру и фотоаппарат.
— Мы не должны привлекать к себе внимание, потому будем вести, как положено туристам, — еще в самолете шепнул Савелий Широши.
Два дня они купались и загорали. К изумлению Бешеного Широши оказался превосходным неутомимым пловцом. Он далеко заплывал и проводил в воде буквально часы. Казалось, подобное курортное существование его вполне устраивает. О предстоящей встрече они не говорили, да и вообще не говорили ни о чем, кроме погоды, купанья и еды. Час утром, с девяти до десяти, и час во второй половине дня, с пяти до шести, они обязательно проводили у бассейна, расположенного на открытом воздухе прямо у заднего выхода. Этот распорядок ненавязчиво предложил Широши, а Бешеный легко сообразил, что встреча назначена именно у бассейна, где отдыхающие шумели, играли в карты, выпивали и где ничего не стоило естественно затеряться в разноязычной толпе.
Единственное, что раздражало Савелия, это американские подростки на две трети заполонившие отель.
По всей видимости, у них были каникулы, и благодарные родители отправили своих отпрысков на один из самых лучших курортов мира, где самой замечательной достопримечательностью был коралловый песок, который даже в самое пекло оставался прохладным.
В Америке особо не пошалишь, не похулиганишь, а энергию‑то, накопившуюся за учебный год, нужно куда‑то выплескивать, и подростки, вырвавшись из‑под родительской опеки и гнета американской чопорности, вовсю отрывались на мексиканской земле. Вообще американских туристов всегда можно определить издалека по их раскованному, порой до наглости, поведению и громкому разговору в общественных местах. А здесь, в Канкуне, они распоясывались настолько, что до самого утра будоражили других туристов, не давая им спать. А дешевая водка из кактуса — текила и мексиканское пиво «Кристалл» (экзотические напитки, непременно употребляемые с лимоном) еще больше подталкивали их на «подвиги». Иногда они настолько перепивались, что в буквальном смысле валялись на пляже, не в силах доползти до своего номера.
Они шумели, кричали, устраивали какие‑то странные игрища со срыванием друг с друга купальников, не стесняясь никого, прямо на пляже или в бассейне занимались любовью, в экстазе подвывая на всю округу.
Как‑то не выдержав, Савелий в сердцах бросил:
И куда смотрит мексиканская полиция? Их же всех можно как минимум, на сутки бросать в кутузку за мелкое хулиганство и нарушение общественного порядка…
На американских туристов мексиканские полицейские вообще не смотрят: отворачиваются или закрывают глаза, — лениво потянувшись, отозвался Широши.
Почему это? — удивился Савелий.
Мексика насквозь американизирована. Вы даже не представляете, сколько денег приносят американские туристы этой стране. А это рабочие места, повышение благосостояния простых мексиканцев… — Широши говорил медленно, нравоучительно. — Потому и существует негласное указание сверху относиться снисходительнее к американским «пришельцам». — Он усмехнулся. — Захочешь кушать, и не такое вытерпишь!
А мне противно. — Савелий сплюнул. — В Америке я об американцах был лучшего мнения, а сейчас хочется прихватить каждого за шкирку, снять штаны и ремешком вразумить так, чтобы они навсегда поняли, что вести себя так в общественном месте непотребно!
И через пять минут оказался бы в вонючей мексиканской тюрьме, а адвокат американского отпрыска, обиженного тобой, содрал бы с тебя кругленькую сумму зелененьких…
Ага, посадили бы, если бы… поймали, — фырнул Савелий и заразительно рассмеялся…
На третий день утром они традиционно расположились у бассейна. Савелий в плавках лежал на топчане, ни о чем не думая: наслаждался солнцем, получая максимальное удовольствие от вынужденного безделья. Широши в шортах полулежал, откинувшись в шезлонге, и делал вид, что внимательно читает свежий номер «Уолл–стрит джорнэл», а сам из‑за черных очков наблюдал за происходящим.
Шумные стайки мексиканских детей весело плескались в «лягушатнике» бассейна. Бармены ловко лавировали между распростертых тел, разнося заказанные напитки, мороженое и фрукты. А массовики–затейники пытались расшевелить невыспавшихся американских подростков своими нехитрыми играми. Все было безмятежно и мирно.
Вдруг со стороны бара раздался оглушительный женский крик ужаса. Словно подброшенный пружиной, Бешеный вскочил и сделал инстинктивное движение в ту сторону, откуда крик раздался: вполне возможно, что кто‑то нуждается в его помощи.
Не двигайтесь, Савелий Кузьмич, — встревоженно прошептал ему на ухо в мгновение ока оказавшийся рядом с ним Широши.
Догадываясь, что тот знает гораздо больше, чем окружающие, Савелий попытался рассмотреть, что произошло между баром и бассейном.
Толпа людей в купальных костюмах окружила столик, стоящий ближе к бару. Матери и бабушки старались поскорее увести детей прочь от открывшегося им зрелища. В наступившей суматохе и криках Савелий и Широши поднялись на бордюр бассейна и устремили свой взор в сторону бара: на этот раз удалось все рассмотреть.
За столиком в кресле, под тенью кокосовой пальмы, сидел человек, его тело бессильно обвисло, руки безвольно раскинулись в стороны. Верхушка его черепа была начисто снесена, по–видимому, пулей, выпущенной из крупнокалиберного ствола.
Любопытные зеваки все прибывали. Растерянным охранникам и работникам отеля, по–видимому, никогда не сталкивавшимся с подобным происшествием, с трудом удавалось держать сжимающееся кольцо зевак на расстоянии от трупа. Раздался пронзительный вой сирены: приехала вызванная служащими отеля криминальная полиция.
Нам лучше поскорее подняться к себе в номера, — шепнул Широши и направился ко входу в отель. Бешеный молча последовал за ним.
Тщательно заперев дверь, Широши принялся названивать по сотовому телефону. Говорил он по–испански и очень тихо, словно боялся, что даже в номере его могут подслушать. При этом сторожко бросал взгляд в сторону дверей. Закончив очередной разговор, Широши немного помолчал, о чем‑то размышляя, потом тихо, словно самому себе, проговорил по- английски:
Теперь понятно, что это был тот самый человек… — Широши повернулся к Савелию. — Это тот связник, который должен был нам нечто передать.
И его из‑за нас убрали? — негромко спросил Бешеный.
Вариантов много, — туманно ответил Широши, но тут же уточнил: — Надеюсь, мы здесь ни при чем.
Он был одним из руководителей индейцев–партизан.
А вы‑то какое к ним имеете отношение? — не удержался от вопроса Савелий.
Какие‑то непонятные индейские партизаны и могучий магнат Широши. Казалось бы, что между ними может быть общего? Что их могло связывать?
Как ни удивительно, Широши воспринял вопрос, как должное:
Я им постоянно помогаю по мере своих возможностей. Они честные и порядочные ребята. Впрочем, довольно наивные. — Он с едва заметной усмешкой глянул на Савелия. — Они всего лишь защищают свою землю, свой традиционный образ жизни, свое понимание развития страны от наступления международного финансового капитала. При этом их руководители — прирожденные дипломаты и умудряются поддерживать добрые деловые отношения со всеми, кто на стороне обиженного и угнетаемого меньшинства. Уж не знаю, как это им удается, но они поддерживают отношения даже с фанатами–исламистами, хотя большинство индейцев —убежденные язычники, поклоняющиеся традиционным божествам огня, воды, гор и лесов…
Тут Широши спохватился и прервал свой общеобразовательный монолог, из которого Бешеный так и не уловил, что должен был им поведать погибший партизан.
Что же теперь  нам предстоит? — спросил Савелий.
Выхода нет. Придется самим добираться в сельву, — без особого энтузиазма сообщил Широши. — Изобразим богатых туристов, любителей рискованных путешествий по экзотическим местам. Сегодня я все организую. Завтра, 11 сентября, мы и отправимся. А вы идите к себе в номер и ужин туда закажите. Никуда не выходите и дверь никому не открывайте. Вы мне нужны живым! — В его голосе Савелий расслышал приказные нотки.
Подобная дурацкая опека буквально взбесила Савелия.
Послушайте, Феликс Андреевич, я все‑таки не мальчик, чтобы… — вызывающе начал он.
Но Широши сразу почувствовал, что перегнул палку и тут же перебил его:
— Вы далеко не мальчик, Савелий Кузьмич, и, может быть, лучший в мире боец. Я просто призываю вас к разумной осторожности. Мне кажется, вы пока не очень понимаете, что нам противостоят в высшей степени могучие силы, часть которых нам неизвестна и их действие нам пока не дано предугадать… поэтому умоляю, будьте осторожны. — На этот раз в его голосе действительно ощущалась неприкрытая тревога.
Бешеный безнадежно махнул рукой в знак согласия и без приключений добрался до своего номера. Ему пришло в голову, что Широши призывает его к осторожности, подобно тому как это когда‑то делал генерал Богомолов. Надо будет как‑нибудь на его мольбы об осторожности ответить: «Мухтар постарается!» — и посмотреть, как он на это отреагирует. Савелий представил себе растерянную физиономию ничего не понявшего Широши и рассмеялся.
День завершился спокойно, без каких бы то ни было неожиданностей…

Глава 2
Загадочная смерть скинхеда Вадика

Константин Рокотов, директор частного детективного агентства «Барс», пребывал в том приятном состоянии души и тела, которое посещает только людей с чистой совестью, да еще после хорошего обеда. Поэтому, когда в его однокомнатном кабинете зазвонил телефон, Константин не бросился снимать трубку, желая еще на несколько мгновений продлить приятное ощущение.
К тому же это мог оказаться очередной факс с коммерческим предложением, которые в изобилии приходили на его номер. Константин замучился обзванивать торговые конторы и объяснять, что ему не нужны ни партия джемперов «Лакоста», ни поставки солярки по трубе через Ригу. Вышло так, что его телефонный номер ошибочно попал в базу данных о коммерческих фирмах, которую активно предлагали на каждом московском углу.
Телефон не умолкал. Некто невидимый проявлял завидную настойчивость. Вероятно, этот невидимый считал свое дело безотлагательным. Тяжело вздохнув, Константин потянулся, встряхнулся и нехотя вернул себя в рабочее состояние. Затем снял трубку.
Константин Михайлович? — деловито поинтересовался молодой женский голос.
Получив подтверждение, голос сменил серьезную интонацию на более мягкую:
Некоторое время назад вы помогли мне отыскать пропавшего мужа, моего Пашеньку[2]…
Что, неужели снова пропал? — попытался пошутить Константин и прикусил язык. А вдруг действительно несчастье случилось?
Что вы, что вы! — Женщина, похоже, даже обиделась. — Он стал совсем другой, его не узнать, так изменился… Ни капли в рот не берет с тех самых пор… Кстати, вы его фотографию видели во вчерашней газете?
Так вот почему Константину показалось знакомым лицо на фото, занявшем едва ли не полполосы вчерашнего выпуска «Известий»! Константин предпочитал именно это издание всем остальным за взвешенную, осторожную позицию по всем острым вопросам. Вчерашний номер был посвящен торжественному вручению звания «Человек года» за достижения в области развития отечественного бизнеса.
Рокотов–младший моментально вспомнил человека с фотографии. Только тогда, при их первой и последней встрече, когда Константин вытаскивал его, пьяного в стельку, из грязного арбатского подвала, он не выглядел столь вальяжно. Вырвав «Пашеньку» из объятий шумно протестовавшей компании завшивленных бомжей, Константин вернул страдающего запоями бизнесмена в объятия жены, которая и обратилась к Рокотову с просьбой отыскать пропавшего супруга.
Константин в деталях вспомнил этот жуткий подвал и утратил нить разговора, а звонившая ему женщина продолжала что‑то говорить, не умолкая:
…сразу сказала ей, что вы — самый лучший сыщик на всю Москву!
Так уж и на всю Москву? — Рокотов–младший иногда проявлял странную стеснительность.
Я сказала «лучший на всю Москву»? Оговорилась, извините! На всю страну, на всю Россию вы — самый лучший детектив! — со всей искренностью воскликнула женщина.
Ну, вы явно переоцениваете мои скромные возможности, — смутился Константин.
Нисколько!
Рокотову–младшему начал надоедать этот странный разговор. Собеседница, словно почувствовав его раздражение, тут же сообщила, что у ее давней подруги есть дочь, которая в следующем году заканчивает школу («Красавица, просто прелесть, да еще и умница, каких поискать!»). У нее трагедия — погиб знакомый мальчик («Очень вежливый, знаете, видела их пару раз вместе, он ее из школы домой всегда провожал»). Погиб при очень странных обстоятельствах.
Что уж там случилось — девочка сама вам расскажет. Если у вас есть время, я вас очень прошу заняться этим делом. Горько смотреть, как страдает Оленька! Все глаза выплакала, успокоиться не может…
Константин задумался. Жалко, конечно, ребенка, но девичьи слезы — для него не главный аргумент. Сейчас у него есть несколько более важных дел, не терпящих отлагательства.
Собеседница неправильно истолковала молчание сыщика.
А насчет оплаты вы не беспокойтесь. После того как вы вернули мне мужа, он все деньги отдает мне лично и позволяет, чтобы я сама ими распоряжалась. Говорит, что его теперь занимает только процесс делания денег, а не сам факт их наличия.
Счастливая супруга! Многие женщины хотели бы оказаться на ее месте… Константин улыбнулся.
Я проверила, что номер вашего счета в банке не изменился, и уже перевела некоторую сумму… У моей подруги с деньгами, знаете ли, не очень, но я ей всегда помогаю, чем могу…
Константин бросил взгляд на распечатку, полученную сегодня утром по факсу от его банковской операционистки. Скромно названная «некоторая сумма» в долларах на деле выглядела цифрой с тремя нолями на конце. Давнее знакомство собеседница оценивала по самому высокому тарифу. Константин понял, что отступать некуда.
Хорошо, только пусть приходит сама девушка, и без мамы.
Константин имел опыт общения с родителями. В присутствии своих пап и мам отпрыски молчали, как герои- партизаны. Стоило удалить родителей из кабинета, как они торопливо выкладывали детективу все, что знали. Константин умел внушать доверие подросткам…
Через час он уже полностью был в курсе дела, доставившего столько горьких Минут Оленьке Парфеновой, выпускнице одной из лучших московских школ (Рокотов–младший догадался, что и здесь не обошлось без поддержки маминой подружки).
Оленька Парфенова устроилась на краешке стула в кабинете Константина. Эта милая девушка являла собой тот особый тип московских школьниц, про которых говорят «Девушка с характером». Она нервно комкала в руке крохотный платочек, но так ни разу им и не воспользовалась. Не хотела выдавать своих чувств.
Дело оказалось действительно странным.
— Я познакомилась с Вадиком в клубе «Бункер». К нам в школу принесли недорогие «флайеры», пропуска такие, со скидкой для учащихся и студентов. В клубе было интересно: ди–джей Фонарь, еще группа «Руки вверх!». Весело было… Здорово зажигали! Мы с Вадиком как‑то сразу друг друга увидели. Он мне понравился тем, что не наглый, а спокойный такой. Подружка моя назвала его старомодным. Подошел, прикиньте, представился по всей форме… А когда провожал домой, руками меня не хватал. Пришлось его самого целовать, сам бы не решился…
Константин терпеливо слушал. Он понимал, что требовать сразу выложить, в чем суть дела, значит, показать себя грубым, и это может спугнуть ее. Девочка может просто встать и уйти. Пусть выскажется. Но Оленька, умненькая девочка, сама сообразила, что затягивать не стоит. У этого строгого дяди много других забот.
По ее словам, Вадим здорово изменился в последнее время. Побрил голову наголо, стал носить камуфляжные штаны, обулся в тяжеленные ботинки «Гриндерс». Достал где‑то особую курточку, коротенькую и без воротника. В довершение ансамбля сделал себе на руке татуировку — свастика и какая‑то надпись готическим шрифтом.
Словом, скинхед в полной боевой форме, — вмешался в рассказ Костик.
Но он ведь не такой! — едва не всхлипнула Оленька, но сдержалась. — Вы бы видели, как его бритая голова на тонкой шее нелепо торчала из воротника этой дурацкой куртки–бомбера! Из него скинхед, как из меня…
Оленька задумалась, подыскивая сравнение. Ничего подходящего в голову не приходило, она махнула рукой и продолжила рассказ.
Вадим стал грубее, но это была грубость особого рода. Он трогательно ухаживал за Оленькой, а та защищала его перед подругами. Она одна догадывалась, что у парня в душе поселилась какая‑то страшная обида на весь белый свет. Но сам он ей об этом не рассказывал, а Оленька тактично не спрашивала.
Что странно, она никогда не видела его в компании ему подобных, бритых наголо юнцов, наглых и беспринципных обитателей спальных районов. Компании скинхедов быстро появлялись и росли, как грибы после дождя, на благодатной почве московских окраин. Бедность, отсутствие перспектив в жизни, зависть к более богатым и удачливым дали жизнь новым страшным опухолям на теле огромного города. Скинхедов становилось все больше. Власти были в откровенной растерянности.
Как‑то дождливым вечером Вадим позвонил Оленьке из телефона–автомата. Поговорили о том о сем, но прощаясь, Вадим произнес загадочную фразу:
Включи телек через пару часов, посмотри, меня будут показывать в новостях!
Оленька не приняла его слова всерьез. Ее больше интересовали поцелуи и объятия. Но ближе к концу дня ее внезапно пронзило предчувствие чего‑то ужасною. Как бы в подтверждение этого, из соседней комнаты раздался испуганный мамин возглас:
— Боже мой, да это же…
Еле передвигая ставшие ватными ноги, Ольга заглянула в соседнюю комнату. Экран большого телевизора (подарок маминой подруги на день рождения дочери) зловеще мерцал. Вспыхивали огни милицейских мигалок, освещая полуразбитую вывеску «Черемушкинский продовольственный рынок». Голос за кадром что‑то невнятно и отчаянно верещал. На черном от дождя асфальте лежал человек в нелепой позе. Камера приблизилась. Ноги человека в камуфляжных штанах вытянулись поперек тротуара, а головой он пробил витрину торгового павильончика. Шея была буквально перерезана острыми зубьями стеклянной витрины, и голова едва удерживалась на лоскутках кожи…
Раздался сдавленный стон. Оленькина мама обернулась. Ее дочь лежала без чувств на полу.
Нечего объяснять, что погибшим оказался Вадим.
Ну и что? Одним скинхедом меньше…
Рокотов–младший вспомнил, как недавно один кудрявый и молодой думский деятель предлагал создать спецотряды, на манер тех, что отлавливают я уничтожают бешеных собак. Раздать оружие добровольцам и разом, в течение дня, решить проблему скинхедов, терроризирующих «черножо…», то есть, поправился он, «чернокожее население Москвы». У депутата была каша в голове, и он явно заговаривался.
Тут же показали кадры интервью с неким «лидером чернокожего студенчества». Здоровенный малый, комплекции боксера Майкла Тайсона, на правильном русском языке сообщил, что им созданы летучие отряды для защиты «братьев по цвету». «Защитники», по его словам, будут отлавливать скинхедов, затаскивать в специально подготовленные подвалы и запытывать их до смерти…
— Что‑то здесь не так… — Умненькая девочка Оленька наморщила лобик и нахмурилась. — Вадик — никакой не скинхед. Так, видимость одна… Он не дурак, чтобы просто так вот побежать громить какой‑то базар. Да и чурки эти тупые, что за прилавками, его мало интересуют. Он учиться хочет…
С грустью Константин отметил, что девочка продолжает говорить о парне как о живом.
Я так поняла, что у него в семье были нелады.
У вас есть его адрес, телефон?
Да, я все принесла…
Оленька раскрыла маленькую сумочку, извлекла записную книжку с очкастой физиономией Гарри Поттера на обложке, аккуратно оторвала несколько листочков, исписанных каллиграфическим почерком. Протянув листочки детективу, она попросила напоследок:
Если можно, только никого не убивайте. А то все вокруг убивают. Очень вас прошу, просто узнайте, зачем погиб такой замечательный…
Долго крепившаяся Оленька внезапно разревелась и выскочила из кабинета, оставив опешившего Рокотова–младшего в глубокой задумчивости…
Вадим Арсеньев, загадочно погибший рядовой армии скинхедов, до своей гибели проживал в районе Гольяново, на Алтайской улице, куда его вместе с матерью Евдокией Семеновной и старшим братом Сергеем выселили из центра.
Когда‑то дружная рабочая семья Арсеньевых занимала обширные апартаменты на Сивцевом Вражке. С окончанием перестройки и началом капитализма Арсеньевы одними из первых ощутили его звериный оскал. Пришли какие‑то люди в дорогих костюмах, которые поначалу вежливо предложили отцу семейства, Модесту Петровичу, несколько квартир на выбор в отдаленных районах города. В обмен на его жилплощадь в центре города. Модест Петрович строго и неторопливо отчитал визитеров и выставил непрошеных гостей за дверь.
Что за наглость! Кто эти странные люди, чья одежда демонстрирует отвратительный вкус? Да и манеры у них самые что ни на есть подлые. Откуда, из каких уголков великой страны повылезали эти скоробогатеи? Едва ощутив запах денег, они мгновенно заполонили Москву, выживая с насиженных мест ее исконных обитателей.
Деду Модеста Петровича, революционному матросу Прокопию Арсеньеву, выделили бывшую барскую квартиру в награду за тяжелые ранения, полученные при штурме Перекопа. Ретушированный портрет героического предка украшал одну из стен «залы», как называл Модест Петрович самую большую комнату.
Люди в дорогих костюмах больше не приходили. Такие люди вообще больше одного раза лично не появляются. Вместо них однажды в квартиру ввалились несколько одинаковых здоровенных парней в кожаных куртках и за минуту сломали Модесту Петровичу все пальцы на руках. Отец семейства кричал так, что тряслись капитальные стены дома дореволюционной постройки. Евдокия Семеновна кинулась было за подмогой к соседям. Но ее остановили у самых дверей и ударили по голове бронзовым рожком для обуви.
Один из лучших в городе столяров–краснодеревщиков остался на всю жизнь инвалидом, а его жена как- то странно притихла и ходила, оглядываясь по сторонам и нервно вздрагивая. Слегка подлечившись, но испытывая постоянно адскую боль, Модест Петрович принес заявление в милицию. Заявление не приняли, сославшись на отсутствие свидетелей. Дежуривший у входа веселый молодой мент в бронежилете и с автоматом наперевес дружески посоветовал:
— Брось ты, старый, эту канитель! Жизнь дороже… Бери жилье, что дают. На окраине воздух чище и ваще — все дела! А здесь тебе — один выход: в ящик сыграть!
Тогда Модест Петрович отправился оформлять инвалидность. И не вернулся. Пропал где‑то между поликлиникой, собесом и районной управой. Словно затянул его новый московский Бермудский треугольник. Кто знает, в каком подмосковном лесу белеют кости бывшего ударника труда, новатора производства, активного общественника и примерного семьянина? Вся вина его состояла в том, что он по наследству являлся обладателем «элитной» жилплощади.
Вскоре к безутешной вдове пришли те же парни в кожаных куртках. Они сопровождали двух тучных одышливых дам, плохо говоривших по–русски. На них висело золота столько, что хватило бы районному центру покрыть многолетние долги за электроэнергию или покрыть купола местной церкви.
Парни были подчеркнуто вежливы с дамами, с почтением обращаясь к каждой «Госпожа нотариус». Дамы и парни заперлись с Евдокией Семеновной в одной из комнат. Неизвестно, о чем шла речь, но известен результат. Весь следующий день Вадим и его брат злыми глазами наблюдали, как кем‑то нанятые грузчики шустро вытаскивают домашний скарб семьи Арсеньевых и кидают в утробу огромного фургона. Мать стояла рядом. Она плакала, сжимая в руках договор об обмене жилья. Братья бессильно сопели.
Так они оказались на московской окраине, в районе, битком набитом такими же горемыками, волею случая ставшими поперек пути «новых русских». Маленькая двухкомнатная квартирка казалась узким пеналом после необъятных барских хором в центре.
На следующий день после переезда Сергей обнаружил, что забыли забрать портрет прадеда. С тяжелым сердцем он отправился обратно. По гулким, непривычно пустым комнатам расхаживали важные люди и тыкали пальцами в стены, окна, потолки. Сергей пробрался в «залу» и обнаружил портрет героического предка в руках сопливой девчонки–малолетки, наряженной в дорогущие шмотки. Она зажала в ладошке несколько фломастеров и старательно разрисовывала портрет только ей понятными узорами — цветочками, волнами, рожицами…
Не помня себя от ярости, Сергей подскочил с малолетке и вырвал портрет. Девчонка заревела так, что звякнули стекла в прочных деревянных рамах, сработанных еще ловкими руками покойного Модеста Петровича. На трубный рев избалованного ребенка примчались ее родители, новые хозяева квартиры, и что‑то залопотали на странном гортанном языке, сопровождая каждое слово угрожающим жестом. Тут же объявился отряд все тех же парней в кожаных куртках…
…Сергей приполз домой поздно ночью. Он долго смывал кровь с лица, прикладывал мокрое холодное полотенце к бокам. На вопросы матери и младшего брата не отвечал. На следующий день отправился в военкомат и завербовался по контракту в Чечню.
Известно, что чеченские бандиты иногда проявляли широту души и отпускали пленных русских солдат. За исключением контрактников, которых ненавидели. Контрактник в их понимании — натуральный идейный враг, так как пришел убивать в Чечню по своей воле. В отличие от тех, кто был призван и вроде как служит подневольно, контрактник не мог рассчитывать на снисхождение, и чеченцы изощренно и зверски мучили их и только потом отрезали головы…
Сергея приписали к минометному расчету. Отличаясь недюжинной физической силой, он без видимых усилий таскал на себе тяжеленный ствол миномета, да еще и несколько мин в придачу. Служил он спокойно, никогда не бурчал, что, дескать, платят мало и не вовремя. Казалось, деньги его вообще не интересуют. В перерывах между боями он не пил, не курил «дурь», не писал домой письма, полные вранья о «героической» службе. Просто сидел и тупо смотрел перед собой. Зато в бою не было ему равных по меткости попадания. Врага он накрывал миной точно и сразу: не прошли даром два года армейской выучки.
Изредка он получал письма из дому. Брат и мать писали ему порознь. Каждый хотел поделиться тайными мыслями. Размышления матери были убоги и невнятны. Младший брат Вадим мечтал о том, чтобы, когда он окончит школу, где‑нибудь в России еще шла война. Потому что сидеть дома, смотреть телевизор и наблюдать, как богатеют какие‑то люди с непроизносимыми именами и фамилиями, было для Вадима просто невыносимо.
Вскоре произошло страшное…
Факт остается фактом: находились предатели и в рядах контрактников. Служил один такой и в воинской части Сергея. Этот Иуда имел своеобразную специализацию: по заданию «полевых командиров», а проще — бандатаманов, он выискивал среди бойцов армии федералов тех, кто мастерски владеет оружием и не очень крепок душой.
Однажды наступил роковой для Сергея день. Колонна из двух грузовиков, одной БМП и «уазика», перевозившая взвод федералов на другое место дислокации, попала в засаду в узком пространстве между гор. И хотя бандитов было меньше, горы были на их стороне. Солдаты бегали по дну ущелья, спасаясь от снайперских пуль и плотного пулеметного огня. Когда от всего отряда осталось человек двадцать, Сергей понял, что пришел его смертный час. Он спокойно отнесся к этому, потому что давно таскал в кармане гранату на такой случай. Но кто‑то шарахнул из подствольника в скалу, под которой прятался Сергей, и его мгновенно контузило взрывной волной.
Когда он пришел в себя, то обнаружил, что лежит на земле беспомощный, оглушенный, с ногами, подтянутыми за спиной и привязанными к рукам. Скосив глаза в сторону, он увидел, как бородатые чеченцы и арабы, увешанные огромным количеством оружия, патронов, кинжалов, каждый сам себе ходячий арсенал, бродят по дну ущелья, по обоим берегам юркой маленькой речки. Если кто‑то из них находил еще живого русского солдата, вокруг тут же собирались несколько горцев и они принимались мучить несчастного. У солдат отрезали, отрывали, откручивали, отламывали части тела, стараясь делать это медленно. Люди бились в предсмертных судорогах, разбрызгивая далеко вокруг кровь. Мучения завершались отрезанием полового органа и засовыванием его в рот еще живому солдату, а потом и перерезанием горла.
Некоторых солдат насиловали, просто так, даже без видимого удовольствия. Этим приходилось еще хуже. Застегнув штаны, бандиты неторопливо отрезали голову опозоренной жертвы и брезгливо вскидывали ее вверх, позируя для съемок.
Среди этих бандитов бегал человек европейской внешности с видеокамерой и снимал весь этот первобытный ужас на пленку. Чеченцы и арабы охотно позировали, принимая гордые позы, попирая ногами изувеченные трупы, лихо вскидывая автоматы и выпуская в воздух длинные очереди. Словно бросали вызов всей России: «Смотри, урус, грязная свинья, патронов много, на всех вас хватит!»
Сергей закрыл глаза и стал ждать смерти. Но тут его кто‑то тронул за плечо. Сергей неохотно разлепил веки. У него даже нашлись силы, чтобы удивиться. Перед ним стоял его сослуживец из разряда тех самых Иуд–предателей. Он широко улыбался и что‑то лопотал по–украински стоявшему рядом парню со славянской внешностью и с большими пушистыми усами а–ля Тарас Бульба. Увидев, что Сергей открыл глаза, склонился над ним.
— Шо, братику, болнэнько? — участливо поинтересовался «Тарас Бульба». — Будэ ишо больнэе, колы не пийдэшь з нами. Или тоби трэба свои яйки исты?
Сергей посмотрел в последний раз на солнечное небо, на редкие облака. Затем перевел взгляд на дно ущелья, на быструю и узкую речку, каменистые берега которой усеяли изувеченные трупы товарищей, и…
Короче, в рядах банды Гелаева появился новый минометчик, равного которому не было. Другие бандатаманы предлагали Гелаеву за Сергея много денег, малолетних девочек–целочек, похищенных из кубанских станиц. Да все попусту. Хорошего минометчика еще поискать надо, а денег у Гелаева и так было полно.
Ходили слухи о пещерах, где столько богатства, что никакому Али–Бабе не снилось. Где пачки долларов лежат до самого потолка, а на золотых слитках сидят бородачи и пожирают жареную баранину, вытирая руки о скатерти из чистого шелка. Многие пытались пробраться к этим сокровищам. Но вот только никто не возвращался из этих экспедиций. Даже самые отвязные спецназовцы.
Принятие ислама стало закономерным итогом пребывания Сергея в рядах бандитов. Получив при обряде посвящения мусульманское имя Абу–Сабир и экземпляр Корана лично из рук Гелаева, Сергей понял, что окончательно пропал для «внешнего мира».
Как‑то случилось гелаевцам уничтожить русский обоз. Среди прочего, в грузовике нашли почтальонскую сумку. Уж неизвестно зачем, но только Сергей тщательно перебрал все письма и нашел два, адресованных ему лично. Он прочитал полное горя письмо матери и тоскливое послание брата. И понял, что если и вернется на родину, то никак не в качестве сына или старшего брата. На душе стало тоскливо и противно…
Так уж получилось, что однажды осенью под ингушским селом Галашки пуля опытного русского снайпера угодила точнехонько в лоб английского журналиста. Того самого шустрика, кто когда‑то снимал на видео зверства гелаевских головорезов в долине. Обнаруженные при нем пленки принялись показывать по телевизору. И в одном из бандитов Вадим безошибочно узнал родного брата, которого боготворил, считал героем. Он ничего не сказал матери. Получив похоронку, Евдокия Семеновна выплакала все глаза. Она давно считала Сергея погибшим и жила только ради Вадима.
Вадим пережил несколько страшных дней. Ураган чувств вызвал целую гамму эмоций: от желания покончить с собой до решения совершить нечто страшное и отомстить миру за… Да он толком и не знал, за что. Главное— ему надо что‑то сделать. Банка масляной краски, вылитая на капот безумно дорогого «Мерседеса» во дворе своего старого дома, не принесла даже морального удовлетворения. Становиться заурядным уголовником Вадим не желал. Отец воспитал его в правильном духе. Оставалось искать братьев по идее.
Потыкавшись по разным полуобщественным организациям, от «Гринписа» до борцов за альтернативную службу, Вадим понял, что требуется нечто более радикальное. И присоединился к одной из местных групп скинхедов. Стать бритоголовым — и есть та самая радикальная форма протеста, на которую решаются подростки московских пригородов и спальных районов…
Все это детективу Рокотову–младшему еще предстояло узнать, а пока он начал с того, что решил уточнить, кто же такие эти страшные скинхеды, о которых не писал только самый ленивый журналист. Поразило практически полное отсутствие телеинтервью с представителями бритоголовых. Что уже наводило на некоторые размышления. Словно невидимый дирижер строго грозил палочкой и приказывал молчать. Те немногие, кто появлялся на экране, производили впечатление либо обычных трудных подростков, либо откровенных дебилов. Поэтому получалось так, что о скинах писали много и смачно, но верилось в эту писанину об «армии скинов» с трудом.
Сначала Константин связался с Андреем Ростовским: может, он на что‑то натолкнет его мысли, но едва Константин заговорил о скинхедах, Андрей тут же его оборвал:
— Костик, тебе что, нечем заняться? Это же самые настоящие уроды! И я просто уверен, что вся братва относится к ним отрицательно! Вся эта шелупонь мне до лампочки! И мое мнение, кому‑то эти бритоголовые понадобились для чего‑то гораздо более важного, чем просто разбивать головы черножопым и «чехам»! — Как всегда Ростовский не стеснялся в выражениях и был бескомпромиссен…
Немного поразмыслив, Константин позвонил знакомому майору–аналитику из Министерства внутренних дел. Майор была женщиной, причем весьма привлекательной. Милицейская дама имела мужа–ученого, вечно пропадавшего на международных конгрессах. В такие периоды дама откровенно скучала, и Константин нередко скрашивал ее одиночество, задерживаясь у нее иногда на несколько дней. Рокотов–младший в равной степени ценил как мощную сексуальную энергию милицейской дамы, так и ее кулинарные способности, которые она применяла при его появлении.
Дама–майор охотно согласилась предоставить Константину интересующие его материалы. При этом женщина кокетливо сообщила, что супруг укатил читать курс лекций в Принстонский университет и, следовательно, Рокотов–младший просто обязан скрасить одиночество красивой женщине.
Константин знал, что информация всегда что‑то стоит. А такая форма оплаты его вполне устраивала. К тому же он соскучился по хорошо приготовленной домашней пище.
Но то, что он узнал о скинхедах из официальных источников, его откровенно разочаровало. Более того, смутило своей неопределенностью. Складывалось впечатление, что мощная аналитическая система правоохранительных органов на этот раз сработала вхолостую. Министерские аналитики поработали по принципу, что называется, кто в лес, кто по дрова.
Редко кто писал об истинных причинах подросткового озверения по периметру Москвы. Большинство предпочитали бегло изложить точку зрения очередного газетного писаки, который наблюдал подростковую жизнь, максимум, из окна «Макдоналдса». Многим мерещились тайные нацистские ордена, вербующие самых отпетых скинов для проповедования идей нацизма среди подростков школьного возраста.
Подмосковная шпана всегда страдала манией организованности. Всегда надо было ей сбиться в кучу под каким‑нибудь предлогом. То это были некогда знаменитые любера, качки в широченных клетчатых штанах, собиравшиеся в «конторы». Любимым развлечением люберов были массовые поездки в Москву на рок–концерты или просто так, но всегда с одной целью: «начистить рыло» хипарям и прочим волосатикам, «чтоб, мать его, заставить родину любить».
Сегодня бывшие любера пооткрывали магазины и спортклубы, а их «конторы» приказали долго жить. Чего не скажешь о футбольных фанатах — самой живучей из группировок. Слово «фанат» — слишком красивое для обозначения примитивных футбольных хулиганов. Смысл жизни для них укладывался в нехитрую формулировку: «Бей красно–белых (красно–синих, ментов, и пр.)!»
Драка как средство досуга широко известна на Руси издавна, когда по престольным праздникам москвичи выходили на Болотниковскую набережную подраться «стенка на стенку». В те времена таким способом избавлялись от излишне накопившейся злости к окружающим людям или ситуации. Футбольные фанаты — лишь продолжатели старых традиций.
Другое дело — скинхеды. Skinheads — в буквальном переводе с английского «бритоголовые». Проще и не скажешь. Движение скинхедов зародилось в Англии, когда молодые люди вдруг поняли, что можно протестовать, просто удалив волосы с головы. Причем, если побрился один — это мало заметно для окружающих, разве что раздражает его родителей. Но если соберется толпа в двести—триста лысых бошек, тогда это действительно зрелище, от которого мороз по коже продирает.
Спросите любого на улице: «Кто такой скинхед?» Ответ один: расист и нацист. Константин сейчас понял, почему большинство ответят так, а не иначе. Да потому что вся информация идет от прессы и телевидения!
Скинхед — плоть от плоти и кровь от крови люмпенизированного рабочего класса. Он ненавидит буржуазию, тех, кто богаче, потому что в его незатейливом представлении эти люди — законченные подонки, наживающиеся на его труде. У скинов и музыка соответствующая. Носит название «Ой!», а поется в ее песнях о проблемах молодежи, о безработице, о власти. И прочем, о чем давно уже не поют отрастившие себе солидное брюхо постаревшие рокеры, которые так любят приезжать в нашу страну, где их по привычке еще помнят.
Когда в Англии зародилось это движение, то поначалу ничего нацистского в нем не наблюдалось. Много позже партия National Front (Национальный фронт) принялась вербовать в свои ряды самых отъявленных подонков из скин–движения. Тогда‑то и принялись скины искать причины своего незавидного положения в избытке черных и иммигрантов. Тогда‑то и возникли в доброй старой Англии группировки, подобные небезызвестнойBlood&Honour (Кровь и Честь), откровенно нацистской. Чего удивляться, что их там немедленно прозвалиboneheads (тупоголовые).
Изучая файлы, Константин набрел на странички в Интернете, принадлежавшие странным скинам, называвшим себя «Скинхеды против расовых предрассудков». Тут же рядом проповедовали свои идеи какие‑то «красные скины» и даже «красно–анархистские скины». Короче, сам черт голову сломит со всей этой лысой молодежной тусовкой!
Только и смог Константин узнать, что в Москве сегодня около двадцати мелких группировок скинов. Самые известные и шумные — «Кровь и честь» и «Объединенная бригада 88», да и в них всего‑то человек по тридцать. Вербуют в скины стихийно, без всякого видимого плана: на футбольных матчах, через знакомых, на концертах известной в скин–коммуне рок–группы «Коловрат», исполняющей то, что прямо называется «националистический рок». Их идеи — жуткая смесь национализма и германского фашизма.
Попытка прочитать программные документы этих группок привела Константина к твердому убеждению, что их авторы нуждаются в принудительном психиатрическом лечении.
White Power, «Власть белых» — так они обозначили свой главный лозунг. Просто и без затей. Бей черных, азиатов, латиносов, богатеньких, интеллигентов и просто тех, кто чисто одет. Одеяния самих скинов отличались крайней степенью функциональности. Их одежда говорит об одном: «К бою готов!» А почему? Да потому, что, дескать, не фига всем этим мигрантам строить свое счастье на моей земле! Потому‑то я и бедный, что они богатые!
Коротенькая курточка — «бомбер», сатиновая или кожаная, обязательно без воротника, чтобы в драке тебя за него не ухватили. Светлые джинсы, высоко закатанные, так чтобы можно было видеть высокие и тяжеленные, армейского стиля, ботинки–говнодавы на толстой подошве. В московских магазинах таких ботинок полно, и стоят они недешево — от ста долларов и выше, фирм «Гриндерс», «Доктор Мартенс», «Камелот». Константин с интересом узнал, что взрослые дяди–обувщики наваривают на скинах неплохие деньги, «обувая» всю эту лысоголовую братию в ботинки, которые смело можно без преувеличения приравнять к разновидности холодного оружия. Особенно если учесть, что обувь «усиливают»: вкручивают шурупы с массивными головками, ставят титановые накладки на носы ботинок.
От ударов в корпус спокойно ломались кости, а одного удара по голове таким вот говнодавом хватит, чтобы человек стал инвалидом «по дурке» на всю жизнь.
Константин откровенно поразился, как это в России, стране, победившей фашизм в самой большой мировой бойне, и вдруг появились самые откровенные нацисты? Ведь «88» — это цифры порядкового номера букв латинского алфавита. «НН» — это «Heil Hitler!», «Хайль Гитлер!»
Можно, конечно, сослаться на ужасающую бедность, отсутствие перспектив «пробиться по жизни», ненависть к более удачливым соотечественникам. И как противовес — ненависть ко всем приезжим из стран ближнего зарубежья и юга России: «хачам», «азерам», «дагам», «чехам»…
Скины просто вымещают на них недовольство своим положением? Ой ли! Рокотов–младший листал материалы суда над парочкой милиционеров, жестоко избивших какого‑то южанина. Один мент этак прямо и заявил на суде: «Чурки обнаглели, заполонили всю Москву, мы, честные менты, работаем, а нас же еще и сажают!»
Получается, что не в скинах дело. Тянется все гораздо дальше. И выше.
Почему они такие? Как мы вообще дошли до жизни такой? Почему вместо того, чтобы подраться на стадионе, парни делают себе татуировки в виде свастики и бродят по улицам в поисках… В поисках чего? Если это не понять, тогда не разобраться, зачем хороший мальчик Вадим Арсеньев влился в ряды идиотов? А не разобравшись с этим, не поймешь, что привело его на этот чертов рынок и почему так нелепо оборвалась его жизнь. И дело здесь не только в деньгах.
Константин Рокотов инстинктивно чувствовал, что приближается к разгадке тайны, которая гораздо больше, важнее и пострашнее, чем мелкие уличные разборки прыщавых подмосковных подростков и усатых арбузников из Азербайджана…
Самое тяжелое — визит в дом погибшего — Константин Рокотов отложил на конец дня.
Оленька избавила детектива от необходимости представляться Евдокии Семеновне и объяснять цель визита.
Ольга предупредила меня, что вы зайдете. — Евдокия Семеновна встретила гостя, по старомосковской привычке спрятав руки под фартуком. — Девять дней завтра будет, кое‑кто из родни соберется у меня. А мы с вами Вадика помянем сегодня, не дожидаясь.
Константин не стал отказывать женщине, потерявшей все, ради чего стоило жить.
Пригласив гостя на кухню, Евдокия Семеновна осторожно открыла разболтанную дверцу старенького холодильника, еще советских времен, и достала немудреную снедь. На столе появились грибки домашние, квашеная капуста, соленые огурцы и вареная колбаса. Водку Евдокия Семеновна достала из стенного шкафчика. Как и положено в ладной семье, водка была в графинчике с затейливым узором «под хрусталь» и высокой пробкой. Все недорого, по средствам, но достойно. Налили и, не чокаясь, выпили.
Константин с болью отметил, как задрожали руки пожилой женщины и как она торопливо налила вторую и выпила, не дожидаясь гостя. Константин понял, что если она будет так пить и впредь, то не так уж много времени пройдет, прежде чем на небесах состоится встреча сына и матери.
Я не стану отрывать вас от забот. — Рокотов–младший кивнул на большую эмалированную кастрюлю с булькавшим в ней будущим холодцом. — Можно мне посмотреть фотографии Вадима, какие есть?
Да, конечно же! — засуетилась Евдокия Семеновна. — Вы уж меня извините, сами понимаете…
Она исчезла из кухни и вернулась через пару минут, держа в руках толстый фотоальбом.
Не такой, какие штампуют сейчас, целиком из пластика, невесомый. Это было солидное изделие из картона, обтянутое синим плюшем. На обложке красовалась картина из далекого прошлого, вероятно, старая открытка: пионер с гордостью показывает отцу и матери модель аэроплана. Отец положил сыну руку на плечо и задумчиво смотрит вдаль, а мать с гордостью поглядывает на сына.
Константин переворачивал тяжелые страницы альбома, каждый лист которого был переложен папиросной бумагой, и слушал Евдокию Семеновну:
…вот Вадик в детском садике. Фотограф все никак не мог его усадить на игрушечного коня, Вадик убегал и прятался. Стеснительным очень рос… А это он в школе, на занятиях по труду. Моего Модеста Петровича пригласили к Вадику в школу провести показательные занятия по работе с деревом. Так Вадик едва не сбежал с занятий, снова чего‑то стеснялся. Может, того, что обзовут «папенькиным сынком» или еще как…
А самых последних фотографий у вас нет?
Нет, — с явным сожалением протянула Евдокия Семеновна и, всхлипнув, выдавила: — Даже на могилку, ка памятник, пришлось старую взять, вот эту, где он с отцом фотографировался у цирка на Цветном бульваре. Мой двоюродный брат возьмет ее, увеличит…
Скажите, а кого вы знаете из его друзей?
Никого не знаю, он ведь замкнутый очень стал, как мы переехали, значит, на новое жилье… — Евдокия Семеновна бросила странный взгляд на стены кухни. Этот взгляд не укрылся от внимания Константина. Он решил подробнее узнать о «переезде», но уже по своим каналам.
Вы разрешите мне посмотреть на вещи Вадима? — На Константина угнетающе действовала давящая атмосфера дома, из которого постепенно, по человеку, уходила жизнь. Он не хотел затягивать визит.
Смотрите… — пожала плечами Евдокия Семеновна, кивнув в сторону коридора.
Чувствовалось, что ей самой в тягость приход человека, который, как он ни старайся, все одно не вернет ей сына.
Выходя из кухни, Рокотов–младший слышал, как звякнула пробка графина. Евдокия Семеновна явно собиралась осушить графинчик в одиночестве.
Узнать комнату Вадима было просто — на двери висел огромный плакат с изображением отряда молодых бритоголовых людей, вскинувших руку в характерном приветствии. Присмотревшись, Константин увидел, что безволосые парни маршируют не по асфальту, как показалось сначала, а по телам людей с черной кожей. Надпись на английском объясняла все: «Убивай всех! Господь рассортирует!»
В комнате его внимание сразу привлекла сложенная на кровати камуфлированная одежонка. Рядом на полу стояли высокие кожаные ботинки. Все чистое, постиранное, словно ждало своего непутевого хозяина…
Рокотов–младший приподнял ботинки и покачал головой. Чистая пытка — в гражданской жизни таскать такую тяжесть на ногах каждый день.
«Или Вадим решил, что теперь для него каждый день — война?» — предположил Константин и постарался запомнить эту мысль.
Порывшись в карманах брюк и куртки Вадима, Константин ничего не нашел, кроме мятой пачки дешевых сигарет. Собирался уже сунуть сигареты обратно в карман, покрытой замытыми пятнами крови куртки–бомбера, но его внимание привлекли несколько линий, проведенных шариковой ручкой на пачке. Повертев пачку в руках, Константин с трудом разобрал несколько слов и понял, что перед ним некий план. Сопоставив сокращенные названия улиц и линии и поразмыслив, он пришел к выводу, что здесь изображена местность в окрестностях Черемушкинского рынка. Не было понятно только, что обозначал крестик, тщательно прорисованный в углу. Здесь был, насколько помнил Константин, пустырь, рядом — стройка.
Сунув пачку себе в карман, он бегло просмотрел ящики письменного стола. Учебники, тетради, исписанные аккуратным, даже несколько девчачьим почерком. Множество мелочей, не нужных взрослому человеку, но играющих значительную роль в жизни подростка: сломанные зажигалки, пустые коробки из‑под аудиокассет, разорванные мотоперчатки, блестящие металлические заклепки для одежды.
Констания уже было собирался уходить, но его внимание привлекла большая коробка из‑под обуви, стоявшая на платяном шкафу. Пришлось пару раз подпрыгнуть, прежде чем коробка оказалась в руках Константина. Он снял ее и высыпал содержимое на кровать. Мда–а-а! Чего здесь только нет. И сразу стало ясно, почему Вадим держал коробку на такой верхотуре.
Фотографии Адольфа Гитлера: на партийном съезде, в машине, среди мальцов в шортах и черных галстуках. И везде фюрер с вскинутой в приветствии рукой. А еще были значки со свастикой, флажки со свастикой, алюминиевые перстеньки со свастикой, нашивки со свастикой и еще бог знает что, но с неизменной свастикой. И еще брошюрка Эрнста Рема «Национал- социалистическая революция и штурмовые отряды».
И конечно же «Майн кампф» в мягкой обложке и с многочисленными закладками. Еще — стопка кассет с записью опер Вагнера, перетянутая бумажной лентой с надписью от руки: «Кольцо нибелунга». А в довершение всего — целая пачка журналов «Власть белых» на русском языке, красиво изданных, на глянцевой бумаге. Тут же нашлось несколько фотографий компании скинхедов, среди которых Рокотов–младший безошибочно признал Вадима.
Фотографии присоединились к сигаретной пачке в кармане его пиджака.
Да, не в детские игрушки ты принялся играть, Вадим Арсеньев. А игрушки эти тебе подарил кто‑то, кому понадобилось запудрить тебе мозги дурацким мифом о превосходстве одной расы над другой. Зачем тебе все это понадобилось?
Так размышлял Константин, покинув грустный дом и оставив в нем Евдокию Семеновну, одну–одинешеньку, горевать свое горе над графинчиком простой русской водки, в пустой и холодной квартире, ставшей вдруг такой огромной и чужой…

Глава 3
Костик напал на «Рейхстаг»

В поисках скинхедов Константин отправился сначала в штаб–квартиру «самой мощной национал–на- родной партии» в стране. Именно так рекомендовала себя означенная партия в своем печатном органе «За правду народную — на штурм!». Смущало, правда, что тираж газеты «самой мощной партии» выражался в скромной цифре 300 экземпляров. Само по себе это неплохо, и о многом говорит.
В помещении партии Рокотова–младшего встретила грустная девушка у телефона. Никого на месте из тех, «кто бы с вами поговорил», не оказалось. Правда, вскоре объявился некий шустрый субъект, да и тот, как оказалось, был изрядно выпивши. Что не помешало ему попытаться активно вербовать Константина в «мощные ряды национал–народников». Константин с трудом отделался от навязчивого типа, сославшись на то, что отдает все деньги жене и, следовательно, не в состоянии внести вступительный взнос. Партиец, потеряв надежду раздобыть денег на водку, моментально охладел к возможному кандидату в ряды «партии».
Посещение прочих ультраправых также ничего не дало. В одном политклубе он встретил пару скинов, но те категорически отказались говорить с Константином, заявив, что с «органами нам всегда западло трепаться», да и вообще «мы только листовки раздаем, вали отсюда, кекс!».
Хождение по местам молодежных гуляний также ничего не дало. При слове «скинхед» приличные мальчики и девочки либо испуганно разбегались, либо вертели пальцем у виска. Кто‑то предложил Константину отправиться на футбольный матч «Спартак» — «Динамо». Константин подумал и решил, что лучше еще пожить на этом свете, чем бродить по трибунам, набитым нетрезвыми болельщиками в поисках бритоголовых.
Оставался, правда, еще один вариант…
Татьяна Борисовна Прокшина, для «своих» — просто Танечка, приятно поразилась визиту Константина Рокотова.
Какие люди! И без охраны!
Здравствуй, Танечка, — сдержанно приветствовал Рокотов–младший давнюю знакомую.
Он имел полное право так ее называть. Он знал ее еще маленькой шустрой девчонкой, задолго до того, как она превратилась в товарища лейтенанта Т. Б. Прокшину и заняла кабинет в РУВД. На дверях висела солидная табличка «Инспекция по делам несовершеннолетних».
Константин хорошо знал ее отца, протрубившего участковым четыре десятка лет в одном районе. Ее папу знала вся страна. Еще бы, участковый в звании подполковника милиции! Неудивительно, что дочь такого героического папы пошла по его стопам, с отличием окончив школу милиции. По собственной инициативе она попросилась работать с подростками. Вероятно, потому, что и сама напоминала девчонку–переростка: высокая, немного угловатая, но с такой отчаянной решительностью в глазах, что перед ней пасовали даже самые отъявленные малолетние подонки района, уважительно называя ее по имени–отчеству.
За конфетки, конечно, спасибо. — Танечка неловко чмокнула Константина в щеку, словно клюнула. И тут же деланно нахмурилась: — Только ведь ты не дочку своего старого знакомого пришел проведать, не так ли?
Константин не умел врать порядочным девушкам.
Есть у меня одно интересное дело. Думаю, тебя тоже заинтересует…
С этим не ко мне! — со всей решительностью отрезала Танечка. — У меня тут скука: профилактика подростковой преступности, отчеты, то да се…
А еще — девчонки–проститутки, наркоманы, малолетние убийцы, подростки–грабители… Ерунда сплошная, одним словом, — подхватил Константин с ухмылкой и серьезно продолжил: — А вот что ты мне расскажешь об этом?
И он веером разложил на столе несколько фотографий: убитый, с почти отрезанной головой Вадим на рыночной площади, группы скинов на снимках из коробки, найденных в доме убитого…
Танечка закрыла глаза рукой и тихонько простонала:
Нет, только не это! И ты туда же, с этими скинами! Замучили вы меня все!
А в чем, собственно, проблема? — удивился Константин. — Ты у нас на переднем крае борьбы с малолетними преступниками. Ты, так сказать, спасаешь их юные неокрепшие души. Значит, должна знать про них все.
Хочешь узнать про скинов все — иди в редакцию любой демократической газеты! — сурово отрезала Танечка. В ее глазах мелькнул тот самый боевой огонек, хорошо знакомый Константину. — Они, журналисты эти фиговы, все знают лучше нас. Учат нас каждый день, как нам нашу работу делать.
Как же это получилось? А что насчет «если кто- то кое–где у нас порой…»?
Слушай! Если пришел шуточки шутить, так для этого есть время после службы. А сейчас я при исполнении. Выкладывай все напрямую.
Константин сообразил, что его могут запросто выставить вон и тогда, чтобы восстановить отношения, одними конфетами не отделаешься. И он поведал Танечке все, что успел узнать, занимаясь доверенным ему делом. Юная инспекторша выслушала молча, ни разу не перебив. Ее душевное волнение выдавала лишь привычка покусывать кончик карандаша молодыми крепкими зубками. К концу рассказа она успела отгрызть едва ли не половину карандашика.
У тебя все? — спокойно поинтересовалась Танечка, когда Константин замолчал.
Рокотов–младший кивнул.
А теперь слушай меня внимательно: все это ерунда на постном масле, чушь, дичь! Фантазии. Бред сумасшедшего. Не обижайся, я имею в виду не тебя, а тех журналюг, щелкоперов, кто понасочинял всю эту ахинею про тайную армию фашиствующих московс­ких скинхедов. Ты ведь все это в газетах прочитал?
Константин пожал плечами.
Ага, значит, я права!
Но как же так? — Константин явно был растерян. — Есть же покойник, он — самый натуральный скин, в ботинках–костоломах, да и фотографий полно, где он с приятелями, таким же недоростками, с бритыми макушками…
Дураков в нашем городе хватает, — устало улыбнулась Танечка, — но ты когда‑нибудь слышал о том, чтобы дураки создали свою организацию? Так вот, скинхеды — миф, созданный средствами массовой информации.
Ну, так уж и миф? — усомнился Константин.
Я занимаюсь подростками каждый день, а ты — только если у тебя это по делу! Да, ходят такие ряженые: куртки, джинсы, ботинки–гриндера, болтают по- особенному… Всякому хочется казаться крутым в молодые‑то годы! А как это проще всего сделать? Напялить на себя одежонку покруче, потому что в мозгах пока только ветер гуляет.
А организация? Ну, там, съезды, слеты…
Не смеши меня! — Таня отмахнулась от Константина, словно от назойливой мухи. — Помнишь, газеты шумиху подняли, что скины отметят 20 апреля, день рождения Адольфа Гитлера, массовыми погромами негров и кавказцев? Нам тогда директиву спустили из ГУВД — внедрить своих людей в ряды скинхедов. Как было сказано, «в порядке комплексных предупредительных мероприятий по недопущению экстремистских вылазок». Вот уж посмеялись мы! Да им же всем, этим скинам — по пятнадцать–шестнадцать лет! Семнадцать стукнет — и он выбывает из рядов бритоголовых, потому что надоело бритой башкой пугать старушек у подъезда, да и деньги надо на жизнь зарабатывать. Какая там организация… — отмахнулась Татьяна.
А что же есть?
А есть просто выпендреж, молодежная мода. Хоть и рискованные, но только песенки, значки и прочая ахинея. Всерьез этим мало кто из молодых занимается. Единицы. Как только где‑то покалечат кавказца, так сразу приписывают скинхедам. А на поверку — хулиганка, грабеж, или свои же подняли на ножи соотечественника за долги, а тот все свалил на скинхедов. — Татьяна явно завелась. — Ты мне скажи, ты сам когда‑нибудь видел живого скинхеда на улице, а не в газете? То‑то!
А что с тем гитлеровским юбилеем?
Татьяна оживилась. Полезла в ящик стола, достала пачку газетных вырезок, сколотых вместе. Константин бегло просмотрел. В глаза бросились крупные заголовки: «Вылазки бритоголовых», «Послы африканских стран обратились с жалобой в МИД на бесчинства орд скинхедов», «Требуем показательного суда над русскими нацистами», «Добро пожаловать, товарищ Гитлер!» и прочее в том же истеричном духе…
Ты понимаешь, Костик… — Татьяна обращалась к Константину на «ты» по праву дочери хорошего знакомого. — В таком гигантском городе, как наш, — масса проблем. А уж тем более — межэтнических. Фашистов надо искать, где повыше. А у нас здесь — спальный район, новостройки, огромные дома, толпы народа, которым вечером податься некуда: в клубы — дорого, а стадионы все под вещевые рынки заняты. Кто виноват?
Это ты лучше мне сама расскажи.
По мнению улицы — те, у кого денег больше.
Если у кого‑то денег больше, то потому, что он их у тебя каким‑то способом отнял. Как восстановить справедливость? Подойти, набить морду «националу» и так снять стресс. Денег не прибавится, но удовольствие будет.
Сомнительное удовольствие…
Какое уж есть. За прочие удовольствия в нашем городе надо платить. И, кстати, большинство этих дорогих удовольствий: музыкальные клубы, кегельбаны, спортзалы — все подряд принадлежит приезжим. Выйди на улицу, останови любого подростка славянской внешности и спроси: «Кто виноват, что ты беден?» И тот тебе без промедления выложит: «Хачи да азеры». Такова уличная реакция на бедность, на безысходность, на отсутствие перспектив в жизни.
А как же с ним? — Константин кивнул на фото убитого Вадима.
Татьяна нахмурилась.
Здесь действительно что‑то странное. Раньше этих ребят никто не организовывал. Сами они этим заниматься не станут — лень, да и опасаются срок получить серьезный. Не тебе напоминать, что это за статья — «организация массовых беспорядков». Ого–го, сколько судья присудит, будь тебе хоть четырнадцать лет! Какой смысл из‑за разбитого носа у негра студента париться на зоне лучшие годы своей жизни? Нет, здесь постарались люди постарше…
Девушка–инспектор задумчиво покусывала карандашик.
Я тебе вот что посоветую. — Она взяла фото, где Вадим находился в компании таких же, как и он, бритоголовых. — Видишь здание на заднем плане? Это бывший Дом культуры чулочно–носочного комбината в Измайлово. Я это место хорошо знаю, потому что проходила практику в том районе. Там вокруг постоянно тусуются подростки. Попытайся найти с ними общий язык. У тебя это получится, ты парень свойский.
Напутствуемый таким комплиментом, Константин отправился разыскивать обитель измайловских скинов.
Ему требовалось поближе подобраться к скинам, после чего вернуться домой живым и здоровым.
Раз они подростки, то наверняка кто‑то еще доучивается в школе, прежде чем окончательно поселиться на улице или начать жить «как все». Следовательно, надо найти школу поближе к этому чулочно–носочному ДК, пристроиться рядом и выжидать.
Константин заскочил домой, оделся попроще, снял с руки золотые часы, смыл запах дорогого одеколона и натянул на плечи потертую кожаную куртку.
Школу он нашел довольно быстро — старое, изрядно обветшавшее пятиэтажное здание из красного кирпича, с круглыми барельефами русских писателей XIX века на фронтоне. Напротив, через дорогу, находилось крохотное кафе на четыре столика. Константин занял место у окна, заказал чай с бутербродами и принялся ждать окончания пятого урока. Если скины здесь и водятся, то они явно из старших классов и едва ли задержатся в школе после окончания занятий.
Дальнейшие события полностью подтвердили правоту Рокотова–младшего. Мощный школьный звонок был слышен даже через дорогу. Топот сотен детских ног по школьному паркету перебивал грохот уличного движения. Большие металлические двери храма знаний распахнулись, выпустив на волю орущую толпу подростков. Тут же на улице они мгновенно разделились. Небольшая стайка прилично одетых девочек и мальчиков степенно побрела в сторону автостоянки, где их уже ждали несколько шикарных автомашин с предупредительно распахнутыми дверями и замершими рядом водителями.
Все прочие помчались сломя голову через дорогу, не обращая внимания на движущиеся автомобили. Водители высовывались из окон и громко матерились, что, впрочем, никак не действовало на бегущих подростков.
Ни одного обладателя бритой макушки пока не было видно. Константин уже было решил двигаться в сторону другой школы, но тут увидел «его». По тротуару брел, еще точнее, «тащил» ноги, мрачный и тощий скин, в грязных джинсах, обязательных высоченных ботинках «на двадцать дырок» и со спущенными подтяжками, непонятно зачем свисающими из‑под куртки. За спиной болтался рваненький рюкзачок. Скин брел в гордом одиночестве. То ли он так показывал презрение к окружающим, то ли окружающим было наплевать на него.
Константин узнал в нем одного из тех, кто был изображен на фото с Вадимом. Детектив решил попробовать действовать наобум. К чему обманывать детей?
— Молодой человек, можно вас попросить задержаться на минуточку? — Константин на всякий случай решил вести себя вежливо.
Скин остановился, окинул неизвестного «дядю» недобрым взглядом, оскалился щербатым ртом и произнес:
А не пошел бы ты, пидор гнойный, знаешь куда…
И Константин тут же получил подробный адрес, куда он должен пойти. При этом скин виртуозно сплюнул на мостовую.
Туда я еще успею, —- беззаботно произнес Константин, полез в карман и достал удостоверение частного сыщика. — Смотрите сюда, юноша.
Вероятно, скин уважал детективную литературу. Он внимательно осмотрел наряд Рокотова–младшего, почесал идеально выбритую макушку и решил, что ничто не мешает ему вступить в диалог.
Ну, чё те надо, Шерлок Холмс?
Константин улыбнулся. Типичный московский говорок плохо гармонировал с диковатой внешностью скинхеда. Сыщик решил действовать напрямую. Он извлек из кармана фотографию мертвого Вадима.
— Узнаешь?
Парня словно ткнули в бок вилкой. Он аж отпрыгнул при виде фото своего сверстника с отрезанной головой. Но тут же пришел в себя и криво усмехнулся.
Ну, было дело. Видел по телеку…
А вот это видел?
И в руках Рокотова–младшего оказалось коллективное фото команды скинов. Бритоголовый аж подавился.
У тебя это откуда, дядя? Не ты ли моего друга пришил? Да я щас свистну…
Решительности и бесстрашию парня можно только позавидовать. На всякий случай Константин счел нужным поторопить события. Хорошо бы успеть до того, как его повалят на землю и десяток скинов примутся крушить ему ребра металлическими носами говнодавов.
Меня наняла его девушка, Ольга. Я должен расследовать причины смерти, докопаться до сути: кто, зачем…
Ну, копайся, на то ты и коп, — с деланным равнодушием отреагировал скин. — Чё те от меня надо? Чё при…ся?
Зачем так грубить? Я за помощью пришел, а ты… Кто еще лучше знал Вадима, как не его друзья?
Скин подумал, согласно мотнул головой и тут же обозначил план действий.
Значит, так: щас затаримся бухлом и завалим в «Рейхстаг». Поспрошай там братву. Только лишнего не трепи. Ты вроде на нормального мужика похож…
Константин понял, что сумел завоевать некоторое доверие. «Затарились бухлом» тут же, в ларьке на углу. Константин купил несколько бутылок портвейна «777», который его попутчик называл просто «Три топора». К этому присоединили пару толстых пластиковых баклаг пива и несколько пакетов чипсов. Константин надеялся, что ему не придется все это пить и есть. Расстройство желудка в таком случае было бы гарантировано. Скин пояснил, что «портвешок с пивком сажает по тыкве только так». Очевидно это означало, что дешевый портвейн в смеси с пивом доставит всей компании большое удовольствие.
Новый знакомец отпил немного пива из баклаги тут же, у ларька, окончательно подобрел и предложил Константину называть его Панцер. Дальше шли молча, минут пять, пока впереди не показалось здание ДК. Константин удивился. Он уже был здесь и убедился, что полуразрушенное здание закрыто и заколочено со всех сторон. Панцер подвел детектива к дыре в земле, подмигнул и предложил залезть в нее. Константин попросил Панцера быть первым и по праву хозяина показывать дорогу. Детективу очень не хотелось получить по голове одной из только что купленных бутылок. Панцер тащил покупки в рюкзачке, словно опасался, что новый знакомый бутылки отнимет.
Дыра в земле оказалась канализационным колодцем. Шли недолго и уперлись в стену. Панцер как‑то хитро, с переливами, свистнул, и сверху, из темноты, опустилась деревянная лестница. Поднялись наверх, прошли каким- то коридором, в темноте спотыкаясь о кучи мусора. Впереди мерцал огонек зажигалки, служивший ориентиром. А держал эту зажигалку, очевидно, тот, кто спустил им лестницу. И через секунду Константин оказался в огромном зале. Интересное дело! Снаружи ДК казался заброшенным и закрытым, а внутри шла своя, интересная жизнь.
Кто‑то щелкнул выключателем, и света стало немного больше. Константин огляделся. Действительно, «Рейхстаг», только после взятия советскими войсками в 1945 году. Интерьер бывшего ДК представлял собой жалкое зрелище. Словно здание взорвали изнутри.
Стены украшали огромные самодельные плакаты, изображавшие нацистский флаг: кроваво–алое полотнище с белым кругом посередине и черной растопыренной свастикой. По стенам также развешаны изображения птиц, в которых при некотором допущении можно было признать орлов. Неизвестный художник стремился не столько к сходству с натурой, сколько К тому, чтобы орлы получились пострашнее. В когтистых лапах орлы сжимали неизменную свастику.
Множество фотографий Гитлера и прочих вождей Третьего рейха украшали мраморные колонны внутреннего убранства ДК, отстроенного в крепком стиле «сталинского репрессанса». Со стен свисали флаги давно исчезнувшей Конфедерации Соединенных Штатов, которая провозгласила рабство краеугольным камнем своего государственного устройства. Рядом висели аккуратно сплетенные толстые веревочные петли, в количестве, которого вполне хватило для последовательного линчевания пары дюжин человек.
По скрипучему полу тут и там были разбросаны деревянные стулья. На спинках кое–где сохранились порядковые номера мест в зрительном зале. На полупровалившейся сцене громоздились ободранные динамики, лежало несколько гитар и высилась пирамида ударной установки. По углам разбросаны мягкие сиденья от раскуроченных диванов и автомашин. На сиденьях развалились несколько в разной степени нетрезвых парней и девчонок, совсем юных. «Детки» отчаянно много курили.
Зрелище, представшее изумленному взору Константина, более всего напоминало репетиционную базу какой‑то начинающей рок–группы.
Тут, это, пацаны наши репетируют, значит, — пояснил Панцер. — Играют они музыку «Ой!». Самый, значит, наш скиновский музон: Вам, старикам, это не понять.
Панцер! Морковь те в рот! — заорал кто‑то из угла нетвердым голосом. — Чё пугаешь народ? Мы тут свет из‑за тебя вырубать должны, торчим, как белый хрен у негра в жопе!
Глохни, Швайн! — примирительно бросил Панцер. — Я нам бухло припер… И закусь…
А это кто? — Владелец голоса в темноте переместился ближе. — Может, сам Адольф Гитлер? Здорово, мужик! Ты кто есть? А ну дай я тебя обнюхаю!
Рядом с локтем Константина активно засопели.
На мента вроде не тянет, но что‑то в нем от легавого пахнет, точняк…
Константин знал, что в таких ситуациях молчать нельзя. Секунда молчания — и навалится визжащая толпа. А затем его найдут где‑нибудь в окрестностях «Рейхстага», холодного, избитого и без одежды. И такой вот Швайн с завтрашнего дня будет щеголять в его куртке.
Я частный детектив, выясняю обстоятельства гибели Вадима Арсеньева. Не по собственной инициативе, а по просьбе Ольги, его девушки.
«Рейхстаг» погрузился в тишину. Глаза Рокотова- младшего немного привыкли к полумраку, и он уже различал лица скинов. Какие же все‑таки глупые дети! Выпороть бы их всех да развести по домам… Впрочем, а что там, дома? Пьяные родители, голодные братья да сестры, пустая жизнь…
— Нет, ну и что? — продолжал упорствовать тощий и длинный тип, который и оказался Швайном. — Мы то здесь при чем, а, мужик? Может, тебе на морде коловрат изобразить? Славянскую свастику, аль еще што?
Юный скинхед зверел прямо на глазах. То ли от выпитого, то ли от того, что противник в одиночестве, а вокруг толпа своих. Он схватил пустую бутылку, ударил о край сцены и угрожающе двинулся на Константина. Он пер прямо на детектива, нагло помахивая перед собой стеклянной «розочкой».
Константин не стал дожидаться, когда начнется ближний бой. Легко схватив валявшийся рядом стул, он метнул его в Швайна, стараясь попасть прямо в голову.
По тому, как толпа бритоголовых шарахнулась в сторону, стало ясно, что никто не ожидал такой прыти от незнакомца. Швайн свалился на грязный пол с шумом, как мешок с кирпичами. При этом он неловко махнул стеклянным осколком и распорол себе ногу. Светлые, но грязные джинсы мгновенно потемнели на правом бедре.
Швайн выронил стекло и с недоумением уставился на ногу. Затем внезапно заскулил, как щенок, зажал рану рукой и принялся кататься по полу. Ему было очень больно. Вид крови ударил кому‑то из скинов в голову. Константин успел заметить, как из темноты к нему метнулись несколько теней. Он выхватил пистолет и выстрелил в потолок.
В темноте огромного помещения выстрел прозвучал оглушительно. Толпа сжалась и замерла в испуге.
— Ты, мужик, пушку‑то спрячь, — спокойно произнес Панцер. Он сидел на полу и с помощью отрезка арматурного прута старательно проталкивал пробку внутрь бутылки с портвейном. — Тут у нас не тир. Коли имеется желание пострелять, так я тебе место подскажу, на Юго–Западе, там ниггеров —до усрачки. Хоть каждый день по ним стреляй — надолго хватит. Были бы патроны…
Протолкнув пробку, он нетерпеливо приложился к горлышку, сделал мощный глоток портвейна. Затем тоже торопливо сделал пару глотков пива из пластмассовой бутыли и удовлетворенно захрустел чипсами.
А ты, Швайн, идиот, — сказал он и отправил в рот новую порцию чипсов. — Мужик на работе. Заботится о погибшем нашем друге. Ты бы его еще попросил «Хайль Гитлер!» орать…
Вероятно, слово Панцера что‑то значило в этой странной компании. Поблескивая в темноте бритыми макушками, скины разбрелись по углам, недовольно перешептываясь. Швайн постанывал, лежа на замызганном диванчике. Совсем маленький скин перевязывал ему рану обрывками плюшевого занавеса. Присмотревшись к «медбрату», Константин вдруг понял, что это — девчонка. Такая же грязная, бритая наголо, в высоких ботиночках и совсем еще пацанка.
Мы тебе, мужик, ничем не поможем, — продолжал Панцер.
Он взял пустой пакет из‑под чипсов, надул его и с размаху опустил на бритую голову сидевшей рядом другой девчонки. Раздался хлопок, еще громче, чем от пистолетного выстрела. Скины, шустро опорожнявшие содержимое принесенных Панцером бутылок, громко заржали, словно услышали остроумную шутку. Девица не отреагировала никак. Она пила паршивый портвейн большими глотками прямо из горлышка. В том, как она это делала, чувствовалась привычка.
Так мне много и не надо, — решился Рокотов- младший на откровенный разговор. — Рассказали бы, как все происходило. Вы же там были…
Из наших там во–он тот был, Белаз. — Панцер ткнул зажженной сигаретой куда‑то в темноту. — Эй, Белазина–образина, подними свой жирный зад и вали сюда!
Белаз оказался крупным, даже толстым парнем. Поразительно, но в его взгляде чувствовалось что‑то человеческое. Видно было, у него интеллигентные родители.
Да чего там трепаться без толку, — неохотно протянул Белаз. Было заметно, что ему надоело рассказывать одно и то же в сто первый раз. — Стояли мы на углу: Вадим, я и еще несколько скинов. Я их не знаю, они пришлые, из Голицына, что‑ли, или Царицына…
Ты давай про того старого расскажи… — посоветовал кто‑то из темноты.
Да чё говорить! — Белаз сплюнул. — Подплывает к нам этакий крендель лет под сорок. Весь на понтах, голдой обвешанный до самых ушей. Поехали, говорит, антиглобалистам холку намылим. Собрались, говорит, какие‑то жиды со всего мира, поселились в гостинице «Севастополь» и хотят нас, русских, загнобить в конец. Встряхнем, грит, явреев этих так, чтобы весь мир в их перхоти задохнулся!
Белаз надолго замолчал. Видно было, что ему неприятен этот треп.
Ну, и…
Подходим, значит, а там целый автобус со скинами! Кто откуда: из Одинцова, Можайска, Дмитрова… Похоже, мужик и его приятели колесили по Москве и пригородам и собирали скинов, где придется. Зато пива там было — весь пол в автобусе зассанный, как пивная! Мы, значит, тоже приложились. Потом плохо помню. Вроде на какой‑то стройке оказались, там нам раздали по арматурине. А потом все побежали. Затем рынок помню и кому‑то давиловку ботинками делали. А потом менты понаехали, и я едва свалил. Пришлось прятаться за цветами, в киоске. Сидел там часа два, потом тихо свалил. И все.
«Не густо, — размышлял Константин, угостив Бе- лаза сигаретой. — Но уже странно. Кому и зачем все это понадобилось? Собирать этих юных оборванцев, сколачивать из них армию и двигать на какой‑то рынок?»
Зачем вам такие советчики? Вы что же, сами не ходите бить этих, э–э-э…
Ниггеров? — лениво уточнил Белаз. — Не–а…
А на хрен? Если ниггер попадется на дороге, тогда точно, молотим ногами, чтобы дух из него вышибить. А чтоб специально готовиться, да еще на автобусе… На автобусе пусть ОМОН разъезжает, «маски–шоу», мать их в дышло!
Идейных скинов ищи там, где народ почище, — добавил кто‑то невидимый. — Мы все сами по себе. Иногда деремся друг с другом, если скины из разных районов…
Все присутствующие шумно выразили свое согласие. Даже Швайн, который немного пришел в себя.
Ты меня, мужик, это, прости. — Швайн пошел на мировую. — Ты нормальный, другой бы меня сразу пристрелил… Эй, Данциг! — Он повернулся в сторону сцены. — У нас фильм остался? Ну, тот, который тогда журналюги те снимали?
Со сцены легко спрыгнул парнишка, сжимая в руке моток кабеля. Вероятно, его больше интересовала наладка звукового оборудования, чем все эти скины. Он даже побрил себе голову как‑то неаккуратно, местами. Вроде как безответственно отнесся к принципиально важному процессу снятия волос с головы. А ведь этот процесс любой скинхед почитает за главное в его жизни мероприятие.
Я копию сделал. Пошли. — Данциг оказался парнем немногословным.
Фильм смотрели в крохотной комнатушке за сценой. Телевизор был маленький, видеомагнитофон какой‑то замызганный. Все явно ворованное. Данциг подошел к полке и принялся перебирать выстроившиеся на ней коробки с видеолентами. Перед глазами Константина мелькали названия: «Ромпер–стомпер», «Фанат», «Американская история X»… Данциг вытащил ленту, затолкал ее в видавший виды плеер, включил. Кассету заело, и он, тихо ругаясь, пытался ее поправить.
Это интересно быть скином? — поинтересовался Константин, чтобы только занять время.
Будь у меня работа — хер бы я торчал среди этих придурков, — емко сформулировал позицию Данциг. — Если бы всякие там хачи да азеры и правда хотели избавиться от скинов, то просто наняли бы нас на работу. Хоть кем. Тогда и не трепались бы всякие идиоты в газетах про «поход скинхедов на Анапу» и прочий бред собачий. — Он смачно сплюнул.
На экране запрыгало изображение. Разобрать было трудно, снимали на рядовую бытовую видеокамеру, но профессионально, выхватывая самые узловые моменты драки. Вот разбивают стекла ларьков, все подряд, не выбирая. Вот валят на мокрый асфальт торговца–южанина и проламывают ему голову железными прутами. Вот прижали к стене другого кавказца, разбегаются и с размаху бьют его ногами в живот.
На экране снова понеслась толпа, опрокидывая все и всех на своем пути. Лица, искаженные в крике. Угрожающе поднятые руки с арматурными прутами… А это…
Это, несомненно, был Сергей Арсеньев, брат Вадима, собственной персоной. Он мало изменился, несмотря на то что у него голова тоже была обрита наголо. Было видно, как он проламывает металлической трубой голову одному торговцу, другому. Он был силен неимоверно… Вот еще кадр, на котором Сергей открывает дверцу машины, усаживается и мгновенно исчезает.
Значит, там были оба брата.
Кто снимал фильм?
Данциг пожал плечами.
Были тут у нас ребята, они фильм делали про фашистов в России. Им кто‑то заказал, кажется, Би–би–си. Так они нам экземпляр оставили на память. — Данциг ощерился. — Они нам эту пленку оставили.
Как найти этих лихих ребят? У вас нет их телефона?
Есть, как не быть! Один здесь напился в ураган, к бабам нашим приставать начал, — охотно вспомнил Данциг, — так ребята его вытащили наружу и холку взбили. Но до этого он для одной бабы свой телефон оставил, в сортире на стенке написал. Черным фломастером.
Где туалет?
Сортир‑то? — Данциг манул рукой. — Иди туда, где воняет, не ошибешься…
Сортир оказался настоящей комнатой ужасов. Он не работал уже много лет, но скинами посещался регулярно. Константин едва не задохнулся от ядовитой вони, переписывая все подряд телефоны, оставленные руками и фломастерами черного цвета. Таких набрался почти с десяток…
Домой Константин добирался на метро. В вагоне он заметил, как люди на него косятся и стараются пересесть подальше, зажимая носы…
Поиски спринтерской конторы не отняли много времени. Она занимала крохотную комнатку в одном из митинских подвалов. Комнатка до самого потолка была заполнена сложной видеотехникой, монтажными столами и еще бог весть чем. Константина встретили не очень приветливо, и пришлось сослаться на беседу со скинами.
Было заметно, что щуплому парню крайне неприятно, что ему еще раз напомнили о его недавнем позоре. Поэтому он постарался свести визит до минимума.
Что, собственно, вас интересует?
Ответы на вопросы: кто вас известил о времени и месте погрома и где мне найти этих людей?
Стрингер оказался парнем бывалым. Он взглянул в глаза Константину и понял, что без ответов тот не уйдет. И неизвестно еще, какие методы он применит к стрингеру, если тот откажется отвечать. Вместо ответа он включил монитор и по экрану побежали знакомые Константину кадры. Впрочем, не такие уж и знакомые. Первый вариант пленки был здорово отредактирован и урезан. Вероятно, тот экземпляр предназначался для самого широкого показа, а эти куски предназначались для продажи богатым телекомпаниям.
Тут перед вами на экране черновики. Мы их называем «исходники», — пояснил он. — Исходники затем монтируются, укорачиваются. Подгоняются под заказанную продолжительность демонстрации…
Ну, и… — не отставал Рокотов–младший.
Нам позвонил вот этот парень, — с неохотой промолвил стрингер. Он нажал на кнопку «Пауза».
Изображение замерло, и Константин увидел Сергея Арсеньева.
Он же нам подсказал, откуда лучше снимать.
То есть он заранее знал, откуда двинется толпа?
Как я‑то могу знать? — внезапно окрысился стрингер. — Это ваше дело, детективное. Чем еще могу быть полезен?
Только тем, что сделаете мне копию…
Стрингер протестующе замахал руками.
Да вы что?! Это ведь уже продано!
Успокойтесь. Мне нужны только вот эти две минуты…
И Константин показал, какие именно. Те самые две минуты, когда Сергей, подражая скиновской манере драки, вусмерть уходил двух рыночных торгашей. И тот, когда он садился в автомобиль.
Был и еще один эпизод, но Константин не просил его увеличить. Он прекрасно разглядел того, кто толкнул Вадима и отправил его в последний полет до смертоносного стеклянного гребешка из осколков витрины…
Вечером он позвонил Оленьке.
Могу сообщить, что ваше задание я выполнил наполовину. Я узнал, как погиб Вадим, но еще предстоит узнать, по чьей вине это произошло.
И… как это случилось? — Оленька старательно пыталась выдержать ровный тон.
Это ей удалось, и Константин в который раз поразился ее выдержке и душевному самообладанию.
Тогда, на рынке, было темно. Поэтому никто не увидел, как Вадима специально толкнули на витрину. Подозреваю, что тот, кто это сделал, имел личные мотивы.
Вы назовете мне его имя?
К сожалению, пока мне известна только его кличка. Это сделал скинхед по кличке Белаз.
На том конце провода воцарилось молчание. Константин начал было уже беспокоиться, но тут же услышал ровный голос Оленьки.
Я знаю его. Настоящее имя — Станислав. Он ухаживал за мной еще до того, как я познакомилась с Вадимом. Кстати, он и в скинхеды подался только из‑за того, что Вадим был там же. Теперь мне понятно, зачем…
Думаю, вы правы, Ольга. Этот Станислав только искал возможность свести с вашим другом счеты. Сообщаю, что есть документальное подтверждение факта убийства. Правда, если его родители наймут ловкого адвоката, то этот Станислав отделается лишь обвинением в преступной неосторожности, например. Затем его возьмут на поруки, ну и…
Вы не читали сегодняшнюю газету «Московский комсомолец»? — вопрос прозвучал несколько неожиданно.
Нет, но она здесь, передо мной…
Прочтите информацию на первой странице, под рубрикой «Срочно в номер».
Разворачивая газету, Константин уже знал, что увидит. В правом нижнем углу размещалось небольшое сообщение:
«СКИНХЕДЫ УЧАТСЯ ЛЕТАТЬ
Странный акт самоубийства совершил вчера на 15–й Парковой улице боевик–активист тайной организации московских скинхедов по кличке Белаз. Как сообщили «МК» в местном отделении внутренних дел, подонок–расист отправился в свой последний полет с крыши восьмиэтажного дома. Шансов уцелеть не было никаких. Прибывшим на место происшествия медикам лишь оставалось констатировать факт мгновенной смерти. Тело молодого человека будет передано безутешным родителям после проверки на наличие следов алкоголя и наркотиков. Пока неизвестно, что натолкнуло самоубийцу на мысль свести счеты с жизнью».

Глава 4
Тайны Лакандонской сельвы

На следующее утро ровно в шесть тридцать Широши позвонил Савелию и пригласил его к себе в номер на ранний завтрак.
— Гидросамолет с пилотом заказан туристической фирмой, — невозмутимо сообщил он, со вкусом дожевывая свежайшую булочку, — а проводник Пабло, метис, знающий индейские языки, — человек моего Хосе. Мы с вами летим осматривать памятники древнейшей цивилизации майя.
В ходе полета Пабло восторженно рассказывал о том, какими выдающимися астрономами и архитекторами были древние майя. Бешеный слушал вполуха, но одобрительно кивал головой. Свое внимание он усилил лишь тогда, когда Широши стал рассказывать о необычной спортивной игре древних майя, немного напоминающей современный футбол…
Собирались два племени и набирали команду из нескольких воинов. Мячом служил набитый тряпками небольшой мешочек из кожи (в этот момент Савелий вспомнил тряпочный мяч, которым он играл в прогулочном дворике Бутырской тюрьмы), но играли в него своеобразно: бедрами или задницей. Мяч был довольно тяжелым, и удары по телу были ощутимыми.
Так же нужно было забить гол, но вместо ворот использовалось небольшое каменное кольцо, укрепленное не параллельно земле, как в баскетболе, а перпендикулярно. Причем игра шла до первого гола. А забивший игрок становился национальным героем, и его приносили в жертву богам, чтобы вымолить дождь или хороший урожай маиса.
Вторая спортивная игра чем‑то напоминала современный хоккей на траве. Точно так же использовались клюшки и мяч, похожий на вышеописанный. Ни ворот, ни каких‑либо колец не было. А мяч окунался в горючую смесь (вполне возможно, нефть), поджигался и вбрасывался на середину поля.
Игроки клюшками гнали горящий мяч, пытаясь загнать его за край поля соперника, где был вырыт ров. Огненный шар падал в ров, и в игру вбрасывался другой снаряд. Кто больше «забивал», тот и считался победителем.
Это состязание использовалось при каких‑то межплеменных спорах, как говорится, вместо войны. Спор выигрывал тот, кто побеждал в этой игре, и проигравший неукоснительно подчинялся «воле богов».
«Вот бы современным политикам и руководителям всех стран перенять мудрость древнего народа майя!..» — с улыбкой подумал Савелий…
Пилот сосредоточенно держал штурвал и за три часа пути не проронил ни слова. Похоже, он слышал все эти истории сотни раз, и они ему порядком надоели.
«Приводнились» они на небольшом озере, окруженном непроходимым тропическим лесом. В озеро впадала река, вода в которой была темно–коричневого цвета. У берега их ждали двое индейцев неопределенного возраста. Пабло поприветствовал их на странно звучащем для уха Савелия языке. Индейцы ответили с невозмутимым видом, с достоинством склонив слегка головы.
— Они говорят: «Добро пожаловать в штат Чиапас», — перевел Пабло и добавил, что индейцы принадлежат к народности цельтали, по–испански они не говорят. — Самолет заберет нас послезавтра после полудня. Таков обычный туристический распорядок.
Пилот, не покидая кабины, помахал им на прощание рукой. Индейцы жестами пригласили гостей в лодку. Она была узкая и явно выдолблена из ствола дерева. Единственной приметой цивилизации XX века служил допотопный мотор, укрепленный на корме. Один индеец занял место на носу, другой устроился сзади у мотора. Гости расположились в середине под дырявым брезентовым навесом. Мерно тарахтя мотором, лодка двинулась по петлявшей в лесу реке.
Бешеному доводилось бывать в тайге, где редко ступала нога человека, но ничего подобного этому тропическому лесу он до сих пор не видел никогда. Здесь как- то все причудливо переплелось — деревья, кустарники, лианы — и образовало зелено–коричневую, на первый взгляд совершенно неприступную стену.
Тут можно встретить около ста видов пальм, — не без гордости сообщил Пабло.
Лианы свисали низко над водой, и часто их клубки и узлы преграждали лодке путь, и индеец на носу ловко разрубал их острым мачете.
Воздух был влажный и пряный. У Савелия немного закружилась голова, а Пабло все сыпал и сыпал какими‑то индейскими названиями растений и цветов, зверей и рыб. Бешеный видел, что их гид гордится сельвой и почитает ее как мать родную, он понимал чувства Пабло, но разделить их не мог. Для него все, что проплывало мимо, была какая‑то экзотика — такое запросто может привидеться только во сне.
Через два часа лодка остановилась у некоего подобия полусгнившего от непомерной влажности Деревянного причала.
Дальше мы пойдем вдвоем, — по–русски объявил Савелию Широши, предварительно обменявшись несколькими фразами с Пабло на испанском.
Индейцы с безучастными лицами уселись на корточках, на берегу.
«Вдвоем, так вдвоем», — безо всякого удивления подумал Савелий.
Чувства страха у него давно не было. Прошел же когда‑то в одиночку тайгу, пройдем и эту, как ее там, «сельву», тем более вдвоем.
Широши вынул компас. Солнце едва пробивалось сквозь густую листву, а в чаще царил какой‑то туманный полумрак, во всяком случае, приличная видимость кончалась метрах в пятнадцати.
Вот кто не переставал изумлять Бешеного, так это Широши: рафинированный эстет и эрудит, богатей и игрок по жизни, он перемещался по этому тропическому лесу с такой уверенностью, будто бродил по покоям своего замка в Шотландии.
Конечно же Широши шел по какой‑то тайной тропе, причудливо петлявшей в лесу, но он умело находил едва заметное свободное пространство между толстенными стволами деревьев, зарослями кустарника и переплетениями лиан. Широши ловко орудовал одолженным у Пабло мачете, без труда перепрыгивал через ямки, канавки и валежник. Словом, чувствовал себя в этой чертовой сельве, как на собственном острове. Бешеный еще раз испытал к этому странному человеку искреннее уважение, он всегда ценил настоящие знания и силу.
Примерно часа через полтора Широши остановился.
Пора нам немного подкрепиться, — объявил он и вынул из кармана куртки приличных размеров серебряную фляжку с гербом и два маленьких, граммов на двадцать пять, серебряных стаканчика. Наполнив один, протянул Савелию: — Выпейте.
На вид жидкость была неаппетитная — какого‑то грязно–коричневого цвета и напоминала цвет воды в реке, по которой они только что плыли.
Что это? — принюхиваясь, поинтересовался Савелий: запах был незнакомый, но приятный.
Эликсир жизни, — на полном серьезе ответил Широши. — Мое собственное изобретение. Пришлось существенно усовершенствовать рецепты средневековых алхимиков, которые я обнаружил в манускриптах, хранящихся в библиотеке моего замка. Эликсир произвожу исключительно сам, в очень ограниченных количествах для собственных надобностей. Угощаю им только избранных, да и то крайне редко.
«Ну, вот опять его понесло», — с тоской подумал Бешеный.
Он никак не мог взять в толк, как в этом человеке уживались блистательный ум, безусловно выдающиеся способности, жестокая деловая хватка и такое безудержное, чисто подростковое бахвальство.
В силу особых обстоятельств вам сегодня причитается две порции, — важно сообщил Широши.
Бешеный залпом проглотил оба «наперстка». Напиток на вкус оказался терпким и освежающим.
Последовав примеру Савелия, Широши убрал фляжку и стаканчики и произнес:
А теперь в путь! Надо добраться до места, пока не стемнеет, иначе придется ночевать в сельве, что, честно говоря, меня не прельщает.
Напиток подействовал мгновенно: Савелий ощутил такой прилив сил и энергии, что ноги как будто сами понесли его вперед. Прибавилась и острота зрения. В тропическом полумраке глаза стали различать каких‑то непонятных насекомых: летающих, бегающих и ползающих. В густой траве несколько раз мелькнули головы змей, безучастно наблюдавших за незваными пришельцами.
Во время привала Савелий забыл взглянуть на часы и потому не мог точно сказать, сколько времени прошло к тому моменту, когда они вышли на небольшую круглую поляну, на которой стояли две одинаковых хижины. Домами эти строения при всем желании назвать было нельзя. У них не было окон, а были только сквозные вход и выход, оставленные в середине противоположных стен. Стены хижин были из белой, местами потрескавшейся глины, а крышей служили умело уложенные впритык пучки хвороста.
У ближайшей из хижин стояли несколько человек. У троих Савелий заметил на плечах старинные ружья. На головах у всех были сомбреро, с полей которых свисали какие‑то ленточки, назначение которых так и осталось Савелию непонятным.
Лица людей прикрывали странные маски, напомнившие Бешеному перевернутый острым концом вниз капюшон, который заканчивался на подбородке и закрывал все лицо, оставляя только прорезь для глаз. Все маски были черного цвета.
Широши уверенно направился к одному из них, стоящему чуть впереди остальных, и они, как старые друзья, крепко обнялись.
Познакомьтесь, Савелий Кузьмич, это наш хозяин, субкоманданте М. Он предпочитает, когда его называют Суб.
Рад приветствовать вас на нашей свободной земле, амиго Говорков, — произнес загадочный Суб на хорошем английском, крепко пожимая руку Савелию. — Если бы обстоятельства сложились более благоприятно, судьба вряд ли когда‑нибудь забросила бы вас сюда, и я тем более счастлив, что такой знаменитый боец из России, как вы, оказали нам, скромным мексиканским революционерам, высокую честь, посетив нас.
«Что‑то он больно красноречив для настоящего революционера, — подумал Бешеный, — еще один балабол. Широши и он — два сапога пара».
Вы, наверное, устали с дороги и проголодались, амигос. — Суб намеренно употребил слово «амигос» — друзья, а не «сеньоры». И жестом пригласил последовать за собой.
Между хижинами горел костер, над которым на двух крупных камнях была пристроена решетка. На ней дожаривались большие куски мяса.
Трапеза наша по–крестьянски скромна, — тоном радушного хозяина продолжал Суб. — Асадо, так называется мясное блюдо, дополняемое пирогами из муки кукурузы под названием «тамалес». Ни чая, ни кофе у нас тут, к сожалению, нет. Так что придется вам попробовать пасоль, напиток на непривычный вкус немного странный. В воде в определенных пропорциях смешивают какао, сахар и кукурузную муку.
Мясо было превосходным, напиток Бешеному откровенно не понравился, а что касается пирогов из кукурузы, то они были вполне съедобны, но никак не могли заменить Савелию ломоть свежего ржаного хлеба.
Во время еды царило молчание.
«Наверное, так принято», — подумал Савелий, а потом вспомнил, что где‑то читал, что и в русских деревнях болтать за столом не позволялось, а нарушитель тут же получал от главы семьи деревянной ложкой по лбу.
Когда все поели, хозяин обратился к Савелию:
Амиго Говорков, я знаю, что поступаю невежливо, но прошу у вас позволения обсудить наши некоторые дела с нашим амиго по–испански, которого вы не знаете.
Такая изысканная вежливость среди дикого тропического леса по меньшей мере удивила Савелия, и он, естественно, согласился.
Принимайте этот стиль как должное, амиго Савелий, — чуть насмешливо по–английски сказал Широши. — Наш хозяин ведет свой род от кастильских аристократов. Кстати, по материнской линии он троюродный брат вашего верного поклонника Гиза.
«Да уж, с вами, Феликс Андреевич, точно не соскучишься», — только и подумал Савелий.
Неучастие в разговоре позволило ему украдкой понаблюдать за их хозяином — ведь кроме того, что он был родственником Гиза, он был первым революционером, которого Савелий видел в жизни.
Голос у Суба был певучий, манеры мягкие, но более всего Савелия привлекли его темные живые глаза. В них светилась доброта — тут Бешеного обмануть было невозможно.
Судя по всему, покончив обсуждать какие‑то неотложные дела с Широши, хозяин перешел на английский и обратился к Савелию. Он говорил напевно и медленно, тщательно подбирая слова:
— Амиго Савелий предотвратил страшную беду в России, а вот в Америке такого человека не нашлось, и сегодня, 11 сентября 2001 года, два самолета врезались в обе башни Всемирного торгового центра, которые рухнули и погребли под своими обломками множество невинных людей. — Он тяжело и грустно вздохнул, что‑то прошептав про себя.
Савелий не мог поверить своим ушам.
Когда это случилось?!
Сегодня утром, когда вы летели из Канкуна в сельву, — ответил Суб.
Мы опоздали всего на один день. — Широши как‑то сразу обмяк и постарел. На осунувшемся лице резко проступили морщины.
Не казните себя, Феликс. — Суб был невозмутим. — Иногда вы пытаетесь взвалить на свои могучие плечи ношу, даже для них непосильную. Мой названый брат Хуан погиб, пытаясь передать вам все их планы в подробностях. И что бы вы успели сделать за оставшиеся дни? Оповестить ФБР? Эта бюрократическая контора как минимум неделю изучала бы вашу информацию и проводила бесконечные совещания.
Широши согласно кивнул.
А может быть, попытались пробиться к президенту Бушу? Или, на худой конец, к его очаровательной советнице по национальной безопасности? И они бы все спустили подчиненным, а те начали бы долгие часы совещаться.
Казалось, Широши перестал слушать, что говорил Суб. Он погрузился в свои мысли.
Савелий обратился к хозяину, как профессионал к профессионалу:
Значит, вы считаете, что предотвратить подобные террористические акты в будущем невозможно?
В принципе, невозможно. Ваш случай — счастливое исключение. В нем сыграли роль и обстоятельства, и место действия, и, конечно же, в первую очередь ваша личность.
Спасибо на добром слове… — Савелий не нуждался в комплиментах.
Его интересовало другое.
— А мог бы, скажем, я предотвратить то, что сегодня случилось в Америке? — задал он неожиданный вопрос.
Извините меня, но в одиночку вряд ли, — уверенно ответил собеседник. — Там готовились несколько групп не только на случай провала, но и для того, чтобы бросить самолеты в разных местах: даже на Белый дом, но удалось только на башни–близнецы и на Пентагон…
— И на Пентагон?! —удивленно воскликнул Савелий.
Даже здесь ничего не сумели сделать, — поморщился Суб. — И какие конкретно рейсы им надлежало захватывать, держалось в тайне от них самих до последней минуты. При всех ваших безусловно выдающихся способностях и отменных бойцовских качествах вы при всем желании не можете раздвоиться, тем более растроиться.
Савелий моментально взглянул на Широши, который как‑то встрепенулся и вышел из глубокого транса.
Безумцы, безумцы, — несколько раз повторил он. — Неужели эти неглупые люди не понимают, что их действия прямо ведут к торжеству Зла? Исключительно из‑за нелепых амбиций мир на пороге новой, может быть, самой страшной войны за всю историю человечества!
А вот тут вы, амиго Феликс, ошибаетесь, — мягко перебил его Суб. — Четвертая мировая война уже идет. А то, что сегодня случилось в Америке, — всего лишь небольшая локальная операция, репетиция, если хотите…
Вы так спокойно об этом говорите! Вам что, не жалко тысяч невинных, погибших в этих самолетах и башнях?
Людей мне всегда жалко, поэтому я здесь, в сельве, а вот Америку нет, представьте себе, вовсе не жалко. И вы, и я знаем, что этот урок не пойдет ее лидерам впрок и они и дальше будут вести себя как слон в посудной лавке, — жестко проговорил Суб.
Но ведь правительство и невинные жертвы — категории по самой природе разные, — возразил Широши.
Вы неисправимый романтик, Феликс, что поразительно для человека, так глубоко знающего мировую историю. Разве ваши любимые рыцари–крестоносцы когда- нибудь думали о людях? Или Наполеон, придумавший гениальный по своей кровожадности лозунг: «Гвардия умирает, но не сдается»? А все знаменитые революционеры в вашей многострадальной России, амиго Савелий, Петр I, Ленин, Сталин, Троцкий, Горбачев и Ельцин — задумались ли они хоть на мгновение о том, что действительно надо людям? Всех их вели идеи, рожденные чуждым вашему народу западным менталитетом, неважно, коммунистические или капиталистические. И те и другие ведут в итоге к одному и тому же глобализму и мировому правительству. Все мировые лидеры воображают, что знают лучше других, что людям надо, но это не так…
Коль скоро речь зашла о России, Савелий счел необходимым вступить в разговор:
А вы знаете, что этим людям надо? — Он кивнул в сторону сидящих как изваяния индейцев.
Мы неправильные революционеры, потому что боремся не «за» а «против». В отличие от традиционных революционеров мы не стремимся к захвату власти: она нам просто не нужна.
А что же вам нужно? — Савелия заинтересовал этот странный революционер с добрыми глазами, мягкими манерами и певучим голосом.
Попробую объяснить вам в двух словах. В горах и долинах Лакандонской сельвы обитает примерно миллион индейцев, прямых потомков майя. Они живут так, как жили их предки сотни лет тому назад. Можно назвать их существование примитивным, но оно им нравится. Им не нужны «биг–маки» и пепси, у них есть асадо и пасоль. Но, к великому несчастью, их земли богаты нефтью и ураном, а международный финансовый капитал не может упустить такой лакомый кусочек. Грубо говоря, эти ребята не хотят работать на нефтепромыслах и в урановых рудниках, а хотят, как и их древние предки, разводить скот и выращивать кукурузу. Имеют они на это право?
Ясное дело, имеют, — охотно согласился Бешеный.
Так вот исключительно за это право мы и боремся. С самым Главным врагом.
А кто он, Главный враг? — с некоторым недоумением спросил Бешеный.
Главный враг всех разумных и порядочных людей на Земле — это глобализм, придуманный международными финансистами, развязавшими против всех нас четвертую мировую войну. Кстати, одним из полей этой невидимой битвы стала десять лет назад и ваша Россия. Вы это заметили?
Да вроде нет… — неуверенно ответил Бешеный: у него в России были другие враги.
Заметить‑то вы наверняка заметили, но пока настоящую опасность не осознали. Передовым десантным отрядом стали «Макдоналдсы». Сколько их сегодня расползлось по России?
Не приходило в голову посчитать, но довольно много, — вынужден был признать Савелий.
— А откуда взялся этот возмутительный слоган «Новое поколение выбирает пепси»? Задам вам глупый, но естественный вопрос: «А почему не простой русский квас?». Ведь он намного полезней.
Бешеный про себя признался, что никогда об этом всерьез не задумывался, но спросил о другом:
Откуда вы так хорошо информированы о наших российских делах?
Субкоманданте не успел ответить, потому что у него запищало какое‑то странное устройство, висевшее на ленточке на груди. Он взял наушник и несколько раз повторил в аппарат: «Си, си, буэно». Суб сказал несколько фраз индейцам. Те мгновенно залили тлеющий костер и неслышно растворились в лесу, который в быстро наступавших сумерках выглядел особенно зловеще.
К нам скоро пожалуют незваные гости, идемте в дом, — сообщил без всяких эмоций Суб и зажег фонарик.
В хижине на полу лежало несколько матрасов. Бешеный уловил запах сена, не нашего, русского, пахло оно по–другому, но это все‑таки было сено. Пока Савелий осматривался и принюхивался, Суб выудил откуда‑то гранатомет и привел его в боевую готовность. Широши светил ему фонариком. Вскоре послышался стрекот приближающегося вертолета.
Думаю, обычный патрульный облет полицейских. Ведь в этих хижинах никто не живет, иногда только ночуют пастухи и путники, — предположил Суб.
Стрекот усилился, сквозь дырявую крышу пробились лучи яркого света. Савелий понял, что вертолет завис над поляной, шаря по земле лучами прожекторов. Потом шум заметно ослабел — вертолет приземлился. Суб подвинул Савелию неизвестно откуда взявшийся автомат АК-47. Минут пять стояла зловещая тишина. После чего прожекторы погасли, вновь взревел двигатель, и вертолет благополучно отбыл восвояси.
Суб включил фонарик. Послышались тихие шорохи. Вернулись индейцы. Один из них, очевидно, старший, что‑то взволнованно докладывал Субу.
Рамон говорит, в вертолете были три человека, не полицейские и не солдаты. Один выходил и как будто фотографировал оба дома.
Не самое подходящее время фотографировать древние жилища майя, — задумчиво проговорил Широши.
Я специально выбрал для нашей встречи это глухое место, поскольку здесь давно никто не живет. И никому не могло прийти в голову…
Как видите сами, пришло, — перебил его Широши и авторитетно добавил: — Этот тип, конечно, ничего не фотографировал. Он просканировал строения и обнаружил, что в них люди.
Надо было нам всем уйти в лес, — с сожалением вздохнул Суб.
Теперь уже ничего не изменишь. Им нужно было просто убедиться, что мы здесь. Но зачем? Почему они не рискнули напасть?
Побоялись… — Суб кивнул в сторону второй хижины где расположились на ночлег индейцы.
Может быть, — неопределенно протянул Широши. — Спокойной ночи.
И буквально через минуту он, уютно устроившись на матраце, лежавшем в торце дома, крепко спал, ровно посапывая.
Бешеный в очередной раз поразился фантастическому самообладанию этого человека.
А вы, амиго Савелий, хотите спать или поговорим немного. Я уже три года не встречался с людьми из России. Но, конечно, вам же завтра очень рано вставать.
Спать Бешеному хотелось, но ему все же не терпелось услышать ответ на вопрос, который он задал до прилета незваных гостей, а потому и повторил его:
И все‑таки, откуда вы знаете о наших российских проблемах?
Я много знаю, амиго Савелий, вовсе не потому, что я умный. Я просто средний человек, обладающий неуемным любопытством. Много читаю, слушаю радио. Иногда повезет встретиться с кем‑нибудь из ваших антиглобалистов. А потом… — Он показал на безмятежно спящего Широши. — Вот один из моих самых верных источников информации.
Но ведь и вы его снабжаете информацией. Вы знали о том, что и как произойдет в Нью–Йорке, а он не знал. — Савелию были интересны взаимоотношения таких разных людей.
Я делюсь информацией только в исключительных случаях, поэтому мне многие и доверяют свои тайны. Однако в данном случае моя информация никому не помогла, — с огорчением проговорил Суб.
У Савелия буквально слипались глаза, но в рассуждениях собеседника он заметил серьезное противоречие.
Амиго Суб, вы, отрицая современную цивилизацию и прогресс, все же пользуетесь многими ее плодами. Например, радиосвязью… — начал Савелий.
Вы правы, — тут же охотно согласился он. — Мы за то, чтобы плоды технического прогресса использовались во благо, на добрые дела, но так не получается никогда… Мы не знаем, как отделить необходимый для человечества технический прогресс от международного капитала, который этот прогресс питает, а потом использует его достижения в своих низменных целях, — печально заключил Суб.
Савелий не имел по этому вопросу никакого определенного мнения, а потому промолчал. Субкоманданте почувствовал усталость собеседника и сказал:
Перед тем как мы пожелаем друг другу спокойной ночи, я обязан исполнить просьбу Феликса и проинформировать вас о тех, кто стоит за террористическими актами в Нью–Йорке и могут представлять аналогичную опасность для России. Насколько я понял, заниматься этим придется именно вам. Так вот. За этими актами в США стоят либо организация Гиза, либо Усамы бен Ладена. Третьего не дано. Если даже главари погибнут, их деятельность будет продолжаться. Единственный разумный ход — придать их деятельность публичной огласке. У нас есть определенные сведения и об их структурах, и об источниках финансирования. Вы их получите, конечно, не здесь и не сейчас. Феликс скажет где, он знает адрес.
А Гиз и бен Ладен связаны? — Этот вопрос был для Бешеного важен.
Связаны, и очень тесно, хотя, как я понимаю, их главные стратегические цели далеко не совпадают. Сегодня они как две стороны одной медали, а что будет завтра, неизвестно.
Пожелав друг другу спокойной ночи, они улеглись на матрасы, источавшие странный, но приятный аромат сена из сельвы…
С рассветом они отправились в обратный путь. Тепло простившись с ними и пожелав удачи, Суб предложил, чтобы индейцы проводили их до реки. Но Широши с достоинством отказался. Как всегда, обратная дорога показалась короче и легче. Да и сельва уже не выглядела такой чужой и опасной. Савелий даже подумал, что за месяц–два научился бы находить едва заметную в этих густых зарослях тропу. Но вот где и когда этому научился Широши?
По прикидке Савелия, они миновали примерно половину пути, как вдруг Широши, ловко рубивший острым мачете лианы, остановился как вкопанный, так резко, что Бешеный чуть не налетел на него.
Назад! — по–русски закричал Широши и, повернувшись к Савелию лицом, с необычайной силой обеими руками оттолкнул его и отпрыгнул сам.
Оба они пролетели метров пять и запутались в плотных крупных зеленых листьях, которые и смягчили их падение.
«Ну, точно слоновьи уши», — машинально подумал Савелий.
Тут и раздался оглушительный взрыв, за которым последовала автоматная очередь. Взорвалось как раз в том месте, где только что находились они. Затаившись в листьях, Савелий весь напружинился и озирался по сторонам в ожидании новой атаки. Но все было тихо. Неизвестный враг то ли отступил, то ли собирает силы дня нового наступления. Бешеный поискал глазами Широши, который лежал ничком в зарослях. Его темно–зеленая куртка на спине где‑то под правой лопаткой была разодрана в клочья. На куртке расползалось пятно крови.
«Осколок или пуля», — машинально подумал Савелий, прикидывая тяжесть ранения и как понесет на себе Широши, найдет ли дорогу к реке.
Широши зашевелился и попытался встать.
Лежите спокойно, — приказал ему Савелий, — сейчас я посмотрю, что у вас там.
Не успел он выпрямиться, собираясь осмотреть рану, как рядом с собой обнаружил фигуру в знакомой маске.
Амиго, — еле слышно прошелестел индеец.
Савелий поднял руку в знак приветствия. Индеец пронзительно свистнул. Из ближайших зарослей появились еще две фигуры в масках. С плеча у каждого свисала какая‑то ноша защитного цвета.
«Спальные мешки, что ли», — подумал Бешеный, которому кусты мешали все как следует разглядеть.
Индейцы подошли и положили на землю два безжизненных тела лицами к земле, у каждого в спине на уровне сердца торчала рукоятка мачете.
«Профессиональная работа», — не мог не оценить Савелий.
Он снова повернулся к раненому Широши, озабоченно нахмурясь, как вдруг тот сам подал невозмутимый голос:
Успокойтесь, дорогой мой, и делайте то, что я вам скажу.
Савелий склонился над Широши.
Индейцы деликатно отошли в сторону и уселись на ствол упавшего дерева.
Выньте у меня из правого кармана известную вам фляжку и обработайте рану так, как будто это йод.
Края раны были рваные. Судя по всему, Широши задел острый осколок. Савелий сделал так, как ему было сказано, с изумлением наблюдая, как под воздействием загадочной темно–коричневой жидкости мгновенно остановилась кровь, а сама рана начала затягиваться кожей.
«Регенерация?» — подумал Савелий.
А вы не ранены? — озабоченно спросил Широши, бодро поднимаясь на ноги.
Я в порядке. Только немного поцарапал руку о какую‑то колючку. — Из небольшой царапины на руке словно нехотя сочилась кровь.
В тропических лесах такие царапины могут быть смертельно опасны. Тут кругом ядовитые растения. Капните несколько капель из фляжки.
Савелий последовал совету, и царапина тотчас же затянулась бесследно.
Что же это за жидкость? — спросил Савелий, как зачарованный глядя на абсолютно гладкую кожу руки.
Я ведь говорил вам, что это эликсир жизни, совершенно серьезно ответил Широши. — Небось в детстве читали сказки про «живую воду». Вот это она и есть.
Тщательный осмотр трупов особых результатов не дал. Никаких документов, естественно, не было. Две автоматических американских винтовки М-18 с оптическими прицелами и приборами ночного видения. Оба темноволосые, смуглые, лет тридцати, но явно европейцы — испанцы, португальцы или итальянцы. Трупы решили оставить там, где они и лежали: на радость животным и насекомым сельвы и, поблагодарив индейцев, тронулись в путь и добрались до лодки без приключений.
Пабло и гребцы–индейцы были на месте. По каким- то только им понятным соображениям они иногда выключали мотор и тогда ловко работали шестами. Савелию даже показалось, что при работающем моторе лодка двигается даже медленнее.
Гидросамолет ждал их у озера.
Мы возвращаемся в Мехико и проведем там несколько дней, пока не уточним наши дальнейшие планы. Скорее всего, вам придется лететь в Барселону. Там у надежного человека хранятся те бумаги, о которых вам говорил наш радушный хозяин. Не боясь пока­заться занудой, я вновь убедительно прошу вас, Савелий Кузьмич, не выходить из дома одному.
Бешеный промолчал, но на этот раз молчание не было знаком согласия.
Вскоре они взлетели и через некоторое время прибыли на место.
Они снова остановились в том же особняке, откуда уехали в короткое путешествие.
Несколько часов они отдыхали, а вечером за ужином Широши сообщил:
Сейчас я уезжаю за город и вернусь завтра к вечеру. Попробую выяснить, кто нас преследовал в сельве.
Савелий давно не видел Широши таким встревоженным и озабоченным. Его состояние передалось и ему. Оказавшись в кровати, Савелий долго не мог уснуть, пытаясь хоть как‑то проанализировать ситуацию. Постепенно он заснул. И почти тут же оказался…
…у бассейна нью–йоркского особняка Джулии. Он возлежал на шезлонге и с довольным видом наблюдал за тем, как плавала Джулия. Ее красивая фигурка в буквальном смысле порхала над водой, стремительно продвигаясь вперед. Не отставая от нее, рядом плыл их сын Савушка. Савелий нисколько не удивился тому, что он так сильно подрос.
Смотри, папа, я не отстаю от мамы! — с радостным возбуждением кричал он и действительно не только быстро настиг Джулию, но и обогнал ее.
Какой же ты у меня молодец! — воскликнул Савелий и обратился к жене: — Ты что, специально поддаешься?
Нет, милый! — с тревогой отозвалась она, — я устала… мне очень трудно…
Все еще не ощущая беды, Савелий крикнул:
Перестань дурачиться, милая! — Хотел еще что- то добавить, но вдруг заметил, что в бассейне не видно Савушки, а с Джулией действительно что‑то неладное.
Помоги, милый, я устала бороться с волнами! — услышал Савелий ее обреченный голос.
Он вскочил с шезлонга и крикнул:
Девочка моя, какие волны? Это же бассейн… — И вдруг увидел, что перед ним и не бассейн вовсе, а безбрежный океан, а Джулию все уносит и уносит вдаль.
Савелий бросился в воду и изо всех сил заработал руками. Но чем быстрее он плыл, тем больше становилось расстояние между ними.
Я не могу больше, милый… — доносился до него слабеющий голос Джулии.
Держись, родная! Держись! — кричал Бешеный, беспрестанно работая руками, но все было тщетно: ее все дальше и дальше уносило в открытый океан. — Господи, да что же это такое?! — в бессилии воскликнул Савелий. — Учитель, помоги! — воззвал он к Космосу…
И словно ТАМ кто‑то услышал его мольбу: вдалеке от Джулии показался какой‑то корабль. Савелий попытался рассмотреть, какой стране принадлежит это судно и к радости рассмотрел флаг России и…
…проснулся…
Уже было утро. Странный сон, несмотря на вроде бы благополучный исход, вселил в него тревогу: он почувствовал, что Джулии грозит опасность. Но откуда? С чем она связана? Ей явно нужна его помощь, а он здесь должен выполнять волю Широши. Да кто он такой, черт возьми? Джулии нужна помощь, и он должен действовать! К черту опасность! К черту этого придурка Гиза! Нужно как можно быстрее оказаться в Америке!..
И в предрассветных сумерках Бешеный тихо встал, стараясь не разбудить охрану и прислугу, бесшумно спустился вниз, вышел во двор и без усилий перемахнул через высокий каменный забор. Он оказался на узкой, мощенной крупным булыжником улице. В этот ранний час улочка была пуста, но, свернув за угол, он кожей почувствовал опасность.
Конечно, он понимал, что Широши предупреждал его из самых лучших побуждений, заботясь о его безопасности, и самым разумным было прислушаться к его совету, но Бешеный в силу своего неукротимого характера не мог не принять вызов, и ему было наплевать на грозящую опасность, если на карту поставлена безопасность любимого человека.
Да, на него, очевидно, кто‑то охотился, но это было далеко не в первый раз: ему не привыкать, а потом он никогда не чувствовал себя дичью. Савелий Говорков, по прозвищу Бешеный, сам был охотником. Его темперамент бойца и азарт от предстоящей схватки неумолимо тянули его навстречу грядущей опасности.
Обладая сверхъестественной восприимчивостью, он сразу ощутил, что чьи‑то враждебные, настороженные глаза следят за ним. Незаметно он осмотрелся по сторонам и… ничего опасного не заметил.
Улицы и переулочки безмятежно спали. В поле его зрения не только не было видно ни одной человеческой фигуры, но отсутствовали даже собаки и кошки.
Дома старинной архитектуры, двух- и трехэтажные. Глухие ворота с узкими окнами, иногда с запертыми ставнями. Больше ничего…
Он попытался прочитать мысли затаившегося врага, но ничего не получилось. Для этого ему нужен был визуальный контакт. Зато знак на его плече стал горячим — опасность была совсем рядом. Но откуда она грозила?
Вдруг из‑за одного из заборов впереди вылетело ведро, ударилось звонко оземь и покатилось в его сторону. Пустое, оно гремело, ударяясь о булыжники.
Инстинктивно он остановился и стал разглядывать ведро, пытаясь понять, какую угрозу оно таит. В этот момент на него что‑то упало сверху. От неожиданности Бешеный не удержался на ногах, но тут же вскочил и почувствовал, что на него набросили сеть, сплетенную из толстых, прочных веревок. Он попытался освободиться, что почти ему удалось, но в этот момент что‑то вновь плюхнулось ему на голову. Бешеный рухнул на мостовую и потерял сознание…

Глава 5
Роджер Лайн ищет истину

Трагические события 11 сентября 2001 года в Нью- Йорке, когда террористы направили самолеты в башни Всемирного торгового центра, повергли Америку в шок, за которым последовала растерянность.
За всю свою более чем двухвековую историю США никогда не подвергались подобному коварному нападению, да еще на своей территории, да еще средь бела дня, да еще с таким огромным числом погибших.
Последнее десятилетие XX века только укрепило в американцах чувства самоуверенности и превосходства над всеми остальными народами мира.
Крах СССР и вообще так называемого «социалистического лагеря» трактовался как великая победа американского образа жизни и доказательство превосходства американских ценностей над любыми другими.
Средний американец, над представлениями о мире которого трудилась могучая и профессиональная пропагандистская машина, впервые стал засыпать, не боясь огромных бородатых русских в высоких сапогах, хлещущих водку из самовара и только и мечтающих отнять у бедняги американца его уютный двухэтажный домик с ухоженным садиком и бассейном, не говоря уже о растущих с каждым годом в цене акциях.
Средний американец впервые за последние несколько десятилетий почувствовал себя в безопасности.
У США, по существу, не осталось серьезных противников и даже соперников. СССР пал, Ирак, несмотря на всю громкую американскую риторику, представлял реальную опасность лишь для Израиля, а не для США.
Северная Корея, которой пытались стращать американских обывателей, угрожала прежде всего своей южной сестре и соседке. В перспективе, конечно, серьезным соперником мог стать Китай, но произойти это могло лет через двадцать.
Американцы радовались жизни. Экономика была на подъеме, покупательская способность неуклонно росла, а рынок предлагал неутомимому потребителю все новые и новые товары…
Точную оценку состояния американского общества накануне 11 сентября дал известный американский футуролог Фрэнсис Фукуяма:
«Процветание приводит к зацикленности на самих себе, позволяет людям забыть, что они являются частью мирового сообщества. Длительный экономический бум, который пережила страна при Клинтоне, и легко доставшаяся Америке доминирующая роль в мировой политике позволили американцам с головой погрузиться в разного рода скандалы, заняться внутриполитической борьбой, которая становилась тем ожесточенней, чем мельче ее предмет».
После сентябрьских событий американцы перво- наперво усомнились в своей безопасности. И, естественно, обратили свои гневные взоры на тех, кто эту безопасность должен им обеспечивать, прежде всего на ФБР и ЦРУ.
Вопрос:
«Как это могло произойти в Америке, самой процветающей и могучей стране мира?» стал первым, на который потрясенное общество потребовало ответа.
А за ним маячил другой вопрос:
«Возможно ли повторение этой трагедии?»
Обычное американское бодрячество и стереотипные улыбки плохо скрывали воцарившуюся в обществе панику…
Эти вопросы задавал себе и Роджер Лайн, бывший высокий чин ЦРУ. Задавал, наблюдая в бессильной ярости, как самолеты таранят башни–близнецы. Кто посмел бросить такой откровенный и нагло–циничный вызов стране, которой самим Богом суждено указывать остальным странам путь, быть единственным мировым лидером?
Лайн чувствовал и свою личную вину: ведь еще летом Широши предупреждал его о грядущей опасности. Правда, звучало это предупреждение Широши очень туманно. В памяти регулярно всплывали сказанные тогда печально–безнадежным тоном слова:
«На вашем месте я бы все‑таки попробовал поискать террористов среди людей, связанных с самолетами».
Честно говоря, Лайн не обратил тогда на это пожелание должного внимания. Его голова была занята российскими проблемами и новым президентом этой страны Путиным, но шифровку в Вашингтон он, как и положено старому службисту, отправил. Очень интересно: какова ее судьба?
Будучи убежденным патриотом Америки и человеком в высшей степени информированным, Лайн в то же время понимал, что, хотя и носит высокий титул специального консультанта лично директора ЦРУ, к государственному расследованию под любыми предлогами его не допустят, поскольку он не состоит в штате. В данной ситуации особым минусом было его всем известное служебное рвение: ради безопасности Америки он бы не пощадил никого, а тут слишком многие репутации поставлены на карту — всех секретных служб, правительства, да и самого президента.
Как многоопытный профессионал Лайн уже просчитал возможные варианты. Их было всего два, и, как говорится, оба были хуже.
Если спецслужбы ничего не знали о готовящихся террористических актах и их застали врасплох — подобный вывод напрашивался сам собой. Но это означало, что все хваленые спецслужбы США расписались в полной своей, мягко говоря, некомпетентности, чтобы не сказать импотентности.
Вариант второй был еще хуже. Если спецслужбы обладали некой информацией, пусть даже с не слишком точной шифровкой, тогда почему они ничего не предприняли, чтобы предотвратить трагедию? Не скрывался ли за бездействием спецслужб некий злой умысел или откровенное предательство?
Выяснить это было, очевидно, непосильной задачей для одного человека, даже имеющего опыт и связи Лайна, но он как патриот Америки решил начать свое собственное расследование.
Зная, что вряд ли добьется успеха, он не мог смириться с тем, что какие‑то непонятные злодеи взяли и нагло, на виду у всех, щелкнули Америку по носу.
Еще летом, во время этого странного разговора с Широши, сентябрьская трагедия казалась попросту фантастикой. Да кто бы посмел решиться на такое? А ведь решились и добились своего — убили людей и унизили страну.
Лайн постоянно корил себя за то, что реагировал на слова Широши исключительно формально. Ему нужно было немедленно возвращаться в США, поднять тревогу и бить во все колокола — тогда еще оставались хоть минимальные шансы предотвратить этот кровавый позор…
Первым естественным шагом в расследовании было найти Широши и поговорить с ним. Но этого сделать не удалось. Секретари в его многочисленных офисах вежливо отвечали, что не видели хозяина уже несколько месяцев, а о своем местонахождении он им не докладывает. Они обещали направить по электронной почте просьбу Лайна немедленно позвонить ему. Но Широши пока не отозвался.
Буквально 13 сентября Лайн дал задание группе доверенных лиц — членов организации «Наследие Америки» и сочувствующих, среди которых были отставные и действующие агенты секретных служб, бизнесмены, политики и журналисты, собирать любую информацию, способную пролить хоть малейший свет на теракт.
А пока Лайн мучился ожиданием. Всю свою жизнь он проработал по «антикоммунистическому» направлению и потому был мало осведомлен об исламе. Будучи человеком педантичным и трудолюбивым, он впервые в жизни стал читать Коран и поразился описанию мусульманского рая, данному в 55–й суре.
Благочестивый правоверный попадет в рай, где многоводные прозрачные источники, сады с вечнозелеными деревьями, пальмы и гранаты, а кроме того — черноокие гурии, возлежащие на зеленых подушках в роскошных шатрах. Это вечное блаженство, по мнению современных толкователей ислама, легче всего достигнуть шахидам — мученикам за веру, которые идут на смерть, убивая возможно большее количество неверных…
«Какая ясная и доходчивая идеология, — подумал Лайн, — особенно для тех неграмотных парней с Арабского Востока, которые никогда не ели досыта и не знали женщины». Ему стало совершенно очевидно, что она проще и привлекательнее для бедняков, нежели ненавистный марксизм.
Размышления Лайна прервал телефонный звонок. К его удивлению, звонил Широши:
Мне очень жаль, мистер Лайн, что информация, которой я поделился с вами в Москве, была столь неопределенной, но, увы, по сути она оказалась точной. Понимаю, что мы с вами не сумели предотвратить случившуюся трагедию. Примите мои искренние соболезнования родным невинно погибших и всему американскому народу.
Спасибо, — сухо сказал Лайн. — Вы в США?
Нет. И в ближайшие месяцы вряд ли там буду. А что?
Мне хотелось бы встретиться с вами и поговорить… У меня есть к вам несколько вопросов.
Задавайте, — немедленно согласился Широши, — хотя и не уверен, что смогу удовлетворить ваше любопытство.
За тем, что случилось в Нью–Йорке, стоит бен Ладен и его «Аль–Кайеда»? — Лайн не любил тянуть резину и предпочитал сразу брать быка за рога.
И да, и нет, — с ходу ответил Широши.
Как это? — не понял Лайн.
Понимаете, Лайн, ваше американское мышление зациклено на индивиде. В вашей системе ценностей индивид — самая высшая. Именно он кузнец своего счастья или несчастья, успеха или неудачи. Вот и сейчас вам нужно точно знать, бен Ладен это или не бен Ладен, чтобы найти и покарать индивида, — с акцентом на последнем слове пояснил свою мысль Широши.
А как же? — искренне изумился Лайн. — Человек, совершивший подобное преступление против нашей страны, не должен уйти от наказания!
Но ведь преступники сами погибли, не так ли?
Скажите, еще и оказались в раю, в окружении прекрасных гурий, — блеснул недавно обретенным знанием Лайн.
Кто знает, кто знает, — хмыкнул Широши. — Во всяком случае, даже захватив бен Ладена, вы юридически ничего не сможете доказать.
Не говорите глупостей, — Лайн начал раздражаться. — Ведь он же все это и организовал!
А представьте себе, что он ничего не организовывал, а просто проповедовал, что с неверными следует бороться всеми доступными способами. Ну, как, к примеру, поступали крестоносцы в Средние века, уничтожая тех, кто не желал принимать христианство.
Так вы что, оправдываете бен Ладена? — со злостью и негодованием воскликнул Лайн.
Вы совсем меня не поняли, Лайн, — грустно признал Широши. — С бен Ладеном у меня свои счеты, и я тоже, представьте себе, охочусь за ним. И, может быть, в конце концов, поймаю его. А вот вы его никогда не поймаете, Лайн…
Это еще почему? — Лайн не мог скрыть своего возмущения.
Потому что Усама бен Ладен — это миф!
Но он же существует во плоти! — Лайн никак не мог понять, к чему клонит Широши.
Конечно, физически он существует, но это не меняет дело. Восточный менталитет — хитрая штука. Бен Ладен, как и лидер талибов мулла Омар, обрели такую популярность в мусульманском мире как защитники истинной веры от посягательств неверных, что превратились в живые легенды. А миф, легенда — по определению никогда не может стать добычей противника…
— Все это пустая восточная трепотня, — жестко сказал Лайн. — но вы хотя бы имеете представление, где он находится?
Да где угодно! В Афганистане, в Пакистане, в Панкио ском ущелье, в Йемене, Египте или Алжире… Любой мусульманин почтет за высокую честь помочь ему скрыться.
Так вы считаете, что он может находиться одновременно в разных местах? — с откровенным сарказмом спросил Лайн.
И последовательно, и одновременно, — проигнорировал его сарказм Широши. — Он везде и нигде. Представим себе невозможное: вы его схватите и казните, но это вовсе не решит проблему…
Почему? — нетерпеливо перебил его Лайн.
Да потому, что его фанатичные последователи уже уверовали, что он бессмертен, и на свет появится десяток новых бен Ладенов! — Не скрывая усмешки ответил Широши.
Если я вас правильно понял, Широши, вы считаете, что Америка не в состоянии ответить на наглый вызов, брошенный этим безумцем бен Ладеном? — стараясь сдержать нахлынувший на него гнев, спросил Лайн.
Ответить‑то вы должны и ответите наверняка, но вот каков будет результат? Не мне давать вам советы и тем более критиковать правительство США. Но позвольте напомнить вам, что именно ваши службы и породили бен Ладена и его организацию, поскольку поддерживали всех без разбора, только бы они были готовы воевать против просоветского режима в Афганистане. Бен Ладен — враг не США, а всего человечества, и судить его должен суд всех народов земли.
Тут Лайн окончательно понял, что от Широши толку не добьешься, и вежливо поблагодарил его за звонок.
Я обязательно свяжусь с вами, если узнаю что- нибудь для вас полезное, — завершил разговор Широши.
Очень многого ждал Лайн от встречи, которая, естественно, не могла произойти в первые дни после террористического акта, поскольку человек, с которым он намеревался встретиться, был ни больше ни меньше, как один из заместителей директора ЦРУ. Это был старый приятель и соратник Лайна по организации «Наследие Америки». Оба они предпочитали не афишировать их неофициальные встречи и даже избегали называть друг друга настоящими именами. Лайн был «Тедом», а его коллега — «Джо».
На следующий день после страшной трагедии Лайн позвонил ему по защищенному от прослушки номеру и сказал:
Привет, это Тед. Мне хотелось бы повидать Джо.
В ближайшую неделю он будет занят, — последовал ответ…
Они встретились лишь через десять дней. Для подобных рандеву Лайн специально снимал в Александрии, пригороде Вашингтона, неприметный домик на имя своей двоюродной сестры, проживавшей вместе с семьей в Калифорнии.
«Джо» приехал поздно вечером. Даже при свете тусклой лампочки в холле было видно, как осунулось его лицо, всегда румяная кожа посерела, глаза от бессонных ночей покраснели и ввалились.
Они прошли в небольшую, стандартно обставленную гостиную, где Лайн уже приготовил бутылку виски и ведерко льда.
Не дожидаясь твоих расспросов, сообщу тебе радостную весть: давно и горячо нелюбимый тобой Майкл Джеймс примчался к торговому центру одним из первых и едва не погиб под обломками второй башни. Генерал в очень тяжелом состоянии, и врачи опасаются за его жизнь. — «Джо» разделял неприязнь к Джеймсу своего приятеля.
«Красный Мишка», как обычно, попытался изобразить из себя храбреца! Но даже если он умрет, никто меня не разубедит в том, что он был самым опасным, осторожным и хитрым русским шпионом, — упрямо проговорил Лайн.
Бог будет ему судьей, — откликнулся «Джо».
Скажи, ты получил мою шифровку из Москвы? — нетерпеливо спросил Лайн.
Конечно, я ведь курирую весь европейский блок, кроме Великобритании и Скандинавии.
Ну и что ты предпринял? — продолжал свой допрос Лайн.
Все, что положено по процедуре. — «Джо» сделал большой глоток. — Во–первых, показал ее «Греку».
(Так они между собой именовали директора ЦРУ Джорджа Тенета, который был греческого происхождения и к которому они относились без всякого уважения, поскольку тот был не кадровым разведчиком, а обычным чиновником, работавшим еще в аппарате Буша–старшего).
И что предпринял «Грек»? — поинтересовался Лайн.
Приказал направить по принадлежности две копии: одну — в ФБР, другую — в Совет по национальной безопасности.
Так выходит, эти тупицы и лежебоки опять все просрали! —Как и большинство цэрэушников Лайн недолюбливал фэбээровцев, считая их бездарями и бездельниками.
Они какое‑то время посуетились, а потом доложили, что ничего подозрительного не обнаружили, — проинформировал «Джо».
Значит, все‑таки они и виноваты? — с надеждой спросил Лайн.
Все намного сложнее. — «Джо» в силу своей должности был в курсе всей истории.
Не темни, ты, конечно, в отличие от меня, видишь всю картину в целом… И потому прошу ответить мне: по твоему личному мнению, кто конкретно виноват в этом позоре Америки? — Голос Лайна звучал требовательно.
«Джо» взглянул на собеседника с недоумением:
Неужели ты сам не догадываешься?
Честно говоря, нет. Может, потому, что не в состоянии оценить эту жуть холодным рассудком, а может просто немного оторвался от нашей кухни, — тихо проговорил Лайн. — Ты же знаешь, чем я занимался в России?
Я читал твой аналитический материал. Весомо и доказательно. «Греку» он тоже понравился, и он по прочтении отправил его президенту. Кстати, Путин был первым из мировых лидеров, кто позвонил Бушу, чтобы выразить соболезнование и поддержку.
Я как‑то упустил это из виду. Но этот факт как раз подтверждает мою общую его оценку: политик он дальновидный и прагматичный. С ним легче будет иметь дело, нежели с забулдыгой Ельциным. Видно, я так погрузился в российскую действительность, что перестал понимать Америку. Так все‑таки кто, по–твоему, виноват в трагедии 11 сентября?
Наша с тобой обожаемая вашингтонская бюрократия! Кто же еще? — «Джо» сделал презрительную гримасу.
Оба они по происхождению не принадлежали к правящей элите США и, будучи ревностными служаками и высокими профессионалами своего нелегкого дела, относились к карьерным чиновникам и вообще к говорунам–политикам настороженно и с предубеждением.
— Ты прав, бюрократы всегда во всем виноваты, — охотно согласился Лайн. — Но нельзя ли поконкретней? Назови факты, имена.
Изволь. — «Джо» налил себе четверть стакана виски и бросил туда несколько кубиков льда. — Тебе известно такое имя, как Ричард Кларк?
Слышать‑то точно слышал, но кто он… — Лайн наморщил лоб, но тщетно. — Напомни! — попросил он.
Не мучайся, ты точно с ним никогда не сталкивался. Еще при Клинтоне в Совете по национальной безопасности подвизался такой чиновник средней руки, который не один год занимался разработкой «Аль–Кайеды». В результате он подготовил обширный и хорошо аргументированный доклад, призывавший к тому, чтобы эту самую «Аль–Кайеду» признать самой опасной международной террористической организацией и уничтожить.
Судя по всему, толковый парень, — одобрил Лайн. — А что дальше?
А дальше — смех и грех! Закончился срок президентства Клинтона. В Белый дом пришел Буш. Администрация и начальники сменились, хотя сам Кларк при своей должности остался. Он вновь подал доклад по команде. Кондолиза Гатти доклад пролистала и заявила, что у новой администрации в настоящий момент другие приоритеты.
Вот сучка! — не сдержался Лайн.
Чему ты удивляешься? Ты сам, и я, и многие наши парни резко критически воспринимали многие дурацкие акции этого бабника Клинтона и его команды.
Верно, — не стал спорить Лайн. — Ясное дело, требовалось время, чтобы разобраться что к чему…
В тот момент команда Буша разрабатывала внешнеполитическую доктрину новой администрации, и опасения Кларка, тем более одобренные клинтоновскими клевретами, показались здорово преувеличенными. — «Джо» последовательно вел собеседника по тернистым и мало–предсказуемым путям чиновничей логики. — Тем более, учти: базовая информация о бен Ладене никакой тревоги не внушала: миллионер, правоверный мусульманин, ненавидит русских, которые пытались покорить исламский Афганистан. К США он до поры до времени относился вполне лояльно, хотя бы внешне…
Еще бы, столько денег в него и в его бандитов вбухали, — вмешался Лайн. (Будь он политиком, деньги американских налогоплательщиков, очевидно, тратились бы с большей осторожностью…) А эта базовая информация шла от наших? — Лайн имел работников ЦРУ.
С ним тесно работали двое наших и один дуболом — полковник из Пентагона. Тот учил моджахедов пользоваться «стингерами». Как мне докладывали, пока научил, они вокруг километров на десять все живое посжигали.
А наших ты разыскал? С ними надо бы переговорить. — У Лайна от нетерпения загорелись глаза.
Такого удовольствия не обещаю, «Тед», — охладил его охотничий азарт «Джо». — Один со всеми положенными почестями ушел в отставку и умер в прошлом году от инфаркта. Второй сам уволился до пенсии и куда делся, не знаем. Ведь прошло больше десяти лет, а сам знаешь, по нашим правилам мы средний состав отставников больше пяти лет не отслеживаем.
Но его обязательно надо найти! — воскликнул Лайн.
Уже ищем, — невозмутимо ответил «Джо» и продолжал: — Слушай, как развивались события дальше. Сам понимаешь, Кларк не успокоился. Он словно помешался на этой «Аль–Кайеде», которая в его глазах стала чуть ли не самым страшным врагом США. Его перестали принимать всерьез.
Идиоты! Настоящие тупицы!.. — не удержавшись, ругнулся Лайн.
Но тут по нашим каналам прошла информация, вроде бы подтверждающая его правоту: «Аль–Кайеда» готовит покушение на президента Буша во время встречи Большой восьмерки в Генуе. «Грек», ясное дело, забеспокоился. Нагнал страху на итальяшек…
— Представляю!
А те такую панику подняли! В море у набережной запустили сотню водолазов, все полеты над городом запретили, а по окраинам расставили зенитные пулеметы…
И что? — заинтересовался Лайн.
Как тебе прекрасно известно, ничего не произошло. И к Кларку опять стали относиться, как к маньяку, рехнувшемуся на одной идее. Но он не отставал и к лету добился своего.
Чего именно? — Лайн почувствовал уважение к этому незнакомому, но упрямому Кларку.
Добился он наконец первоначального бюрократического внимания. Начались бесконечные заседания и совещания с участием всех заинтересованных лиц — наших, пентагоновских. Речь шла о начале военной операции против талибов и «Аль–Кайеды» в Афганистане…
А в результате? — нетерпеливо перебил Лайн.
До результата было еще очень далеко. Лето. Время отпусков. Персоны, от которых зависело принятие решения, благополучно отсутствовали. За это время неутомимый Кларк разработал уже и план операции.
Толковый? — ревниво спросил Лайн.
Мне его никто не показывал. Ты забыл, что ли, как в Пентагоне да и в нашей конторе, в Лэнгли, относятся к чужим планам, особенно если они плод, созревший в недрах администрации?
Прекрасно помню.
Но самое возмутительное было дальше! Президент дал команду согласовать план операции против «Аль–Кайеды» и довести его до ума, а пентагоновские мудрецы отказались его финансировать, ссылаясь на то, что их приоритетная программа — противоракетная оборона. Дошло до позорного торга, кто будет оплачивать стоимость беспилотного самолета–разведчика «Хищник».
Кто же торговался?
Наши боссы с боссами Пентагона.
Вот стыд‑то какой. — Лайн всегда подозревал, что борьба между собой силовых ведомств в любой стране, даже в Америке, намного важнее для них, нежели защита граждан.
Дальше больше. ФБР, исходя из распоряжения президента, попросила у министерства юстиции пятьдесят миллионов долларов на обучение специалистов- арабистов, аналитиков, на подготовку и внедрение агентуры в вызывающие подозрение исламские организации… Короче говоря, на довольно серьезную программу. И что ты думаешь?
Им, естественно, отказали, — вздохнул Лайн. — Похоже, наша вашингтонская бюрократия пострашней «Аль–Кайеды» будет, — невесело пошутил он.
Незаметно за разговором они выпили почти целую бутылку виски.
Могу тебе выдать страшную государственную тайну, о которой уже на всех углах трезвонят пресса и телевидение. Планируется крупная военная операция в Афганистане. Цель — уничтожить талибов и «Аль- Кайеду». Будут задействованы авиация и сухопутные специальные подразделения. Решение уже принято президентом.
Молодец! — одобрил Лайн.
Думаю, тебя изрядно позабавит то, что русская разведка обещала нам максимально возможную помощь во время операции. У них агентов в Афганистане осталось немало. Кроме того, решается вопрос об использовании нами бывших советских военных аэродромов в Узбекистане и Киргизстане.
Вот это здорово! — произнес Лайн и задумался.
— Слушай, «Джо», только не смейся над моим вопросом. — Не кажется ли тебе, что мы в Афганистане воевали не на той стороне? Если бы мы поддержали тогда русских, обе башни в Нью–Йорке были бы сейчас на месте. — Лайн был по–своему честный человек, и если задевались интересы Америки, то был способен признаться не только в чужих ошибках.
«Джо» помолчал. Он тоже всегда мыслил, учитывая интересы Америки:
Исходя из сегодняшней ситуации, ты безусловно прав. Поддержи мы тогда русских, не было бы ни талибов, ни «Аль–Кайеды». Но тогда, как ты помнишь, действовал непреложный закон «враг моего врага — мой друг». Политики считали, что в борьбе за мировое лидерство все средства хороши. А мы, люди служивые, просто выполняли приказ.
Таким неожиданным выводом закончилась встреча двух старых американских «рыцарей плаща и кинжала»…
Благодаря «Джо» опытный оперативник Лайн ясно представлял себе, что происходило в верхних эшелонах американской власти… Обычная мышиная возня, целью которой было первым откусить от финансового пирога, и вечное чиновничье разгильдяйство.
Теперь перед ним стояла более сложная задача: установить, что же все‑таки происходило на нижних этажах, то есть в региональных отделениях ФБР. Любые прямые контакты были невозможны — никто ему правды не скажет. Но Лайн, как и его предки — фермеры и плотники, был хороший и дальновидный хозяин. У его давнего друга и помощника Эндрю Уайта имелась племянница Кейт, шустрая и пронырливая журналистка и при этом правильных, твердоконсервативных взглядов.
У нее, естественно, были прочные контакты в ФБР. Лайн, знавший ее с самого детства, попросил эту журналистку покопаться в этой истории как можно глубже. И Кейт действительно нарыла совершенно немыслимые истории.
Она примчалась с докладом к нему, дрожа от негодования:
Дядя Роджер, ну, это же просто черт знает что, чтобы не сказать крепче. Хоть ты можешь объяснить мне, что происходит в этой стране?
Пока, увы, не могу, дорогая девочка, — невесело улыбнулся Лайн. — Но давай все по порядку, может, твой печальный рассказ хоть что‑нибудь прояснит.
Тогда слушай. Летом региональные отделения ФБР получили из Вашингтона указание проверить лиц в основном мусульманского вероисповедания, проявляющих интерес к самолетам. Поскольку формулировка была обтекаемой, большинство просто не обратили на это внимания, а продолжали заниматься текущими делами. Но один парень, Кен Уильямсон из города Феникс в Аризоне, обнаружил нескольких подозрительных лиц, которые учились в летной школе в Аризоне. Он написал соответствующий рапорт и направил региональному руководству и в Нью–Йорк.
Он получил премию или повышение в звании? — ехидно предположил Лайн, догадываясь, каким будет ответ.
Представляешь, он получил… ноль реакции. — Кейт была искренне возмущена. — Но это еще не все. Вот тебе история почище. Некий марокканец по происхождению, но француз по паспорту, — Закария Мусади, — явился в Международную летную академию, что в штате Миннесота, и потребовал обучить его управлять «Боингом-747» за пять дней, при этом, естественно, скрывал, что он мусульманин. Все это показалось руководству академии подозрительным, и они сообщили о нем в ФБР. Мусади задержали, но никакого обвинения предъявить не смогли…
И отпустили? — — кипя от негодования, перебил Лайн.
Еще хуже, дядя Роджер, — вполне разделяя его чувства, продолжила Кейт. — Не отпустить его ума у них хватило. Но они вступили в длительные переговоры с французами — ведь он был гражданин Франции. А те так и не дали никаких конкретных фактов, позволивших сделать вывод о том, что он представляет хоть какую‑то опасность. Только после 11 сентября выяснилось, что этот тип не только должен был участвовать в захвате самолетов, но был одновременно казначеем всей группы, распределяя поступавшие к ним деньги…
Боже праведный! — воскликнул Лайн. — Откуда ФБР набирает таких идиотов!
Думаю, тут дело не только в идиотизме бюрократов, — задумчиво сказала Кейт. — Вот тебе напоследок еще одна фантастическая и таинственная история. Ты слышал, наверное, о Джоне О’Ниле?
Как же, он был руководителем управления по борьбе с терроризмом в ФБР. Крепкий и толковый мужик.
Когда в двухтысячном году террорист–самоубийца из «Аль–Кайеды» взорвал набитую взрывчаткой резиновую лодку под бортом нашего эсминца «Коул», стоявшего на рейде Адена, семнадцать воен–нослужащих погибли, а сам корабль чудом не затонул…
Да, большая трагедия, — тяжело вздохнув, кивнул Лайн.
Так вот, расследование, естественно, поручили О’Нилу. Тот рьяно взялся за дело, пошли первые обнадеживающие результаты. Но дальше произошло нечто необъяснимое. Посол США в Йемене Барбара Бодин отказала группе О’Нила в повторном въезде в Йемен, так как не одобряла его «грубого подхода».
Такого просто не может быть! — закричал Лайн. — По процедуре госдеповские чиновники не имеют права диктовать министерству юстиции, кого посылать расследовать такого рода преступления против США! Ты ничего не путаешь, девочка?
Такова, по крайней мере, была официальная версия. Я проверяла, — немного обиженно сказала Кейт. — Но у О’Нила была своя версия, которую он поведал французскому журналисту Жану–Шарлю Бризару, книга которого вышла летом две тысячи первого года во Франции. Со слов О’Нила Бризар пишет о том, что расследование было приостановлено американскими властями и нефтяными магнатами, которые не хотели портить отношения с Саудовской Аравией и американскими компаниями, тесно связанными с саудовской королевской семьей. О’Нил вскоре подал в отставку и стал начальником службы безопасности Всемирного торгового центра, где и погиб 11 сентября…
Трагический конец убежденного борца с терроризмом, — подвел итог Лайн. — Утешает, что он погиб, как и положено настоящему солдату, на боевом посту.
Дядя Роджер, — вскинула на Лайна свои небесно–голубые глаза Кейт. — Ты всерьез собрался эту историю расследовать?
Да, — твердо ответил Лайн, — и очень надеюсь на твою помощь. Сегодня ты рассказала мне много интересного и полезного. Продолжай работать в том же духе.
А ты не думаешь, что это опасно? Даже судя потому, что знаю я, обычная журналистка, в ней замешаны очень влиятельные силы. А вдруг тебя убьют?
— Поздно мне бояться, девочка, — мягко сказал Лайн. — Вот тебе надо быть поосторожней. А я не смогу спокойно спать, пока не выведу всех этих мерзавцев на чистую воду. Меня мучает и не дает спокойно спать один вопрос: бен Ладен за всем этим стоит или нет? Но самый точный ответ на этот вопрос сможет дать только сам бен Ладен.
Когда Кейт ушла, Лайн тщательно рассортировал добытую информацию по трем направлениям. Происходившее в Вашингтоне было ему понятно и находилось выше уровня его компетентности. Кроме того, он не видел у них никакого злого умысла. Так, обычное головотяпство. Действия ФБР на местах и в центральном офисе требовали тщательного изучения, поскольку наряду с тривиальной тупостью и некомпетентностью именно там могли быть вещи и похуже, например, подкуп и предательство.
Но самым перспективным, однако и самым опасным, было направление, связанное с историей О’Нила. Оно пахло большой нефтью, а значит, и кровью. Хотя правительство Саудовской Аравии не только резко осудило теракт 11 сентября и само начало расследование связей и контактов погибших террористов, красноречивым был сам факт, что подавляющее большинство из них были гражданами Саудовской Аравии, кстати, как и сам злополучный бен Ладен.
Главная сложность состояла в том, что Саудовская Аравия долгие годы была самым верным стратегическим партнером США на Ближнем Востоке, а кроме того, основным поставщиком нефти. По утверждению специалистов, на территории этой страны сосредоточено 30% всех мировых запасов «черного золота».
Но нюхом старого разведчика Лайн чуял здесь какую‑то хитрую двойную игру. Даже по данным американской прессы имамы и муллы в мечетях проклинали США как главный оплот неверных, а правительство Саудовской Аравии закрывало на это глаза. Американские власти делали вид. что ничего не замечают, потому что нефтяные компании спокойненько выкачивали нефть, пользуясь тем, что никаких внешних проявлений антиамериканизма не было заметно. Пока…
Налицо был самый очевидный двойной стандарт. Лайн всегда оправдывал такой подход, если он был в интересах США, но в данном случае был очевиден лишь корыстный интерес нефтяных магнатов, который уже причинил страшный урон Америке и мог принести в ближайшее время еще больший, просто непоправимый вред.
Саудовцы, по мнению Лайна, с их льстивыми улыбками и формальной поддержкой американской политики были куда опаснее кричащего во все горло Саддама Хусейна.
«Собака, которая громко лает, редко кусает» — эта поговорка была вполне применима к лидеру Ирака.
Но изучение Саудовской Аравии, хитросплетений ее правящих кланов и их связей с американскими компаниями и политическими деятелями требовало большого количества времени, которого у Лайна не было. Готовилась военная акция в Афганистане. Роджер предпринял титанические усилия, чтобы принять в ней участие хотя бы в качестве консультанта. Но это была операция Пентагона, который всегда чурался церэушников и мирился с их присутствием только под сильным давлением. Так что даже «Джо» с его высоким положением ничего не смог для Лайна сделать.
Единственное, что утешало Роджера, — бравые вояки разогнали основные силы талибанов по горам и кишлакам, но ни бен Ладена, ни муллу Омара так и не поймали.
Накапливая по крохам информацию и по ФБР, и по связям саудовцев, Лайн терпеливо ждал своего часа.
И он настал.
К резиденту ЦРУ в Косово явился агент–албанец, который за небольшую мзду доносил на всех подряд — на сербов, на своих соплеменников, на солдат и офицеров контингента НАТО. На этот раз его информация была сногсшибательной: он клялся аллахом, что в самое ближайшее время сам Усама бен Ладен должен по какому‑то важному делу посетить Албанию. Агенту выдали тысячу долларов, и он абсолютно счастливый помчался выяснять детали. Шифровка резидента легла на стол «Джо», который тут же встретился с «Тедом».
Не смотри на меня умоляющим взглядом, «Тед», тебе он не идет, — иронически заметил «Джо», выдав Лайну имеющуюся у него информацию. — Я знаю, чего ты добиваешься, и все уже сделал.
Не знаю, как тебя благодарить, — не сдержав широкой улыбки, произнес Лайн.
В данном случае это было не так уж трудно. — «Грек» немного помялся, но потом уступил.
Ура! — воскликнул Лайн.
Тут все логично, — спокойно развивал свою мысль «Джо». — Информация наша, наша будет и операция. Ты отправишься туда в качестве представителя Центра. Наш резидент в курсе. Он там на месте решит вместе с тобой, как конкретно осуществлять операцию. Ребята из Пентагона там нормальные, тебе уж точно мешать не будут. Удачи тебе, дружище Роджер.
Так сбылась мечта Роджера Лайна принять участие в охоте за Усамой бен Ладеном.
Но до установления той истины, которую он так жаждал найти, было еще очень далеко…

Глава 6
Танцы в подвале

Сознание медленно возвращалось к Бешеному. Ему показалось, что он пришел в себя от жуткой боли в голове — как будто в нее вонзились сотни раскаленных игл. Он с трудом разлепил веки. Перед глазами стояла мутная пелена.
«Где я? Что со мной?» — промелькнуло в его голове.
Не без усилия Савелий припомнил, как шел по узенькой улочке мексиканской столицы ранним утром и как что‑то непонятное обрушилось на него сверху.
Бешеный поморгал веками, проделал круговые движения головой. Боль не утихала, но пелена перед глазами постепенно прояснилась. Он увидел, что находится в огромном пустом зале, где ничего и никого не было. Он лежал на полу, на каком‑то старом физкультурном мате. Хотя никаких ламп не было видно, откуда‑то с потолка струился ровный тусклый свет.
Прежде чем подняться на ноги, он с усилием помассировал известные ему из давних уроков Учителя точки на голове, и боль постепенно отступила. Бешеный встал и не спеша осмотрел зал, который был правильной прямоугольной формы. В дальней стене имелась массивная деревянная двустворчатая дверь со старинной медной ручкой, которую Савелий, естественно, покрутил, но дверь, само собой, была заперта. Он оценивающе осмотрел и саму дверь — старая толстая и крепкая древесина, — таких теперь не делают.
«Конечно, можно попробовать ее выбить, — мысленно прикинул Бешеный, — но зачем? Кто знает, какие сюрпризы могут ждать меня, если я выломаю дверь?»
Савелий продолжил осмотр. Стены, сложенные из тяжелых каменных плит явно не в XX веке, кое–где поросли мхом. Первоначально зал этот наверняка не предназначался для того, чтобы служить местом заключения. Но тогда для чего? Поскольку в глухих стенах не было никаких окон, может быть, его использовали как склад? Или винный погреб?
Савелию почудилось, что он уловил какой‑то терпкий аромат, обычно исходящий от старых бочек, в которых десятилетиями бродит вино. И точно: в самом дальнем от места, где он лежал, углу он разглядел очертание средних размеров бочонка.
Подойдя, Бешеный обнаружил, что крышки у бочонка нет. Он сунул туда руку с некоторой осторожностью, и к немалому своему удивлению и удовольствию вытащил аккуратно завернутый в маисовую лепешку изрядный кусок жареного мяса. Пошарив еще поглубже, он обнаружил большую пластиковую бутылку «Боржоми». Никаких столовых приборов, даже из пластмассы, которые дают пассажирам в самолетах, не было и в помине.
«Кормят на этой командировке прилично, но уж режим‑то слишком строгий», — с невеселой усмешкой подумал Бешеный.
Правда, предусмотрительные тюремщики не учли, что в умелых руках и пластиковая бутылка может превратиться в грозное оружие.
Пристроив пустую бутылку себе под голову в качестве подушки, Савелий приказал себе заснуть — необходимо было максимально восстановить силы перед грядущими испытаниями, которые, почему‑то он был уверен, его ожидают…
Спал Бешеный чутко и, еще пребывая в дреме, услышал какие‑то шорохи. Не размыкая век, он сторожко прислушался: шорохи перешли в притоптывание, как будто кто‑то то ли разминался, то ли танцевал. Зазвучала какая- то странная, немного визгливая, но ритмичная музыка.
Подняв голову, Савелий открыл глаза и увидел метрах в пяти от себя стоявшую полукругом группу людей. Их лица скрывали уродливые маски — несоразмерной длины носы, искривленные рты, намалеванные яркими цветами глазницы. Насколько отвратительны были лики этих людей, настолько хороши, подтянуты, тренированы были их фигуры. Все они были одеты, как балетные танцоры, в подчеркивающие мускулатуру рук и ног полосатые трико.
Впрочем, они и вели себя, как положено танцорам, то есть танцевали какой‑то невиданный ранее Бешеным дикий и воинственный танец. Ногами отбивали нечто вроде чечетки, а по резким выпадам и движениям их рук угадывалось, что они потрясают копьями и рубят мечами. Все их перемещения по кругу сопровождались угрожающими выкриками.
Савелий уселся на своем матрасе и с интересом глядел на это странное действо во все глаза. Зато его участники не обращали на своего единственного зрителя ни малейшего внимания. Бешеный стал считать танцующих и насчитал двенадцать человек.
«Вместо двенадцати апостолов, двенадцать чертей!» — с усмешкой подумал Савелий.
Тут музыка стала громче, а дюжина ловко, как на физкультурном параде на Красной площади, перестроилась в линию и двинулась прямо на Савелия, крича и размахивая руками. Тут‑то он вспомнил, что когда‑то видел по телевизору очень похожий танец — воинственный танец чеченцев — зикр, который может продолжаться часами.
Танцоры приблизились к Савелию, так что он мог запросто коснуться кого‑нибудь из них рукой, потом отступили на приличное расстояние, потом опять приблизились…
«Неужели я попал в лапы к чеченцам? Здесь уж пощады не дождешься! — с нарастающей злобой подумал Савелий. — А эти чучела дорого заплатят за мою жизнь».
Он собрал все свои силы и энергию, готовый в любую секунду кинуться в жестокую схватку, но «танцующие уродцы», как Бешеный мысленно обозвал их, больше к нему не приближались, держась на расстоянии в шесть–семь метров.
Внезапно музыка стихла. «Танцоры» разбились на пары, и Савелий увидел, что каждая из них имитирует бой в стиле одного из восточных единоборств. Пары бойцов по очереди приближались к нему, словно настойчиво приглашая его принять участие в их ритуале.
Понимая, что он далек от своей оптимальной формы и не успел до конца восстановиться после страшного удара по голове, и справиться с дюжиной превосходно тренированных бойцов ему будет крайне сложно, а скорее всего, просто невозможно, Бешеный не мог не принять брошенный ему с такой наглядной откровенностью вызов.
«Не догоню, так хоть согреюсь», — невесело подумал он.
И тут же сам себя успокоил: если бы его хотели просто убить или покалечить, давно бы это сделали, пока он был без сознания. Значит, у них другая цель. Какая? Это предстояло выяснить в честном бою. Но вот в честном ли, когда двенадцать на одного?
Нет никаких сомнений в том, что противник прекрасно знает о том, кто он. Не принять вызов — значит сдаться без боя, а для Савелия Говоркова, про прозвищу Бешеный, подобная ситуация была просто немыслима.
Савелий поднялся с матраса, стал спиной поближе к стене, чтобы не напали сзади, и принял боевую стойку.
От группы отделился один «уродец» и легким танцующим шагом направился к Савелию.
«Хоть не все на одного разом», — с облегчением вздохнул Бешеный.
«Уродец» выпрыгнул, намереваясь нанести Савелию удар ногами, но тот без особого труда увернулся и сам нанес удар «отсроченной смерти», от которого противник, к удивлению Бешеного, ловко ушел.
«А парень неплохо подготовлен», — не без уважения подумал Савелий.
Они покружили друг с другом минут семь, пытаясь нанести удары и уходя от них, но так и не коснулись тела соперника. Бешеный сразу понял, что перед ним весьма искусный боец, однако ему было далеко до того же самого Марселя. И если бы Савелий был в форме, он бы без особого труда справился с этим танцующим чертом. Даже сейчас можно было попытаться его успокоить, но что‑то подсказывало Савелию, что этого делать не стоит.
Почему‑то он был уверен, что пока ничего не угрожает его жизни, а потому не следует понапрасну растрачивать силы. Неожиданно пришло в голову, что с ним хочет потягаться силами каждый из этих двенадцати чертей.
«Ну, что ж, милости просим. Хотите поиграть, никаких возражений!» — с задором подумал про себя Бешеный.
Он сделал замысловатый пируэт, передразнивая одно из «па» их придурочного танца, и соперник это сразу понял. Он с криком бросился на Савелия, но тот легко увернулся и боец ощутимо ударился о стену. После чего «уродец», потирая ушибленное плечо, отскочил в сторону, а его место занял другой.
Вторая схватка также завершилась без прикосновения к сопернику. Аналогично получилось с третьим и четвертым противниками. Савелий без особого напряжения уходил от их атак, однако сам не сдерживался от того, чтобы достать кого‑то из них, по достоинству оценивая их умения: защищались они отменно.
В поединке с пятым противником Савелий решил немного изменить тактику и разыграть нечто подобное тому, что он сделал в той смертельной схватке с Марселем[3], до конца не раскрывая своих возможностей. Он нарочно пропустил не очень опасный удар, отпрыгнул и привалился спиной к холодной стене, изображая растерянность.
Однако противник не только не сделал попытки его добить, но и демонстративно отошел и присоединился к основной группе, позволяя Бешеному прийти в себя.
«Все ясно, — с облегчением подумал Савелий, — это своего рода тренировка. Они меня на вшивость проверяют».
Через пару минут он вновь принял боевую стойку. С шестым и седьмым бойцами ситуация практически повторилась. Они, будто специально демонстрируя ему свое мастерство, пытались нанести самые хитроумные и опасные удары, от которых он, иногда не без труда, уходил, но надо признать, что и его редкие попытки всерьез достать противников не всегда приводили к ожидаемому результату.
В конце концов Бешеному эти игры надоели. Он понял главную цель этих «уродцев» или того, кто за ними стоит, — доказать ему, что есть на земле сила, с которой ему, знаменитому Савелию Говоркову, не так‑то уж и просто справиться.
«Что ж, благодарю за намек! На досуге подумаю всерьез над полученными знаниями и будьте уверены, что в следующий раз я вас щадить не буду!» — В нем все сильнее и сильнее разрасталась злость.
Это совсем не входило в его планы. Характер мог заставить плюнуть на все и ринуться в полновесный бой. Савелий отлично понимал, что делать этого никак нельзя. И несмотря на то, что это претило его характеру непобедимого бойца, нужно было срочно изобретать какую‑то новую тактику.
Если он прекратит бой, изобразив усталость или травму, «уродцы» не будут его добивать, поскольку он признает свое поражение. Почему‑то показалось, что если он выиграет хотя бы один бой, то игры закончатся, но выиграть он должен «по очкам», не нанося сопернику серьезного урона. Так будет честно.
Усыпляя бдительность противников, Савелий пошел на хитрость и в схватках с восьмым и девятым «уродцами» сам был не только не активен, но и пропустил пару ударов. Пусть видят, что он постепенно выдыхается…
Зато в схватке с десятым Бешеный предстал во всей красе и умудрился нанести тому в прыжке удар ногами в плечо, от которого противник повалился навзничь, а Савелий демонстративно отошел к стене и привалился к ней, ощущая приятный холодок в спине.
В одиннадцатом поединке Бешеный опять намеренно пропустил два удара, один из которых оказался сильнее, чем он предполагал, и он вновь прислонился к ставшей уже почти родной стене.
Двенадцатый противник начал бой активно, и Савелию пришлось мобилизовать все свои силы, чтобы ему противостоять. Увернувшись от очередной атаки, Бешеный сделал вид, что опускается на одно колено. Противник ринулся на него, и тут Савелий, собрав все оставшиеся силы, неожиданно выпрыгнул и нанес тому увесистый удар ногами в грудь. Бешеный постарался точно выверить мощь удара, который свалил противника с ног, но не нанес ему серьезных увечий, ну, может, сломал пару–другую ребер. Последний «уродец» с трудом поднялся с пола и, держась за грудь, медленно побрел в своим товарищам.
Зазвучала печальная торжественная музыка, похожая на похоронный марш, распахнулась дверь, и на ее пороге возникла еще одна фигура в полосатом трико. Зал затаил яркий свет. Фигура медленно приближалась к Савелию, и он с некоторой оторопью увидел, что к нему идет живой… Марсель.
Конечно, Бешеный ни на минуту не усомнился, что это очередная маска или так умело наложенный грим. Но еще один поединок, да еще с таким бойцом, каким был Марсель, он может и не выдержать…
Фигура остановилась метрах в трех от Бешеного и застыла с руками, скрещенными на груди. В глазах «Марселя» Савелий прочитал одно чувство — ненависть. Эти «гляделки» продолжались минут пять. До Бешеного дошли и мысли «Марселя»:
«Так бы и разорвал тебя, грязный русский пес, на месте собственными руками, но нельзя…»
«Почему нельзя?» — удивился Савелий, но долго размышлять ему над этим не пришлось…
Под сводами подвала оглушительно и призывно прозвучали трубы. Савелий посмотрел на двери. По обе ее стороны стояли два гренадерского роста трубача в блестящих странных мундирах. При звуках трубы «уродцы» торопливо двинулись к двери и выстроились там в две шеренги, по шесть с каждой стороны. Пока Савелий разглядывал происходящее у двери, «Марсель» куда‑то исчез. Два амбала в шитых золотом голубых мундирах внесли громадное старинное кресло, над спинкой которого высилась небольшая серебряная корона, и бережно установили в центре зала, сами заняв места по бокам.
Вновь торжественно и громко запели трубы, и в зал быстрой походкой вошел среднего роста человек в длинной черной мантии. На голове его была белоснежная чалма. Он удобно устроился в кресле и только тогда поднял пронзительный взгляд своих черных глаз на Бешеного.
Вы можете подойти поближе, мсье Говорков, — с небольшим акцентом по–русски сказал он.
Не требовалось выдающегося ума, чтобы сообразить, что перед ним тот самый «гений без тормозов», по меткому определению Широши, тот самый пресловутый Анри Гиз, встречи с которым Бешеному лучше было бы избежать.
«Ну я и влип, — подумал Савелий, изобразив на своем лице удивление и некоторую даже растерянность. — Пусть себе воображает, что произвел неизгладимое впечатление на простодушного Бешеного».
С этой мыслью Савелий продолжал стоять, словно не расслышал приглашения.
Прошу прощения, я как‑то упустил из виду, что Савелий Кузьмич Говорков — официальный покойник, — с недоброй усмешкой проговорил Гиз. — Пока не выяснил, каким именем теперь наделил вас этот старый болтун, так называемый Широши, но все‑таки подойдите поближе.
Последняя фраза была произнесена тоном человека, привыкшего повелевать, и Савелий счел сейчас самым разумным подчиниться. Здесь выбора у него не было.
Вы, похоже, устали, — с откровенным ехидством констатировал Гиз. — Я предложил бы вам сесть, но вы же видите, тут нет второго кресла, так что вам придется еще немного постоять…
Бешеный попытался прочитать мысли Гиза, который оценивающе осматривал его с головы до пят.
«И этот жалкий тип победил самого Марселя и выдержал почти часовую схватку с моими лучшими бойцами?» — бился в мозгу Гиза немой вопрос.
«Окажись мы один на один в чистом поле, показал бы я тебе жалкого типа», — мстительно подумал Бешеный, изображая, что немного растерян.
Уверен, вы уже давно догадались, кто я. Ведь во всех досье на вас особо подчеркиваются ваша необыкновенная проницательность и поразительное умение принимать самые оптимальные решения в нестандартных ситуациях.
Савелий молча кивнул в знак согласия.
Савелий Говорков, он же Бешеный, вы виновны в гибели одного из лучших моих людей и моего близкого друга! — торжественным и строгим тоном прокурора начал Гиз. — Уже одним этим вы заслужили долгую мучительную смерть. Но вы еще и помешали мне осуществить то, что я наметил. Да будет вам известно, что людей, которые сознательно становятся на моем пути, я безжалостно устраняю. Иными словами, вы заслуживаете двух смертных приговоров одновременно! Скажите, я не прав?
Возможна и такая точка зрения, — уклончиво ответил Савелий: спорить по существу с этим типом, очевидно, не имело никакого смысла.
Но убить вас, сами понимаете, плевое дело! Я могу просто запереть вас в этом зале, где вы умрете мучительной смертью от голода и жажды. А как увертюру к основному действию можно повторить небольшую тренировку с моими талантливыми мальчиками. Бесспорно, вы — мастер, но многие из них, как и убитый вами Марсель, мало в чем вам уступают, и вы в этом сами недавно убедились.
Бешеный с безразличным видом молчал.
Но лишить вас жизни, учитывая, что вы и так уже покойник, — Гиз мрачно улыбнулся, — самое простое, лежащее на поверхности решение, а мое главное достоинство состоит в выборе неожиданных, парадоксальных ходов…
Он замолк и пристально посмотрел на Бешеного. Тот с безразличным видом пытался «читать» его мысли: «Эта козявка в полной моей власти, что хочу, то с ним и сделаю. Но он, пожалуй, туповат или потерял способность к эмоциональному восприятию мира».
Будучи сам человеком эмоциональным, Гиз с некоторым пренебрежением относился к людям холодным, считая их унылыми и примитивными.
Даже если вам удастся бежать, что в сложившихся обстоятельствах, даже при всех ваших знаменитых способностях, маловероятно, то даже в этом случае, обретя свободу, вы всегда будете помнить о том, что вынесенный мной вам приговор окончательный и обжалованию не подлежит. Иными словами, вы будете жить в ежеминутном ожидании неминуемой смерти. И ваша жизнь и так никогда не бывшая раем, превратится в сущий ад, — самодовольно закончил свою длинную тираду Гиз.
Бешеный продолжал упрямо молчать. Ему было любопытно, что же последует дальше.
Я хочу, чтобы вы поняли, что у вас действительно есть единственный шанс, — будничным и деловым тоном произнес Гиз.
Занять место убитого мной вашего непобедимого Марселя… — с явной иронией отозвался Бешеный: он уже давно понял, к чему этот тип клонит.
Место Марселя занять не может никто, но ваши мысли идут в верном направлении. — Гиз сделал небольшую паузу.
«Сработало! Сработало! — прочитал Савелий радостную мысль Гиза. — Сейчас рыбка проглотит крючок!»
Размышляя над дальнейшими вариантами вашей судьбы, — задумчиво проговорил Гиз, не сводя своего взгляда с Савелия, — я пришел к заключению, что самым разумным будет предложить вам сотрудничество. Сегодня ваш выбор печально ограничен: либо стать дважды покойником, причем на этот раз действительно полновесным, либо согласиться на работу со мной. Обещаю, она будет высокооплачиваемой, интересной и исключительно в рамках вашей профессиональной деятельности. Более того, могу заранее гарантировать, что работать в России вам не придется. На земле есть много других, не менее важных для нас стран.
Вы, стало быть, приглашаете меня на роль высокооплачиваемого наемного убийцы? — бесстрастно поинтересовался Савелий.
Ну, зачем же так грубо и пошло? Со временем вы займете, скажем, пост главного консультанта по спецоперациям, а для начала потренируете десятка два талантливых ребят, естественно, не этих… — Он кивнул в сторону застывших по стойке «смирно» «уродцев». — У нас открывается школа в Индонезии, на одном из райских островов. Соглашайтесь, никаких забот, чудесный климат, теплый океан, потрясающей красоты легкодоступные женщины. Убивать вам никого не придется, по крайней мере, первое время, — с озорной улыбкой закончил свою агитационную речь Гиз.
Что и говорить, звучит заманчиво. — Бешеный сознательно подыгрывал собеседнику. Раз «неминуемая казнь» откладывается, теперь необходимо выиграть время. — Мне надо немного подумать над вашим лестным предложением.
Только не принимайте во внимание интересы сэра Малькольма Макфея, он же Широши. Вынужден признаться, что Широши человек незаурядный, но его время, увы, бесповоротно ушло. Сейчас настало НАШЕ время!
Ваше? — с расстановкой спросил Бешеный.
НАШЕ, Бешеный, наше с вами время, — не без пафоса проговорил Гиз. — Время сильных и жестоких людей, которым сама СУДЬБА предопределила править миром унылых и тупоголовых потребителей «коки» и «пепси», «хот–догов» и «биг–маков». Вы знаете эти строки Киплинга, которые мне когда‑то читал ваш любимый друг Широши. Кстати, вы любите Киплинга?
Читать да, а так нет! — с улыбкой сьюморил Бешеный.
Ценю остроумных! Это прерогатива сильных людей, таких, как мы с вами!
«От скромности ты не умрешь!» — подумал Савелий.
Итак, слушайте:
«Запад есть Запад, Восток есть Восток, и с мест они не сойдут, Пока не предстанет небо с Землей на страшный господень суд, Но нет Востока и Запада нет, что — племя, родина, род.
Если сильный с сильным лицом к лицу у края земли встает?»
Мне стихов Широши никогда не читал, — задумчиво ответил Савелий. — Впервые их слышу от вас, и мне они нравятся.
Сколько вам надо времени на размышление? — резко спросил Гиз.
Дня три. Бог троицу любит, — не раздумывая, ответил Савелий.
Совсем забыл, вы же православный. Если согласитесь работать со мной, торжественно обещаю не уговаривать вас принять ислам, — с иронией заметил он, — Аллах акбар! — Последние два слова Гиз прокричал.
Стройным эхом отозвались «уродцы»:
Аллах акбар!
При всем уважении к вашей вере, больше двух дней вам дать не могу. Дела требуют моего присутствия в других широтах… — важно добавил Гиз.
Два так два, — не стал торговаться Савелий.
Вновь запели трубы, и Гиз торжественно удалился в сопровождении «уродцев» и амбалов, которые унесли кресло.
Савелий вернулся на матрас, но спокойно отдохнуть ему не удалось. Примерно через полчаса за ним пришли два человека с густыми черными бородами и по темному узкому коридору привели в маленькую, со сводчатым потолком комнату, похожую на монастырскую келью. Окон в комнате не было, зато были кровать, шаткий столик на трех ногах и стул, а самое главное, за деревянной перегородкой современные душ и туалет.
Первым делом Бешеный залез под душ и с удовольствием провел там почти полчаса. Теперь можно было спокойно оценить свое положение.
На исходе второго дня, перебрав все возможные варианты, включая попытку захватить Гиза в заложники, Бешеный пришел к выводу, что наиболее разумным было согласиться на тренировочный лагерь в Индонезии. Там за месяц–другой интенсивных занятий можно восстановить форму, усыпить бдительность людей Гиза и бежать…
Бежать… Но куда? В Россию? Документы на имя Серафима Филимонова остались в мексиканской резиденции Широши. Любопытно, какими документами снабдит его Гиз? Так и не придумав, куда он отправится, убежав от Гиза, Бешеный услышал, как в замке поворачивается ключ. Он думал, что за ним пришли, но мрачные бородачи принесли ужин. Один ставил на стол поднос, другой караулил дверь.
«Боятся», — не без злорадства подумал Бешеный и с аппетитом поел.
На сытый желудок мысли текли лениво и плавно. А может, и к лучшему, что он таким странным образом избавился от Широши с его непонятными играми? Он пытался вспомнить всех отдельных людей, или группы, или даже организации, которые стремились привлечь его на свою сторону — от российского и международного криминалитета до мерзавца и перевертыша Рассказова, от загадочного Широши до каких‑то безумных террористов…
Как вы все мне надоели! — воскликнул Бешеный.
Почему так нелепо и жестоко обошлась с ним Судьба, отняв у него возможность быть рядом с любимой женой, с маленьким Савушкой. Им же нужна его помощь!
Что же с тобой случилось, милая? — буквально простонал Савелий, готовый взвыть в голос от бессилия.
Как же ему сейчас не хватает тех, с кем он чувствовал настоящее душевное родство и удивительную человеческую близость, — генерала Богомолова, Андрюшки Воронова, Костика Рокотова, Андрюши Ростовского! Как они там без него живут и могут? Когда он их увидит и увидит ли вообще?
Вместе с этими людьми он делап одно понятное и полезное дело — защищал свою страну. Все остальные только хотят использовать его умения и знания в своих часто откровенно подлых целях. А этот фанфарон Гиз нашел, чем купить его: деньги, райский климат, доступные женщины?.. Савелий брезгливо усмехнулся. Ничего–ничего, Бешеный умеет не только драться, но и дождаться своего часа…
На третий день рано утром объявились уже три амбала, но без завтрака. Савелию показалось, что их физиономии выглядят мрачнее обычного.
Вас перевозят, — буркнул по–английски один из них.
Руки Савелия сковали сзади наручниками, на глаза надели плотную черную повязку. Его под руки вывели на улицу и усадили в машину, два амбала уселись по бокам.
Мы едем к боссу? Я согласен на его предложение, — мирно сообщил Савелий.
Скоро все узнаете, — услышал он туманный ответ.
Минут через пятнадцать машина остановилась.
Савелия вывели наружу, и он услышал особый шум, который издает быстрая река, бегущая по каменному руслу.
«Наверное, тут загородная резиденция Гиза», — подумал он и ошибся.
Несколько минут он так и простоял с наручниками за спиной и повязкой на глазах. В удалении слышались чьи‑то голоса, но о чем идет речь, он разобрать не мог. Донесся шум отъезжающей машины.
Кто‑то подошел к нему, ключом расстегнул наручники и сорвал повязку. К своему искреннему изумлению, Бешеный увидел перед собой довольно улыбающуюся физиономию Широши.
Ох и жестокий вы человек, Савелий Кузьмич, — ворчливым тоном начал Широши. — Разве можно давать такие встряски мужчине в моем возрасте?! Я мог получить инфаркт и инсульт одновременно. Нельзя же быть таким беспардонным эгоистом. Не послушались меня, вот и вляпались, а я мечись по всем городам и весям, выручай…
Ну и не выручали бы… — недовольно пробурчал Савелий, понимая, что Широши по большому счету прав, — сам бы как‑нибудь выбрался.
— Не сомневаюсь, с Гизом вы бы каши не сварили, — моментально согласился Широши.
Они двигались по направлению к «Мерседесу» с затемненными стеклами, немного позади которого был припаркован джип, окруженный несколькими людьми, очевидно, кавказского вида. Только тут Савелий осмотрелся вокруг и увидел, что они находятся на пустынной набережной.
Где мы? Что это за река? — спросил Савелий, все еще толком не осознавший, что произошло и откуда тут взялся Широши.
Понятно, что от вас все держали в секрете. Мы всего–навсего в Тбилиси. А это журчит знаменитая, воспетая в стихах, река Кура.
«Так себе, грязноватый ручеек», — подумал про себя Савелий.
В «Мерседес» на заднее сиденье сели Бешеный и Широши. От водителя их отделяло толстое стекло. Савелий, сгорая от любопытства, спросил:
Как вам удалось заполучить меня обратно? Ведь ваш бывший ученик был настроен крайне серьезно. Неужели заплатили большой выкуп?
Денег он никогда бы не взял, тем более у меня. Кроме того, он и так достаточно богат…
Тогда как же?
Все было намного примитивнее. Пришлось моим людям захватить самого близкого к Анри человека, некоего Улафа, который является финансовым мозгом организации и координатором всех ее действий. Он абсолютно незаменим, потому что осаживает и дисциплинирует взрывного Гиза, когда того заносит. Кроме того, их связывают давние интимные отношения.
Вот как… — искренне удивился Савелий. — А захватить этого Улафа было сложно?
Вовсе нет. Он‑то в отличие от вас не был предупрежден о грозящей ему опасности, — не упустил возможности уколоть Бешеного Широши. — А как только Улаф оказался в моих руках, Гиз немедленно, принял мои условия обмена, потому что знал, что, чем дольше Улаф пробудет у меня, тем больше информации я от него получу.
Выходит, вы меня обменяли на ценную информацию? — спросил Бешеный.
Информацию при желании всегда добыть можно, а вот найти второго Бешеного… — задумчиво протянул Широши.
Савелий вспомнил о своих двойниках, которых создали люди Широши, но не стал касаться этой болезненной для него темы.
Они направились к гостинице «Аджария», где остановился Широши. Его номер состоял из спальни и гостиной.
Здесь говорить можно без опаски. Номер не прослушивается — я проверял. Ваш номер рядом и тоже проверен.
Каковы наши дальнейшие планы? — получив долгожданную свободу, Бешеный жаждал действий.
Не спешите. Все по порядку, — из большого запечатанного конверта Широши вынул конверт поменьше и протянул Савелию. — Внимательно ознакомьтесь и все бумажки, кроме, естественно, паспортов, уничтожьте. С сегодняшнего дня вы — американский журналист Сэм Хлебникофф, потомок эмигрантов первой, после революционной волны, троюродный брат известного американского журналиста Поля Хлебникофф, корреспондента журнала для очень богатых людей «Форбс» и автора скандальной книги о Борисе Березовском «Крестный отец Кремля».
— А я что, тоже известный журналист? — с недоумением поинтересовался Савелий.
На ваше счастье, нет, — без всякой усмешки ответил Широши. — Вы пишете исключительно для русских газет в Калифорнии. Тираж у них у всех небольшой, но их там до черта. В конверте их полный список, выбирайте любые, все равно, кроме русских эмигрантов, их никто не читает. По легенде, вы живете недалеко от Окленда, это напротив Сан–Франциско, через залив. С престарелыми родителями, разведены. Несколько русскоязычных газет собрали сумму, необходимую для вашей поездки в Грузию, чтобы вы подготовили им горячие материалы непосредственно с места событий.
Понятно. А в чем смысл этого маскарада? — недовольно спросил Савелий. — Мне что, сидеть в Тбилиси и сообщать о том, как злые грузины обижают бедных русских?
Широши насупился.
Мне никак не удается убедить вас, Савелий Кузьмич, как высоко я ценю вас. В ближайшие дни вместе с двумя американскими коллегами вы отправитесь в Панкиси…
Собирать материал для будущих статей? — насмешливо перебил Савелий.
У меня есть абсолютно точные данные, что бен Ладен скрывается в Панкиси, — не обращая внимания на иронию собеседника, мрачно сообщил Широши.
Вот это да! — искренне обрадовался Савелий. — А все были уверены, что он либо в Афганистане, либо в Пакистане.
В Панкиси он чувствует себя в полной безопасности. Во–первых, никому не приходит в голову, что он может быть там, во–вторых, там фактически правят люди типа Гелаева, которых он финансирует. А тем, что совершили его люди в Нью–Йорке 11 сентября, он вызвал к себе почти религиозное почитание у боевиков–фанатиков. У нас появился хоть небольшой, но шанс, и использовать его можете только вы, Савелий Кузьмич…
— Все ясно, — коротко сказал Бешеный. — Но прежде, чем я соглашусь, хочу попросить вас об одном одолжении…
Слушаю вас, — нахмурился Широши.
У меня нехорошие предчувствия по поводу жены и сына: им грозит какая‑то беда…
Откуда такая информация? — встрепенулся встревоженно Широши, — уж не от Гиза ли?
Нет, не от него: просто мои предчувствия, — не вдаваясь в подробности, ответил Савелий.
Хорошо, попытаюсь проверить, но я уверен, что Джулия из тех людей, кто сможет постоять и за себя, и за своих близких!
Вашими устами да мед бы пить, — вздохнул Савелий.
Я сказал, что узнаю, значит узнаю, — напомнил Широши. — Ну так как?
Я пойду один?
Вас и ваших коллег будут сопровождать два грузина, многим мне лично обязанные. Говорят по–английски и, что самое главное, по–чеченски. Эти ребята вообще много что умеют, — многозначительно заключил Широши.
Когда я с ними встречусь?
Как только мы закончим разговор — они вас ждут в соседнем номере вместе с необходимой вам одеждой, профессиональной экипировкой и даже американской зубной щеткой, — позволил себе под конец пошутить Широши.
Мне нужны сведения о моих американских коллегах, — после недолгой паузы произнес Савелий.
Один из них, признанное «золотое перо» американской журналистики, Чарльз Фельдман, верный поклонник глобализма во всех его формах, автор статей и книг, его прославляющих. Работал когда‑то заведующим международным отделом «Нью–Йорк тайме». Сейчас на вольных хлебах. Публикуется в самых авторитетных американских изданиях, типа «Тайм» и «Уолл–стрит джорнэл». Неплохо говорит по–русски. Еще с советских времен близко знаком с Шеварднадзе, много раз брал у него интервью. Второй ваш спутник, дама, Мэри Барнс, представляет синдикат региональных газет, русского не знает, вообще не слишком образована, но неглупа, активна и пронырлива.
И мы что, так втроем и будем болтаться по Панкиси? — спросил Савелий.
Журналистское братство — штука довольно специфическая. Внешне они дружат, вместе выпивают и хлопают друг друга по плечу, но конкуренция среди них покруче, чем у уличных торговцев всяким барахлом. Впрочем, вас‑то они как конкурента рассматривать не будут, поскольку вы пишете исключительно для эмигрантской аудитории, а на этом ни денег, ни имени не сделаешь.
И на том спасибо, — деланно обрадовался Савелий.
Могу вам сразу сказать, что Фельдман наверняка будет встречаться с самим Шеварднадзе, куда ни вас, ни даму никто не пустит. Так что и вы можете встречаться с кем угодно, не отчитываясь перед коллегами.
Да уж как‑то не к лицу мне быть хвостом американской журналистики, — будто размышляя вслух, произнес Бешеный.
Временно забудьте про эмоции, — вступил Широши. — В своем американском паспорте вы найдете и российскую трехмесячную визу, на всякий случай. В конверте и паспорт Серафима Кузьмича Филимонова. Деньги на поездку в Панкиси у ваших сопровождающих, а вот вам, опять же на всякий непредвиденный случай, карточки «Виза» и «Америкэн экспресс». Там денег предостаточно.
Бешеный оценил предусмотрительность Широши.
И последнее. Вот вам мобильный телефон, по которому вы сможете в любое время связаться со мной.
В него введен ваш номер?
Номера мои меняются довольно часто, но, чтобы узнать тот номер, по которому я в данный момент нахожусь, нажмите букву «Ф», и он высветится.
Так. Как будто все понятно, — удовлетворенно сказал Бешеный. — А вы когда отбываете?
Буквально через пять минут, только познакомлю вас с моими ребятами.
«Ребята» оказались крепкими парнями лет под тридцать, похожими друг на друга.
Они двоюродные братья, — пояснил Широши и, представив им Савелия, повелительным тоном произнес: — Подчиняться этому человеку беспрекословно и беречь его, как родного отца. Поняли, мальчики?
«Мальчики», как по команде разом вскочившие при появлении в номере Широши и Бешеного, ели Широши глазами, как новобранцы строгого старшину.
Будет исполнено, батоно Феликс, — дуэтом ответили они.
Желаю вам удачи! — С этими словами Широши благополучно удалился в неизвестном направлении.
Когда за ним закрылась дверь, Бешеный вспомнил, что так и не узнал, куда его загадочный партнер отправился.
Ребята носили старинные грузинские имена Элгуджи и Мамука. Савелий только собрался поближе познакомиться с ними и предварительно наметить ближайший план действий, как раздался телефонный звонок.
Сэм! — зарокотал в трубку по–английски сочный бас. — Привет, старина Сэм! Это Чарли Фельдман. Мы с Мэри знаем, что ты уже целых два дня скучаешь в этом милом и абсурдном городе. Мы прилетели час назад и приглашаем тебя поужинать. Познакомимся и сообразим, как и с кем нам жить. Так что спускайся через полчаса в ресторан, форма одежды — свободная.
Делать было нечего. Савелию просто необходимо было принять душ, побриться и вообще привести себя в приличный вид. Оказалось, что Мамука и Элгуджи живут в номере напротив.
— Когда вы будете готовы, Савелий Кузьмич, стукните к нам в дверь. Мы пойдем в ресторан с вами, — извиняющимся тоном сказал Мамука, а Элгуджи добавил:
У нас уже заказан соседний с вашим столик. Такой у нас приказ — всегда быть рядом с вами…
«Что ж, приказы надо выполнять», — мысленно согласился Савелий, а вслух сказал:
Не волнуйтесь, ребята, я от вас бегать не собираюсь…
Через сорок минут они вошли в полупустой ресторан гостиницы «Аджария»…

Глава 7
Нефть цвета крови

Константина разбудил звонок мобильника, лежавшего рядом, на ночном столике. Номер мобильника частный детектив Рокотов оставлял только родственникам и самым важным клиентам. Значит, дело не терпит отлагательства.
Слушаю, — сонно буркнул в трубку Константин: он не спал две ночи подряд и был зол на себя за то, что не включил автоответчик.
Спишь, а того не знаешь, что в стране власть переменилась!
Звонивший проговорил таким серьезным тоном, что сон Константина как рукой сняло.
Папа, что это еще за шуточки? — По голосу звонившего Константин безошибочно узнал отца.
Михаил Никифорович тоже хорошо знал собственного сына. Главное — не дать Рокотову–младшему изобрести повод увильнуть от разговора с родителем под предлогом «неотложных дел».
Костик, ты уже наметил какие‑нибудь планы на сегодняшний день? — вкрадчиво поинтересовался отец. И, не дав сыну рта открыть, тут же продолжил: — А вот я наметил! Немедленно встаешь, руки в ноги — и марш ко мне!
Константин бросил взгляд на часы.
В пять часов утра? К тебе на службу? Что за спешка?
— - Протри глаза, соня! Пять часов вечера на дворе.
Сережа уже, наверное, замаялся ждать у твоего дома.
Он тебя отвезет в отчий дом. Пообедаем по–семейному. Заодно обсудим одно дело…
Если отец произнес слова «одно дело», значит, это дело суперважное. А раз суперважное — значит, про него писали в газетах или болтают по радио. Следовательно — надо купить последние выпуски прессы. Так размышлял Константин, поспешно одеваясь и устремляясь вниз по лестнице.
Сережа, водитель Рокотова–старшего, бродил вокруг машины и от скуки пинал по очереди все скаты черной служебной «Волги». Увидев Константина, он обрадовался и немедленно бросился заводить двигатель. Он знал, что Константин терпеть не мог, когда перед ним распахивали двери служебных машин.
По дороге Константин купил несколько газет. В глаза бросились заголовки, набранные шрифтом в полполосы: «Исчезновение нефтяного магната», «Руководство компании «Норд–Норд–Вест–Ойл» в растерянности», «Кому выгодно похищение вице–президента?», «Сумма выкупа за одного из ста богатейших людей России пока неизвестна».
Ну и что? Как украли — так и вернут. Нефтяные богатеи — хороший товар. А Константин здесь ни при чем. Не по Сеньке шапка, как говорится. Такими делами занимаются птицы высокого полета. ФСБ, например, Интерпол…
За обедом все выяснилось не сразу. В семье Рокотовых за обедом сначала ели, а уж потом заводили разговор о делах.
— Ты, Костик, главное, на вот эту маринованную корюшку налегай. Полезная рыбка. Попробуй‑ка еще помидорчики фаршированные. На вкус — объедение! А что внутри — никак не разберешь: то ли копченый сыр с чесночком, то ли паштет из печенки. Загадка, одним словом…
Михаил Никифорович любил вкусно поесть. Но из всего обилия гастрономических изысков он предпочитал что попроще: вареную картошечку, селедочку и так далее. Все, кто готовил для него, знали об этой его слабости и старались потрафить его незатейливым вкусам.
Я, главное, спросил, что там внутри в этих помидорчиках. А наш повар, из столовой управления, откуда мне иногда еду привозят, говорит так зазнаисто, вероятно, подумав: «Да я и под пыткой не скажу!» — «А вот и неправда, — говорю я ему, — у меня под пыткой скажешь!» Так он прямо задрожал весь и позеленел от страха. Не понял шутки…
И полковник Рокотов шумно захохотал. Но тут же посерьезнел, отодвинул тарелку с едва отведанным шницелем по–министерски и задумчиво произнес:
Есть у меня к тебе просьба одна, Костик. Просьба серьезная и немного личная. — Михаил Никифорович нахмурился.
Константин насторожился и беззвучно, чтоб, не дай бог, не звякнул, поставил на стол стакан чая в мельхиоровом подстаканнике.
Отец, ты же знаешь, чем я занимаюсь: разыскиваю загулявших мужей, собираю доказательства супружеской неверности… Потратил последние два дня на то, чтобы вернуть фамильный перстень девушке, у которой эту штуку украл ее собственный брат и едва не променял на горсть жетонов для игровых автоматов.
Михаил Никифорович недовольно замахал руками.
Костик, бросай ты эту муру и отправляйся‑ка лучше на поиски господина Качуры.
Кого, кого?! Я в одиночку буду разыскивать вице–президента крупнейшего в стране нефтегазового концерна? Отец, ты не находишь, что это смешно?
Если бы… — Рокотов–старший был серьезен, как никогда. — Я не хочу посвящать тебя во все детали. Этим делом занимаются сейчас тысячи человек по всей стране. ФСБ, МВД, частная армия этого «Норд–Норд–Вест–Ойла», которую «нефтяные короли» почему‑то называют «службой безопасности»…
А мне что делать прикажешь? Когда служба безопасности «Норд–Норд–Вест–Ойла» проголодается, таскать им горячую шаурму из азербайджанской лавки у Главпочтамта? Как говорил один киногерой: «Это просто позор какой‑то…»
— Вечно ты спешишь, Костик. — Полковник Рокотов откинулся на стул и насмешливо посматривал на сына. — Отдохни и послушай. У моих коллег и у меня лично имеется сильное подозрение, что дело это не такое сложное, как нас пытаются убедить все, от газет, телевидения и уголовного розыска до многочисленных любовниц самого Качуры…
Так тем более! — продолжал упираться Константин. — Если дело простое, так вы его в два счета…
Э–э-э, нет! Дело это, как мне кажется, как раз по твоему профилю.
И Рокотов–старший вспомнил об одном рассказе про обычного сыщика из районной полицейской управы, который когда‑то случайно прочел…
Из дома одного важного чиновника украли секретный документ. Настолько секретный, что была поднята на ноги вся тайная служба страны. Подозревали измену и антиправительственный заговор. А кто нашел этот документ? Простой сыщик из районной префектуры. Он знал, что если кто‑то проник на кухню, да еще при этом через форточку, то это — рецидивист Марек такой‑то, а если через чердачное окно — тогда домушник Штефан такой‑то. Выяснив, как вор проник в дом, сыщик отправился к нему домой и обнаружил секретный документ в мусорном ведре. Его выбросил туда сам вор. Оказывается, домушник ужасно разозлился, обнаружив в украденной им коробке вместо денег какие‑то бумажонки…
Поэтому, — заключил полковник Рокотов, прощаясь с сыном, — на тебя надежды больше, чем на «всю королевскую конницу и всю королевскую рать». Они только шума понаделают и деньги налогоплательщиков без толку потратят. Найти ты его, конечно, не найдешь, но след нащупать можешь. По таким делам множество слухов и версий гуляет на низких уровнях преступного мира, да и у органов тоже. Кто‑то где‑то что‑то слышал. А ты только внимательно слушай и все, что услышишь, тащи мне. Твое любопытство естественно и не вызовет подозрений. Но может здорово нам помочь! А Качуру надо найти. У моей конторы к нему вопросов изрядное количество накопилось…
Похищения в России — распространенный вид бандитского промысла. Именно «бандитского», потому что в одиночку с таким муторным делом не управишься. Требуется тщательно изучить образ жизни «объекта», его привычки, распорядок дня. Если он любитель загульной жизни — тогда какие ночные клубы посещает? Какие рестораны предпочитает? Где снимает девочек? И кто его постоянный водитель? Если же он придерживается спортивного образа жизни, то в какие часы совершает пробежки? Какие стадионы или тренажерные залы посещает?
Дальше — больше. Кражи людей требуют времени и настойчивости. Требуют машин и съемных квартир. И еще многого такого, о чем говорить не стоит, чтобы этот текст не посчитали за инструкцию по киднепингу.
Главное — цель похищения. «Нормальный» вор или террорист тут же выдвинет требования. Террорист — тот кинется обзванивать газеты, чтобы его «подвиг» не приписал себе кто‑то другой. В качестве требований будет выдвинуто «немедленное освобождение собратьев по борьбе» или отмена какого‑нибудь дискриминационного закона.
«Нормальный» бандит станет действовать тихо. Он позвонит родственникам похищенного, назовет сумму выкупа и место, где произойдет обмен.
Так примерно и размышлял Константин, устроившись на скамеечке у здания штаб–квартиры уже известной нам нефтяной компании «Норд–Норд–Вест–Ойл». Именно здесь и разыгралась драма, которая «поставила на уши» все средства массовой информации страны. Пресса и телевидение без устали трубили о похищении, выдвигали версии одна безумнее другой. Между тем похитители молчали, что вызывало негодование журналистов, которым не о чем уже было писать.
Полный маразм начался, когда в газете «Экспресс» опубликовали свидетельства «очевидцев», утверждавших, что Качуру похитили инопланетяне.
Так как же все происходило на самом деле? Константин достал из кармана блокнот и принялся в который раз листать странички, пытаясь отделить правду от вымысла.
Итак, утром Качура покинул свои роскошные апартаменты на шестом этаже суперэкстраэлитного комплекса на берегу Москвы–реки. В сопровождении телохранителя он проследовал до машины, в которой находился водитель, по совместительству — второй телохранитель.
По тому рангу, который занимал в компании Качура, ему полагался еще и джип с охраной — минимум с двумя тренированными парнями. Но в тот день Качура почему‑то не вызвал джип, несмотря на настойчивую просьбу сопровождавших его телохранителей. По праву хозяина он по–барски настоял на немедленном отъезде, без дополнительной охраны.
Водитель Качуры в тот день почему‑то сильно нервничал и пару раз грубо нарушил правила движения. Это стало известно после внимательного изучения полученных от ГИБДД видеозаписей с уличных мониторов. Следуя указанию Качуры, водитель не остановился по сигналу автоинспектора и продолжал путь в центр города, в сторону центрального офиса компании.
Машина не успела въехать за ограду частной стоянки автомобилей «Норд–Норд–Вест–Ойла». По требованию Качуры водитель нажал на тормоз, а сам Качура лично распахнул дверь. Как пояснили впоследствии оба охранника, такие действия для их босса были непривычны. Он опасался за жизнь, так как с завидной регулярностью получал письма с угрозами в свой адрес.
Как следовало из коммюнике, выпущенного службой безопасности компании «Норд–Норд–Вест–Ойл» («частной армии нефтекартеля», по образному выражению Рокотова–старшего), все эти послания исходили от граждан, находящихся в разной степени помешательства, и потому им не придавали особого значения.
Стоило Качуре приоткрыть дверь и выставить ногу наружу, как его выдернули из чрева бронированного «Мерседеса», как морковку из грядки. Охранники полезли было за оружием, но оставили эту затею, потому что через стекла увидели направленные прямо на них стволы двух автоматов и пистолета. На глазах беспомощных бодигардов их работодателя грубо затолкали в грязную «Ниву» без номеров.
Ребята все‑таки рискнули выскочить из машины. «Нива» удалялась медленно, однако, беспокоясь за жизнь босса, охрана посчитала опасным открывать огонь. «Ниву» обнаружили через десяток минут за углом, в пятидесяти метрах от места похищения. Далее следы киднеперов теряются.
Константин захлопнул блокнот и задумчиво побарабанил по нему пальцами, размышляя. Придется «рыть носом» землю.
Он вдруг с горечью осознал, что лишился сна еще на пару суток: на этот раз с подачи собственного отца…
Поиск таинственных похитителей нефтяного магната Качуры Константин начал с посещения Городс- кого управления внутренних дел. Там у него имелся старинный дружок Дима, который много чем был ему обязан. В частности — спокойной семейной жизнью. Было время — Дима резко пошел «налево». Завел себе сразу несколько любовниц, запутался во всех этих связях. Начались конфликты с обманутыми мужьями. Мало того, собственная жена решила уличить благоверного в супружеской неверности и нанять детектива последить за мужем.
Неведомо каким путем Дима исхитрился подсунуть ей телефон частного детективного агентства «Барс», директором и единственным сотрудником, которого и являлся Рокотов–младший. Дима примчался к старому приятелю, упал перед ним на колени и умолял сделать так, чтобы жена, если обратится к нему, получила подтверждение, что муж верен ей по гроб жизни.
Не в правилах Константина было заниматься подобным мухлежом. Но тут профессиональная этика вступила в спор с дружескими отношениями. Победила дружба. Константин пообещал сделать, что может. В обмен потребовал прекратить все амурные дела на стороне и вернуться к законной жене. Дима последовал совету, и с тех пор в их семье царили лад да любовь.
Здорово, братан! — радостно заорал Дима, услышав в трубке хорошо знакомый голос. — Как поживаешь? Как бизнес? Много фоток наснимал с голыми мужьями?
Дела идут, — сдержанно ответил Константин. — Твои‑то как?
Нормально, Константин! Слушай, ближе к делу, у меня совещание через десять минут.
Константин изложил свою просьбу. Дима задумался. Он и так задержался в майорах, а недавно вдруг узнал, что ему светит стать подполковником уже через месяц. Если кто засечет, что он раздает секретную информацию… А, ладно, дружба превыше всего!
Значит, так! Приезжай часа через два. Только учти — никаких записей.
Сам служил — дело знаю, — произнес Константин свою любимую цитату из Гоголя.
Ну и чудненько. Жду!..
Сопровождая Константина по гулким коридорам ГУВД, Дима нервно вздрагивал каждый раз, как кто- то к нему обращался. Перед Константином он оправдывался:
Пойми меня, старик! Тут нам с этим чертовым Качурой, будь он неладен, всю плешь проели. Узнают, что я с кем‑то информацией поделился — одним выговорешником не отделаюсь. Отправят меня снова на «землю», в районный отдел, по помойкам шастать. А у меня машина новая, дача, жена, дети…
Константин согласно кивнул. Действительно, пользы от Димы «на земле» — ноль. Пусть сидит здесь и занимается своей статистикой.
Друзья заперлись в кабинете, включили компьютеры и погрузились в мир криминальных сводок…
Выкрасть человека в нашей стране — плевое дело. Это может даже непрофессионал. Да вот только для того, чтобы получить выкуп и не попасться — требуется немалая сноровка. Тот, кто сделал киднепинг своей профессией, побрезгует в следующий раз заниматься банальными уличными грабежами или воровством барсеток из остановившихся на светофоре автомобилей. Похититель остается верен своей преступной профессии. Постепенно у него вырабатываются навыки и привычки, по которым можно легко определить, кто же автор преступления.
Так и в деле с Качурой просматривались особенности, присущие банде некоего Джуры. В лицо никто этого Джуру не видел. На «дело» он сам лично не выходил, а направлял всякую мелкую сошку, предварительно тщательно проинструктировав. Он даже тренировки предварительные проводил, вроде репетиций. Для этого выбирались безлюдные окраины приход ящих в упадок подмосковных городков.
По всем признакам, и в случае с Качурой все указывало на банду Джуры. Во–первых, похитили предпринимателя прямо у входа в его контору. Во–вторых, странное совпадение: и в этом случае дополнительной машины с охраной не было, словно преступники об этом знали. В–третьих, в похищении была задействована отечественная машина, «Нива», без номеров. В- четвертых, традиционный набор, оружия: пара автоматов АКМС, пистолет, предположительно «Вальтер». В–пятых, никакой стрельбы и на этот раз.
Все указывало на Джуру, но кое‑что и смущало. Его банда никогда не замахивалась на людей такого, едва ли не государственного, масштаба. Крали мелких предпринимателей, иногда — удачливых представителей шоу–бизнеса. Самое шумное дело Джуры — похищение ребенка главы представительства израильской фирмы по производству кошерной еды для домашних животных. Джура всегда получал выкуп и возвращал пленников живыми.
Дима, а ты не думаешь, что кто‑то мог просто сымитировать почерк банды Джуры, чтобы направить следствие по ложному следу? — Константин задал вопрос, который давно вертелся у него на языке.
Я вижу, у нашего Эркюля Пуаро заработали маленькие серые клеточки! — радостно откликнулся милицейский статистик. — Собственно, почему бы кому- то действительно не скопировать работу Джуры? Правда, для этого нужно знать, как он работает.
— Следовательно, либо это человек, который хорошо знает Джуру, либо… — Константин на секунду задумался.
…либо тот, кто хорошо знает все о нем! — закончил Дима и тут же спохватился: — Надеюсь, ты не думаешь, что это кто‑то из органов? Вообще‑то главная версия сейчас — это политика. А ты сам понимаешь, что удалому джигиту Джуре «вэс этот полытык» до лампочки. Правда, его могли нанять для дела…
Константин пожал плечами. Почему бы и нет? Все может быть…
Придется еще раз опросить свидетелей, — без всякого энтузиазма проговорил вслух приятель.
Для порядка поломавшись, Дима разузнал для него пару адресов, взяв при этом страшную клятву, что в управлении об этом не узнают…
Оба свидетеля проживали в одном доме на Рождественском бульваре. Старинный особняк, густо облепленный каменными цветами, фруктами и виноградом, смотрел окнами прямо на автостоянку и парадный вход концерна «Норд–Норд–Вест–Ойл». Константин оценил замечательный вид, выглянув из окна, когда поднимался по облупленной мраморной лестнице. Огромный гулкий подъезд оказался изрядно загажен. В нем отсутствовали лампочки и стоял запах кошек и мочи. Вероятно, где‑то из‑за прав на этот дом не один год стрелялись бандиты. А местные жители пока мирно коротали время до выселения.
В первой квартире, находившейся на втором этаже, Константина встретила милая старая бабушка, которая помнила еще первых хозяев дома. Она много еще чего помнила и буквально замучила Константина историями из жизни обителей дома. Но главного она не вспомнила. Ни одной новой детали к тому, что она уже успела рассказать «чекистам», она добавить не смогла. Константину осталось лишь поблагодарить за чай и покинуть уютную бабушкину норку.
Второй свидетель проживал на шестом этаже, а лифт, к несчастью, не функционировал. Шестой в старом доме означал по высоте минимум восьмой для новостроя. Константин перевел дух у двери (бабушкин чай и варенье давали себя знать) и нажал кнопку звонка. Тишина. Никого.
Воспользовавшись уроками старого друга Савелия, Константин напрягся и попытался взглянуть сквозь дверь. Либо он не сумел воспользоваться знаниями, либо в квартире действительно никого не было. Пришлось отложить визит на завтра. Константин отступил от двери и заглянул в лестничный пролет. Головокружительная пропасть! Далеко внизу виднелся подъездный пол, выстланный квадратными плитками. Хорошо хоть перила высокие, не свалишься…
На улице его поджидал сюрприз в виде двух крепких парней. Один стоял, прислонившись к стене дома, и курил, не отрывая взгляда от двери подъезда. Второй стоял спиной к Константину. Но, судя по тому, как спина напряглась, он знал, что Константин уже вышел.
Прошлый опыт подсказал Рокотову, что должно произойти. Он не стал сворачивать в сторону — неизвестно, какая опасность поджидает в темном переулке. Он пошел прямо на парней. Тот, что курил, выплюнул сигарету и что‑то неслышно произнес. Второй парень еще больше напрягся. Когда Константин почти поравнялся с ним, произошло то, что он и ожидал.
На бешеной скорости из‑за угла вывернул потрепанный «Форд» и рванул вдоль тротуара, прижимаясь к самой кромке. Константин не стал дожидаться момента, когда изготовившийся парень спихнет его под колеса. И едва тот чуть качнулся в его сторону, Константин присел, принял на себя его тяжелую тушу и перебросил через себя в сторону дороги.
Водитель «Форда» не был готов к такому крутому повороту событий. Тяжелое тело тренированного спортсмена рухнуло на капот и пробило лобовое стекло. Машина резко дернулась влево и врезалась в стоявшую у противоположной обочины «Газель». Парень стремительно скатился по капоту и въехал головой прямо в металлическую застежку кузова «Газели». Константину показалось, что его голова взорвалась. Осколки кости и серые ошметки мозга брызнули на витрину соседнего магазина. Дико завизжал женский голос, залаяла собака.
Водитель «Форда», с окровавленным лицом и темным пятном на месте правого глаза, возился с ручкой двери. Но когда открыл, его оставили силы. Он бессильно свесился с сиденья, касаясь руками мостовой. Из‑под воротника белой рубашки струилась кровь, капая на асфальт и ручейком стекая сквозь решетку канализации.
Второй парень исчез, лишив Константина возможности вытрясти из него признание; кому же это он успел перейти дорогу?..
Поразмыслив, Константин пришел к выводу, что не только он решил дополнительно опросить свидетелей. Кто‑то еще, какая‑то могущественная неведомая сила пыталась обойти его. Или просто уничтожить, чтобы не путался под ногами и не вынюхивал, что не следует. Эх, Качура, Качура! И зачем ты дал себя украсть? Сколько людей ты заставил заниматься своими поисками. А может, и не крали тебя вовсе?
Оставалось придумать, как подобраться ко второму свидетелю. Константин позвонил этому человеку и договорился о встрече. Чувствовалось, что тот не возражает против разговора, только просил приходить одному, вечером, как стемнеет. Рокотову–младшему показалось по его тону, что тому не терпится поведать частному детективу то, что он не успел (или не хотел) рассказать официальным органам правопорядка.
Как же подобраться к зданию? Может, купить шкаф, договориться с грузчиками, залезть внутрь, и пусть они его доставят вчерашней говорливой бабушке? Слишком заумно. Использовать грим? Константин поморщился. Он всегда был чужд дешевой театральщины: накладные бороды там всякие, парики, усы… Смешно все это!
Просчитав варианты, решил использовать фактор внезапности. То есть лезть напролом, в открытую.
На следующий день, вечером, подъехав к известному дому на Рождественке, Константин некоторое время находился в машине, осматривая окрестности. Внешне ничто не внушало опасений. Вынув пистолет из плечевой кобуры, он заткнул его за ремень за спиной. Под легкой темной курткой оружие не просматривалось. Близилась осень, и никого бы не удивило, что человек гуляет в куртке.
Константин набрал номер домофона, услышал переливчатый перезвон и, не дожидаясь ответа, толкнул тяжеленную металлическую дверь. В подъезде осмотрелся. Все тихо. Только высоко наверху хлопнула дверь. Он вступил на первую ступеньку лестницы и уверенно стал подниматься наверх. На шестом этаже остановился, передохнул и протянул руку к кнопке звонка. Но звонить не стал, — что‑то в этой тишине показалось ему подозрительным…
Только сейчас он заметил, что дверь приоткрыта. Очевидно, кто‑то пытался ее прикрыть, но в старых домах все двери разболтаны. Как ни прикрывай, все равно останется щель. Константин осторожно надавил на дверную ручку. Дверь медленно, со скрипом отворилась.
В квартире царил полумрак. Только где‑то в отдалении был заметен неяркий свет. Константину не дали возможности освоиться в незнакомом месте. Сзади на него молча навалилась массивная туша. Горло Рокотова сдавили огромные ручищи, в которых чувствовалась звериная сила. Константин попытался ослабить хватку, но все напрасно. Тогда неимоверным усилием он немного отогнулся назад, просунул руку за спину, извлек пистолет и, не колеблясь, выстрелил три раза подряд в упор в живот душившему его чудовищу.
Огромное туловище нападавшего сработало как глушитель. Выстрелов практически не было слышно. Так, хлопки какие‑то… Сначала Константину даже показалось, что он стрелял холостыми. Но вот чугунная хватка ослабела и тело с грохотом свалилось на паркет. Константин оглянулся. Ну и размеры у этого типа! Разлегся, словно морж на льдине… Раскинув руки–бревна, человек уставился в потолок остекленевшими глазами. Константин ткнул его ногой. Мертв. И слава богу.
Второй появился не сразу. Но он был, вероятно, менее опытен. Пытаясь прыгнуть на Константина из темноты, он задел какую‑то мебель и с шумом растянулся на полу. Не медля ни секунды, Константин достал его точным ударом рукояткой пистолета по голове. Противник, издав стон, замер.
Своего свидетеля он обнаружил в самой большой комнате. Мужчина лет тридцати пяти сидел на стуле, спеленутый широкой упаковочной лентой. Увидев в дверях человека с пистолетом в руке, он замер, не зная, чего ожидать.
Это я звонил вам, мы договорились о встрече. — Константин спрятал пистолет на прежнее место и попытался распеленать мужчину.
Оставь эти путы и слушай сюда, парень. — Человек явно торопился: куда и зачем? — Сейчас могут другие прийти. Сначала послушай меня.
Да вас же в больницу надо везти!
Мужчина нашел в себе силы улыбнуться. Крепкий, ничего не скажешь! Чувствуется армейская закалка.
В Афгане хуже было. И ничего, жив… Скажи мне, приятель, ты что, тоже насчет этого, украденного типа?
— Да.
Так вот: никто его не крал.
Хотя обстановка не располагала к проявлению чувств, Константин все же удивился:
Как же так? Вы же сами дали показания…
А я на ментов свой зуб имею. Потому им всей правды никогда не скажу. А ты свой, вроде меня — тоже себе на жопу приключений ищешь…
Мужчина снова закашлялся, но продолжил через силу:
У меня окна на обе стороны выходят, на Рождественку, и на двор. Так я рассказал о том, что видел на Рождественке.
А что еще?
А еще… когда «Нива» пошла на поворот, я побежал к другому окну, на кухне. И видел, как «Нива» остановилась и вылез из нее тот же самый деловой мужик…
Качура?
Во–во, он самый, мать его нефтегазовую… Он себя там вел как начальник. Там машина стояла, здоровенная такая. Ему дверцу открыли, он сел этак важно. А остальные покидали в эту машину оружие, а сами разбежались кто куда.
Константин понял, что такого ценного свидетеля надо немедленно увезти и спрятать, иначе не увидеть ему завтрашний день. Куда везти? Неважно, главное, подальше из этого жуткого дома. Может, к отцу? Константин полез в карман и вдруг сообразил, что мобильник остался в машине.
Телефон где?
Мужчина сплюнул.
Эти сволочи первым делом его расколотили. Гикнулся телефон…
Тогда я сейчас, один момент…
Стой, стой! Не уходи!
Да я на секунду, позвоню…
Константин выскочил за дверь и помчался вниз по лестнице, считая пролеты. Добравшись до первого этажа, услышал невнятный шум и крики наверху. И затем рядом с ним на квадратные плитки пола с мерзким хрустом грохнулся стул вместе со все еще привязанным к нему «афганцем». Одна ножка стула отломилась и сейчас торчала из груди мужчины, вывернув наружу несколько ребер. Лужа крови вокруг трупа стремительно росла. Константин сообразил, что оглушенный им бандит оклемался и первым делом быстро подчистил за собой территорию.
Оставалось одно — бежать…
Проверяя вечером электронную почту, Константин обнаружил в списке полученной корреспонденции сообщение, которое особенно ждал, от содержательницы московского публичного дома мадам Милены.
Для нужд своего шикарного заведения эта прожженная дамочка зарегистрировала специальную страничку в Сети. Бродя по Интернету и наткнувшись на картинку с фотографиями привлекательных девушек, несведущий человек решит, что это очередная брачная контора. Но те, кто в курсе дела, знают, что достаточно набрать в нижней части страницы некое слово, и перед вами появится бланк заказа.
Многие уважаемые люди Москвы пользовались услугами борделя мадам Милены. Кто только не перебывал в койках ее прелестных девушек: политики, крупнейшие бизнесмены, звезды кино и эстрады. Даже служители культа иногда позволяли себе расслабиться в объятиях наемных жриц любви. Все знали: Милена умеет хранить чужие секреты.
Некоторое время назад Константин помог мадам Милене избавиться от крепко насевшего на нее рэкета. Заведение только–только открылось, а бандюки уже потребовали ежемесячной дани плюс «субботники». Последнее — это не день недели, а бесплатное обслуживание всей шайки рэкетиров по полной программе в означенный день всем персоналом заведения, включая саму его хозяйку.
Тогда при непосредственной помощи Костика бандитов «уговорили» больше не совать нос к Милене. В благодарность мадам устроила «субботник» для него одного. Константин и сейчас с удовольствием вспоминает, как занимался любовью по очереди со всеми девицами подряд. Незабываемая ночка была, ничего не скажешь!
В сообщении мадам Милена лишь просила приехать к ней, на Страстной бульвар, называла точный день и время. Кое‑что проясняло одно–единственное слово, стоявшее в самом конце электронного послания: «Качура».
Несколько дней назад Константин обзвонил своих информаторов, в число которых входила и мадам Милена. Она как содержательница самого шикарного дома терпимости в городе могла что‑то знать. Уж очень важные персоны удостаивали посещением ее девушек.
Значит, Милена что‑то выяснила. Значит, надо собираться и ехать. Причем немедленно.
Заведение Милены располагалось в старинном доме, имевшем среди старых москвичей прозвище «Баулинский». Здание имело довольно любопытную историю. Оно было построено матерью одного из московских купцов для своего сына, Прокопия Баулина. Матушка надеялась, что сынок, болтавшийся преимущественно по номерам да трактирам, приведет в новый дом жену, остепенится. Да не тут‑то было!
Купчишка Баулин жутко обрадовался подарку и немедля превратил его в притон, где происходили самые гнусные оргии в Москве. Гулянки «у Баулина» отличались на редкость мерзким характером. То гости купят в складчину дорогой гроб, положат туда певичку из кафешантана и ну ее отпевать, причем «по полному чину», с дьяконами и певчими. При этом все, естественно, перепьются. То купят несколько дорогих немецких роялей и топоры и давай соревноваться: кто быстрее расколотит рояль на самое большое количество кусочков. Проигравших не было, потому что все напивались на равных.
Видя такое дело, матушка взбеленилась, отобрала дом у сына и продала его владельцам газеты. Редакция просуществовала здесь недолго, и дом был снова продан. Новый владелец без всякой рекламы открыл здесь бордель. С тех самых пор так и повелось, что в «Баулинском» доме, кроме редакций газет да публичных домов, никто не обитал…
Здравствуй, Миленочка, здравствуй, — с порога приветствовал Константин хорошую знакомую.
Ой, Барсик, ты совсем не изменился! Давненько не заглядывал! — По бордельной привычке Милена всех приветствовала одинаково. Но, спохватившись, сменила тон: — Как же я рада тебя видеть, родной ты мой, ненаглядный! — И расцеловала в обе щеки. Константин едва не чихнул от терпкого аромата Милениных духов.
Вокруг столпились девицы. Константину показалось, что кое–кого он узнал. Впрочем, едва ли. Раз в год Милена полностью меняла контингент заведения.
Как твой бизнес, Милена? Процветаешь?
Что ты, Костик, столько расходов! — Разговор о делах всегда расстраивал мадам. — Придется, видимо, продавать заведение. Тут редакция одной демократической газеты желает приобрести помещение…
Извини, дорогая, но дел у меня — по горло. Тороплюсь. Так в чем же дело?
Это у моих девушек дел по горло… — съюмори- ла Милена. — А ты садись и послушай, что за сюрпризец я для тебя приготовила…
Сюрпризец стоил того, чтобы из‑за него приехать.
Некий сибирский нефтяной предприниматель регулярно наведывается в Москву. Прилетает один, живет в собственных апартаментах. Является постоянным клиентом заведения мадам Милены. Правда, отличается своеобразными пристрастиями. Его сексуальные фантазии довели девушек Милены до того, что при одном упоминании его имени их бросает в дрожь и они берут больничный. Однажды кое‑кто из ее девиц сильно пострадал во время его экспериментов. Дело удалось замять исключительно благодаря стараниям мадам Милены, которая подключила к этому свои самые важные связи.
Изуродованная девица получила крупные отступные и открыла собственный «веселый дом» в Киеве. А нефтяник преисполнился благодарности к верной Милене и готов для нее на все.
Когда ты ко мне обратился с просьбой что‑то выяснить насчет Качуры, я вспомнила, что мой клиент тоже занимается этой черной вонючей гадостью — нефтью. Позвонила я ему и попросила об ответном одолжении. То есть рассказать, что он знает о Качуре такого, что не знает никто. Тот сначала упирался, потом согласился. — Милена гордо замолчала.
Ну, и…
Ну, и он скоро будет здесь. А пока…
Милена протянула руку и взяла со столика колокольчик в форме фаллоса. Не успел смолкнуть мелодичный звон, как в комнату вошли две девушки. На них были лишь миниатюрные фартучки горничных, едва прикрывавшие грудь и низ живота и оставлявшие обнаженными соблазнительные попки.
Девочки, это — ВИП–клиент. Обслужите по высшему разряду, только быстро.
Мадам добавила извиняющимся тоном:
Мой нефтяник скоро будет. Да и девочкам надо сегодня план успеть сделать…
Константин хотел было отказаться, но взглянул на девиц и замолчал. В нем уже росло желание. Если Милена решила его отблагодарить таким образом, то почему бы и нет…
Его провели в одну из боковых комнат. Посередине стояла узкая кушетка. Девицы, не медля ни секунды, подвели Константина к кушетке и усадили на нее. Одна опустилась перед ним на колени, а вторая стояла за спиной, опустив руки ему на плечи. Первая уже успела расстегнуть Константину брюки. Вытащив мгновенно отреагировавшую плоть, тут же обхватила ее ярко накрашенными губами. Константин мгновенно испытал чувство, близкое к блаженству. Но это было только начало.
Вторая успела сбросить «униформу» и положила его руки на свою грудь. Он хотел только лишь легко коснуться сосков, но девушка сама обхватила его ладони и крепко прижала их к своим полушариям. Константин ощутил под руками мягкую нежную кожу. Теперь первая девушка, широко раздвинув ноги, уселась на колени Константина спиной к нему и умело ввела его приятеля в себя. Он обхватил руками ее груди, ощущая исходивший из ее лона жар.
Вторая девица склонилась над его запрокинутым в экстазе лицом и стала поочередно касаться сосками его полуоткрытых губ.
Еще секунда, вторая… И все, что Константин мог отдать, он отдал. В нем не осталось ничего…
Раздался осторожный стук в дверь.
— Костик! — пропел голос Милены. — Пора!
Едва успев привести в порядок одежду, слегка пошатываясь, Константин вышел. Милена бесцеремонно схватила его за руку и потащила к окну.
Приезд нефтяного короля в публичный дом был обставлен торжественно. Впереди — джип с охраной, позади — джип с охраной. Посередине — бронированный «Мерседес». Кортеж остановился. Из джипов высыпали около десятка человек. Они окружили лимузин, из которого показался маленький, невзрачного вида человечек.
Подняв голову, он увидел в окне Милену и приветственно помахал ей рукой. Это был последний жест в его жизни. В то же мгновение его ноги подкосились, он рухнул на колени, завалился на бок и замер. Охрану словно сразил столбняк, потом все бестолково забегали, озираясь по сторонам в поисках невидимого источника смерти.
Милена зажала рот в немом крике и больно вцепилась в локоть Константина длинными острыми ногтями. Константин стоял спокойно. Он понимал, что невидимый киллер уже бросил винтовку с оптикой на чердаке одного из близлежащих домов и сейчас, наверняка, садится в машину, поджидавшую его в одном из многочисленных местных переулков. Еще через пару–тройку часов его труп оставят в домодедовском карьере или в другом подобном месте…

Глава 8
Джулия в опасности

Последний раз мы встречались с Джулией, когда она вылетала из Москвы в Нью–Йорк двадцать девятого августа. До страшной американской трагедии оставалось ровно две недели…
Лететь пришлось с пересадками. Наземные службы получили сообщение о якобы заложенном в самолете взрывном устройстве. Пришлось совершать посадку во Франкфурте. Здесь обнаружились неполадки в двигателе. Джулия потеряла терпение и сменила рейс.
Оплачивая авиабилет кредитной карточкой, Джулия услышала странную фразу от девушки–кассира:
— Мадам, ваша карточка исчерпана.
После чего ей вернули карточку, аккуратно разрезанную пополам.
В этот момент Джулию занимали совсем другие проблемы. Поэтому она лишь слегка удивилась, решив, что произошла ошибка. Какая мелочь по сравнению с тем, что ей пришлось пережить в Москве!
Аэропорт Дж. Ф. Кеннеди встретил ее обычной суетой. Точнее, так ей показалось. Уже в такси, добираясь до своих апартаментов в центре города, она настолько пришла в себя и успокоилась, чтобы начать интересоваться тем, что происходило вокруг нее. А вокруг творилось странное. Город казался оживленнее обычного. Машины мчались на сумасшедшей скорости, люди передвигались по тротуарам суетливо, лихорадочно размахивая руками.
Зная слегка ненормальное пристрастие жителей США к спорту, Джулия решила, что город находится в ожидании финального матча по бейсболу или американскому футболу. Расплатившись с таксистом, она вошла в двери высоченного билдинга, где сняла квартиру. Джулия не могла надолго оставаться в своем собственном доме: там слишком все напоминало о Савелии. Но и продать дом у нее не хватило духу. В нем остались Савушка с няней, служанка–кухарка и ее сэнсэй.
Удивительно, но консьерж не бросился к ней навстречу, как это было раньше. Наоборот, отвернулся и принялся нажимать кнопки телефона, сделав вид, что ее не замечает. Джулия поджала губы. Да что с ними со всеми сегодня?! В ячейке с номером своей квартиры она обнаружила толстую пачку конвертов. Поднимаясь в лифте, Джулия просмотрела почту. Счета, счета, счета…
Необычным показалось то, что все они не оплачены. Она ведь договорилась с банком, что оплата будет производиться автоматически, без ее ведома. Еще одна ошибка? Слишком много для одного дня. В комнате поразило наличие пыли. Куда смотрит обслуга? За что ей. платят? Джулия бросила сумку посередине комнаты, распахнула шторы.
Нью–Йорк, Нью–Йорк… Вот и я! Будем жить дальше. И надеяться, что счастье вернется. Мысль о Савелии не покидала ее ни на минуту. Она отвернулась от окна, и взгляд упал на широкую кровать. Сразу же нахлынули воспоминания. Ей показалось, что сейчас она сбросит одежду, подойдет к огромному ложу любви и там ее встретят ЕГО сильные руки. Никто так не умеет ласкать ее, как он, Савелий. Она испытала странное ощущение. Ее подхватила волна чувств. Вот- вот с ней произойдет что‑то невероятное…
Заверещал дверной звонок. Джулия вздрогнула. Как странно! Что за совпадение? Кто смеет так нагло вмешиваться в ее мысленное свидание с милым? Неужели это… Она радостно подбежала к двери.
Это был менеджер билдинга, маленький человечек в идеально выглаженном костюме, при белой сорочке и траурно–черном галстуке. Натянуто улыбаясь, он протянул ей листочек розового цвета:
Мадам, приношу извинения за визит без предупреждения. Мой босс просил меня немедленно известить вас, как только вы вернетесь, что…
Джулия бросила недовольный взгляд на розовый листочек. Это был официальный бланк.
В глаза бросилась зловещая черная надпись вверху: «Постановление о выселении». Что за чушь? Она недоуменно подняла глаза. Менеджер чувствовал себя не в своей тарелке. Ему явно была неприятна эта процедура.
С утра я уже раздал несколько таких уведомлений. Что поделаешь?.. — вздохнув, посетовал он. — Жильцы не в состоянии вносить арендную плату.
Да что здесь происходит! — не выдержав, выкрикнула в сердцах Джулия. — Вы что, здесь, в своей Америке, с ума все посходили?
Как, разве вы не в курсе? — Менеджер широко раскрыл глаза. Чувствовалось, что он изрядно удивлен. — Вы не читаете газет? Вы не знаете о крахе компании «Энрон»?
Джулии показалось знакомым это коротенькое слово — «Энрон». Где же она его слышала? Или видела?
Менеджер заметил, что Джулия в мыслях отклонилась от главного.
У вас, мадам, два дня на то, чтобы вывезти вещи. — Менеджер сменил доброжелательный тон на строгоофициальный. — Послезавтра я присылаю людей, и мы выносим отсюда все. Вы знаете правила.
С этими словами он развернулся и ушел.
Джулия медленно закрыла дверь. Надо бы разобраться, в чем дело, что случилось, надо…
Торопиться надо, вот что! Она бросилась к висевшей на стене копии картины Левитана «Март». За ней находился маленький сейф. Джулия торопливо набрала код и распахнула толстенькую железную дверку.
Вытащила все бумаги и свалила их на стол. Вот акции, вот банковские документы, вот сообщения от маклера, который занимался ее акциями…
Она ничего не смыслила во всей этой финансовой мешанине. Единственный, кто мог бы помочь, — тот самый маклер, кто вел ее дела. Она никогда с ним не встречалась, все дела решались как‑то сами собой. Но телефон маклерской конторы нашелся быстро. Трубку взяла секретарша.
Могу я поговорить с… — Джулия прочитала имя на визитной карточке, которую держала перед глазами.
Нет! — сухо отрезала секретарша.
А где я могу найти вашего босса в данный момент?
Ответ секретарши был краток:
В данный момент мой босс находится на карнизе нашего здания, на тридцать втором этаже. Возможно, он уже прыгнул вниз. Схожу посмотрю… Вам повезло, еще не прыгнул. Если поторопитесь, успеете на него посмотреть.
Джулии было не до дурацких шуток обалдевшей от всего происходящего секретарши. Значит, маклер тоже разорился, в этом нет сомнения. И потянул Джулию за собой, лишив ее всех денег…
Срочно в банк! Снимать все, что осталось, продать все, что есть. Собрать хоть немного денег.
Что она без денег в Нью–Йорке? Посчитав наличные деньги, она поняла, что придется осваивать новый для нее вид транспорта — американскую подземку, то есть метро.
В воздухе вокруг банка летало множество разноцветных бумажек. Можно было бы подумать, что это карнавал, но в воплях собравшихся вокруг здания людей чувствовалось отчаяние. На грудь Джулии спланировал один из листиков, и она с ужасом увидела на нем слово «Энрон». Такие же бумаги, с тем же словом она тащила в своей сумочке. Этих бумаг у нее ох как много!
В помещении банка царило нездоровое возбуждение. Люди носились с искаженными лицами, сжимая в руках документы, что еще вчера были всем: работой, учебой, жильем… И стали простой бумагой. Джулия пристроилась к одной из очередей к окошкам, за которыми сидели растрепанные женщины и переругивались с посетителями. Каждый стремился подобраться к окошку, но, добравшись, отходил от него с вытянутым лицом.
Лишь один человек сохранял олимпийское спокойствие. Среднего роста мужчина с курчавой бородкой и с тростью сидел за столом в стороне и внимательно наблюдал за происходящим. На его лице не было и тени волнения, только любопытство.
Узнав, что у нее на счете нет ни цента, поскольку никаких дивидендов от акций «Энрона», «Уорлд. ком.» и ряда других компаний, куда был вложен основной ее капитал, не было, и банк едва ли сможет выплатить ей даже мизерную компенсацию в ближайшее время, Джулия отошла в сторонку и прислонилась к гранитной колонне. Ее всю трясло. Да, судьба неоднократно била ее. Но от финансовой системы Америки она удара не ожидала. Слово «банк» всегда было для нее символом надежности и порядка.
Правда, у нее еще оставалась солидная недвижимость в разных штатах США, о чем позаботился в свое время предусмотрительный Савелий, но в этот драматический момент она почему‑то о ней так и не вспомнила.
От тяжелых мыслей отвлек шум у входа. Высокий белый мужчина, прилично одетый, с сумкой в руках, прорвался через турникет и выбежал в центр зала. Здесь он бросил сумку на пол, расстегнул молнию и вытащил зловещего вида дробовик. Не медля ни секунды, он выстрелил в подбегавшего охранника. Тот только протянул руку к кобуре с табельным револьвером «Смит–Вессон», но не успел даже расстегнуть ее. Заряд крупной дроби, выпущенный практически в упор, пробил в его животе огромную дыру, откуда на пол хлынул поток крови. Охранник согнулся пополам, инстинктивно схватился за живот, пытаясь удержать вываливающиеся внутренности, и повалился на пол.
Стрелявший дико захохотал, развернулся и выпустил еще один заряд через стекло в побелевшее от ужаса лицо управляющего разорившимся банком. Удар дроби был так силен, что банковскому служащему разнесло голову, а тело отбросило к стене.
Забрызганные кровью люди замерли, не решаясь пошевелиться. Безумец обвел всех присутствующих перекошенным взглядом. Он словно искал следующую жертву. И взгляд его остановился На том самом спокойном человеке за столом. Подскочив к сидящему, он схватил его за воротник пиджака, легко поставил на ноги и прижал к его голове ствол дробовика.
Где мои деньги? — В тишине его слова были слышны всем. — Несите сюда мои деньги, иначе я ему башку снесу!
Ответа он не получил. Тогда он еще крепче прижал ствол дробовика к виску заложника. Стало ясно, что вот–вот прогремит выстрел.
Вместо этого его осторожно потрогали за плечо. Недоуменно обернувшись, он увидел рыжеволосую девушку, которая, улыбаясь, смотрела ему прямо в глаза. Не дав безумцу опомниться, она легко дотронулась пальцем до его галстука.
Стрелку показалось, что ему в грудь ввинтили раскаленный штопор. Мужчина раскрыл рот, но ничего произнести не успел. Штопор стремительно выдернули вместе с сердцем. Так по крайней мере показалось разорившемуся вкладчику в последний миг жизни. Тело его обмякло, и он кулем свалился на пол.
Дробовик упал рядом. От удара произошел самопроизвольный выстрел. Дробь угодила в кондиционер, и Из него вырвалась струя фреона. Джулия едва успела отпрыгнуть в сторону.
Ой, мамочка! — инстинктивно вскрикнула она по–русски.
Пришедший в себя заложник удивленно вскинулся. Потирая красное пятно на виске, он приблизился к спасительнице.
Милая, так вы из России? — обратился он к ней также по–русски… — Впрочем, кто еще так запросто кинется здесь помогать постороннему…
Посетители банка пришли в себя и сломя голову бросились прочь. Человек с бородкой схватил Джулию за руку.
Быстрее за мной!
С улицы уже доносился приближающийся вой полицейских сирен.
Делаем ноги! — как‑то по–мальчишески озорно крикнул неожиданный спутник и тут же затолкал Джулию в невесть откуда взявшуюся дорогую автомашину.
В «Русскую чайную»!
Водитель согласно кивнул, подчиняясь распоряжению, и плавно вывернул на широкий проспект.
Повернувшись к Джулии, незнакомец улыбнулся:
— Самое время подкрепиться. Да и познакомиться не мешает. Вы не возражаете?
Нет. Но мои деньги…
Об этом после… — Незнакомец отмахнулся, словно речь шла о ерунде, не достойной внимания. — Разрешите представиться: Глаголичев. Если подробнее — депутат Государственной думы Глаголичев.
Думы? — удивилась Джулия.
Да, Думы, Российской разумеется, а ваше имя позвольте узнать?
Джулия автоматически представилась. Она все еще не могла прийти в себя от потери всего состояния. Как жить дальше? Что ей этот Глаголичев? Между тем новый знакомый что‑то говорил, и Джулия невольно прислушалась.
…этот ресторан имеет свою историю. Кто только там не бывал из знаменитостей! И как жаль, что его вскоре закрывают. Так что отметим мое чудесное спасение тем, что шикарно погуляем там в качестве последних его посетителей.
Возражений со стороны Джулии не последовало. Уж лучше ресторан, чем возвращаться в уже чужую квартиру и собирать вещи. Она едва не зарыдала от злости и отчаяния. Внимательно наблюдавший за ней Глаголичев без труда догадался о причине ее состояния.
Вы, очевидно, много вложили в акции компании «Энрон»? — вежливо поинтересовался он.
Джулия промолчала. Глаголичев согласно кивнул, словно довольный, что его предположение подтвердилось.
А вы давно из России?
Утром прилетела.
Тогда ваша растерянность легко объяснима, — улыбнулся новый знакомый. — Давайте‑ка я пока введу вас в курс дела, а потом за обедом решим, что можно сделать в такой ситуации…
В списке мощнейших американских корпораций компания «Энрон» значилась под номером семь. До того дня, правда, когда пошла ко дну, потянув за собой пол–Америки, вызвав панику на крупнейших мировых биржах. Хитрое руководство огромной конторы умудрилось быстренько избавиться от всех имевшихся в их личном пользовании акций. Зато несколько десятков тысяч сотрудников остались на мели, без средств к существованию. Не говоря уж о сотнях тысяч мелких держателей акций по всей стране и за рубежом. Акции компании мгновенно превратились в туалетную бумагу и, выброшенные, полетели по нью–йоркским улицам, как осенняя листва.
Впоследствии выяснилось, что руководство этого громадного энергетического концерна в течение многих лет подло надувало тех, кто приобрел их ценные бумаги. Сенат США тут же учредил следственные комиссии, да все оказалось без толку. Хитроумные энро–новцы, оказывается, заранее пропустили через бумагорезательные машины тысячи документов, которые могли бы изобличить их мошенничество…
— Ваша фамилия уже давно не значится в списках акционеров, — наставлял опытный Глаголичев притихшую Джулию. — Вы никогда ничего не докажете. Говорю вам авторитетно.
«Почему авторитетно? Он что, банкир?» — Сообразительная Джулия решила пока воздержаться от прямых вопросов.
Автомобиль пробивался сквозь нью–йоркские пробки, Глаголичев продолжал рассказ.
Где же был знаменитый американский аудит? Спал крепким сном? Как он мог прошляпить такую грандиозную аферу? А в том‑то и изюминка плана, что аудит сам оказался замешан в махинациях. Где это слыхано, чтобы аудиторам было предоставлено право вести бухгалтерские книги клиента? Вот и получилось, что вместо контроля аудиторская фирма «Артур Андерсен» просто «не заметила» существования тысячи офшорных счетов в странах Карибского бассейна. На эти счета руководство «Энрона» переводило миллиарды долларов своих акционеров.
Короче, как сказали бы у нас в Марьиной Роще, «кидалово в чистом виде». Американцы, в большинстве своем не знакомые с тактикой игры «в наперсток», дали себя объегорить самым примитивным образом. Но почему так произошло? Такая огромная компания… Копнув поглубже, следователи из сенатских комиссий пришли в тихий ужас.
Оказалось, что в Конгрессе США полно тех, кто прямо или через посредников получал мзду от сдохшего концерна. У «Энрона» все и везде было схвачено. Этого мало. За пятнадцать лет капиталы «Энрона» выросли в тридцать пять раз, достигнув семидесяти миллиардов долларов. За один год доходы компании выросли более чем вдвое. Удачливость в делах?..
Элементарная финансовая пирамида лежала в основе их богатства, — заметил Глаголичев.
И вновь Джулия почувствовала, что и в вопросе о финансовых пирамидах ее новый знакомый на коне. Все‑то он знает!
Я эти пирамидальные дела за тысячи километров чую. И сейчас специально прилетел в Штаты, чтобы в последний момент успеть изъять все свои капиталы, да еще и с процентами. — Глаголичев весело хохотнул и потер ладошки. — А еще понаблюдать за тем, как беднеют богатые американцы. Интересное зрелище, доложу я вам! Кстати, вы знаете, что теща нынешнего президента Буша тоже попалась с этими подмоченными ценными бумагами? Лихие энроновцы и ее «обули», правда, на жалкие восемь тысчонок, но ей все равно обидно.
А я? — В голосе Джулии прорвалась злость. — Я теперь нищая, как, как… — Она не могла подобрать сравнение.
Давайте‑ка сюда ваши бумаги. — Голос Глаголичева приобрел деловитость. — Посмотрим, что с ними можно сделать.
«В туалет спустить, вот что!» — подумала Джулия, но сумку передала.
Глаголичев извлек из внутреннего кармана пиджака очки в золотой оправе и погрузился в изучение финансовых документов.
«Ему бы больше пенсне пошло. Вылитый Чехов».
Некстати посетившая Джулию мысль заставила ее улыбнуться.
Это не укрылось от всевидящего ока Глаголичева.
Вот, и настроение у вас улучшается! Очень рад. Не надо грустить. — Он осторожно похлопал девушку по коленке.
Джулия сделала вид, что не заметила фамильярного жеста.
Глаголичев внимательно изучал бумаги, иногда раздраженно хмыкая. Затем собрал листочки в стопку, черкнул несколько строк на листочке бумаги, вырванной из блокнота (золотым «Паркером», естественно). Пакет с документами и листочек он положил на свободное сиденье рядом с водителем.
Витюша, родной, доставишь нас в ресторан и жми обратно ко мне в офис. Передай все Кларе Ивановне, пусть сделает точно так, как я написал. Может, удастся хотя бы процентов десять получить за все.. Милая Джулия… — Глаголичев повернулся к девушке. — А вот и «Русская чайная»! Разрешите мне по праву старшего сделать заказ. Вы бывали здесь раньше?
«Гулять так гулять, — подумала Джулия, выбираясь из роскошной машины. — Всегда можно послать этого Думца куда подальше, если он вдруг вздумает полезть мне под юбку»…
…Третий день Джулия жила в загородном доме депутата Государственной думы Глаголичева. Здесь только она и мама депутата, крепкая для своих преклонных лет женщина. Так как же так случилось, что Джулия снова в России? Здесь сумел проявить свои дипломатические таланты сам Глаголичев…
Тогда, в ресторане, поглощая рябчика с брусничным вареньем и запивая квасом, изготовленным по старинному русскому рецепту, Джулия старалась отвлечься от мысли о неизбежном. Ведь придется покинуть обжитую квартиру. И, может быть, даже продать дом, с которым связано так много воспоминаний. Легко сказать «продать». А что дальше? И куда?
Витюша, водитель депутата, оказался парнем шустрым. В мгновение ока он сгонял в офис Глаголичева и вернулся обратно. Попытался было шептать Глаголичеву на ухо, но тот поморщился, и понятливый помощник доложил обстановку нормальным голосом.
Таинственная Клара Ивановна оказалась заведующей нью–йоркским представительством российской бизнес–конторы депутата. То, что некоторые наши депутаты немного «приторговывают» на стороне, — ни для кого не секрет. Клара Ивановна выполнила в точности инструкции шефа.
— Посмотрим, посмотрим, — пробурчал Глаголичев, откладывая в сторону вилку с нанизанным на нее изрядным куском янтарной осетрины.
На свет снова появились очки в золотой оправе.
Глаголичев принял из рук Витюши листок с напечатанным на нем текстом.
Значит так… — Сытый Глаголичев имел очень довольный вид. — Получите вы ваши деньги назад. Не переживайте.
Ура! — не выдержав, крикнула Джулия.
За соседними столиками оглянулись в ее сторону и неодобрительно зашептали.
Не все, но получите. На каждые сто долларов получите десять. И это — приличная сумма. Мне пришлось нажать на кое–кого в банке… — пояснил он.
Джулия мысленно прикинула, подсчитала и заскучала. Придется снимать квартирку гораздо скромнее, «по средствам». Даже не квартиру, а студию или мансарду. Придется приноравливаться к жизни бедной студентки. Тоска! А как же развлечения? А будущее образование Савушки? И знакомые… Ее ведь теперь нигде не примут. И одеваться придется в готовое…
Вся эта гамма чувств мгновенно отразилась на лице Джулии. Глаголичев жевал расстегай и согласно кивал, словно читал мысли своей гостьи.
Тщательно вытерев губы, он промолвил с расстановкой:
А теперь к делу. Есть у меня к вам предложение. Прошу понять меня правильно и не торопиться с выводами.
Девушка напряглась. Началось! Сейчас потащит в койку…
У меня под Москвой имеется домик. Мне его подарили мои бывшие сослуживцы–сибиряки. Я ведь сам из‑под Иркутска, из коренных сибирских мужиков.
Глаголичев по–молодецки расправил плечи.
Видя ваше положение, приглашаю погостить у меня. Считайте это благодарностью за спасение из лап этого сбрендившего типа в банке. Я бываю дома редко, живу в служебной квартире, в Москве. Но в выходные, бывает, наезжаю на дачу.
Он взглянул на напрягшееся лицо Джулии, усмехнулся понимающие и закончил:
Не подумайте чего дурного. Человек я холостой, но в отношении вас у меня нет грязных намерений. Уж поверьте мне. Как человеку и как депутату.
Джулия подумала и решила поверить Глаголичеву как человеку, хотя знала его всего ничего. Как депутата она его не знала вообще…
Правда, «домик» оказался необъятным коттеджем в элитном поселке на Рублевском шоссе.
Глаголичев держал слово и не подкатывал к Джулии с определенными намерениями. Наведывался в конце недели, привозил мелкие подарки, новые видеофильмы, книги…
Вечерами они гуляли, говорили ни о чем. Между ними установилось смутное понимание того, что у каждого из них в жизни имеется какая‑то большая тайна. Вероятно, именно это и влекло Глаголичева к Джулии. Он старался всеми силами хоть как‑то скрасить ее пребывание в осенней России.
Однажды он заметил, с каким жадным интересом девушка рассматривает небольшой табунчик лошадей, пасшийся вдалеке на специальном выгоне. И уже на следующее утро ее разбудило веселое лошадиное ржание под окном. Закутавшись в длинный плед, она подошла к окну, протирая глаза, зевая и спросонья ничего не понимая. Под окном стоял жеребец угольночерной масти и косил карим глазом. Сон моментально улетучился.
Джулия оделась во что попало, сбежала с крыльца и… Она не знала, что делать. Стоявший рядом парнишка в высоких сапогах и галифе заулыбался, подвел рыжеволосую девушку к жеребцу. Так и познакомились Джулия и Гордый.
И отныне каждый день она бежала к конюшне на заднем дворе, выводила уже оседланного Гордого, и они целый час, а то и два носились по округе.
Пелагея Степановна, мать депутата, только укоризненно покачивала головой. Очень уж ей не хотелось, чтобы что‑то случилось с такой замечательной девушкой. Пожилая женщина уже привыкла к ежевечерним беседам за самоваром. К чаю Пелагея Степановна подавала полтора десятка сортов варенья и такое несметное количество вкуснейшей выпечки собственного приготовления, что Джулия начала с опаской замечать, что всерьез полнеет.
Впрочем, ежеутренние прогулки на Гордом быстро помогли восстановить форму.
Пелагея Степановна оказалась словоохотливой собеседницей. Джулия внушала ей доверие. К тому же ее привез сюда собственный сын Пелагеи Степановны, который приказал ни в чем ей не отказывать. Постепенно, вечер за вечером, Джулия узнала про депутата Глаголичева все. И не все ей понравилось…
«Я слишком много знаю», — частенько говорил о себе самом депутат Глаголичев.
Много знал он о ходе приватизации в одном из крупнейших сибирских регионов. Эти знания всерьез доставляли ему одни неприятности.
В парламент России господин Глаголичев угодил прямиком с поста «главного приватизатора» богатейшего сибирского края. Когда‑то он был простым работником телеграфа. Заочно окончил Институт экономики. Перестройка застала его в должности скромного финансового работника местного обкома.
История не сохранила имени того человека, который порекомендовал его на пост председателя областного комитета по управлению государственным имуществом. Сам Глаголичев молчал как рыба или отшучивался, утверждая, что все в «руцех божьих». Очевидно, это был кто‑то из руководства тогда великой и значимой «самой демократической» партии. Возражать против такого назначения никто не стал. К тому же Глаголичев на всех без исключения производил впечатление абсолютно управляемого человека.
Как кто‑то позже заметил: «Закон предусматривал три способа приватизации, но Глаголичев изобрел четвертый. Полученное бесплатно облкомитетом в госсобственность вдруг стало частной собственностью председателя комитета». За что тот позже получил орден «За заслуги перед Отечеством» второй степени лично из рук Бориса Николаевича Ельцина. Тогдашний президент, понятно, и не догадывался о том, как свежий кавалер накуролесил во вверенном его заботам крае.
Для начала господин Глаголичев и несколько его приятелей учредили чековый инвестиционный фонд (ЧИФ). Во главе фонда встал будущий депутат, а потом бравый приватизатор поставил одного из своих верных подчиненных. Почему местные власти зарегистрировали эту сомнительную контору — секрет и большая тайна. Поговаривают, правда, что подписи и печати на документах были подделаны, да кто теперь разберет? Дело давнее…
Итак, новорожденный фонд приступает к работе. Почесав голову, Глаголичев сочиняет письмо предприятиям региона с требованием немедленно и бесплатно передать в организованный ими ЧИФ акции этих самых предприятий.
Славные были времена. Никто и понятия не имел, как ее проводят, приватизацию эту самую. Тех, кто возражал, обвиняли в непонимании исторического момента и награждали ярлыком «тормоз перестройки». Никто не хотел быть тормозом, поэтому все отдавали акции без звука. Глаголичев не слезал с трибун областных совещаний, бил себя в грудь, клянясь, что только он и его ЧИФ в состоянии сохранить контроль над предприятиями и позаботиться о бюджетниках.
Таким нехитрым способом Глаголичев прикарманил сотни и сотни миллионов долларов. Меньше, конечно, чем растащили энроновцы в Америке, но зато все средства оказались сосредоточены в руках одного человека.
Поняв, что больше денег с края не соберешь, Глаголичев споро приватизировал и сам ЧИФ. Это был номер на «бис». Граждане так ничего и не поняли, а зря. Потому что надвигалась гроза ваучеризации.
Поначалу самые лакомые объекты промышленности можно было приобрести только за эти самые ваучеры. Только надо было собрать их очень много. С этой целью Глаголичев и компания немедленно учредили Фонд. Фонд объявил широкую кампанию по сбору ваучеров с населения. Реклама велась так, словно ваучеры — это грибы и надо их срочно сдать, пока не испортились. По всему краю открылись приемные пункты по заготовке ваучеров. Граждане сдавали эти бумажки, получали ничего не значащие расписки.
Но сами ваучеры отправлялись в региональный центр. Где тут же обменивались на крупные пакеты акций предприятий.
Одного Фонда показалось мало, и Глаголичев со товарищи учредил Банк, в котором стали аккумулироваться средства от приватизации. Через Банк деньги переправлялись на зарубежные счета. Дело пошло. Изобретенный Глаголичевым насос исправно выкачивал средства из нищающего на глазах региона. И везде — в ЧИФе, Фонде и Банке — Глаголичев занимал руководящие посты. Никого не боясь и ничего не стесняясь.
Но недаром люди из его окружения прозвали Глаголичева «локатором». Их босс носом чуял опасность. И для подстраховки прошел на выборах в Государственную думу, получив депутатскую неприкосновенность. Став депутатом, он влился в незначительный комитет и старательно создавал видимость, что отошел от дел. Его прозвали «самым тихим депутатом».
А что же его финансовые детища? После многочисленных слияний, поглощений и преобразований в холдинги следы ЧИФа, Фонда и Банка окончательно пропали. Как корова языком слизнула. Кое‑кто пытался возмущаться, но быстро отказался от этой затеи. Наиболее упорные просто исчезали в тайге. А депутатская неприкосновенность сыграла для Глаголичева роль непрошибаемой брони. Сколько раз Генпрокуратура обращалась в Думу с просьбой лишить его неприкосновенности, но депутаты решительно отказывались сдавать коллегу.
Тем поразительнее было для Джулии узнать, что на днях Глаголичев сам (!) обратился в прокуратуру с предложением дать показания о событиях тех давних лет. Пелагея Степановна полагала, что здесь немалую роль сыграло то, что сын всерьез погрузился в православие. Трудно утверждать, но и отрицать благотворное воздействие религии на делягу до мозга костей Глаголичева было нельзя.
Тем не менее Джулия сомневалась: она никак не могла поверить в столь чудесное превращение. Недаром существует народная мудрость: как волка ни корми… Можно было привести еще немало поговорок, но что‑то заставляло Джулию не очень торопиться с выводами.
Однажды вечером, включив программу новостей НТВ, Джулия увидела Глаголичева в студии. Отвечая на вопросы ведущего, он заявил, что собирается дать показания, которые напрочь разрушат репутацию известных политических деятелей. Глаголичев даже собирался нести личную ответственность за свои действия, если суд посчитает их незаконными.
«Неисповедимы пути Господни! — подумала Джулия. — Может быть, действительно господин Глаголичев под влиянием веры переменился. Может быть, и так».
Все проблемы депутата Глаголичева разрешились тем же вечером.
Темнело, когда верный Витюша привез хозяина на Рублевку. Аккуратно поставив машину, удалился в свою комнатку, располагавшуюся тут же, над гаражом. Витюша, как и его хозяин, был человек одинокий, целиком отдавший себя работе. И, как всегда, он занялся машиной.
— Сынок, ты бы выпил еще чайку, — тем временем упрашивала сына Пелагея Степановна.
Тот отказывался, невозмутимо ссылаясь на усталость.
Глаголичев действительно выглядел неважно. Темные круги под глазами, слегка подрагивающие пальцы — все это выдавало серьезное волнение. Он расхаживал по комнатам, брал в руки книги, журналы, листал их и тут же откладывал в сторону, словно не находя себе место. Его что‑то мучило. Джулия это заметила и сама вызвала его на разговор.
Что‑то случилось? — мягко спросила она.
Не то слово… — с трудом выдавил Глаголичев и как‑то жалобно взглянул на нее.
А вы не держите в себе… не копите… Не хотите со мной поделиться, расскажите пустоте…
Пустоте? — его брови удивленно вскинулись вверх.
Помните сказку: одному человеку было невмочь держать в себе некую информацию, и он выкопал ямку и все в нее рассказал… без утайки…
Он долго и очень внимательно смотрел в ее глаза, словно пытаясь что‑то для себя понять, и вдруг его прорвало:
Меня скоро убьют. Вы должны это знать. Не понимаю почему, но я уверен, вам можно доверять. Есть в вас что‑то такое… какая‑то необъяснимая сила… Я не знаю, кто вы и откуда вообще взялись. Но вам почему‑то я доверю то, что не ведомо никому. И что хотели бы узнать многие. Пройдемте со мной! — решительно сказал, точнее, приказал он.
Глаголичев помог Джулии набросить теплую куртку и сам надел толстый, довольно поношенный свитер. Он как‑то сказал, что не решается выбросить его, потому что это — память о трудной молодости.
Захватив фонарик, они вышли из дома. На небе уже высыпали звезды, луна светила так ярко, что, казалось, фонарик и не был нужен. Именно так подумала Джулия, вопросительно взглянув на своего спутника. На самом деле понадобился…
Они приблизились к бревенчатой баньке, Глаголичев повозился с замком, открыл дверь и поманил Джулию внутрь. Когда она вошла, он тщательно запер за собой дверь. Неожиданно в голову девушки закрались нехорошие мысли. Но депутат, словно почувствовав это, сам развеял их своим поведением. Он подошел к дивно сработанной печке, из специальной подставки вынул кочергу и просунул ее между стенными бревнами. Где‑то внизу заскрежетал невидимый механизм, и печка плавно откатилась в сторону.
Под ней оказалась лестница, уходящая в темноту. Джулии стало немного жутковато в баньке, которая освещалась только слабым светом луны, пробивавшимся сквозь крохотное оконце. Глаголичев ступил на лестницу, и колодец осветился изнутри. Спускаясь вниз, он позвал за собой Джулию.
Осторожно ступая по ступенькам винтовой лестницы, она вскоре оказалась в довольно просторном помещении. От пола до потолка подвал был забит электронным оборудованием. Из множества мониторов работал только один.
Глаголичев нацепил на нос свои знаменитые очки, в которых напоминал Джулии Чехова, и уселся за клавиатуру. Набрав комбинацию цифр, он замер. Комната постепенно наполнилась ровным гулом работающих компьютеров. Ожили другие мониторы. Во всем этом зрелище — компьютерный центр в подземелье под старой банькой — было что‑то нереальное.
Отсюда, милая Джулия, я могу управлять почти всей нашей страной, — тихо проговорил он, но в его голосе не было бахвальства: скорее ощущалась усталость.
Каким же образом? — машинально спросила Джулия и зябко повела плечами.
— Отопление сейчас заработает на полную силу, — заметив ее реакцию, пообещал Глаголичев, поглаживая бородку. — А что до управления… Управляю, конечно, не я, а деньги. Их у меня много, очень много… Честно говоря, я даже не сумею подсчитать всю сумму. Да и времени у меня нет.
В его голосе Джулия почувствовала какую‑то обреченность и, чтобы как‑то отвлечь его, с усмешкой спросила:
Вы предлагаете мне этим заняться?
Тем не менее Глаголичев никак не отреагировал на ее хитрую уловку.
Я одинокий человек, — серьезно отозвался он. — У меня нет никого, кроме матери и Витю- ши… — Он на мгновение задумался и продолжил: — Витюша… Хороший парень, но он и школу‑то с трудом окончил… А все остальные… Им только бы до денег этих добраться. И что дальше? Снова машины, квартиры, дома, бассейны и самолеты?
В общем‑то это неплохо… — попыталась улыбнуться Джулия, но ей это не удалось.
Все хорошо в меру… — Глаголичев тяжко вздохнул. — Вот и мой духовник так мне говорит. Наставил он меня на путь истинный. — Он пожевал свои губы. — Понимаете, Джулия, я должен уйти с высоко поднятой головой. Но уйти так, чтобы какие‑то грязные руки не добрались до миллиардов, которые могут еще сослужить пользу нашей стране. Сделав очень много денег, я понял, что отравился ими…
Отравились? — машинально переспросила Джулия, не понимая, что он имеет в виду.
— Как это?
Очень просто… — Он долго смотрел на Джулию и молчал. — Мне ничего не нужно в этой жизни… Ничего!.. Ничего, — повторил он. — И меня совершенно ничегошеньки не волнует на этом свете… — Он вновь вздохнул. — Не волнует даже такая удивительная женщина, как вы…
В его глазах Джулия вдруг ощутила такую боль, что ей показалось, что депутат говорит искренне.
Отдам — вылечусь! — неожиданно твердо проговорил он.
Вы полагаете, что я именно тот человек, который… — Только сейчас до Джулии дошло, что имеет в виду этот человек.
Вы удивительно догадливы. — Глаголичев с грустью усмехнулся.
Но я же ничего не понимаю в финансах, — с некоторой растерянностью произнесла Джулия.
Я уверен, что именно вы сумеете распорядиться этим богатством правильно, — твердо возразил Глаголичев. — Уверен как никогда! Главное…
И тут Глаголичев углубился в технические подробности связи, перемещения капиталов и прочее. Кое- что Джулия понимала, кое‑что было пока совершенно недоступно ее пониманию. Но в целом картина ясная.
Финансовая империя Глаголичева, основанная на наворованные в годы приватизации деньги, была разбросана по разным странам и построена по принципу взаимозаменяемости. Если в одном уголке мира начинался кризис, а доходы от местных филиалов падали, прочие, в других странах, немедленно приходили им на помощь. Таким образом был сконструирован гениальный финансовый механизм. Почти что вечный двигатель денег.
Вы не пожалеете, что показали мне все это? Вы ведь меня так мало знаете.
Не заставляйте меня повторяться, — нахмурился Глаголичев. Относитесь к словам бережно. Слова — тот же товар. Их надо использовать по назначению…
Постараюсь, — согласно кивнула Джулия.
И еще. Вот в этом файле вы найдете имена трех… подонков. Язык не поворачивается назвать их людьми. Именно им нужно, чтобы меня не было… Не стало на этой земле! Они это обязательно сделают, и никто не сумеет им помешать. — Он покачал головой и добавил: — Никто! Если честно, то я и не собираюсь скрываться от них. На том свете мне суждена особая мука — вечно тонуть в озере из слез тех, кого я ограбил и пустил пo миру. Поэтому любую смерть я приму смиренно…
На следующий день Глаголичев не вернулся после обязательной утренней пробежки. Джулия сразу поймала себя на мысли, что случилось что‑то непоправимое.
Преданный Витюша, обшаривший все окрестности, обнаружил хозяина в лесном кустарнике.
Глаголичев лежал с простреленной головой, и глаза его выражали умиротворение…

Глава 9
Байкеры знают все

Депутата Глаголичева хоронили по высшему разряду, на Новодевичьем кладбище. Погода была хорошая, моросивший с утра дождик прекратился, словно по заказу. Публика в черном сгрудилась вокруг открытой могилы. Выступавшие говорили много и красноречиво.
При жизни Глаголичева не любили за скрытность и нежелание делиться доходами. Но при этом его еще и побаивались. Его сумасшедшие деньги творили чудеса. Присутствующие шепотом передавали друг другу новость: незадолго до смерти при посредстве Глаголичева была погашена половина государственного долга страны. На покойного старались не смотреть из‑за странного выражения лица. Мертвец хитро улыбался, словно говорил: «А я что‑то знаю!»
Джулия стояла в стороне от официальной толпы. Она поддерживала под руку безутешную Пелагею Степановну. Убитая горем старушка едва держалась на ногах. Она смотрела на тело сына и что‑то беззвучно шептала. С другой стороны ее поддерживал верный Витюша. Он хранил каменное выражение лица, изредка посматривая на Джулию и ожидая от нее приказаний.
Девушка внимательно осматривала собравшихся сухими глазами. Ей не хотелось плакать. Несмотря на царский предсмертный подарок Глаголичева, она мало знала его и не испытывала к нему глубоких чувств. Джулию волновало другое. Она старательно выискивала в траурном сборище тех троих, о которых ей рассказал Глаголичев тогда, в набитом компьютерами подвале под старой банькой…
После гибели сына Джулия постоянно находилась рядом с его матерью. Пелагея Степановна была совершенно разбита и требовала ежеминутного внимания. Когда старушка немного успокоилась и задремала, Джулия спустилась в подвал баньки, вывела на экран монитора данные о трех потенциальных убийцах депутата. В файлах имелись также и их фотографии. У Джулии была отличная память. Она запомнила все данные и их лица…
Вот они, эти трое. Стоят в разных местах, словно сговорились. Не хотят, чтобы на них пало подозрение в сговоре? Вполне вероятно. Тут ошибиться нельзя. Если уж она решила мстить, то невиновный пострадать не должен. Как же определить, КТО убийца? Может, вон тот, высокий, седой, поджарый мужчина спортивного вида? Наверное, политик. Всякий раз, когда к нему кто‑то обращается, он тут же надевает дежурную улыбку. И это несмотря на печальный день.
Или вон тот, с тяжелым, каменным лицом, тучный, с мешками под глазами, явный гуляка и пьяница?
Или вон тот, среднего роста, юркий, весь на нервах, лицо какое‑то плачущее?
Джулия окончательно растерялась. Помог сам Глаголичев, точнее сказать, случайность, с ним связанная. Когда закрывали и заколачивали гроб, под гвоздь попала черная лента с золотыми буквами. Могильщик раздраженно дернул ленту, и та с визгом разорвалась вдоль. Резкий звук нарушил кладбищенскую тишину. Присутствующие вздрогнули. Женщины схватились за руки мужей. Мужчины напряглись.
И в этот момент Джулия вдруг заметила, как все трое подозреваемых испуганно, тревожно переглянулись. Обмен взглядами длился секунду, не больше. Но этого мгновения хватило Джулии, чтобы тут же, у гроба убитого депутата Глаголичева, вынести смертный приговор его убийцам. Все сомнения отпали. Виновные найдены!
Джулия продолжала жить в доме Глаголичева на правах хорошего друга. Пелагея Степановна категорически отказалась отпускать ее в Москву, где она собиралась снять себе недорогое жилье. Старушка просто боялась оставаться одна в огромном пустом доме. В минуту откровения она как‑то сказала Джулии, что та — «единственный родной для нее человек». После таких слов Джулия поняла, что необходимость в переезде отпала сама собой.
В дом покойного приходили люди, искали документы, относящиеся к прошлому депутата. Да все без толку. Предусмотрительный Глаголичев никаких важных деловых бумаг в коттедже не держал. Убедившись, что здесь ловить нечего, представители правоохранительных органов принесли извинения и исчезли.
Пытались нанести визит и неофициальные лица. Такие визитеры приходили ночью, пытались лезть через высокий забор или ломились прямо в ворота. Витюша всегда был настороже. Но после второго такого визита он съездил в родную деревню под Коломну и привез оттуда шестерых мрачных мужиков крестьянского вида с собаками.
— Народ в моей деревне без работы сидит, — спокойно объяснил появление «бригады» Витюша. — Так пусть пока поохраняют тут вас. Один я не управлюсь.
Мужики жили в домике за конюшней, дежурили посменно. И пары дней не проходило, чтобы собаки не вырвали куска мяса из нош незваных визитеров. Или мужики всаживали заряд–другой мелкой дроби в задницу налетчикам. С такой охраной жить стало намного спокойнее.
Но Джулия понимала, что известное ей трио не успокоится, пока не перевернет вверх дном весь коттедж и не найдет компьютерный центр. Если не предпринять срочные меры, загородный дом покойного депутата Глаголичева однажды окружат несколько десятков человек, высадят ворота и возьмут здание приступом. Значит, надо действовать немедленно. И здесь пригодятся файлы Глаголичева. Ее жизнь вновь обрела смысл. Люди, убившие Глаголичева, наверняка были бы ненавистны и любимому ее Савелию.
Уничтожив этих негодяев, она отомстит не только за поверившего ей Глаголичева, но и за безвременно утраченного мужа…
«Котельников Борис Михаилович, 59 лет. Отличается завидным здоровьем, постоянно посещает спортивные клубы, любитель бега по утрам. Обожает гольф, считает, что в России нет ему равных в классе игры. Имеет жену и троих детей. Работал вместе с Глаголичевым в Иркутске. Отличается маниакальной подозрительностью. Всех окружающих подозревает в предательстве. В течение последних десяти лет сменил пятнадцать личных помощников. Каждый скончался при невыясненных обстоятельствах…»
Джулии показалось, что она нашла свое предназначение — мстить разного рода подлецам, которые творят грязные дела и обижают бедных и беззащитных. Не откладывая дела в долгий ящик, она принялась за изучение сведений о подозреваемых с некоего Котельникова. И первым делом решила проследить за ним лично, а для этого нужен был транспорт.
Джулия попросила Витюшу раздобыть для нее ка- кой‑нибудь неприметный автомобиль.
Витюша исчез на полдня и вернулся на маленьком сером автомобиле марки «Ниссан». Внешне эта японская тачка казалась такой раздолбанной, что годилась разве что для камикадзе. Но движок, по словам Витю- ши, «еще ого–го!». То, что надо Джулии для неприметной слежки.
Два дня она колесила по Москве, следуя за экипажем господина Котельникова. Маршрут его поездок был выверен четко: дом — офис — ресторан или казино — дом. Подобраться к нему не представлялось возможным вообще. Котельников покидал машину, только въехав во внутренний охраняемый двор. Он ждал, пока закроют ворота, и лишь тогда легко, козликом, выпрыгивал из машины и стремительно бежал к дверям.
Положение казалось безвыходным. Оружием Джулия не пользовалась, а применить навыки, полученные от сэнсэя, не получалось. Поведение Котельникова не допускало ближнего контакта.
Однажды ей показалось, что ее вычислили. Машина сопровождения резко вильнула и остановилась, преграждая ей путь. Джулия вздрогнула и едва не выпустила из рук руль. Но вышедший из машины качок лишь окинул ее грязную тачку презрительным взглядом и скрылся в дверях дорогого магазина спортивных товаров.
Джулия облегченно вздохнула, проехала дальше и остановила «Ниссан». Минут через пять она увидела в зеркале заднего обзора, как охранник покидает спортивный магазин, волоча огромную сумку. Из открытого верха дорогой кожаной сумки торчали ручки клюшек для гольфа. Тяжело отдуваясь, охранник погрузил сумку в багажник, и машина сорвалась с места. А лимузин Котельникова стоял все время неподалеку.
Теперь план действий вырисовывался окончательно. Нужна лишь кое–какая информация, которую после недолгих размышлений она решила почерпнуть там, куда только что нырял охранник Котельникова.
Джулия покинула «Ниссан» и зашла в спортивный магазин. Встретили ее прохладно. Одета она была скромно и на богатую бездельницу не походила. Тогда девушка полезла в карман и словно случайно выронила на пол толстенную пачку долларов. Весь персонал тут же расцвел в улыбках. К Джулии бросился менеджер торгового зала.
Не прошло и десяти минут, как она узнала, что завтра в гольф–клубе «Русский патриций» состоится закрытие сезона. Туда трудно попасть, но если девушка желает…
Короче, когда Джулия отъезжала от спортмагазина, на заднем сиденьи «Ниссана» лежала такая же сумка с клюшками. Она не боялась попасть на поле для гольфа в качестве игрока: в Америке ей не раз доводилось участвовать в этой элитной игре в компании своих сокурсников. А в ее кармане был пригласительный билет на закрытие сезона. Билет удалось приобрести за большие деньги у хозяина магазина, который сам был членом этого самого закрытого клуба московских богачей…
…Котельников любил поиграть в гольф. Но поскольку он страсть как не любил проигрывать, то играл всегда в одиночку. Он бродил по полю, а за ним, жужжа, передвигался электромобильчик с охранником и сумкой с клюшками.
Денек был отличный. Ярко светило солнце, хотя уже ощущалось приближение осенней прохлады. Однако газон поля был в отличнейшем состоянии: служащие гольфклуба трудились не за страх, а на совесть, то есть за хорошие деньги.
Котельников прошел половину игры, от лунки к лунке. Так как он играл один, то счет не вел и мог бросить игру, когда захочет. Как ни крути, но возраст давал знать о себе, и Котельников все острее ощущал сырость. Уже собирался было бросить игру, но подумал и решил пройти еще лунку.
Аккуратно воткнул в землю белый шпенек, установил на него белый, в ямочках, шарик.
— Удар должен получиться приличный. Вот на нем и закончим… — объявил Котельников своему телохранителю, после чего долго примеривался, поднимая и опуская клюшку, затем резко, с оттягом, ударил. Так его учили бить по мячику в лучшем гольф–клубе Франции «Тамплиеры»: одном из весьма элитных клубов родины мушкетеров.
Выпрямился, приложил ладонь к глазам и замер от удивления. Что за черт! Вместо того чтобы лететь прямо, мячик вдруг резко дернулся и сменил направление, уйдя в сторону и затерявшись в кустарнике под высокими липами. Котельников не поверил своим глазам. Ему даже показалось, что, прежде чем сменить направление, мячик на секунду завис в воздухе. Словно размышляя, лететь — не лететь.
Откуда ему было знать, что спрятавшаяся с кустах Джулия опробовала на мячике для гольфа свои невероятные способности. Когда это получилось, девушка едва не захлопала в ладоши от восторга.
Раздраженный Котельников направился в сторону кустарника. Поскольку он не отдал никаких распоряжений, охранник остался в автомобильчике.
Едва оказавшись в густом орешнике, Котельников тут же получил оглушительный удар клюшкой по голове. Джулия не проходила учебы в клубе «Тамплиеры», но в Нью–Йорке, научившись играть в компании сокурсников, пару раз участвовала в соревнованиях студенческой лиги по гольфу. Полученные навыки пригодились.
Котельников свалился на мокрую лесную землю лицом вниз. Джулия перевернула его, что было нелегко. Котельников был тяжел. Он лежал, оглушенный, тупо глядя на стройную рыжеволосую девушку. В ее глазах он прочитал свой смертный приговор. Котельников хотел встать и убежать, но что‑то мешало ему. Ее взгляд в буквальном смысле приковал его к земле. Он мог лишь бессильно шарить руками по траве.
Джулия взяла клюшку обеими руками и резким движением вонзила ее в живот Котельникова. Тот дернулся, разинув рот, но закричать не смог. Джулия провернула клюшку пару раз в животе Котельникова. Что‑то отвратительно зачмокало.
— Глаголичев…
Джулия тихо произнесла это имя, чуть ли не касаясь губами уха Котельникова.
Когда фамилия бывшего партнера по бизнесу дошла до сознания Котельникова, его взгляд выдал такой испуг, что сердце не выдержало: остановилось, и последний вздох вырвался из его груди.
Джулии показалось, что с этим вздохом вылетело последнее слово — «прости», но ей это было совершенно неинтересно: ее мысли были уже далеко и заняты совсем другим человеком.
Она ушла, а тот, пришпиленный к земле спортивным орудием, дернулся еще раз в агонии и затих навсегда…
«Козырин Юрий Семенович, 55 лет. Опытный чиновник, какое‑то время курировал иркутскую приватизацию по линии Минэкономики России. Считает себя знатоком искусства. Постоянно посещает арт–салоны и картинные галереи. Владелец собрания работ мастеров соцреализма. Не смыслит в живописи ничего, то есть, полный профан. Большой тайный поклонник Сталина.
Тяжело пьющий тип, давно махнувший рукой на здоровье. Трижды разведен, детей нет. Питает болезненную страсть к школьницам. Причем нисколько не стесняет­ся совращать совсем малолетних девчонок.
»Чем меньше весит девочка — тем больше кайф! «— цинично повторял он любимую фразу.
Только огромное состояние позволяет ему периодически откупаться от родителей растленных им детей».
Одышливый толстяк Козырин представлялся Джулии легкой добычей. Он презирал охрану, махнув рукой на собственную безопасность.
«Чему быть — того не миновать!» — таков был лозунг его жизни.
При нем находился только его охранник–водитель, который таскал с собой «дипломат», набитый спиртным. Козырин постоянно прикладывался к бутылке, но внешне казался трезвым.
Что удивительно, при таком пьянстве он был принят во всех организациях, причастных к таможенным делам. Лучше Козырина никто не мог рассчитать маршрут фур с ценным товаром таким образом, чтобы при растаможке заплатить сущую ерунду и остаться с большим наваром. Стоило дойти до дела — и пропитые мозги Козырина тут же начинали работать, как высокоскоростной компьютер.
Мало того. Он помнил наизусть все таможенные положения и уложения всех стран, с которыми имели торговые отношения его деловые партнеры. Он мог на память назвать нужный пункт таможенного устава, который освобождал товар от пошлин. Если же дело было связано с конкурентами, мог в том же уставе таможни найти пункт, при котором тот же товар облагался налогом так, что его было проще утопить в море.
Мозги отказывали Козырину только в одном случае когда дело касалось маленьких девочек–школьниц. Старый развратник никогда не работал в промежутке между двенадцатью и двумя часами дня. В это время его машина стояла напротив какой‑нибудь школы или гимназии. Козырин сидел, сжимая в одной руке мощный бинокль и поедая глазами ни о чем не догадывающуюся малолетку, а другой рукой ожесточенно качал свой половой насос.
Иногда он покидал машину и устремлялся к школе, пытаясь вступить в разговоры с детьми, уговаривая, предлагая деньги. Некоторые соплячки соглашались: кто за деньги, кто за «Сникерс». Ведь взрослый дядечка с ними ничего не собирался делать. Надо было только отойти за угол школы и постоять со спущенными трусиками, лаская при этом рукой у себя между ног, пока «дяденька» страстно занимался самоудовлетворением.
Наблюдавшей за ним Джулии был глубоко противен Козырин. Но ей не хотелось лишать его жизни тут же, на глазах у детей. Она ездила за ним уже целый день и никак не могла подобраться поближе. Поговорка «Дуракам везет!» здесь себя подтверждала полностью. Дурацкое счастье распутника Козырина сопутствовало ему весь день, с утра и до того момента, пока он не решил посетить художественную галерею на Никитской улице.
Галерей здесь полно. Есть огромные, с большими витринами, просторными залами. В основном в них представлено современное искусство, больше похожее на мазню павиана. «Настоящие» произведения, в дорогих тяжелых багетовых рамах, выставлялись в запасниках. Здесь заключались сделки, во много раз превышающие стоимость всего того, что выставлено в сверкающих галереях наверху.
В один из таких запасников и спустился господин Козырин, сопровождаемый верным «оруженосцем».
Козырин любил картины с изображением Москвы 30–х годов, солидные полотна, выполненные в темных, мрачных тонах. Желательно, чтобы на них присутствовали изображения серьезных мужчин в кителях, с орденами на груди и маузерами на боку. Козырин подолгу останавливался перед такими произведениями, внимательно всматривался. Затем спрашивал о цене. Платил не торгуясь.
Джулия, спустившаяся в подвальчик под предлогом выбора чего‑нибудь из «старого», стояла неподалеку от расплывшейся туши Козырина и вспоминала слова Глаголичева:
«Язык не поворачивается назвать их людьми. Им нужно, чтобы меня не было».
«Чтобы ты сдох, Козырин!» — со злостью подумала Джулия.
В этот момент он с восхищением разглядывал авторскую копию картины Александра Герасимова «И. В.Сталин и К. Е.Ворошилов в Кремле. 1938». С нескрываемым восхищением Козырин любовался полотном. Похоже, примеривался, как сам однажды пройдется хозяином по мокрой кремлевской брусчатке.
Внезапно Козырин встрепенулся, всмотрелся в лицо Сталина, и его неожиданно всего затрясло. Ему показалось, что вождь повернулся к нему, Козырину, и хитро подмигивает. Неужели допился до «белочки»? Да нет же! Но вот лицо вождя всех народов растянулось в хищной улыбке, полотно разорвалось, и вдруг сквозь него в лицо Козырина, покрытое холодным потом, ударил светящийся пучок энергии.
Козырин замер, хватая воздух широко разинутым ртом. Страшно побагровел. Охранник выронил из рук портфель. Козырин протянул к нему руку, но тот в ужасе отшатнулся. Козырин не удержался на ногах и упал, ударившись виском об угол изящного ломберного столика…
На следующий день в одной газетке промелькнула заметка о безвременной кончине богатого бизнесмена, и в ней же автор задавал интересный вопрос:
«Нет ли в этой смерти какой‑то взаимосвязи со страшной гибелью во время игры в гольф другого известного бизнесмена, пути которого пересекались с покойным?..»
Вполне возможно, что кого‑то и насторожила бы эта заметка, но слишком уж малый тираж был у этой газетенки, и она осталась незамеченной среди журналистских столпов…
«Макаров Иван Юрьевич, 56 лет. Давний партнер Глаголичева по незаконному перемещению крупных финансовых средств за рубеж. Помешан на лошадях. Собственная конюшня рысаков орловской породы. Все свободное время отдает выведению новой породы, которой уже придумал название «Макаровская». Постоянный участник различных состязаний, где выставляет своих лучших лошадей. Сертифицированный жокей. Десять лет назад занимал пост обычного начальника склада химического комбината. Продавал отравляющие вещества лицам, замешанным в террористической деятельности. С целью сокрытия улик организовал на предприятии утечку хлора, в результате чего погибли около пятисот человек местных жителей и рабочих комбината. К сожалению, несмотря на подозрение, следствию ничего не удалось доказать и Макаров вышел сухим из воды. Ведет спокойный образ жизни. Вежлив, опрятен, отличный семьянин».
Прочитав в досье на Макарова упоминание о лошади, Джулия вспомнила своего жеребца Гордого.
Как мало она последнее время занималась с ним! Надо бы его проведать.
Гордый встретил рыжеволосую хозяйку тихим ржанием. Пока Джулия открывала дверцу денника, жеребец нетерпеливо потряхивал головой и перебирал копытами, почувствовав свою хозяйку. Когда она вошла к нему, Гордый тут же уткнулся ей в плечо влажными губами. Ей показалось, что у него на огромных глазах выступили слезы радости.
Джулия погладила жеребца и вздохнула. Затем оседлала, вывела из конюшни, вскочила в седло и поскакала куда глаза глядят. Вернулась через час с готовым планом мести в голове и уверенностью в успехе.
Макаров оказался истинным лошадником. Чтобы удостовериться в этом, достаточно было взглянуть на шикарный фургон — коневозку, в котором он доставил своих любимцев на осенний смотр лошадей рысистых пород на недавно выстроенном ипподроме под Можайском. Каждый желающий показать свое искусство верховой езды мог заплатить организаторам и проехать на территорию. Конный спорт становился в России все более популярным, и все пространство ипподрома было забито лошадьми и их владельцами.
Джулия, верхом на своем любимчике — красавчике Гордом, осторожно перемещалась вдоль ипподромного заборчика, высматривая Макарова. А вот и он, стоит возле отдельной конюшни, чуть поодаль от остальных. Джулия немедленно направила Гордого по направлению к последнему из троицы убийц Глаголичева, кто остался в живых.
Макаров увидел прекрасную всадницу и ревниво присмотрелся к ее жеребцу.
— Девушка, здесь частная собственность! — со злым недовольством выкрикнул он. — Убирайтесь вон с вашим недомерком! — И, не дожидаясь реакции незнакомки, скрылся в конюшне.
Несправедливость к своему любимцу и грубость этого хама–убийцы настолько разозлила Джулию, что она с трудом сдержала свои чувства, чтобы не выкрикнуть: «А за недомерка ответишь, сволочь!»
Словно подчиняясь неслышной команде, Гордый сам устремился вслед за нахалом. Создавалось впечатление, что ему передалось состояние Джулии.
Макаров обернулся слишком поздно. Направляемое хозяйкой животное довольно ощутимо прижало его к стенке. Гордый мгновенно развернулся и что было сил лягнул обидчика подкованным копытом в грудь.
Макарова подбросило в воздух, и он рухнул на солому. Гордый гарцевал рядом, выжидая каких‑то действий со стороны обидчика.
И как только Макаров приподнял голову, он тут же получил удар копытом в лоб. Шипы подковы проломили кость, и ее острые осколки вонзились в мозг беспардонного насильника и убийцы…
Маленький «Ниссан» Джулии неторопливо ехал по загородному шоссе. На дороге было до странности пустынно.
Джулия грустно размышляла о своем одиночестве. События последних дней не избавили от воспоминаний о ее любимом Савелии. Как нелепо он погиб! А что ей до негодяев, которых она отправила на тот свет… Так их там давно ждут. И не стоит о них размышлять: слишком много чести!
И снова к ней вернулась сакраментальная мысль, что если время от времени «не спускать пар», то можно запросто перегреться. А тогда будет взрыв, в полном соответствии с законом сохранения энергии. Спасибо Гла- голичеву, который подсказал ей, как этот самый пар выпустить, направил по правильному пути. Есть тут, правда, одна заковыка. Троицу желавших смерти Глаголичева она установила и устранила. Но был еще некий четвертый персонаж, закодированный буквой «X».
Этот «Икс» «…умен, великолепно образован и бессмысленно жесток. Начальный капитал создал, торгуя цветами. Абсолютно лишен вредных привычек. Любит исключительно власть, к которой, минуя любые преграды, шагает по трупам. Всегда состоит при власти, потому что плюет на большинство своих соратников, имея на них убийственный компромат. Особенно опасен для тех немногих, которые сумели достать компромат на него самого. В таких случаях не останавливается ни перед чем и готов пойти на крайние меры, даже на физическое устранение…»
Почему‑то Джулии пришло в голову, что в последних двух фразах и скрывалось объяснение того, почему Глаголичев умолчал об этом загадочном «Иксе». Покойный благодетель наверняка имел на «Икса» компромат, но, не желая подвергать Джулию опасности, унес его с собой в могилу.
Имеющейся информации было явно недостаточно, чтобы этого самого «Икса» вычислить…
Что делать дальше? Продолжать жить на даче Глаголичева? Зачем? Надо бы с кем‑то посоветоваться… Но с кем? И туг имя Константина Рокотова само собой всплыло в памяти, Надо срочно связаться с Костиком! Вот кто подскажет!
От грустных мыслей ее отвлек шум мотора сзади. Она взглянула в зеркало. На опасной скорости к ней приближался белый фургон, похожий на те, в которых развозят по магазинам прохладительные напитки. Вплотную подобравшись к маленькому «Ниссану», фургон начал наращивать скорость.
Джулия ощутила резкий удар. Машину тряхнуло так, что она едва удержала в руках руль. Пьяный, что ли?! Нет, водитель фургона не был пьян. Он имел конкретную цель — столкнуть «Ниссан» с дороги. Автокатастрофа — и концы в воду. Но кому нужна была ее смерть?!.
Ничего другого не оставалось, как заподозрить того самого загадочного «Икса», который, видимо, уловил в череде недавних смертей некую систему, в центре которой были покойный Глаголичев и его странная приятельница. Ее могли выследить и теперь пытались убрать хотя бы из профилактических соображений, как говорится, на всякий случай.
Девушка до отказа нажала на педаль газа. Двигатель «Ниссана» отчаянно взвыл, но его мощности не хватало, чтобы легко уйти от зловещего фургона. Джулия бросила быстрый взгляд назад. Фургон перестроился в соседний ряд. Наверное, водитель хотел ее обойти и ударить машину в бок. Почему он не сделал это сразу? Наверное, выжидал, чтобы обочина была покруче или мост появился.
Опасность только подстегнула Джулию.
«Савелий, ты видишь меня? Я тебя не подведу и оправдаю твои ожидания! — мысленно обратилась она к нему.
Джулия сжала губы и крепче вцепилась в руль. Рыжие волосы лихо развевались. Ее переполнял воинственный дух, поддерживаемый мыслями о Савелии.
Впереди Джулия заметила темную точку. Она быстро росла в размерах и вскоре оказалась крупным парнем на огромном мотоцикле с красивыми красными обтекателями. Завидев прекрасную рыжеволосую девушку за рулем крохотной машины, парень широко улыбнулся. Джулия заметила это, потому что тот был без шлема. Густые черные волосы развевались по ветру. Короткая черная куртка наглухо застегнута.
Все это она увидела в доли секунды. Но Джулии было не до случайного мотоциклиста на дороге. Ей надо было уйти от преследовавшего ее фургона. А вот байкеру было до нее дело. Наверное, она ему очень понравилась. Почти не притормаживая, он развернул мотоцикл и устремился вслед за машиной Джулии.
В это время белый фургон поравнялся с левым боком «Ниссана» и осторожно толкнул, словно примеривался. Парень на мотоцикле это увидел, и ему это не понравилось. Резко набрав обороты, он поравнялся с фургоном и показал нахальному водиле оттопыренный средний палец. Все водители мира знают, что так недвусмысленно их посылают в определенное место… грубые байкеры.
Водитель фургона никак не отреагировал на оскорбление и еще разок толкнул машину Джулии.
В этот час узкое шоссе было непривычно пустынно. «Ниссан», белый фургон и мотоцикл заняли почти всю проезжую часть. Мотоциклист вырвался вперед и взглянул на девушку за рулем. Джулия бросила на него короткий взгляд. Он молил о помощи, и парень не раздумывал ни секунды. Он вытащил из седельной сумки здоровенный гаечный ключ и швырнул его в лобовое стекло фургона. Тяжеленная железка, легко пробив стекло, угодила прямо в лицо водителю.
Хорошо, что Джулия в этот миг прибавила скорость. Фургон швырнуло вправо, он завалился в кювет и раза три перевернулся. Через несколько секунд в небо взметнулся столб пламени и черного дыма…
Байкер махнул Джулии рукой. Та поняла, что он ей предлагает следовать за ним. Почему бы и нет? Надо уносить ноги.
Они ехали довольно долго, петляя по узеньким грунтовым дорогам, пока не оказались на широкой поляне, до отказа забитой мотоциклами. Вокруг двухколесных машин бродили сотни парней и девушек в черной кожаной одежде. Все пили пиво и смотрели на сцену, грубо сколоченную из старых досок. На сцене прыгали парни с гитарами. Когда Джулия опустила стекло, ее оглушили мощные звуки тяжелого рока.
Парень слез с мотоцикла и подошел к «Ниссану». Джулия не решалась покинуть машину.
Здорово, рыжая! — с бодрой улыбкой, как старую знакомую, приветствовал спасший Джулию парень. — Называй меня Арамис, а тебя как зовут?
Джулия.
Тебе идет это имя. Открой дверь и подвинься. Я твою тачку припаркую.
Джулия беспомощно оглянулась. Нигде не было заметно автостоянки. Кругом один лес.
Да не переживай ты! — весело кричал парень, умело объезжая кочки. — Подумаешь, столкнуть хотели! Придурок какой‑то, маньяк. Или пьяный из деревни. Они нас как увидят, так все норовят бортом задеть. Иной раз с трудом уворачиваешья.
А кто это «вы»?
Мы? Байкеры, кто ж еще! — искренне удивился парень непонятливости рыжей девушки.
Он поставил «Ниссан» на опушке подальше от мотоциклов.
Это чтоб к тебе никто не залез в машину, — пояснил он.
Да у меня ничего нет…
Ближе к вечеру, когда все перепьются, ты им ничего не докажешь. Да и народу нужно только бухало- во: пиво там, водка… Вещи они не тронут, жалко, внутри все переломают, пока выпивку искать будут.
А что мы будем делать?
Арамис почесал голову и задумался.
Ну, хочешь, пива выпьем, музыку послушаем. Пошли, я тебя с нашей братвой познакомлю.
Джулия и Арамис пересекли поляну и приблизились к плотной группе парней и девушек в таких же кожаных куртках и штанах, как у Арамиса. Все уже изрядно выпили. Джулия начала сомневаться, правильно ли она поступила, последовав за своим неожиданным спасителем.
Я не смогу здесь долго быть…
Говно вопрос! — по–своему успокоил Арамис свою спутницу и крепко хлопнул ее по плечу, которое сразу заныло от такого «дружеского» прикосновения. — Вот как луна выползет, так и отправляйся в путь. Да я тебя провожу, чтобы чего не случилось на дороге.
Толпа байкеров в центре поляны раздвинулась, образовав узкий коридор.
— Во! — обрадовался Арамис, — конкурсы начинаются!. Потопали туда смотреть, иначе все пропустим.
А как это все называется? — на бегу поинтересовалась Джулия.
Это называется «байк–слет». Ну, мы, байкеры, собираемся, пиво пьем, баб трахаем, спорим, у кого мотоцикл лучше… Мы так живем, — пожав плечами пояснил он.
Арамис на ходу отхлебнул пива из банки и протянул ее Джулии. Она не стала отказываться. Здесь она знала только Арамиса. Девушка сразу поняла: его обижать нельзя, иначе ей отсюда никогда не выбраться…
Первым конкурсом объявили проезд на самой малой скорости. Мотоциклы тащились еле–еле. Победил наиболее медленный. В качестве приза владелец мотоцикла получил металлический бочонок пива, который тут же вскрыл и жадно приложился. Его окружила толпа болельщиков с требованием дать и им попробовать.
Потом в маленький загон выпустили несколько их поросят, перемазанных маслом. Любой желающий мог перелезть через заборчик, поймать поросенка и забрать его с собой. Это оказалось не так просто. Многие пытались, перемазались в масле и навозе по самые уши, да все зря. Постепенно поросят все‑таки переловили и оттащили в кусты. Их тут же резали и жарили на кострах.
Затем поставили ворота вроде футбольных. К перекладине привязали сосиску на веревочке.
По очереди подъезжали мотоциклисты с девчонками на заднем сиденье и пытались сосиску откусить. Но ни у кого не получался этот трюк.
Не желаешь попробовать? — Арамис больно толкнул Джулию в бок. — Рот у тебя что надо, и зубы крепкие… Пошли, оттянемся по полной!
А почему бы и нет? — с задором согласилась Джулия.
Арамис резво вывел мотоцикл на стартовую позицию, Джулия села сзади и настроилась на успех. Когда проезжали под воротами, она резво приподнялась на ногах и вцепилась в сосиску зубами.
Поляна охнула и заорала от восторга.
— Здорово у тебя получается сосиски откусывать! — Арамис поставил мотоцикл на место, рядом с остальными. — А моим бананом закусить не желаешь?
Он грубо схватил Джулию за талию, притянул к себе и жадно впился в ее полные губы. Его рука полезла к ней под курточку и нащупала полную грудь.
Девка ты — что надо! — восторженно крикнул Арамис и потащил Джулию в кусты.
Но тут же получил такой крепкий удар коленкой в промежность, что не удержался на ногах, а пока падал, то еще встретил челюстью и вторую коленку девушки.
Ты что, шуток не понимаешь? — Арамис встал, вытер кровь с губы и пощупал у себя между ног. — Кажется, все на месте… Ну, ты и боец! — с восхищением воскликнул он, — как мне врезала! Яйца — хоть в ремонт отдавай! И зуб один выбила! — Он скривился и выплюнул обломок зуба в траву.
Арамис оказался парнем простодушным. Он уважал силу. Больше к Джулии решил не приставать. Стараясь загладить вину, он поспешил продемонстрировать гостеприимство.
У нас тут все по–простому. — Арамис обвел поляну рукой, как экскурсовод. — Видишь вон ту маленькую сучку под березой?
Под деревом спала молоденькая, лет семнадцати, девушка. Она лежала, разметав по траве давно нечесаные волосы, и во сне нервно покусывала губы. Несмотря на совсем небольшой рост, у нее были довольно пухлые бедра.
Смотри, сейчас концерт будет! — восторженно воскликнул Арамис.
К девушке приблизились несколько парней. Один грубо потряс спящую за плечо.
Эй, мамуля, подъем!
Девушка потянулась, спросонья еще не совсем понимая куда ее занесло. Лениво, но не без явного любопытства, взглянула, как парни сбросили кожаные куртки и принялись расстегивать свои джинсы.
За работу, сучка! — беззлобно проговорил тот, что быстрее подготовился к сексуальным играм.
Не вставая с травы, девушка быстро стянула с себя брюки и скинула коротенькую курточку, под которой оказалась еще более короткая маечка, не скрывающая даже пупка, украшенного пирсингом. Парень, что оказался посноровистее, подстелил курточку под себя и улегся на нее спиной. Девушка ловко вытащила его дубину наружу, которая моментально набухла в ее маленькой руке и мгновенно увеличилась до чудовищных размеров.
Его зовут Кардан! — хохотнул Арамис. — Это прозвище он получил за размер своего хрена.
Джулия испугалась за девушку, которой предстояло принять в себя инструмент такой неимоверной величины. Ко, видимо, привычная ко всему девица, старательно облизав мальчика своего партнера, привстала и несколькими вращательными движениями круглой попки полностью ввела его в свою взмокшую пещеру. Парень заорал от восторга, схватил ее за упитанные ягодицы и глубоко погрузил в бело–розовую кожу грязные после мотоцикла пальцы.
Лапы, лапы, убери, Кардан! — заволновался второй, опускаясь на колени. После чего извлек свою не вполне готовую плоть из кожаных штанов. — Эй, вазелин есть у кого? — обратился он к окружающей толпе байкеров.
А машинное масло сойдет, Бодряк? — отозвался невысокий паренек.
Давай!
Ему в ладонь плеснули густое коричневое масло. Парень немедленно смазал им своего дружка, потом коричневый кружок на девичьей попке, пару раз сунул в него туда–сюда толстым пальцем, после чего поелозил своим приятелем по такой соблазнительной попочке, и довольно быстро его клинок пришел в боевое состояние. Бодряк довольно крякнул, толкнул в спину девушку, которая ткнулась губами в нос Кардана, и Бодряк в буквальном смысле всадил свой клинок в коричневое пятнышко девушки.
Ой! — жеманно вскрикнула она и в экстазе буквально впилась в губы Кардана.
Кайф! — с удовлетворением выдохнул Бодряк и с удовольствием принялся качать своим насосом.
Вдвоем они едва не разрывали девчонку пополам. Джулии даже жалко ее стало.
Но та неожиданно приподняла голову и задорно выкрикнула:
А слабо еще одному пристроиться?
— Присоединюсь к братве, — спокойно заявил Арамис, потянувшись к молнии на джинсах, — а то ведь с тебя, Джулька, кайф не словишь!
Он опустился перед девицей на колени и предложил ей себя во всей красе. Маленькая сучка немедленно ухватила его плоть губами и активно заработала губами, помогая языком. Арамис закатил глаза от удовольствия.
Во работает! — восхитился голос за спиной Джулии. — Я как‑то видел, как она пятерых сразу обслужила.
Это как же? — изумился другой.
А она еще двоих руками одновременно уделала.
Джулия отвернулась. Ее тошнило. Она углубилась в темноту леса, и ее вырвало под деревом.
Вытерев губы платком, она собралась уйти, но рядом раздались голоса. Джулия замерла, старясь не обнаружить свое присутствие. Двое парней остановились в метре от нее. Они пришли сюда с намерением сходить по–маленькому. В лесной кромешной тьме они ее не видели, зато она хорошо слышала их диалог.
Где Спайдер?
В Грузию подался, в Панкисское ущелье.
Куда, куда?! — удивился второй. — К террористам, что ли?
Ты что, не знаешь? Он крутым стал вконец. Это ж он на мотике возил мужика, который шлепнул депутата на Рублевке. И на том же своем мотике сопровождал команду, которая украла того нефтяного деятеля, как его…
Качуру?
Во–во! Его. А теперь Спайдер подался в Панкиси. И Качура этот тоже там… говорят…
Спайдер трепал, что там большие бабки срубить можно…
Раньше ему башку отрубят… Ладно, пошли, хо- лодно: еще член застужу..
На следующий день Джулия позвонила Константину Рокотову. Автоответчик голосом Костика продиктовал номер мобильного, который не отвечал…

Глава 10
Опасные тропы Грузии

Услужливый и расторопный метрдотель провел Савелия к столику в дальнем конце зала. «Золотое перо» американской журналистики внешне выглядел непрезентабельно: небольшого роста, тщедушный, с большими залысинами, что забавно контрастировало с его густым низким голосом. Зато Мэри Барнс была высока ростом и толста. Она не пользовалась никакой косметикой, курила крепкие французские сигареты «Житан» без фильтра и была одета в какой- то невиданного покроя комбинезон с множеством карманов.
«Типичная американская феминистка и мужененавистница», — с ходу определил известный ему тип западной женщины Савелий.
Коллеги радушно приветствовали Сэма. Фельдман сразу взял по отношению к «младшему» по цеху на- чальственно–покровительственный тон:
Насколько мне известно, ты первый раз в Грузии, Сэм?
Да я вообще впервые на территории бывшего Советского Союза. Во времена правления коммунистов мне бы не дали въездной визы из‑за моего происхождения: мой дедушка по матери был казачий есаул, бившийся с большевиками не на жизнь, а на смерть, — ответил Савелий.
— А это что за парни, которые пришли с тобой? — бросив внимательный и настороженный взгляд на соседний столик, где устроились Мамука и Элгуджи, спросил Фельдман.
Мои охранники, — не без гордости ответил Савелий.
Он решил изображать из себя недалекого американского провинциала, готового к любым поучениям и наставлениям. Чарльз Фельдман всегда нуждался в благодарной аудитории, и Савелий был готов выступить в этой роли.
Такие охранники дорого стоят. — Фельдман вопросительно посмотрел на Савелия.
Да я им вообще ничего не плачу, — с безудержной радостью Типичного американца от удачно провернутой сделки доложил Бешеный.
Как это так? — нахмурив густые брови, недоуменно спросил Фельдман.
У моих родителей в Окленде есть приятель — один старый грузин, сын белого офицера. Эти ребята внучатые племянники его покойной жены. Так вот он обещал пригласить их в Калифорнию за свой счет и помочь получить «грин–карт». Старик этот — человек не бедный, а меня знает с детства.
Удачный бартер, — одобрил Фельдман. — А английский‑то они знают? — как бы походя поинтересовался он.
Практически нет, я с ними учу слова.
Тут подошел официант и спросил по–русски, когда подавать харчо. Савелий автоматически перевел его вопрос на английский, а потом и ответ на русский. Официант полюбопытствовал, нравится ли гостям грузинская кухня. Савелий ответил за себя, что, когда бывает в Сан–Франциско, то старается навестить небольшой грузинский ресторанчик под названием «Погребок дяди Гиви». Когда удовлетворенный высокой оценкой родной кухни официант отошел, Фельдман заметил:
— А ты прекрасно говоришь по–русски, Сэм. Практически без акцента.
Дома всегда говорили только по–русски, — объяснил Савелий. — Отец и мать родились в Харбине, и только после Второй мировой войны перебрались в Америку.
Это правда: русская эмиграция в Харбине и Шанхае была самая православная и патриотичная, не чета парижским космополитам, — со знанием дела согласился Фельдман.
И я в детстве пел в церковном хоре, — сориентировался Савелий.
Фельдман понимающе кивнул. Тут выступила молчавшая до сих пор Мэри. Видно было, что она недолюбливает Чарльза или завидует ему.
Перестань интервьюировать бедного парня, Чарли, у тебя, как у той собаки имени какого‑то русского ученого — никогда не могу запомнить эти иностранные имена, — выработался условный рефлекс: стоит тебе увидеть незнакомого человека, как ты сразу пытаешься взять у него интервью. — Женщина усмехнулась. — Побереги силы для своего друга Шеви.
«Шеви» так именовали Президента Грузии многие западные газеты.
В разговоре чисто случайно возник благоприятный поворот, который Савелий никак не мог упустить.
Я когда‑то читал ваши блестящие интервью с Горбачевым и Шеварднадзе, а поскольку мы сейчас в Грузии, а я довольно слабо в происходящем ориентируюсь, не были бы вы, Чарльз, так добры, рассказать немного о президенте Шеварднадзе?
Как и большинство известных журналистов, Фельдман был экстравертом и хвастуном, а кроме того, он был падок на лесть, особенно из уст коллеги. Мэри смерила Савелия презрительным взглядом, но тому было все равно. Фельдман был реальным носителем информации и был готов ею поделиться, а Савелий, как профессионал, всегда помнил, что информации, как и денег, слишком много не бывает.
Я неплохо знаю этого человека и довольно давно, еще когда он был министром иностранных дел СССР. Назвать его человеком глубоких знаний и выдающегося ума я воздержусь, но в изворотливости и хитрости он даст сто очков вперед многим известным мировым лидерам. Недаром его прозвали «белым лисом».
А вы не опасаетесь, Чарли, что грузинские спецслужбы слушают наш разговор и доложат Шеви, что вы на самом деле о нем думаете? — ехидно перебила его Мэри.
Нисколько не опасаюсь, — нарочито повышая голос отрезал Фельдман. — У нас с ним была не одна вполне доверительная беседа, и он знает, что я о нем думаю, а я знаю, что думает обо мне он. Не имею возможности углубляться в подробности, но могу с полной ответственностью заявить одно: Шеви давно и последовательно ориентируется на Запад, прежде всего на США. Словом, он -— наш человек на мятежном Кавказе.
Но он ведет себя как диктатор, и лично меня правозащитные организации снабдили неопровержимыми данными, что в Грузии постоянно нарушаются права человека, в частности, национальных меньшинств, — видно было, что Мэри Барнс умеет отстаивать свою точку зрения.
Савелий наблюдал за разворачивающейся полемикой с неподдельным интересом.
Видите ли, уважаемая Мэри, на Востоке, — назидательным тоном начал Фельдман, — а Грузия, без сомнения, страна восточного менталитета, отношение к правам человека несколько иное, нежели на цивилизованном Западе. Восточный менталитет тяготеет не к защите прав конкретного человека, а к отстаиванию прав семьи или клана. Критики Шеви говорят, что его родственники и родственники его жены фактически владеют всеми прибыльными предприятиями Грузии. Наверное, это так. Но такова в этой стране традиция. Сменится правитель, неминуемо сменится владетельный клан…
Но это же ужасно и несправедливо! — воскликнула Мэри.
— Позвольте напомнить вам, коллеги, что сказал один из самых уважаемых американских президентов второй половины двадцатого века Дуайт Эйзенхауэр про диктатора Никарагуа Сомосу: «Он, конечно, сукин сын. Но он наш сукин сын». Большая политика иногда вынуждает закрывать глаза на отдельные даже весьма неприглядные черты нужных для нашей страны людей, — авторитетно заявил Фельдман.
Я читал, что Конгресс США вываливает большие суммы на безвозмездную помощь Грузии. А как объяснить нашему добропорядочному законопослушному налогоплательщику, зачем нам нужна эта далекая и нищая Грузия и ее «белый лис»? — наивно спросил Савелий.
Ты, Сэм, в своем провинциальном Окленде не в курсе глобальных интересов США. Во–первых, в нефтепровод, который пойдет из Азербайджана в Турцию через территорию Грузии, минуя Россию, крупные американские компании готовы вложить более трех миллиардов долларов…
— Это тебе Шеви сказал? — насмешливо перебила женщина.
У меня есть и другие возможности узнать такие вещи, — спокойно ответил Фельдман. — Я продолжу отвечать на вопрос Сэма, если, конечно, ты не возражаешь… — он сделал паузу, но женщина лишь пожала плечами. — Во–вторых, наш друг Шеви уже дал согласие на постройку самой современной станции электронного слежения за тем, что происходит на территории Ирана и других сопредельных государств. Таким образом, мы обеспечим свое постоянное военное присутствие на этом важном кавказском плацдарме.
Да, теперь я понимаю, как для нас важна Грузия, — закивал головой Савелий. — Но ведь Шеви не так уж молод, и неизвестно, кто придет ему на смену…
Тут, конечно, есть опасность, что народ изберет какого‑нибудь политика, ориентированного на Россию, но наши соответствующие службы серьезно работают на этом направлении. Мы…
Однако Фельдман не успел закончить свою мысль, поскольку увидел, как по залу ресторана к их столику спешит широко улыбающийся человек в дорогом светло–сером костюме. Он почти подбежал к их столику и бросился обнимать Фельдмана, похлопывая по спине.
Дорогой Чарльз, как я рад видеть вас, — на прекрасном английском проговорил он.
Я страшно рад, что наконец‑то выбрался в твой родной прекрасный Тбилиси, — ответил Чарльз. — Позволь представить тебя моим коллегам. Это Важа Джобенидзе. Занимал крупный пост в Посольстве Грузии в Вашингтоне, а теперь он — пресс–секретарь Президента страны. Важа, знакомься: Мэри Барнс, гранд–дама американской журналистики, а это Сэм Хлебникофф. Он пишет преимущественно для русских газет.
Вы русский? — с плохо скрытой неприязнью спросил Важа.
Я американский, — отделался шуткой Савелий.
Он американец русского происхождения из Калифорнии, — успокоил своего приятеля Фельдман, пододвигая Важе свободный стул.
А вы что‑то имеете против русских? — решил сыграть в наивного американского дурачка Бешеный. — Насколько я читал о россиянах, они продают вам нефть и газ по ценам, существенно ниже мировых.
И этим хотят опять поработить нас! — немедленно завелся Важа.
А как вы прокомментируете тот факт, господин Важа, — подала голос уплетавшая холодного молочного поросенка за обе щеки Мэри, — что американские спецслужбы зафиксировали телефонный звонок из Нью- Йорка вскоре после трагедии 11 сентября? Некто, говоривший по–арабски, звонил в Тбилиси и радостно сообщил об успехе операции, и при этом его тбилисский собеседник выражал свой восторг тоже на арабском?
Очередная грязная провокация российских спецслужб, которые мечтают поссорить США и Грузию! — не раздумывая, почти закричал Важа.
Но ведь вы не будете отрицать, что в Тбилиси официально пребывает посол чеченских сепаратистов, получающих деньги от исламских фундаменталистов. — Мэри Барнс была упряма и дотошна, и было видно, что она как следует подготовилась к этой поездке. — Я, как потомственная католичка, с большим опасением отношусь к воинам ислама, которых вдохновляют и субсидируют разные там ваххабиты.
Грузины добрый и щедрый народ, — с неприкрытым вызовом заявил Важа. — Мы помогали и будем помогать беженцам, старикам, женщинам, детям. А посол, он только так называется. На самом деле он лишь распределяет гуманитарную помощь беженцам.
Значит, вы утверждаете, что в Панкисском ущелье нет чеченских террористов? — не отставала Мэри.
Это все подлые выдумки русских, которые только и ищут предлог, чтобы нас опять оккупировать, — авторитетно заявил Важа с завидным упрямством.
Тут уж не выдержал Савелий:
Старый Гурам, которого я знал с детства, сын достопочтенного грузинского дворянина–офицера, чудом спасшегося от большевиков, всегда гордился тем, что Грузия и Армения добровольно вошли в состав Российской империи, ища защиты и покровительства у русского царя от Персии и Оттоманской империи, которые постоянно нападали на эти небольшие православные страны. — Савелий старался говорить спокойно, не показывая собственного отношения. — Он всегда с гордостью всем рассказывал, каким уважением грузинская аристократия пользовалась при российском императорском дворе. Разве не так?
Формально так и было. Но русские всегда нас угнетали, — не сдавался Важа.
Сталин и Берия тоже могут считаться угнетателями Грузии, хотя любой непредвзятый западный историк скажет, что именно России от этих властолюбивых грузин досталось по полной программе. — С этим утверждением Савелия спорить было невозможно.
Но Важа не сдавался:
Эти два грузина были коммунисты–интернационалисты, и ничего не сделали для блага Грузии. Только президент Шеварднадзе последовательно отстаивает независимость Грузии и стремится интегрировать нашу маленькую страну в мировое сообщество, где ей будет гарантировано равноправие и уважение других народов.
И все это на деньги добропорядочных американских налогоплательщиков, — съязвила Мэри.
Савелию все больше и больше нравилась эта толстая и злобная тетка. Она хотя бы пыталась докопаться до истины. Но, видно, красноречивого Важу не так просто было сбить с накатанной колеи:
Наш президент — верный друг американского правительства и народа. Он готов любой ценой защитить интересы США на Кавказе и противостоять ползучей российской экспансии, а богатая и щедрая Америка всегда поддерживала своих истинных друзей.
Иногда Америка выбирала себе довольно странных друзей, например, вскормленного на деньги ЦРУ Усаму бен Ладена, — как бы размышляя вслух негромко заметила Мэри.
Савелий мысленно поаплодировал ее полемическому дару, Важа буквально захлебнулся от возмущения, а Фельдман, видя, что разговор принимает нежелательный оборот, счел нужным поправить зарвавшуюся коллегу.
Не вижу никаких оснований для вашей аналогии, Мэри. Само сравнение бен Ладена и Шеварднадзе и их отношений с США бестактно и даже оскорбительно для наших хозяев! — Он проговорил это таким тоном, словно сказанное задевало его лично.
Да не хотела я никого обижать и не проводила никаких аналогий, просто задумалась вслух о причудах американской внешней политики. Разве это запрещено?
«Да, этой тетке палец в рот не клади: откусит не задумываясь!» — отметил Савелий.
Мне казалось, мы приехали в свободную страну, где каждый может высказывать свое мнение? Как вы считаете, господин Важа? — спросила она грузина.
Тот уже полностью овладел собой:
Конечно же, госпожа Барнс, вы в свободной стране и можете говорить все, что вам угодно. Я хочу, чтобы вы донесли до своих читателей глубокую благодарность грузинского народа Америке, ее народу и правительству за помощь, которую они нам оказывают. А мы, грузины, народ благодарный и постараемся сделать для блага Америки все, что в наших силах.
«Где они, ваши силы‑то, в чеченских боевиках, что ли?» — про себя насмешливо подумал Савелий.
В конце концов дипломатическое прошлое Важи дало о себе знать и укротило его взрывной темперамент.
У нас нет никаких секретов от американских друзей, — заявил он. — Мы завтра вместе поедем в Панкисское ущелье, и вы своими глазами убедитесь, что никаких боевиков там нет.
На том и порешили. Важа пошел провожать в номер своего старинного друга Фельдмана. Мэри заявила, что после такого сытного обеда она нуждается в отдыхе. А Савелий, сопровождаемый своей охраной, поднялся к себе в номер.
Что за тип этот Важа? — спросил Савелий.
Чересчур болтливая «шестерка» президента, — с явной неприязнью определил Мамука.
А Элгуджи добавил:
Надеется когда‑нибудь потом с помощью американцев занять место «белого лиса», но народ наш знает ему цену.
Они начали обсуждать план следующего дня.
В Панкиси мы двинемся со всей командой, а там отколемся и пойдем своим путем, — первым высказался Бешеный.
Конечно, так будет удобнее — кавалькадой легче миновать все блокпосты. Тем более, Важа обязательно сам поедет и возьмет какого‑нибудь высокого чина из МВД, — согласился Элгуджи.
Машина у нас своя, правда, не новая, но джип и в хорошем состоянии, — сообщил Мамука.
Нам может понадобиться оружие, — задумчиво, глядя в окно, произнес Савелий.
Оружие будет, — невозмутимо проинформировал Мамука и уверенно добавил: — Безо всяких сомнений!
Где? — деловито спросил Савелий, тут же подумав, как они в набитом оружием джипе пройдут контроль на блок–постах.
Не волнуйтесь, батоно Сэм, — уловив его беспокойство, ответил Мамука, — доберемся до дяди Ушанги, узнаете.
Кто такой дядя Ушанги? — спросил Савелий, мысленно отдавая дань обычной предусмотрительности Широши.
— Дядя Ушанги— двоюродный брат нашей бабушки, прославленный тамада всего Панкиси, очень уважаемый человек, — сказал Элгуджи.
Значит, когда отколемся от основной группы, мы поедем к нему? — легко сообразил Савелий.
Так точно, батоно. Дядя Ушанги уже вчера начал готовить шикарный стол, чтобы как положено встретить дорогих гостей, — заверил тот.
Перспектива многочасового сидения за столом с обязательными долгими тостами не слишком улыбалась Бешеному, и Савелий спросил:
Так есть чеченские бандиты в Панкиси или нет?
Как нет, конечно есть! — в один голос воскликнули оба.
Они днем беженцы или крестьяне, а ночью — бандиты, — пояснил более разговорчивый Мамука.
А на грузинские села они нападают? — Бешеный любил точно представлять себе оперативную обстановку.
Нападать боятся, но то цыплят своруют, то корову уведут. Свиней, правда, не трогают: им религия запрещает.
Вот что еще ребята, — вспомнил Савелий, — есть один лесник, Мустафой зовут, живет почти на границе Чечни и Грузии. Хорошо бы найти этого человека. Вы его, случаем, не знаете?
Мы не знаем, — ответил за брата Мамука, — но дядя Ушанги не может не знать…
Он всех знает там, и все его в округе знают, — уверенно добавил Элгуджи.
Теперь отбой, отдыхаем. Утром завтрак в восемь и ждем указаний мистера Фельдмана…
С этими словами Бешеный отпустил ребят.
Однако указания от мистера Фельдмана поступили существенно раньше, нежели Савелий предполагал. Около двенадцати часов ночи, Савелий еще не спал.
Чарльз позвонил ему в номер и предложил завтра, до выезда в Панкиси, навестить будущее место тренировки грузинского спецназа.
Я договорился с майором Престоном, который будет начальником этой базы, а пока пытается заставить грузин сделать там хоть небольшой ремонт. Он готов с нами встретиться и составить нам компанию в Панкиси. Так что ровно в девять мы стартуем. Как я понял, у вас охрана и машина имеется. Значит, поедем кавалькадой.
Примерно к десяти утра они добрались до Крцаниси. Кортеж выглядел внушительно. Впереди шла полицейская машина с сиреной и мигалкой, потом джип, в котором ехали Важа, Чарльз и Мэри, потом джип Савелия с Элгуджи за рулем, а замыкала процессию еще одна полицейская машина.
На бывшей советской военной базе все было уныло и убого. По углам плаца ржавели два старых бэтээра. В бывших казармах не было ни стекол, ни дверей. У американского военного джипа их ждали двое крепышей в полевой армейской форме. Они представились журналистам — майор Престон и лейтенант Най.
Пойдемте, я покажу вам наш будущий тренировочный лагерь, — пригласил майор журналистов.
Важа и оба брата тактично остались охранять машины.
Скажите, майор, грузинские власти выполняют все взятые на себя обязательства? — с места в карьер начал свое обычное «интервью» Фельдман.
Но майор Престон, по–видимому, давно научился общаться с родной прессой.
Я простой солдат, мистер Фельдман, и выполняю приказ, а подписывать соглашения и следить за их выполнением — дело политиков. Так что такого рода вопросами, пожалуйста, в наше посольство, к военному атташе, генералу Бойду.
Понятно. А вы имеете хотя бы малейшее представление о том контингенте, который вам предстоит учить? Встречались ли вы с кем‑нибудь из них?
Майор бросил многозначительный взгляд на лейтенанта Ная, который держался немного сзади.
Тот выступил вперед:
— Я провел рад предварительных тестов: физическая подготовка на уровне, стрелковая нуждается в серьезных тренировках, главная проблема — психологическая…
В чем именно? — перебила лейтенанта любопытная Мэри.
Наши будущие ученики слишком эмоциональны, у них взрывной темперамент, натуры ранимые и обидчивые. Из таких редко получаются хорошие специалисты для выполнения особых заданий, — сухо профессионально ответил Най.
Но мы, естественно, сделаем все, что в наших силах, — поспешил успокоить журналистку Престон, — добавлю только не для печати: они чудовищно ленивы. Афганские моджахеды были не в пример трудолюбивее.
А вы были в Афганистане? — готова была вцепиться в него Мэри.
Как я сказал уже вам, господа из прессы, я солдат и выполнял приказы. Я много где был, но распространяться об этом не имею права. Сейчас у меня приказ: создать на этом пепелище учебную базу и обучить несколько сотен людей. Я его выполню, а все остальное вне рамок моей компетенции.
А как вы, майор, лично думаете, есть чеченские террористы в Панкисском ущелье? — Савелий чувствовал к этому строгому крепышу нечто вроде уважения.
Официально их там нет, то есть мы с вами их не увидим. Но, по моим агентурным данным, их там тысячи полторы. Надеюсь, вы понимаете, эти сведения не для печати, а для моего начальства. Им там в Пентагоне нужно знать реальную картину. В ущелье последнее время зачастили ребята из «Аль–Кайеды». Похоже, планируется очередной рейд в Россию.
А почему об этом нельзя писать? — прикидываясь наивным, спросил Савелий.
А как вы это докажете? — пожал плечами майор.
Но вдруг я представлю доказательства — интервью с людьми, фотографии? — В Савелии взыграл журналистский азарт.
Да, да, если мы с Сэмом вдруг найдем доказательства и их опубликуем? — подхватила неугомонная Мэри.
Военные промолчали, переглядываясь между собой.
Ответил Фельдман:
Вам все равно никто не поверит. Есть официальная позиция правительства Грузии, которому доверяют США. — В Панкиси скопились несчастные чеченские беженцы, вынужденные скрываться в ущелье из‑за ведущейся русскими жестокой войны в Чечне.
Но если мы добудем доказательства? — Мэри, кроме стремления к истине, явно еще хотелось и прославиться.
«Большая» пресса Америки отнесется к ним с большим сомнением, будет подозревать, что предлагаемые вами фото «постановочные», то есть по сути фальшивка.
Ваши ребята неоднократно делали такие, когда русские солдаты попадали в плен к моджахедам, — неожиданно выпалил Престон…
Завершив беглый осмотр будущей базы, все расселись по машинам. К кортежу добавился джип с Престоном и Наем, который следовал между машинами Фельдмана и Бешеного.
Первый блокпост на мосту через реку Алазань они миновали без проблем и задержек.
Зато на втором блокпосту застряли на целый час.
Бюрократы! — Разъяренный Важа вернулся к маленькой автоколонне после переговоров, с охраной блокпоста. — Что им здесь — Тбилиси — бумажки собирать?!
Вас здесь не ценят? — с притворным сочувствием спросил Савелий. — Может, они не знают, кто такой пресс–секретарь президента Важа? Позвоните вашему боссу, пусть он лично прикажет этим солдатам пропустить нас.
Я сам справлюсь! — Важа злобно стрельнул глазами в Савелия и удалился.
Савелий достал фотокамеру и попытался сделать несколько снимков окружающей местности.
Как из‑под земли вырос толстый автоматчик, со спущенным брючным ремнем и в тапочках. Он что‑то крикнул по–грузински и замахал руками. Савелий понял, что снимать запрещено. Зато солдаты охотно сами позировали. Мэри нащелкала целую пленку вояк, придавших специально для нее суровые выражения лицам, мужественно расправивших плечи и держащих автоматы на плече как лопаты.
Почему задержались? — спросил Савелий подошедшего Фельдмана. — Наши физиономии не нравятся местной полиции?
Если бы, — охотно поддержал разговор Фельдман, — тут сам черт голову сломит. У кого автомат — тот и начальник. Великий Мао в таких случаях говорил: «Винтовка рождает власть».
Чарльз, не говорите на темы, в которых плохо разбираетесь. — с насмешкой заметила Мэри.
Это я так, в шутку… А дело в том, что ранее, в Тбилиси, разрешение на поездку нам выписало Министерство внутренних дел Грузии. Здесь, на блокпосту, стоят еще и внутренние войска, и сотрудники госбезопасности. Каждая структура требует пропуска, заверенные их начальством.
Значит, по домам? — задумчиво протянул Савелий.
Фельдман скептически ухмыльнулся:
На этот случай у нас есть особые пропуска — зеленого цвета, с портретом Президента США и подписью секретаря американского казначейства.
А вдруг охрана возмутится, что ее пытаются подкупить? Все‑таки гордые горцы…
Скорее пожалеют, что мы им мало дали, — деланно вздохнул Фельдман.
Появился красный, как рак, Важа. Видно, не просто ему дался разговор с вооруженными людьми на блокпосту. Важа раздраженно махнул рукой. Он и Фельдман уселись в машину, и колонна продолжила путь.
На прощание один из охранников в шутку прицелился в Мэри и крикнул:
Бах!
Мэри высунулась из окна и по–английски посоветовала шутнику переспать с его собственной мамой.
Вероятно, американские советники уже успели обучить грузинских военных ругательствам на английском. Небритая физиономия солдата вытянулась. Его товарищи и громко заржали. Опозоренный шутник еще долго кричал вслед машине и грозил кулаками.
Блокпост скрылся за густой зеленью деревьев. Элгуджи повернулся и вопросительно взглянул на Мамуку. Тот встрепенулся и сразу заявил:
Здесь нам надо уходить в сторону, туда, направо, — он махнул рукой в направлении едва заметной горной ложбины.
Савелий попросил остановиться, вышел и направился к машине Фельдмана.
Здесь я вынужден с вами расстаться, дорогой Чарльз. Пути наши расходятся, каждый идет той дорогой, которую выбрал — не вдаваясь в объяснения, объявил Савелий.
Надеюсь, вы выбрали правильный путь, Сэм, — со значением произнес Чарльз. — Желаю вам счастливого пути.
Присоединяюсь к пожеланию, — подхватила Мэри Барнс. Ей успел понравиться немногословный мистер Хлебникофф. — Берегите себя, мистер Хлебникофф. Скалы здесь такие крутые. Не сверните себе шею ненароком.
Напутствуемый таким образом, Савелий вернулся в свой джип. Элгуджи выжал сцепление до конца и что‑то неслышно пробормотал.
«Помолился, наверное», — подумал Савелий.
Джип резко дернулся и словно провалился в зеленую массу густых зарослей.
Путь их лежал по дороге, которую и дорогой‑то можно было назвать разве что в шутку. Так, козья тропа. Но на этой тропе внимательный взгляд Савелия заметил следы тяжелогруженных машин и многочисленные отпечатки лошадиных копыт. Тропой активно пользовались.
Хорошо, что мы избавились от этого Важи, — сказал Мамука. Ему все равно было о чем говорить: видно, ему было не по себе в этом районе гор. — От этих президентских «шестерок» одно беспокойство…
Забудь о нем, — предложил Савелий, — ты лучше скажи, когда мы доберемся до почтенного господина Ушанги?
Если без остановок, то успеем еще до наступления темноты, — откликнулся Элгуджи.
Он умело вращал баранку, в последний миг успевая уворачиваться от стволов деревьев и объезжать рытвины.
Кто же это нас остановит? — оживился Савелий. — Кто эти смелые люди?
А–а-а, батоно Сэм, тут таких смелых полон лес! — серьезно заявил Мамука. — Например, дезертиры из грузинской армии. Оружие получили, присягу принесли — и в горы. Не хотят они охранять интересы «белого лиса» и воевать за «Тбилисскую республику». Считают, что лучше самим, как лис, по горам бегать.
А еще кто?
Ну, из местных кто‑нибудь… Работы нет, вот и выходят поохотиться на людей. Убивать не станут, но отнимут все. А голым в горах сдохнешь еще до утра. Есть еще отряды самообороны чеченских беженцев. К ним живым лучше не попадаться. Чуть ли не заживо съедят. Или, наконец, сами чеченские террористы: эти настоящие отморозки.
Неужели они здесь ходят?
Зачем «ходят», батоно Сэм? Просто стоят. Вон, впереди…
Савелий всмотрелся в наступающую темноту. Элгуджи притормозил, а затем и совсем остановился. Путь преграждало поваленное дерево. Рядом стояли несколько человек.
«Еще неизвестно, сколько их скрывается в темноте и сколько автоматных стволов направлено на нас», — подумал Савелий.
Вы, батоно Сэм, молчите, — предупредил Мамука. — А если будут обращаться к вам — говорите только по–английски. Вы, туда–сюда, американский журналист, мы вас захватили и везем к себе, чтобы потом потребовать выкуп.
Савелий молча кивнул.
Элгуджи остался за рулем, Мамука выбрался из машины и направился к вооруженным людям. Те не двинулись с места. Один перебросился парой слов с Мамукой и направился к джипу. За ним последовали остальные. Подойдя ближе, они с любопытством уставились на Савелия.
Савелий отметил, что у всех людей — землистый цвет лица, длинные нечесаные бороды и пустой взгляд. Так выглядят люди, долгое время вынужденные жить вне дома, питаться чем попало, терпеть холод и жару, переносить болезни на ногах. Бандиты были одеты, как один, в камуфлированную военную форму натовского образца, тяжелые ботинки. На голове у многих — зеленые повязки с замысловатым орнаментом из слов по–арабски. «Лесные братья» словно соревновались, кто нацепит на себя больше оружия.
Если это был автомат — так непременно с подствольным гранатометом и примкнутым штыком, прибором ночного видения и оптическим прицелом. А еще — складной гранатомет «Муха» или даже два. «Палестинский пояс» — ряд автоматных рожков в специальной жилетке. И непременно — кинжал горца, у некоторых он был размером едва ли не с гладиаторский меч.
Савелий заметил, что чеченцы, как малые глупые дети, обожали при каждом удобном случае вытаскивать кинжалы и демонстрировать их остроту. Огромным лезвием они заостряли даже спичку, чтобы ковырять в зубах.
Мамука о чем‑то говорил с бандитами по–чеченски. В его речи мелькали имена Гелаева, Басаева и прочих главарей банд. Вероятно, Мамука пытался так набить себе цену. Чаще всего он обращался к одному из террористов, самому мрачному типу, которого называл по имени «Арби». Вероятно, это и был тот самый знаменитый Арби Бараев, безжалостный убийца и главный охотник за денежными заложниками.
Бараев нагнулся к Савелию и посмотрел ему прямо в глаза. Савелий слегка отшатнулся, ощутив нечистое дыхание человека, забывшего, что такое чистить зубы.
На одного Мамуку надежды мало. Надо поработать и самому. Савелий закрыл глаза, напрягся и попробовал настроиться на мысли главаря. Это оказалось непросто. Мешали замелькавшие в его сознании мысли людей, собравшихся у поваленного дерева. Чувствовалось, что по ту сторону лежащего поперек дороги ствола — сотня, а то и более человек.
Наконец‑то удалось вычленить мысли главаря. Он оказался человеком мало начитанным и мыслил несложными образами, которые легко поддавались расшифровке. Вот отряд бандитов выходит из какого‑то села, вот он поднимается в горы, минует перевал. Ночной холод. Затем кончилась еда и они ограбили какую–ту горную деревню. Затем — поляна, все бандиты собрались вокруг карты. На ней — маршрут движения. Значит, отряд шел из Панкисского ущелья в Чечню, через грузино–российскую границу. А дальше…
Дальше мысли главаря были столь мерзки и ужасны, что Савелия едва не вывернуло от вида отрезанных членов, отрубленных голов, вспоротых животов, изнасилованных медсестер, взорванных бэтээров с вывернутыми наизнанку железными внутренностями. И огонь, огонь… Чувствовалось, что Бараеву нравится жечь людей, преимущественно живьем. От этого он испытывал особое удовольствие.
А это что такое? Вероятно, главарь разговаривал сейчас с кем‑то из подчиненных. Да, их трое. Он выделил троих человек сопровождать «этих двух грузин с американцем». Пусть думают, что для охраны. На самом деле, наставлял Бараев своих абреков, надо дождаться темноты, перерезать горло грузинам, американца забрать и отвезти в Ингушетию. Никто не догадается, что заложник там. А после поговорить о выкупе.
В словах и поступках Бараева чувствовался опыт в проведении операций по захвату заложников. Все поставлено на деловую основу, «технология» отработана до мельчайших подробностей. Одни захватывают человека, другие перевозят в укромное место, третьи охраняют, четвертые договариваются о выкупе, пятые забирают его, шестые передают заложника или, что чаще, убивают и прячут тело.
Странным показались мысли одного из бандитов. Что‑то очень знакомое чувствовалось в них, что‑то очень близкое и родное.
Савелий открыл глаза, увидел приближающуюся троицу и понял. Один из троих был русским. Прочие называли его «Сергей–минометчик». Миномета при нем не было. Вероятно, миномет тяжело таскать по горам.
Пока трое «лесных братьев», увешанные оружием, втискивались в джип, остальные, подчиняясь команде Бараева, откатили ствол дерева в сторону. Тяжело подпрыгивая на ухабах, джип миновал и этот импровизированный блокпост. В какой‑то момент машина зависла над пропастью одним колесом. Сергею показалось, что наступил его смертный час. Но Элгуджи, неистово матерясь по–грузински, вывернул руль каким‑то чудовищным образом, и джип с воем взлетел обратно на тропу.
Справа и слева от Савелия сидели чеченцы. От обоих исходил тяжелый запах давно немытого тела. Позади устроился Сергей. Савелий ощущал на своем затылке его внимательный взгляд. Неужели догадался, что Савелий — его соотечественник?
Иногда чеченцы начинали громко говорить, обращаясь к Сергею. Тот коротко отвечал. Савелий понял, что они недовольны тем, что тот не выполнил задание, с которым Бараев посылал его в Москву.
«В любом случае надо что‑то делать, пока эта дикая тройка не перерезала нам горло», — озабоченно размышлял Савелий.
Решение пришло само.
Мне надо в туалет, — громко произнес он по–английски в спину сидевшего впереди Мамуки.
Оба чеченца мрачно уставились на него, выпучив глаза.
Наш пленник хочет отлить, — извиняющимся тоном пояснил Мамука, повернувшись к ним. — Наверное, как вас увидел, так в штаны от страха едва не наложил. Пусть выйдет, а то засрет нам тут все. Убирай потом…
Чеченцы громко заржали, хлопая себя по коленям, словно давно не слышали такой смешной шутки. Салон автомобиля наполнился их смрадным дыханием. За спиной Савелия тяжело молчал Сергей.
Сделали остановку на небольшой поляне. Один из чеченцев и Мамука сопровождали Савелия, пока тот искал удобное местечко в кустах. Так получилось, что чеченец на секунду отвлекся. Он зацепился ногой за корень дерева и едва не упал. Тишину леса нарушила его грязная ругань. Но тут же его голос смолк. Это Савелий незаметно вырос у него за спиной, обхватил рукой за лоб, а другой уперся в затылок. Один резкий рывок, глухой хруст шейных позвонков — и еще один воин аллаха отправился в райский Гюлистан беседовать с прекрасными девами–пери.
Мамука стоял рядом и восхищенно цокал.
Красивая работа, батоно Сэм! Это вас в журналистском колледже обучали так с людьми беседовать? Я тоже захотел стать журналистом!
Савелий ничего не ответил. Он махнул Мамуке рукой, приглашая следовать за собой. Мамука подобрал автомат чеченца и последовал за Савелием. Оба направились к машине. Труп «борца за независимость» остался гнить в лесу.
У машины все прошло быстро. Сергей и второй чеченец стояли около машины и всматривались в заросли. Они не ожидали, что Савелий и Мамука появятся с противоположной стороны. Мамука приставил автомат к спине Сергея. Второго чеченца Савелий обездвижил на пару часов, быстрым движением руки погрузив большой палец в одному ему известную точку за ухом бандита. Тело чеченца обмякло, и он упал на землю, громыхнув навешанным на него арсеналом.
Сергей стоял молча и смотрел на Савелия.
Надо поговорить, — по–русски произнес Бешеный и предложил отойти в сторону.
Они стояли некоторое время молча. Савелий давно прочитал самые важные мысли Сергея. Он улавливал сумятицу в его голове. Здесь и любовь к оставленной матери, и нелепая гибель младшего брата Вадима, и измена присяге… И еще то, что аллах, может, и велик, но сомнения у него, русского человека, остаются. Уж больно много крови пролито во имя этого бога.
Они говорили примерно час. Незаметно для себя Сергей оказался в полной власти Савелия и был готов следовать за ним хоть на край света. Он рассказал, как оказался в Москве с заданием Бараева взорвать здание одного из вокзалов. Для этого был даже предупрежден оператор, который должен был заснять взрыв на видео и заработать на продаже эксклюзивного репортажа, вместе с Бараевым, кругленькую сумму.
Тайком увидев старушку–мать и младшего брата, увидев изменившееся лицо Москвы, переполненной приезжим людом, Сергей, после тяжелых раздумий, решил задание не выполнять. Вместо этого он нанял пару местных бандюганов. За небольшую сумму те насобирали по городу скинхедов, набили ими автобус, хорошенько напоили и устроили показательную драку с рыночными торговцами. Позднее в газетах это назвали «страшным погромом».
Сергей оказался парнем простым. Для него, как и для многих других, все зло олицетворяли понаехавшие в большом числе с Кавказа рыночники. Но к Бараеву он все равно вернулся. Деваться ему было некуда…
Через пятнадцать минут джип продолжил путь. В нем остались Элгуджи за рулем, Мамука и Савелий. Мамука что‑то восторженно рассказывал братику по- грузински и кивал на Савелия. Тот не замечал этих восторгов. Он думал о Сергее, которого оставил лежать на поляне. Он аккуратно «вырубил» его на час, не больше. После чего парень вернется в отряд к Бараеву вместе со вторым чеченцем. Тот подтвердит, что «грязная американская скотина и эти двое грузин» сбежали, убив одного боевика. Сергей должен продолжать службу у Бараева и дожидаться дня, когда к нему придет человек «от Сэма»…

Глава 11
Горы помнят все…

Оставив на лесной поляне Сергея и чеченца в бессознательном состоянии, Савелий, Элгуджи и Мамука осторожно и медленно пробирались на джипе по извилистой горной дороге. Только водительское искусство Элгуджи сохранило жизнь пассажирам автомобиля. Машина неоднократно зависала над пропастью, но каждый раз водитель умудрялся вернуть ее обратно в последний момент.
Темнело. Элгуджи включил фары, но толку от них было мало. Даже хуже оказалось: многочисленные тени, отбрасываемые деревьями густого кавказского леса, только мешали водителю. Поэтому все облегченно вздохнули, когда джип остановился на ровной, словно специально расчищенной площадке. Отсюда круто вверх уходила лестница.
Выбравшись из джипа, Савелий несколько раз присел, затем попрыгал на месте, восстанавливая кровообращение в затекших ногах. Элгуджи и Мамука терпеливо ждали, пока «американец» приведет себя в порядок. Затем, один за другим, стали подниматься по лестнице, ступеньки которой были с большим старанием и любовью сложены из камней, аккуратно подобранных по размеру и даже по цвету. Чувствовалось, что на ее сооружение был потрачен не один год.
— Дядя Ушанги — мудрый и терпеливый человек. — Мамука шел позади. Он словно ловил мысли Савелия на ходу. — Однажды его спросили: «Зачем строишь здесь лестницу, да? Оставь тропинку, человек и так доберется». Дядя Ушанги ответил: «Когда он поднимется ко мне по горной тропе, это уже будет не просто человек, это будет усталый человек. Он будет долго сидеть, тяжело дышать. А я хочу, чтобы ко мне поднялся по хорошей лестнице бодрый человек, полный сил для того, чтобы сразу сесть со мной за стол».
Сколько времени он строил эту лестницу?
В горах нет понятия «время». Мы здесь просто живем, — серьезно ответил Мамука.
Савелий в очередной раз поразился мудрости местных жителей.
Ступенька–другая, — и в опустившихся сумерках взору гостей открылась замечательная картина, заслуживавшая кисти художника. На большой поляне с аккуратно скошенной травой стоял внушительный красивый дом. Нижняя его часть была каменная, верхняя — из дерева.
Справа и слева дом окружал великолепный сад, где обильно произрастали всевозможные фрукты: груши, персики, яблоки, абрикосы, инжир, кизил, алыча. Невдалеке зеленела беседка, увитая лозой, усыпанной огромными гроздьями спелого винограда. Чуть дальше виднелись аккуратные ряды кукурузы, увитой плетями фасоли.
«Фасоль здесь всегда сажают вместе с кукурузой, чтобы поднималась вверх по стеблю», — вспомнил Савелий чей‑то давний рассказ.
Еще дальше, на изумрудном склоне горы, паслась большая отара овец. Судя по всему, она принадлежала дяде Ушанги. Так же, как и многочисленные куры, гуси, утки и индюшки, наполнявшие разноголосым шумом птичник. Все это добро охраняли несколько здоровенных лохматых овчарок на цепях, пропущенных через длинную проволоку, по всему периметру опоясывавшую это богатое хозяйство.
Еще чуть в стороне, по скале бежал быстрый ручеек. Взглянув на прохладную воду, Савелий вспомнил, что давно ничего не пил, и его жажда усилилась.
Приблизились к дому. Дом был стаp, но крепок. Такой же, как и его хозяин, вышедший приветствовать гостей. Кряжистый мужчина, с большими трудовыми ладонями, он уверенно стоял на земле своих предков.
Дядя Ушанги, двоюродный брат бабушки Мамуки и Элгуджи и, если верить им, прославленный тамада всего Панкиси, спустился с крыльца. Он стоял, опираясь на столбик, к которому был привязан маленький ишачок. Сумки, навьюченные на терпеливое животное, были наполнены овощами и фруктами. Очевидно, старик Ушанги только что вернулся из сада.
Дяде Ушанги было где‑то между шестьюдесятью и ста двадцатью годами. Его лицо покрывали морщины, но в глазах играли веселые искорки. Чувствовалось, что в старом теле живет дух здорового и жизнерадостного человека. Своими еще сильными руками он обнял младших родственников. Затем протянул руку Савелию, внимательно посмотрев ему в глаза.
Нашего гостя зовут Сэм, дядя Ушанги, — произнес Мамука, с почтением склонившись к старику. — Он журналист, из далекой Америки.
А по–русски он говорит?
Мамука замешкался.
Говорю, хотя и не очень хорошо, — пришел к нему на выручку Савелий.
Тогда пусть молодые люди займутся делом, а вы будете отдыхать. Не желаете ли чего‑нибудь холодного с дороги? — предложил хозяин.
Савелий так красноречиво посмотрел на источник, искрящийся свежей влагой, что дядя Ушанги понял все без слов. Он тут же дал Мамуке медный ковшик и произнес несколько слов по–грузински. Элгуджи немедленно принялся разгружать ишачка.
Дядя Ушанги неторопливо направился к беседке, рядом с которой курился мангал и стояли большие корчаги с замаринованной бараниной. Длинный стол был заставлен объемистыми глиняными кувшинами с вином и буквально завален овощами и фруктами. Рядами стояли глубокие миски с разнообразными блюдами.
Мамука проводил Савелия к источнику. Вода оказалась божественной. Савелий подставил голову, а Мамука неторопливо поливал его водой. Савелий глубоко дышал, стараясь впитать волшебную силу горной воды. Затем подставил рот под прохладную струю и долго жадно пил.
Дядя Ушанги сказал, что скоро гости соберутся, — проговорил Мамука. — Они приглашены на наш скромный праздник.
Г ости? — нахмурился Савелий.
Не волнуйтесь, батоно Сэм, — поспешил успокоить его Мамука. — Все — местные жители, грузины. Так, выпьем, покушаем, песни споем…
Может, и танцы будут? — пошутил Савелий.
Будут, — серьезно ответил Мамука, протягивая полотенце из плотной ткани. — Зурначи придут, старики из соседнего села. Молодые теперь не играют на зурне. Молодые могут только радио слушать.
Вернулись к столу. Дядя Ушанги стоял несколько поодаль и критическим взглядом осматривал накрытую «поляну». Савелий тоже взглянул и удивился. Еды и вина было столько, что и большая компания не справится с ней за неделю.
Еды никогда не бывает мало, — дружелюбно произнес дядя Ушанги, ответив на незаданный вопрос, внимательно следя за выражением лица гостя. — Зато вина вечно недостает. Но у меня в подвале стоят еще четыре бочки с добрым вином по триста литров. Хватит, чтобы достойно встретить дорогих гостей.
От мангала шел одуряющий запах жаренной на открытом огне баранины.
Гости не заставили себя долго ждать. Они приходили по двое, по трое. Народ преимущественно в возрасте самого дяди Ушанги, молодых было мало. Каждый приносил что‑то с собой, никто не пришел с пустыми руками. Видно, так принято в здешних краях. Кто нес огромную запечатанную бутыль с чачей, кто — охапку веток с висевшими на них золотисто–оранжевыми плодами хурмы, а кто и с собственными специями.
Пришли и несколько совсем древних старцев, поддерживаемых под руки более молодыми родственниками. Они принесли музыкальные инструменты и сложили их на отдельный стол. Когда все перездоровались, перецеловались и обнялись, дядя Ушанги встал во главе стола, на место тамады.
Наливайте вина гостям, — обратился он к Мамуке и Элгуджи. — Пусть никто не будет обижен за моим столом и пусть здесь ни у кого не пересохнет во рту.
Ребята работали в поте лица, поднося гостям кувшины с винами. Видно было, что они очень. уважали дядю Ушанги и его слово для них закон.
«Уважают старость на кавказской земле», — подумал Савелий, а вслух спросил у одного из гостей:
А по какому поводу праздник?
Почему собрались? — задумался гость. Затем просветлел и ответил: — Просто так, дорогой! Всегда так собираемся, когда хорошее настроение и работу закончили.
Дядя Ушанги поднялся, держа в руке старинный рог, инкрустированный серебром. Разговоры за столом смолкли, все смотрели на тамаду.
Много лет назад, — степенно начал дядя Ушанги, — мой отец привел меня во–о-он на ту поляну. Я был тогда совсем маленький, не выше моего ишачка. — Гости за столом заулыбались. — Мы стояли и слабый ветерок обдувал нас. Был такой же тихий вечер, как сегодня. Отец обвел рукой наши горы, от снежных вершин до глубоких ущелий, и спросил: «Сынок, что ты видишь?» «Горы, отец, горы!» — ответил я. Отец задумчиво погладил по моей глупой молодой голове и сказал: «Ты видишь людей, сынок. Знай, что люди никуда не уходят. Они превращаются в камни, а из камней сложены горы. Горы, как люди, помнят все — и обиду, и благодарность. Береги горы — это все, что у тебя есть». Так сказал мой отец. А потому давайте выпьем первый глоток за тех, кто всегда с нами, за нашу родину — за наши горы!
Выпили и принялись за еду. Савелий смотрел на стол и не знал, с чего начать.
Элгуджи пришел на помощь:
Ешьте все, что понравилось глазу, батоно Сэм! Вот соленые баклажаны с орехами, фасоль с мацони, свежий сулугуни с мятой. Попробуйте вот этот печеный лук с ореховым соусом. А вот — чахохбили из молодого барашка, хашлама, чанахи, сациви… — перечислял он красивые названия.
Савелий ел все подряд и все ему нравилось.
После десятого тоста к столу принесли дымящийся шашлык. Стало шумно и весело. Все говорили одновременно. Савелий увидел, как старики взяли зурны, и за столом мгновенно замолчали. Словно подчиняясь невидимому сигналу с неба, зурначи разом завели протяжную мелодию. Над горами поплыл грустный мотив. Этот мотив так подходил горам, что Савелий слушал, словно завороженный.
Что у вас говорят о чеченцах в Панкисском ущелье? — тихо спросил Савелий дядю Ушанги, когда смолкла музыка. — Их здесь много?
Есть чеченцы, как не быть! — откликнулся дядя Ушанги. — Но тут не только сами кистинцы живут. И кроме села Дуиси, самого большого, тут еще шестнадцать сел. В пяти селах живут чеченцы–кистинцы, а в четырех — осетины. Правда, как нахлынули чеченцы–беженцы да эти разбойники, осетины стали уезжать. Чеченцы занимают их опустевшие дома.
А в остальных селах кто живет? — спросил Савелий.
Мы живем, грузины, хевсуры, — ответил дядя Ушанги.
В Дуиси вы часто бываете?
Нет. Что там делать? Ваххабиты в селе новую мечеть построили. Они там хозяева, — с грустью сказал дядя Ушанги. — Стоит кому из нас в селе появиться — на нас смотрят нехорошими глазами. Нет, не нападают. Но могут. Может, ждут сигнала…
А вас они не трогают?
Нас нельзя трогать, — сурово произнес дядя Ушанги, и глаза его по–боевому заблестели. — Никто тогда из ущелья живым не выйдет, если нас тронут. Входы–выходы завалим — все они с голоду помрут.
А бандитов много в ущелье?
Кто их знает… — Дядя Ушанги задумался. — Когда Тбилиси объявил, что начинается спецоперация против чеченских террористов, так многие из них бороды сбрили. И теперь так: днем — беженец, ночью — бандит…
А за счет чего они там живут? В поле работают?
Какая там работа! — отмахнулся дядя Ушанги. — Они подбирают еду, которая с неба падает.
Савелий недоумевающе посмотрел на Мамуку. Тот отвлекся от шашлыка и пояснил:
ООН присылает самолеты с гуманитарной помощью: мука, фасоль, кукурузное масло… Основное занятие местного населения — стоять на деревенской площади и требовать, чтобы их немедленно отправили в какую‑нибудь страну получше, только бы не возвращаться обратно в Россию.
Савелий вспомнил слова командующего внутренними войсками Грузии, когда тот напутствовал иностранных корреспондентов, направлявшихся в Панкисское ущелье:
«Мы ущелье полностью контролируем. Террористов там нет, «Аль–Кайеды» там нет. Есть бандиты, воры… Мы под каждый куст заглянули. Нет никаких террористов, еще раз вам говорю. Езжайте со спокойной душой».
Поэтому Савелий спросил дядю Ушанги:
Никто из местных не видал в ваших краях арабов?
При слове «арабы» разговоры за столом разом смолкли. Все вопросительно посмотрели на Савелия. Дядя Ушанги успокоительно махнул рукой, и веселье продолжилось. Пили по очереди за здоровье каждого гостя. Дядя Ушанги кивнул Мамуке. Тот сбегал в дом и принес большущий витой рог горного тура. Нашлись отважные горцы, кто осмелился выпить из него.
Кое‑кто кое‑что видел, — туманно ответил Савелию дядя Ушанги. — Один видел бородатых людей с чужими лицами. Видел женщин, одетых как мужчины в черные одежды. Другой слышал арабскую речь. Но где эти люди находятся, что делают — никто не знает.
А Мустафа знает? — закинул удочку Савелий.
Лицо дяди Ушанги расцвело улыбкой.
— Ты знаком с Мустафой?!
Он друг мой, — сказал Савелий.
Друг Мустафы — мой друг, — торжественно произнес дядя Ушанги.
Он встал и предложил тост за отсутствующих друзей, которые по разным причинам не смогли присоединиться к празднику. Все с удовольствием выпили.
— Хороший человек этот Мустафа! — продолжил дядя Ушанги, с улыбкой вспоминая о былых временах. — Сколько добра для меня сделал. Он ведь через горы с товаром ходит. Приносит мне из России хорошие и недорогие сигареты. У нас тут такие цены, ты не представляешь, дорогой! И лекарства мне достает. Сам понимаешь, откуда в горах аптека?! А травы не от всего помогают. Щенков мне привез… Смотри, какие сторожа выросли! — Дядя Ушанги махнул рукой в сторону огромных псов.
Здоровенные овчарки грызли бараньи кости мощными челюстями.
Ты прав, дорогой, — серьезно сказал дядя Ушанги. — Хочешь узнать про арабов — иди к Мустафе. У него и оружие себе подберете. Ребята завтра тебя проводят, — кивнул он в сторону своих родственников. — А сегодня — гуляем, пьем и поем.
При слове «поем» собравшиеся за столом встрепенулись. Кто‑то затянул «Адандали», остальные дружно подхватили. Кое‑кто из самых нетерпеливых вскочил из‑за стола. К зурначам присоединились люди с барабанами.
Танцуем хоруми! — крикнул задорный голос.
Савелий понял, что раньше середины следующего дня он к Мустафе не попадет. Он сидел и думал:
«Что мешает разным народам жить в дружбе и вот так сидеть за праздничным столом? Никто и не собирается у этих горцев отнимать их горы. Это в Тбилиси опасаются за то, что отнимут их бизнес».
Дядя Ушанги словно подслушал его мысли.
Для нас Россия ближе, чем любая другая страна. И не только потому, что рядом граница. Мы‑то чеченцев встретили по–доброму, потому что в горах надо помогать соседу. Но когда ты протягиваешь кусок хлеба, а тебе еще и руку откусывают — мы этого не любим. И еще, насчет мусульман… Мы унаследовали от наших дедов и прадедов память о том, что сотворили с Грузией персы. Кто нам тогда помог? Только Россия…
Савелий внимательно слушал старого Ушанги, а мысли его были обращены к другому старцу: своему давнему знакомцу — Мустафе…
Мустафа был человеком известным в этой местности. Опытный проводник, он обладал уникальным знанием гористого района приграничной местности, но гораздо важнее то, что он водил дружбу с пограничниками обеих сторон. И грузины, и русские обращались к нему частенько с просьбами помочь провести людей и груз по только ему одному ведомым тайным тропам.
Удивительна биография Мустафы. В двадцатые годы прошлого века его отец, турок по национальности, «взял» ювелирный магазин. Маленький Мустафа жил тогда с семьей на границе Грузии и Чечено–Ингушетии. После ограбления отец с семьей бежал в Грузию. Когда он прогулял деньги, вырученные от продажи драгоценностей, то устроился лесником. Добрых три десятка лет он бродил по этим краям, изучив их вдоль и поперек. Он и сыну своему постарался передать эту любовь. Неудивительно, что после смерти отца Мустафа унаследовал его должность и тоже стал лесником.
Распад Советского Союза доставил Мустафе особые неприятности личного характера. Однажды родственник начальника местной грузинской полиции, который приторговывал наркотиками, потребовал, чтобы Мустафа стал его проводником. Будучи ярым противником наркотиков, Мустафа категорически отказался. Тогда грузины бросили его в тюрьму и держали там несколько месяцев. Повод избрали самый простой: «нелегальный переход границы Грузии».
Все дело в том, что Мустафа имел много друзей по обе стороны границы, в Грузии и Чечне. Его родитель был человеком крайне общительным, легко шел на контакт, а такое человеческое качество на Кавказе в большой чести у горцев. Еще мальчишкой Мустафа частенько сопровождал отца в поездках то в Грузию, то в Чечню. У него сохранились друзья детства и там, и там. Да и сам он радушно принимал гостей «оттуда». Включая грузин. Поэтому воспринял как оскорбление выдвинутое против него обвинение.
Но и на Чечню у Мустафы имелся зуб, да еще какой. Там погиб его единственный сын, которого он безумно любил. Он был офицером запаса.
Поехал он как‑то в Грозный навестить однополчанина–чеченца, да и не вернулся. Мустафа не смог толком выяснить, что произошло на самом деле. Ему только передали, что его сын Яшер погиб в пьяной заварухе. Это‑то и смутило Мустафу, поскольку Яшер на дух не переносил спиртного. Вероятнее всего, решил Мустафа, сына убили чеченцы по злобе. Яшер оставался советским офицером и открыто говорил, что Дудаев изменил присяге.
Что касается России, то оказалось так, что она одна ничего плохого ему не сделала. Поэтому Мустафа соглашался помогать Савелию, когда возникала такая необходимость.
Мустафа испытывал к Савелию чувства, близкие к отцовским. Вероятно, Савелий напоминал ему погибшего сына. Особенно его, лесного жителя, поразило, как Савелий относится к деревьям. Иногда Савелий уходил в лес и от деревьев подпитывался энергией. В такие минуты Мустафа охранял его покой, останавливая каждого, кто мог потревожить Савелия.
Полюбив Савелия всем сердцем, Мустафа оставался ему навсегда верен. И в этом Савелий не сомневался…
Вы уверены, что у Мустафы мы сможем достать подходящее оружие? — спросил Савелий Мамуку.
Они пробирались по горной тропе, вьющейся на огромной высоте. Далеко внизу был слышен плеск быстрой горной речки. Савелий знал об удивительной слышимости в горах, поэтому говорил негромко.
У Мустафы все есть, — убежденно заявил Мамука, не сбавляя шага. — Только танков нет. — И с полной серьезностью пояснил: — Потому, что в горах трудно на танках.
Мы идем к нему в дом?
Нет, батоно Сэм, — пояснил Элгуджи, шедший за Савелием, — чтобы время не терять, мы идем к нему на склад.
— А вдруг его там не будет?
Братья с улыбкой переглянулись.
Пока вы сидели за столом, я повстречался с одним чабаном и передал для Мустафы сообщение, — пояснил Мамука.
Он нас встретит у той высокой чинары и проведет, — подхватил его брат. — Правда, придется глаза завязать. Старик не хочет, чтобы кто‑то узнал, где он хранит свои богатства, — словно извинясь, добавил он.
«Прямо пещера Али–Бабы», — усмехнулся Савелий.
Эта мысленная шутка Бешеного, как выяснилось позднее, оказалась не далека от истины.
Старый Мустафа встретил Савелия как родного. Обнял, даже слегка прослезился. Мамука и Элгуджи с удивлением смотрели на эту встречу, обмениваясь недоумевающими взглядами. Старик раздал повязки. Савелию он повязку не дал, но тот сам настоял на этом. Он не хотел подрывать авторитет старика в глазах местных жителей. Да и зачем ему чужая тайна. Для этого старого человека его маленький бизнес — вся жизнь. И Бешеный, искренне поблагодарив за доверие, сам повязал на глаза платок.
Шли недолго, минут десять, держась за плечо впереди идущего. Продирались сквозь кусты, перешли ручей. Еще минута, другая… и старый Мустафа предложил снять повязки.
Пещера, куда они пришли, оказалась очень комфортабельным местом. Когда‑то Мустафа выгнал отсюда летучих мышей, насыпал на дно песочек и даже установил небольшой генератор, питавший несколько мощных лампочек.
Каменных стен пещеры не было видно из‑за множества ящиков с названиями известных западных фирм. Сигареты, спиртное, шоколад, консервы, одежда, презервативы… В центре пещеры стояли маленький столик и две длинных скамьи.
Старый Мустафа предложил присесть и принялся готовить чай. После вчерашнего застолья у дяди Ушанги в головах его гостей слегка гудело. Но Мустафа алкоголь не употреблял и в качестве отрезвляющего средства мог предложить только чай. Пока гости наслаждались ароматным напитком, старый Мустафа с любовью разглядывал Савелия.
Давно не виделись…
— Ты не изменился, дорогой Мустафа, — заметил Савелий.
Я — как горы. Меняюсь медленно, — отвечал старый проводник. — Что тебя привело снова в наши края?
Ты здесь видел арабов?
Старый Мустафа нахмурился.
Вот в чем дело… — Несколько минут о чем‑то поразмышляв, старый Мустафа ответил: — Ну, есть тут недалеко одно местечко… Ложбинка такая плоская, где сходятся несколько кряжей. Место труднодоступное. Пешком туда не так просто попасть. Вот там и находятся те, кого ты ищешь.
А как же они туда попали? — удивился Савелий.
Старый Мустафа прищелкнул языком от удивления.
Ай, недогадливый! А вертолеты на что? Там даже есть маленькая взлетная полоса для небольших самолетов.
Самолеты? Здесь, в горах?
Погоди минутку, — Мустафа задумался. — Меня попросили для детей местных жителей подарки привезти из‑за гор. В том числе и вот это…
Он вытащил на середину пещеры одну из коробок, порылся в ней и достал коробку поменьше, всю в ярких надписях. Это была сборная модель самолета.
Вот, смотри: точно такие самолеты здесь летают.
Что это, батоно Сэм? — как маленький, заинтересовался Мамука.
«Сессна», — коротко ответил Савелий. — Мини–самолет, которым может управлять даже пилот–любитель. На таком в Москву прилетал знаменитый Руст.
Это тот, который на Красную площадь садился?
Он самый, — Савелий снова повернулся к Мустафе. — Что они там делают, эти арабы?
Старый Мустафа пожал плечами.
Я близко не подходил. Они там везде протянули проволоку и привязали к ней гранаты. Сколько зверья подорвалось просто так! Они и сами‑то что звери… Кругом посты стоят, охраняют даже там, где и горные козы не рискуют ходить. Баб среди них много, все в черном. Эти — самые озверелые. Палят из автоматов во все, что движется, даже в птиц. Птицы‑то что им сделали, скажи на милость, этим стервам?
А нас туда проведешь, батоно Мустафа? — прямо спросил Савелий.
Старик задумался. Он оглянулся на собранное в пещере контрабандное добро, махнул рукой и произнес:
Проведу. Не нравятся мне эти иноземцы. Нечего им тут делать. Один вопрос: у вас какое оружие?
Вмешался Мамука:
А мы за тем к вам и пришли, чтобы вы нам помогли. Сами понимаете, какое оружие мы могли провезти через блокпосты?
Тогда идите сюда, сынки, — старый Мустафа улыбнулся. — Много не обещаю, но кое‑что найдется.
Они прошли в глубь пещеры, к завалу из огромных камней.
Это не обвал, так, видимость одна, — с улыбкой пояснил старый Мустафа. — Видите, доска торчит? А ну‑ка, возьмитесь за нее и оттащите в сторону.
Гора камней дрогнула, и образовался проход, достаточный, чтобы прошли несколько человек. За этими импровизированными воротами была еще одна пещера, более обширная. Она была сплошь заставлена ящиками, покрытыми краской защитного цвета. В углу стояли еще какие‑то угловатые предметы, тщательно прикрытые брезентом. Еще дальше, в стороне от ящиков, находились огромные бочки. На боку у каждой красовались непонятные знаки.
«Напалм», — догадался Савелий.
Савелий ходил, открывал ящики. Пистолеты, пулеметы, автоматы AK, карабины, гранатометы РПГ… Даже пара огнеметов «Шмель». Патроны, гранаты… Под брезентом оказался СПГ-9, станковый гранатомет старого, еще советского производства.
А это что такое? — Савелий изрядно удивился.
Горная пушка, — охотно пояснил Мустафа. — От немцев осталась. У меня и снаряды есть. Там дальше еще много чего немецкого есть. Шмайсеры, фаустпатроны. Даже пулемет «Шпандау». Все в смазке, и боеприпасов полно.
—; Где ты все это собрал?
Нашел немецкий транспортный самолет. Тогда, в войну, он в тумане врезался в гору, но не взорвался. Я там даже рядом скелеты нашел. Экипаж продержался рядом с самолетом еще недели две, пока летчики не умерли от голода и холода. В нем чего только не было… Долго перетаскивал сюда. Совсем ишачков и волов загонял. Но вывез все, до последнего патрона. Пусть все это лучше лежит у меня, чем где‑то стреляет. А все остальное — от бывшей Советской армии. Когда Советов не стало, оружием здесь все торговали…
Старый Мустафа с любовью похлопал горную пушечку по стволу.
Погуляйте, ребята, посмотрите… Выбирайте, что с собой возьмете, сейчас. Много на себя не нагружайте — дорога предстоит тяжелая…
Савелий извлек из ящика свой любимый пистолет Стечкина.
Мамука и Элгуджи с довольным видом копались в ящиках, подбирая автоматы по одним только им понятным признакам. Старый Мустафа, улыбаясь, стоял в стороне, покачивая головой, словно приглядывал за расшалившимися детьми.
Маленький отряд вступал на тропу войны…

Глава 12
Джулия в беде

Кафе «Ростикс» на Маяковской площади — место, куда Константин иногда заезжал перекусить жаренным в сухарях нежным цыпленком. Правда, в этом большом заведении довольно шумно, зато полная гарантия того, что не наткнешься на знакомых. А значит, процесс принятия пищи пройдет спокойно.
На этот раз Константин ел без всякого удовольствия. Мыслями он постоянно возвращался к странной истории с Сергеем Арсеньевым. Дело о гибели его младшего брата Вадима, представлявшееся таким простым, на поверку оказалось довольно сложным. Представлялось, вот–вот — и все доказательства у Рокотова–младшего в кармане. Но тут же вырисовывались новые обстоятельства и дело уходило дальше, обрастало новыми подробностями.
И вновь, в который раз, перед Константином возникал образ Савелия, словно предупреждая о чем‑то.
«Почему все так запутано? — вопрошал Константин самого себя. — Элементарная местная проблема перерастает чуть ли не в международную? А тут еще эта загадка с Качурой! Сколько людей уже отправилось на тот свет! А все равно ничего не ясно. Получается, что этот Качура вроде как сам организовал свое похищение. Следовательно, надо искать его самого. Потому что даже если я найду тех, кто его похитил, и запытаю их до смерти, никто мне ничего не скажет, потому что они наверняка ничего не знают».
Константин буквально мучился, размышляя над всеми этими загадками. Будучи человеком ответственным, он не привык бросать работу на полпути, ссылаясь на трудности. Значит, надо упорно продолжать «копать», искать новые улики, находить свидетелей.
Зазвонил мобильник в кармане куртки. Константин торопливо вытер руки и вытащил трубку.
Это Константин Рокотов, который детектив? — спросил взволнованный женский голос.
А я вас сразу узнал, Евдокия Семеновна, — спокойно ответил Рокотов–младший.
Это была мать Сергея Арсеньева.
У меня такое событие, такое событие! — зачастила Евдокия Семеновна. — Я тут как в себя пришла, так сразу вам кинулась звонить. Надо, думаю, этого доброго человека в известность поставить.
Что случилось? — напрягся Константин. — Вам угрожают? Кто?
С какой стати? — даже как‑то весело воскликнула Евдокия Семеновна. — У меня такая радость, такая радость!
Тогда расскажите, в чем дело, — спокойно предложил Константин. — Все расскажите, по порядку.
Информация Евдокии Семеновны действительно была сногсшибательная. Несколько часов назад ее посетил старший сын Сергей. Константин вздрогнул. Такое сообщение заслуживало, чтобы его выслушали. Он весь обратился в слух.
Какое счастье — Сереженька нашелся! — простодушно ликовала Евдокия Семеновна. — Позвонил сначала, спросил, нет ли чужих в доме. Я как его голос услышала, так чуть сознание не потеряла. Через десять минут он пришел.
«Значит, звонил из телефона–автомата неподалеку от дома», — машинально отметил про себя Константин.
Продолжайте и не волнуйтесь, прошу вас. Это может отразиться на вашем сердце.
Ничего, голубчик, у меня тут нитроглицерин под рукой. Спасибо вам за заботу. Так вот, пришел он и…
Как он выглядел? — прервал ее Константин.
Да нормально вроде. Только похудел очень и зачем‑то бороду отпустил, как священнослужитель. Я как в себя пришла, пошутила, не подался ли он в православные монахи. После этих моих слов он так на меня зыркнул, что я язык прикусила.
«Как же, православный! По пять раз на день хвалу аллаху возносит ваш сыночек…» — Константин начал терять терпение.
Так что Сергей вам рассказал о себе? Где он живет, чем занимается?
Сказал, что живет в каком‑то ущелье, то ли Банкирском, то ли Танкистском. Я не расслышала, а переспрашивать не стала — боялась, что обидится.
«Панкисское ущелье, — мгновенно догадался Константин. — Это в Грузии, самое что ни на есть бандитское гнездо».
Кстати, — Евдокия Семеновна, по привычке пожилых людей, перешла на шепот, — он мне денег оставил, очень много. Чтобы, значит, памятник Вадику на могилку поставить и вообще, на жизнь. И все доллары, доллары…
Спрячьте подальше и никому не показывайте, — посоветовал Константин. — А еще лучше отнесите в Сбербанк, пусть вам откроют рублевый счет. Будете снимать со счета, сколько нужно на хозяйство. И ни в коем случае не ходите в обменный пункт!
«Не хватало еще, чтобы важного свидетеля убили и ограбили. Ведь в Москве буквально каждый обменник под наблюдением преступников», — мелькнула мысль.
Я его спросила, кем он работает, если столько получает. Так он ответил, что работает чабаном. В горах овец пасет. Наверное, это очень тяжелая работа, если столько платят…
Они попрощались, и Константин вернулся к остывшему цыпленку. Есть не хотелось. Аппетит пропал после известия о том, что Сергей прибыл в Москву из Панкисского ущелья. У него наверняка были свои планы. Но что‑то пошло наперекосяк. Иначе бы он к матери не заходил. Знал, чем рискует. Ведь он как пособник бандитов и сам бандит теперь вне закона. Если бы он попался в лапы злобным московским омоновцам, отслужившим в Чечне, те пристрелили бы его без разговоров.
Константин только откусил кусочек цыпленка, как опять зазвонил мобильник. Пришлось снова отрываться от еды.
Это я, — услышал Рокотов–младший, — Джулия. Не узнал?
Ты?! Здесь?! Какими судьбами?
Долгий разговор. Будет лучше, если встретимся. А то я устала говорить с твоим автоответчиком. Хорошо хоть сегодня ты оставил на нем запись с номером своего мобильного.
Константин сложил кусочки цыпленка в специальную коробку, выданную ему в «Ростиксе» на раздаче, и устремился к себе в контору. Джулия не заставила себя долго ждать.
Константин отметил про себя, что она изменилась: стала стройнее, лицо заострилось. Весь ее вид выражал целеустремленность, энергию. Но она сохранила все прежнее свое изящество.
Пересказывая события последних дней, она немного нервничала. Ее особенно смущал таинственный «Икс». Даже сам Глаголичев не решился доверить его полное имя компьютеру.
Главное — все так быстро произошло. Знакомство с Глаголичевым, его внезапная смерть. И тот царский подарок, который он мне преподнес. Кстати, что с ним делать — ума не приложу. Мне столько денег сразу не нужно. У меня и свои есть, хватит…
К тому же, — оживленно подхватил Константин, — у тебя от этих сумасшедших денег куча проблем. — И добавил, хитро посматривая на Джулию: — Например, как их потратить…
Если бы только это… Мне бы живой остаться… — словно не заметив скрытой иронии, произнесла Джулия.
И она поведала Константину о том, как едва не погибла в автокатастрофе, подстроенной белым фургоном.
Если бы не один симпатичный байкер по кличке Арамис — не разговаривали бы мы с тобой сейчас, — грустно усмехнулась Джулия. — Интересные они люди, эти байкеры. Все знают! Даже про то, где сейчас похищенный Качура. Ну, тот, про которого по всем телеканалам с утра до вечера говорят…
А вот об этом — пожалуйста подробнее, — серьезно попросил Константин и пододвинул к себе блокнот…
И Джулия рассказала ему о подслушанном в лесу диалоге, о Качуре, об убитом Глаголичеве, о Панкисском ущелье…
Шли уже вторые сутки, как Джулия, по рекомендации Константина, переехала в старую квартиру Савелия. Она исходила вдоль и поперек обе комнаты, кухню и широкий коридор. Беспокойство не уходило, а только усиливалось. Она впервые по–настоящему испугалась за собственную жизнь. Все происходившее с ней до этого времени теперь казалось детскими шалостями. Невидимый враг ополчился против нее.
Этот враг не остановится ни перед чем. Достаточно вспомнить, как лихо ее едва не спихнул с дороги белый фургон. Если бы не вмешательство так кстати подвернувшегося под руку байкера Арамиса, так лежать бы ей сейчас обгорелой в смятой кабине «Ниссана».
Джулия пыталась смотреть телевизор. Но ей надоели бесконечные выяснения отношений между депутатами, лидерами политических партий и какими‑то маленькими противными людьми, которых все называли неприятным словом «олигарх». В новостях постоянно показывали трупы, раненых, покалеченных, больных и умирающих.
Мексиканские сериалы нагнали еще большую тоску. Американские фильмы Джулия старалась не смотреть, чтобы не разрыдаться от какого‑то внутреннего напряжения. Она сидит здесь взаперти, а где‑то люди радуются жизни, наслаждаются природой и ласкают детей! За что ей эти удары судьбы?
Джулия лежала в ЕГО кровати, вспоминая ЕГО, Савелия, тепло и ЕГО ауру. Как просто! Можно представить, что Савелий рядом, обнимает ее, и она, такая податливая, идет ЕМУ навстречу.
«Трогай меня, трогай меня везде, милый мой! Вот они, твои сильные руки. Но они же и теплые и нежные. В них что‑то такое…»
Тут она возвращалась к реальности, смотрела на портрет Савелия. Боже мой, да ведь она снова, в который раз переживает все моменты их первой встречи. Когда это было? Кажется, что вчера… Она тогда еще так сильно боялась, что никогда в жизни больше не испытает такого блаженства, которое посетило ее при первом прикосновении Савелия к ней.
Как не права она была! Это ощущение ЕГО прикосновения к ней сопровождает ее постоянно, везде. Она чувствует, как ей становится невмоготу, как тяжелеет низ живота и намокают трусики, а ее тело словно вбирает в себя жар вселенной. В такие моменты Джулия невольно вздрагивала, отрывала голову от подушки и оглядывалась по сторонам.
Ощущение присутствия Савелия в квартире не покидало ее ни на секунду. Ее сердечко рвалось из груди, пальчики дрожали, сама она готова была бежать. Но куда? И ее голова снова бессильно падала на подушку.
Когда вторая бессонная ночь была на излете, Джулия внезапно села на кровати и насторожилась. Ее как будто коснулась рука Савелия, словно предостерегая от чего‑то. Опасность! Где она? Откуда исходит?
Джулия спешно натянула джинсы и теплый свитер, наспех зашнуровала кроссовки и тихо подошла к двери. Ни звука не доносилось с лестничной площадки. Девушка осторожно приоткрыла дверной глазок…
И тут же отпрянула назад, зажав рот, из которого готов был вырваться отчаянный крик! Прямо на нее испытующе смотрел огромный мужской глаз.
Понимая, что бояться уже поздно, Джулия с грохотом задвинула огромный засов и защелкнула замки на дополнительные обороты. Затем беспомощно огляделась вокруг. Может быть, придвинуть шкафчик, тот, что стоит в кухне? Подумала и отказалась от этой затеи. Шуму много, а толку мало. К тому же эту дверь не сломает даже танк.
На лестнице послышался шум шагов, и до ушей Джулии донесся тихий разговор. Она прильнула ухом к двери, но не разобрала ни слова. Правда, поняла, что говорили мужчины, и их несколько. Она осторожно снова приоткрыла глазок на двери. Так и есть! У дверей стояли трое парней. Двое других поднимались по лестнице. Они перебросились парой слов и вчетвером стали подниматься на этаж выше.
Джулия мгновенно сообразила, что все это значит. Вероятно, они попытаются проникнуть в квартиру через балкон. Спустят сверху веревку или лестницу. Или просто прыгнут? Едва ли — здесь очень высоко, до земли лететь долго. К чему рисковать? Тут она опомнилась. Дались ей эти парни! Надо самой думать, как уносить ноги из этой ловушки.
Сначала она бросилась в комнату в поисках какого‑нибудь оружия. Конечно, подходящего не нашлось. А надеяться только на свои руки бесполезно — слишком силы неравны. До этого ей удавалось выходить победительницей только в тех случаях, когда бой шел один на один или хотя бы двое на одного.
Как же выбраться из этой мышеловки? Она прекратила бессмысленные поиски оружия и устало присела на кровать. Что же делать? Был бы здесь Савелий, он бы подсказал…
Взгляд упал на его портрет. Тот смотрел прямо и спокойно. Но при этом слегка улыбался. Значит, дело не так уж и плохо! Джулия немного приободрилась и…
…и вспомнила, как однажды ругался Савелий, обнаружив, что небольшой участок стены в коридоре, ведущем от двери на кухню, изготовлен из довольно тонкого гипсокартона. А за ним находилась шахта, по которой проходила вентиляция и часть коммуникаций — всякие там трубы непонятного для Джулии назначения. Савелий говорил, что опытные московские домушники, среди которых почти одни грузины, предпочитают подниматься на крышу, опускаться по такой вот шахте и ломать эту слабую стенку. А все потому, что жильцы стали ставить такие прочные двери, что вскрывать их долго и трудно. К тому же у многих появилась сигнализация. А кто станет ставить сигнализацию на стену в квартире? Вор пошел ученый…
Мысленно поблагодарив изобретательных домушников за подсказку, Джулия кинулась в туалет, откуда вернулась с тяжелой крышкой сливного бачка. Оказавшись в коридоре, она несколько раз стукнула ногой по стене, проверяя ее толщину. Выбрав подходящее место в стене, она с размаху ударила по ней крышкой. Большая вмятина вселила надежду, и Джулия ударила еще и еще. Постепенно стена стала поддаваться. Однако нужно было проверить, что делают непрошеные гости.
Она поняла, что совсем забыла о своих преследователях. Что они поделывают сейчас? Надо бы проверить… Положив на пол свое «орудие труда», Джулия быстро подбежала к входной двери заглянула в глазок. Тот тип с неприятным выражением лица все так же торчал на площадке и курил. Здесь ничего не изменилось, значит, надо двигаться дальше.
Джулия осторожно прошла в комнату, не включая свет. Она мысленно порадовалась, что не зашторила балконное окно. Светлый прямоугольник окна четко вырисовывался на темном фоне стены. Было отлично видно, как сверху спускается, извиваясь, конец толстой веревки. Затем появилась пара ног, а затем и весь человек. Парень был среднего роста. Держась за веревку, он нащупал ногами перила, встал на них, затем пригнулся с явным намерением спрыгнуть на балкон.
Джулия не стала дожидаться момента, когда тот ощутит под ногами устойчивый пол балкона. Сконцентрировав волю в руке, она резко выбросила ее вперед, и парень, уже оказавшийся в воздухе во время прыжка с перил, вдруг получил такой сильный удар в грудь, что буквально взмыл над перилами балкона, помахал безуспешно руками, словно пытаясь воспарить как птица, замер на мгновение в воздухе, увидел перед собой ту, ради которой и пришел сюда, машинально сунул руку за пояс, где у него торчал пистолет, но выхватить не успел: мешком рухнул вниз со страшным криком уже обреченного зверя и через несколько секунд глухой удар тела об асфальт, тут же оборвавший крик, известил Джулию о том, что с одним нападавшим покончено навсегда…
Не мешкая ни секунды, Джулия вернулась в коридор и продолжила долбить стену крышкой унитаза. Удар, еще удар и наконец крышка едва не вылетела из рук, пробив стену.
Джулия сделала еще несколько ударов по стене, расширяя отверстие, чтобы можно было пролезть, затем бросила крышку на пол и руками отодрала остатки гипсокартона. Теперь она могла протиснуться внутрь.
Просунув голову в отверстие, она осмотрелась. Темно, не видно ни зги. Она вернулась в комнату и взяла большой японский фонарик из письменного стола Савелия. С его помощью Джулия сумела осмотреть вентиляционную шахту. Изнутри она была похожа на цементный колодец. Шершавые стены, трубы, спускающиеся сверху и уходящие вниз, в темноту. И противный, щекочущий ноздри запах мокрой гнили. На ближней к Джулии стене находились скобы, также уходившие вверх и вниз.
Из комнаты послышался какой‑то шум, и она догадалась, что очередной нападавший спустился по веревке на балкон. Она выглянула, чтобы проверить свою догадку и в висевшем на стене коридора зеркале разглядела упитанного парня с ножом в руке.
Джулия не стала дожидаться, пока тот обнаружит ее присутствие, стремительно побежала обратно к проделанному в стене отверстию и пролезла внутрь. Преодолевая страх, она ухватилась за металлическую скобу руками, затем подтянулась и аккуратно встала на другую скобу. Что делать дальше?
Пока она занималась этой акробатикой, парень оказался в коридоре перед кухней. Он действительно держал в руке нож, ступал тихо, выверяя каждый шаг. Ему хватило и полминуты, чтобы убедиться, что в комнатах никого нет, а потому он осторожно направился на кухню. Заметив валяющиеся на полу куски стены, насторожился, даже присел, словно перед прыжком. Сообразив, в чем дело, хищно улыбнулся. В темноте блеснули крепкие белые зубы.
Он присел перед дырой, осмотрел ее, потрогал края. Затем медленно просунул голову в темное рваное отверстие. Но, ничего толком не рассмотрев, уже хотел было вылезать. Да только не успел.
Джулия, крепко уцепившись за скобу над дырой, обхватила его за шею тренированными ногами и резко дернула вверх. Незваный гость был готов к чему угодно, но только не к нападению. Внезапность сыграла с ним злую шутку. Он потерял равновесие и охнуть не успел, как Джулия втащила его в шахту. Парень выронил нож и тот, отскакивая от стенок, со звоном ушел в темноту. В то же мгновение лишившийся опоры бандит с воплем скользнул вслед.
Его дикий крик и отраженный стук упавшего ножа слились. Джулия не видела, как умер тот, кто мог ее убить, но расслышала омерзительный тупой звук, шлепнувшегося на бетонный пол шахты человеческого тела.
Для Джулии не составило большого труда вернуться в комнату. Она понимала, что с минуты на минуту вслед за первыми двумя придут следующие бандиты. Поэтому она стала пробираться к кровати. По пути что‑то негромко звякнуло.
Это была связка ключей. Вероятно, вывалилась из кармана «гостя», когда она втаскивала его в шахту. Бессознательным движением сунув ключи в карман, Джулия продолжила путь. Оказавшись в спальне, вытащила из‑под подушки трубку радиотелефона, набрала номер и произнесла несколько слов.
Что дальше? Времени на раздумье не оставалось. Что ж, через двери они не войдут, следовательно, надо держать оборону балкона. Каким образом? Она огляделась, и взгляд упал на флакон с лаком для волос. В ее ситуации и такой предмет может стать грозным оружием. Она вышла на балкон и затаилась. Сверху ее никто не смог бы разглядеть.
Не прошло и минуты, как конец веревки дрогнул: видимо, не дождавшись возвращения двух посланных, отправился следующий нападавший, и вскоре показались болтающиеся в воздухе ноги. Джулия выждала, пока эти ноги встанут на перила и человек покажется полностью. Однако спрыгнуть на балкон она ему не позволила.
Вообще‑то она могла бы и не пользоваться аэрозолем. Пришелец настолько обалдел от неожиданности, внезапно увидев перед собой рыжеволосую мегеру, выскочившую из ниоткуда, что выпустил из рук веревку и с криком полетел в пустоту. Он ударился спиной об асфальтовую дорожку под окнами многоэтажки, несколько раз дернулся и замер.
Из‑за входной двери донеслась ругань. Джулия поняла, что вывела ребят из себя и сейчас они пойдут на решительный штурм. Смерть троих товарищей подстегнет их так, что они не остановятся даже перед тем, чтобы взорвать дверь динамитом.
Но именно в это мгновение со стороны лестничной площадки до ушей Джулии долетел ужасающий грохот. Это вовремя прибывшие бойцы ОМОНа высаживали дверь этажом выше и клали на пол всех, кто им не нравился. ОМОН прибыл очень быстро. Джулия успела произнести по телефону волшебные слова «наркотики», «полмиллиона долларов» и назвать адрес, указав квартиру, где поселились несколько «лиц кавказской национальности».
Вероятно, упавший с балкона человек стал для ОМОНа дополнительным доказательством, что здесь творятся большие грязные дела, что дело здесь действительно интересное и денежное.
Судя по крикам, ОМОНу попытались оказать сопротивление, и огромные мужики в масках выколачивали дурь из ничего не понимающих «гостей столицы». Джулия не стала дожидаться, пока органы правопорядка разберутся в ошибке и придут в гости к ней. Она приблизилась к двери и осторожно выглянула. Пусто. Вероятно, при виде омоновцев дежурного у двери как ветром сдуло. Путь свободен.
Она отворила дверь, затем тщательно ее заперла и нажала кнопку вызова лифта. Спокойствие, главное — спокойствие! Лишь бы те же омоновцы, поняв, что ни наркотиков, ни денег в квартире нет, не задержали под горячую руку и ее, бедную девушку, в качестве свидетельницы.
Стоявший у входа в подъезд омоновец буквально расцвел при виде ослепительной красотки в облегающих джинсах и с распущенными рыжими волосами. Джулия ответила спокойной улыбкой и прошла к автомобилям, стоявшим вдоль тротуара. Где же машина бандитов? Которая из них? Немного в стороне собралась маленькая группа жильцов из числа утренних собачников. Они окружили двух разбившихся в лепешку мужиков, с интересом разглядывали изувеченные трупы и сдерживали собак, норовивших полизать дымящейся человеческой крови.
Джулия вытащила из кармана ключи. Пользоваться своим «Ниссаном» ей не хотелось. Она подозревала, что машина заминирована. Значит, надо попробовать воспользоваться машиной бандитов!
С этой мыслью она нажала кнопку блокиратора, прицепленного к найденной в квартире связке ключей. Поразительно! Вместо одной машины щелкнули замки сразу у трех! Она замешкалась, раздумывая. На ключах четко виднелся мерседесовский символ–трилистник. Значит, сиреневый «Форд» отпадает. Но оставшиеся две машины — обе «мерсы»!
Джулия почувствовала, как за ее спиной напрягся омоновец, наблюдавший за ее манипуляциями с ключами, и почуявший неладное. Быстрее думай, быстрее! Так. В одной из машин виднеется прикрепленное к спинке специальное детское сиденье. Едва ли бандиты берут с собой на дело малолетних детей. Следовательно — вон тот черный «мерин» и есть бандитский экипаж.
Подбегая к «Мерседесу», она слышала, как за ее спиной надрывался омоновец, истошно предупреждая по рации своих товарищей. Впрыгнув в машину, Джулия одновременно успела вогнать ключ в замок зажигания. Ноги сами нашли педали. Еще секунда — и «мерс» сорвался с места, распугав толпу зевак с собаками. Машина едва не сбила омоновца, выбежавшего из‑за угла. Тот отпрыгнул в сторону и повертел пальцем у виска. Дескать, «что девка, умом тронулась?». И тут же его лицо позеленело, когда он разглядел на заднем сиденье ее «Мерседеса» автоматные стволы, выглядывающие из‑под куска брезента.
Бросив взгляд на зеркало заднего обзора, Джулия заметила, как омоновцы на ходу запрыгивают в одну из своих машин, спешно отъезжающую от дома.
Выруливая на главную дорогу, Джулия едва не столкнулась еще с одним «Мерседесом», близнецом той машины, на которой мчалась сама. Сидевшие внутри мужики дружно что‑то загорланили и замахали руками, показывая водителю на нее. Джулия вывернула руль в сторону, чтобы не столкнуться с ними лоб в лоб. Встречный «мерс» резко затормозил, как раз вовремя, чтобы пропустить машину, до отказа набитую омоновцами.
В таком порядке и выскочили на проспект. Впереди мчалась Джулия, плохо разбирая, что творится вокруг, сосредоточившись только на управлении автомобилем. У нее на хвосте сидели озверевшие от неудачи омоновцы. За ними мчался еще один «Мерседес», под завязку наполненный очередной партией бандитов, мечтающих отправить на тот свет эту зловредную девчонку.
Долго так продолжаться не могло. Джулия понимала, что омоновцы сейчас связываются с ближайшим на этой трассе постом автоинспекции. Что она станет делать, когда менты, не очень тщательно прицеливаясь, попробуют продырявить колеса ее машины? Предпринимать надо что‑то немедленно. Выскочив на набережную, Джулия дождалась первого же моста, у которого опора пошире, и сбросила скорость, подпустив погоню поближе.
Проскочив под мостом, она проделала трюк, которому ее обучил один знакомый, когда она получала права на вождение автомобиля. Трюк назывался «полицейский разворот». Джулия делала его только однажды. Получится ли на этот раз?
«Мерседес» был как будто специально приспособлен для подобной штуки. Развернувшись, машина замерла на долю секунды, словно повиснув над асфальтом. А затем рванула навстречу погоне.
Никто из преследователей не ожидал такой прыти от девицы за рулем. Правда, бывалые омоновцы оказались не лыком шиты и отважно ломанулись наперерез. При этом не рассчитав, что позади, едва не уткнувшись им в бампер, двигался второй «Мерседес».
Как только омоновцы повернули, как им в борт врезался бандитский автомобиль. Омоновская тачка едва не уткнулась в опору моста, почти перегородив путь. Джулия подала назад и затем с разгона попыталась въехать в узкое пространство между мостовой опорой и капотом омоновской машины. Это ей удалось.
Правда, в какой‑то момент ей показалось, что все кончено. Это произошло тогда, когда «Мерседес» застрял и шел еле–еле, обдирая бока о каменную опору и бампер милицейской машины. Именно тогда бандиты, окончательно потеряв рассудок от всего происходящего, выскочили из своего покореженного экипажа, вытащили стволы и открыли пальбу по Джулии.
При виде такой картины омоновцы, которым надоело чувствовать себя дураками, обрадовались возможности израсходовать выданный им перед операцией боезапас. Пробиваясь на «Мерседесе», Джулия, склонившись над рулем, пыталась укрыться от пуль. Она слышала, как омоновцы приказали прекратить стрельбу, но разгоряченные бандиты не унимались. Один из них даже пальнул разок в сторону милиции. Этот глупый поступок мгновенно разрядил всю ситуацию. Омоновцы немедленно открыли ответный огонь. Неразумного стрелка моментально припечатало к стене и размазало по камню полусотней пуль.
Остальные бандиты предпочли сдаться и побросали оружие. Отъезжая, Джулия видела, как милиция прикладами и ногами вымещала на них злобу за неудачный день.
Она бы умчалась далеко, да только ее нагнал мотоцикл уже знакомого Арамиса. С тех пор как он сопроводил Джулию с байк–слета до дома Савелия, он уже приезжал сюда пару раз в надежде застать бедовую девицу. Он сидел на скамеечке перед ее домом и попивал пиво. Заметив, как Джулия выбежала из подъезда и прыгнула в черный «Мерседес», он поехал следом. С восторгом и ужасом он наблюдал все дальнейшие события, присвистывая от удивления и восхищения.
Второй раз за байкерский сезон ему попадалась на глаза эта девица и второй раз она его поразила своей удалью. Что же она такого натворила, если сначала ее просто хотели раздавить на дороге, а теперь она стала мишенью одновременно для бандитов и ментов?
Увидев Арамиса, девушка даже не удивилась. Все, что произошло с ней за последнее время, совершенно отучило ее удивляться. Повинуясь знаку байкера, она направила машину за ним.
Ехали жуткими задворками, пока не остановились в глухом тупике между двумя старыми зданиями, похожими на заброшенную после кризиса фабрику. Арамис покинул свой байк и вразвалочку подошел к «Мерседесу».
Ну, подруга, ты даешь! — Он не скрывал восхищения. — Что теперь со своей тачкой делать будешь?
Это не моя машина… — только и произнесла Джулия.
От всего происшедшего она очень устала. Хотела было выйти из автомобиля, но поняла, что тут же, рядом, свалится в грязь. Ноги ее не держали.
Ха! — обрадовался Арамис, — значит, мы с тобой можем замутить маленький бизнес!
Какой еще бизнес? — устало спросила Джулия.
Чейндж, — сказал Арамис, и тут же перевел: — Хочешь поменять эту тачку на другую?
Да кому она такая нужна? — удивилась Джулия, оглядывая продырявленные в сотне мест борта «Мерседеса». — Ее даже на велосипед не поменяют!
Велосипед нам не нужен, — авторитетно заявил Арамис. — А вот «девятку», подержанную, дадут. У тебя телефон есть?
Через полчаса после звонка Арамиса Джулия услышала шум моторов. Затем на площадку между развалинами кирпичных строений выплыла живописная процессия. Впереди двигался автофургон с надписью по борту «Джентльмен–моторс-69». За ним подскакивали на неровностях несколько мотоциклов. На них восседали здоровенные мрачные байкеры с большими сумками через плечо. Из сумок торчали разнообразные инструменты. Замыкала колонну «девятка», не новая, но чистенькая и на отличном ходу.
Арамис обменялся парой слов с вылезшим из фургона бородатым дядькой в бандане на лысой голове. Они ударили по рукам и Арамис подошел к Джулии.
Лады! — гордо сообщил он. — Бизнес мы с тобой сделали. Вот тебе ключи, садись в «девятку» и езжай куда глаза глядят. Вот тебе еще и доверенность, чтобы по дороге менты не приставали. Что надо, ну, паспортные данные, впиши сама.
На вот, возьми ключи от «Мерседеса»…
Арамис громко захохотал. Все присутствующие, включая мрачных байкеров и лысого дядьку в бандане, также зашлись громким смехом. Джулия нахмурилась. Что еще за шутки? Арамис вытер слезы и серьезно произнес:
Давай сюда ключи.
Джулия молча протянула связку. Арамис взял ее и швырнул за забор. Обернулся к ничего не понимающей Джулии и произнес:
Есть минут десять? Тогда полюбуемся стриптизом. Закуривай!
Под стриптизом Арамис подразумевал полное «раздевание» бандитского «Мерседеса».
Байкеры накинулись на машину и в мгновенье ока растащили ее на части. Один открыл капот и отвинчивал двигатель, другие снимали дверцы, сиденья, колеса и еще бог знает что. Они работали усердно, как муравьи, перетаскивая запчасти в фургон фирмы «Джентльмен–моторс-69».
Когда Джулия отъезжала на выменянной «девятке», от бандитского «мерина» остался один только остов. Арамис ехал следом, решив держаться ближе к бедовой девчонке. Как видно, он не остался в накладе, получив комиссионные от «джентльменов удачи».
Удерживая руль одной рукой, другой Джулия набирала телефонный номер Костика Рокотова. Вот кто ей был сейчас позарез нужен…

Глава 13
Фальшивый беи Ладен

Дорога оказалась не просто тяжелой, а очень тяжелой. Четверо сильных мужчин — один постарше, трое — помоложе, с трудом пробивались сквозь заросли, Тучи низко висели над горами. Иногда приходилось идти в густом мокром тумане. Вещи пропитывались влагой, и вес груза увеличивался. Часто приходилось делать остановки на отдых. Лица путников были покрыты сеткой порезов от колючих веток горной ежевики. Ботинки изрядно сбились о камни. От постоянного напряжения гудели ноги.
Старый и многоопытный Мустафа предупредил своих молодых товарищей, чтобы они не часто прикладывались к флягам с водой. Глоток–другой воды еще ничего. А если пить ее много и часто — наваливается внезапная сонливость, человек иногда даже теряет ориентировку. В таком случае путник запросто может оступиться и полететь с километровой высоты в пропасть.
Савелий заметил, что рельеф местности постепенно начал меняться. Все чаще попадались альпийские луга с высокой, по пояс, травой, в которой прятались звонкоголосые маленькие птички. Одежда моментально пропиталась росой, шаги путников замедлились. Савелий брел в густой траве, с трудом передвигая ноги. Их как будто кто‑то связал. Изменилась и древесная растительность, деревья пошли все больше хвойные.
За все время многокилометрового пути им не встретилось ни единой живой души, если не считать парочки медведей, семейства кабанов да нескольких зайцев. Мамука хотел было пристрелить одного на обед, но старый Мустафа запретил пользоваться огнестрельным оружием. В горах эхо разносится очень далеко, многократно усиливаясь. Если об их присутствии неподалеку от базы раньше времени узнают террористы, они, чего доброго, решат, что приближается большой отряд. Тогда количество постов будет увеличено, да и сами посты удвоены или утроены, и подступиться к ним будет просто невозможно. Ни к чему раньше времени выдавать свое появление.
Иногда приходилось карабкаться вверх по практически отвесным скалам. За крутым подъемом, как правило, следовал еще более крутой спуск. Приходилось использовать особо прочные альпинистские веревки.
Савелий был порядком измотан.
Мамука и Элгуджи даже не скрывали, что тоже изрядно измучились. Иногда останавливались, вроде бы для того, чтобы покрепче зашнуровать ботинок. А на самом деле просто искали повод для секундной передышки. Лишь один старый Мустафа выглядел почти свежим, будто и не было позади изнурительного пути. Он шел размеренным шагом опытного проводника. И не скажешь сразу, что ему уже под семьдесят.
«Молод душой, значит, и телом молод!» — любил повторять старый Мустафа.
Сделали короткий привал, чтобы посовещаться. План старого Мустафы был таков: переждать ночь, а утром преодолеть полосу охранения. Есть надежда, что под утро внимание охраны притупится. А после того как они обойдут посты, следует занять выгодную позицию для наблюдения за базой подготовки террористов. (В том, что это именно база чеченских террористов, Савелий не сомневался ни минуты.) Лучше всего, если маленький отряд устроится на каком‑либо возвышенном месте под прикрытием горного кустарника.
Под руководством старого Мустафы отряд прошел еще с километр. Старый проводник выбирал путь, руководствуясь одному ему ведомыми признаками. Он трогал деревья, смотрел на небо, ногой перекатывал камни. Священнодействовал, словно совершал некий языческий ритуал.
На ночлег устроились в неглубокой расщелине, между двумя высокими скалами.
Старый Мустафа по–особому развел огонь, так, что дыма практически не было, а жар шел сильный. Измученные путники сбросили вещи и сгрудились вокруг костра. Управившись с огнем, старик достал из рюкзака мелкоячеистую сетку, силки, ременные петли и исчез. Расставив на звериных тропах эти немудреные приспособления для лова дичи, он вернулся через полчаса. Под его руководством путники нарубили лапника и выстлали им дно расщелины. Сверху разложили спальные мешки. Место ночлега стало выглядеть гораздо уютнее.
Оставив своих товарищей, Савелий молча удалился в лес.
Пошел с деревьями поговорить, — уважительно промолвил старый Мустафа.
О чем? — удивился Элгуджи. — Разве ему мало нашей компании?
Он сил у природы набирается, — разъяснил проводник.
Сил? — не понял тот.
Да, внутренних сил, — проговорил старый Мустафа.
После чего встал и тоже углубился в лес. Минут через двадцать вернулся, неся в руках связанных за лапы куропаток, большущего зайца, а за спиной отчаянно визжащего кабанчика, по дури попавшего в петлю на тропинке к водопою.
Надо вам, ребята, хорошенько подзаправиться, — пояснил старый Мустафа. — Пока чай закипит, мы и еду приготовим.
Рядом с костром старый Мустафа вырыл небольшую ямку, накидал туда хворосту и развел в ней костерок. Пока ямка прокаливалась, он наскоро общипал и выпотрошил куропаток, посыпал перцем, солью, толченым чесноком и какой‑то ароматной травой. Завернул птичек в фольгу и уложил на тлеющие угли. Затем выгреб из костра углей и засыпал сверху. После чего принялся за зайца: привязал его к дереву, надрезал шкурку и одним мгновенным движением содрал ее.
Мамука и Элгуджи только восхищенно цокали, наблюдая ритуал приготовления пищи в условиях горной местности. Заяц был ловко насажен на вертел и помещен над жарким пламенем костра.
Заколов кабанчика одним точным и выверенным ударом длинного и тонкого лезвия, старый Мустафа порезал его на большие куски. Насадив каждый сочный и жирный кусок мяса на прочный деревянный прут, Мустафа повтыкал прутья в землю вокруг костра.
Вскоре к собравшимся присоединился Савелий.
Через час еда была готова. Дичь оказалась невероятно вкусной. Сочная жареная поросятина, зайчатина и несколько жирных куропаток сумели отлично насытить четырех голодных мужчин.
Выпив чаю, Савелий понял, как страшно он устал. Едва он залез в спальник, как на него мгновенно навалилась дремота, и через секунду он погрузился в глубокий сон, с внутренней надеждой встретиться во сне с любимыми Джулией и Савочкой. Однако на этот раз мечте не суждено было сбыться.
Рядом мирно похрапывали Мамука и Элгуджи.
А старый Мустафа так и просидел всю ночь у костра, почти не смыкая глаз и прислушиваясь к звукам леса. Вставал только для того, чтобы подкинуть в костер еще хворосту или поправить клапан спального мешка разметавшихся во сне парней. Сидя у костра, старый проводник еле слышно вздыхал, посматривая на ребят, и наблюдал за причудливыми языками пламени, размышляя о своем сыне, которому могло быть столько же лет, если бы не та поездка в Грозный…
Утром выпили чаю, быстро собрались и тронулись в путь.
Савелий лично проследил, чтобы у всех спутников было тщательно подогнано снаряжение, чтобы никакой посторонний звук не выдал их присутствия вблизи базы боевиков. Из их группы только он да старый проводник понимали, насколько это важно: любая неосторожность или небрежность могла стоить им жизни.
Старый Мустафа шел впереди. На этот раз двигались в два раза медленнее, осторожно, затрачивая большие усилия на то, чтобы не производить шума. Облака висели так же низко, как и в предыдущий день. Утренний туман еще не развеялся. Плохая видимость должна была помочь маленькому отряду в его намерении незамеченным подобраться к базе террористов и застать их врасплох.
Примерно через час после выступления из лагеря старый Мустафа внезапно присел, знаком давая понять остальным, чтобы те последовали его примеру. Сидели, прислушиваясь к звукам. Поначалу Савелий подумал, что старик ошибся, но вскоре отчетливо различил незнакомую гортанную речь и был поражен удивительному слуху этого старого человека.
Бешеный удивился безалаберности террористов, но, чуть поразмыслив, пришел к выводу, что беспечность эта легко объяснима. У террористов напряженный график тренировок. Инструкторы изматывают их во имя аллаха всемилостивого так, что те едва ноги волочат. А стоять в охранении для них вроде отдыха. Наверняка они были уверены, что никто не в состоянии преодолеть такой сложный горный маршрут и свалиться им на голову с этой стороны.
Старый Мустафа осторожно раздвинул густые заросли ежевичника. Затем обернулся и поманил к себе Савелия. Тот снял рюкзак и жестом приказал своим сопровождающим сделать то же самое. Те немедленно последовали его примеру, освободились от лишнего груза, оставив лишь необходимое оружие. Оказавшись рядом со старым проводником, Савелий так же осторожно раздвинул колючие ветки кустарника.
Террористов было шестеро: четверо мужчин и две женщины. В небрежных позах они сидели или полулежали на камнях, положив автоматы на колени или возле себя. Женщины, худые и усталые, держались в стороне. Они склонили головы друг к другу и тихо беседовали. Мужчины курили, почесывали густые черные бороды, смотрели на небо и молчали. Иногда кто‑то из них произносил пару слов, поглядывая на женщин, и тогда все вместе тихо смеялись. Все были одеты в камуфляжное обмундирование уже знакомой Савелию натовской расцветки.
Савелий понимал, что за внешней беспечностью охранения кроется напряженное ожидание. Когда непод алеку вспорхнул удод, все разом встрепенулись и вскинули оружие наизготовку. Только когда шумное порхание крыльев смолкло и других звуков не последовало, охрана успокоилась.
Напряженно размышляя, Бешеный пришел к выводу, что медлить нельзя. В любой момент кто‑то из террористов мог ненароком почувствовать постороннее присутствие. А то и нервы у кого‑то сдадут и тот откроет огонь для профилактики.
Четверо против шести — неравный счет. Только вот как ликвидировать противника бесшумно? Словно догадываясь о мыслях Бешеного, на помощь пришел старый Мустафа.
Он подмигнул Савелию, расстегивая куртку. Под ней обнаружился маленький арсенал опытного спецназовца: несколько ножей, особым образом укрепленных на широком кожаном поясе. Старый Мустафа осторожно тронул Савелия за плечо. Другой рукой он указал на скалу, немного в стороне от боевиков. Бешеный понимающе кивнул. Он обернулся к Мамуке и Элгуджи. Те уже успели примкнуть штыки к автоматным стволам и с нетерпением ждали команды «к бою».
Осторожно ступая по каменистой почве, Савелий приблизился к скале. Здесь он замер, стараясь настроиться на мысли бандитов. Поразительно, но он не смог «нащупать» ничего! В мозгах террористов мелькали изображения огромных блюд плова и жареной баранины, затем — толстая книга с золотым обрезом и невероятное количество задастых голых баб, которыми овладевали те же бородатые мужики, причем исключительно в задний проход. Бабы при этом визжали от восторга и громко пели.
В головах у женщин–террористок не было вообще ничего. Изредка мелькали изображения мужчин, словно с семейных фотографий. Вероятно, погибшие мужья или братья, за смерть которых они собирались мстить. Но у одной он «прочел» в сознании и картину отрезанной головы молоденького русского солдата.
«Это ваше последнее зверство: больше вам никому не удастся причинить зло!» — мстительно подумал Савелий.
Затем, набрав полную пригоршню камней, он широко размахнулся и бросил их как можно дальше в сторону. Ударившись о скалу, камни отскочили и с шумом посыпались в кусты рядом с бандитами.
Террористы вскочили, женщины среагировали первыми. Одна из них, вероятно, возглавляла охранение их заставы. Она резко выкрикнула пару фраз и вместе со своей товаркой бросилась к скале. Остальные похватали автоматы и стали напряженно всматриваться в окружающую местность. Когда женщины, держа оружие наготове, приблизились к скале, Бешеный с натугой навалился на огромный камень, чудом державшийся на самом краю.
Он молился, чтобы камень свалился быстро. Мускулы напряглись, на руках вспухли вены. Камень покачнулся, завис, балансируя на краю обрыва и словно выжидая нужного момента, и с невероятным шумом рухнул, похоронив под собой обеих женщин.
Они умерли мгновенно, раздавленные махиной весом едва ли не с тонну, так и не позволив ни одной из них воплотить в жизнь план мести.
Спускаясь со скалы, перепрыгивая с камня на камень, Савелий думал о том, что сегодня он спас не один десяток душ мирных российских и зарубежных граждан. Женщин ему не было жаль. Террорист не только не имеет национальности, он не имеет и пола.
Взгляд Савелия успел поймать тот момент, когда Мустафа выхватил из‑за пояса два ножа, один за другим, и неуловимым глазу движением метнул их прямо в грудь двум террористам. Те даже не успели сообразить, В чем дело. Один выронил автомат, схватился за нож, выдернул его из груди и непонимающе уставился на хлещущий из глубокой раны фонтан крови. Он умер еще до того, как беззвучно осел на землю.
Второму нож угодил в шею, чуть ниже затылка. Бородач бросил оружие и завертелся на месте как ужаленный. Поскользнулся и упал на спину, причем падение пришлось точно на нож. Острое лезвие прошло насквозь, и блестящий металлический кончик торчал из кадыка.
Третий бандит изготовился было для стрельбы, да второпях не успел опустить рычажок предохранителя. Этой секундной оплошности хватило на то, чтобы Мамука успел вскинуть вверх свой автомат и с силой швырнуть его в террориста. Штык, утяжеленный весом оружия, с хрустом пробил грудь бандита и вошел в сердце. Бородач, здоровенный малый с зеленой повязкой на лбу, каким‑то чудом устоял на ногах. Даже успел схватиться за ствол руками, но тут же умер, так и не сумев выдернуть штык из своего тела. Бандит потерял равновесие и завалился. Автомат уперся в громадный камень, и террорист замер, согнувшись над землей, словно читая молитву.
Удивительная штука произошла с четвертым террористом. Увидев направленный на него автомат Элгуджи, он мгновенно обделался и поднял руки. Элгуджи не торопясь подошел ближе, принюхался, скривился и зло выкрикнул:
Ах ты засранец–арабец!
После чего ударил его прикладом в горло. Араб кулем рухнул на землю и некоторое время бился в конвульсиях, хрипя и протягивая руки к Элгуджи, умоляя о помощи.
— Что, бумажку просишь, да? Может, тебе и жопу еще подтереть? — Элгуджи брезгливо плюнул и пошел прочь, не дожидаясь, пока араб окончательно захлебнется своей собственной кровью и замрет, изогнувшись так, что коснется земли только пятками и затылком…
Дед, расскажи, кто тебя научил так ножиком орудовать? — восхищенно поинтересовался Мамука, выдергивая автомат из тела террориста. — Прямо как в цирке, ей–богу!
Когда в армии служил, попал в спецназ. — Мустафа собрал ножи и сейчас сидел на камне, по очереди вытирая лезвия пучком травы.
В спецназе? Ничего себе! — с восхищением воскликнул Элгуджи.
Потом — десантное училище, затем лейтенант и командир разведроты, — продолжал Мустафа спокойно, словно не заметив восхищения. — Тут стукнул шестьдесят восьмой год, и нас всех, без разговоров, направили в Чехословакию. Так сказать, на защиту идеалов коммунизма. — Старый Мустафа улыбнулся и засунул ножи обратно за ремень. — Как приехали, так прямо на вокзале нам приказали стрелять по демонстрантам. Тут‑то меня словно кто в сердце стукнул. Режьте, говорю, меня на части, но по мирным людям стрелять ни за что не буду. Меня тут же связали — и под трибунал. Один из членов трибунала предложил меня к стенке поставить, но другие запротестовали.
Пожалели, что ли? —полюбопытствовал Мамука.
Не потому, что я им понравился или что они были на моей стороне, — серьезно пояснил старый Мустафа. — Нет. Сказали, если его в расход пустим, то признаем, что не социализм защищаем, а войну ведем с простыми жителями. Тогда меня быстренько разжаловали и отправили в колонию на семь лет, в какую‑то казахстанскую дыру. Через пять лет амнистировали, и я вернулся, чтобы принять лес от отца… — Старый Мустафа тяжело вздохнул. — Только опоздал я: Аллах его уже к себе призвал. И остался я здесь лесником…
По совету Савелия всех бандитов усадили в разных позах, прислонив к камням. На тот случай, если кто‑то с другого поста решит посмотреть на них в бинокль то увидит: сидят их соратники и мирно разговаривают.
Затем двинулись в путь.
Пока наши герои продвигаются к базе террористов, вернемся к Рокотову–младшему, который, получив важнейшую информацию от матери убитого Вадима и от Джулии, быстро связал все воедино и принял решение немедленно отправиться к месту возможного нахождения нефтяного магната, то есть в Панкисское ущелье…
Столица Грузии встретила Константина легким утренним туманом, долгой очередью на таможне и толпой таксистов. Каждый из них норовил схватить Рокотова–младшего за рукав и потянуть именно к своей «самой лучшей машине на весь Тбилиси». Они даже не спрашивали, куда его нужно везти.
Константин залез внутрь салона потрепанной черной «Волги» самого расторопного водилы с огромными черными усами. Заводя двигатель, водила победоносно оглядывался на менее удачливых коллег, словно говоря: «Ну что, съели?»
Куда едым, дарагой? — весело поинтересовался водитель, без приказания направляя машину к центру города. У него был характерный грузинский акцент.
Да мне вообще‑то в Панкисское ущелье… — осторожно произнес Константин. — Как туда проще добраться?
Зачэм тэбэ туда нужено, дарагой? — еще веселее откликнулся хозяин машины. — Зачем ехат ыскат смэрт так далэко? Хочэш быстро помэрэт — дэлай это прамо здэса! Мы по тэбэ, дарагой, такыэ помынкы ус- троым! Толко жал, что ты ых нэ увыдыш…
Константина такой вариант не устраивал, и он попросил отвезти его на автобусную станцию. Водитель понял, что много денег на таком пассажире не наварит, и усы его тут же поникли. Высадив Константина на пустынной площади, он стремительно умчался прочь…
Константин стоял в полном одиночестве, обдуваемый утренним ветерком. На площади находилось маленькое здание станционной кассы, пара старых скамеек и крохотная продуктовая лавка. Попытка навести справки в окошке кассы ни к чему не привели. Окошко было заперто и покрыто многодневной пылью. Рокотов–младший обошел здание станции вокруг и убедился, что все двери заперты. На земле вокруг станции не было ни одного следа от автобусных шин. Территория казалась необитаемой.
Константин зашел в лавку, купил у пожилой усатой армянки свежеиспеченный ароматный хачапури. Затем присел на скамейку в тени раскидистого платана и задумался.
Обращаться к местным властям не хотелось. Константин инстинктивно чувствовал, что это может для него закончиться плачевно. Чего доброго, упекут на месяц–другой в местную тюрьму под предлогом «выяснения личности». Такая задержка в его планы, вполне естественно, не входила.
Что же делать?
Самый надежный местный вид транспорта — вертолет, да где ж его искать? Да и едва ли удастся сговориться с местными владельцами этого вида авиатрансорта. Наверняка каждый из них побаивается летать над районом, где, того и гляди, с земли пальнут из зенитного комплекса «Стрела». Недавно так и случилось, когда неизвестные сбили вертолет одной из гуманитарных миссий ООН…
Внезапно его внимание отвлек посторонний шум.
На тихую площадь с визгом влетела ярко размалеванная «Нива» с прицепом. На прицепе красовалась картина в стиле художника Пиросмани: четверо кавказцев в черкесках сидят за столом и пьют из высоких стаканов. Кавказцы были очень старые, а в стаканах у них было налито что‑то белое, похожее на молоко.
Надпись на русском языке сверху гласила: «Мацони к завтраку!» Имелись еще надписи и на других языках, означавшие, очевидно, то же самое. Из окон машины неслись напевы по–грузински, издаваемые автомагнитолой.
Прислушавшись, Константин вспомнил, что именно эту запись ансамбля «Орэра» частенько любил слушать его отец.
Из машины вылез крупный грузин с удивительно добрым выражением лица. Не медля ни секунды, он кинулся к прицепу и принялся выгружать коробки. В коробках звенело стекло, вероятно, мацони в бутылках. Пожилая армянка придерживала дверь, пока добродушный грузин таскал в лавку коробки. Внеся последнюю, он немного задержался, вероятно, рассчитываясь за доставку. Затем вышел, держа под мышкой пару бутылок, на ходу прожевывая хачапури.
Завидев Константина, в одиночестве сидевшего под платаном, грузин широким шагом направился к нему.
Э–э, слюшай суда, что в сухоматку эш эту выкус- нуу эду? — бесцеремонно, как и полагается местному жителю, спросил он с сильным кавказским акцентом.
Константин пожал плечами.
Грузин протянул ему одну из бутылок:
Бэры! Сначала попробуй, потом мнэ спасыбо скажэшь!
Мацони оказался на диво вкусным и свежим. Вытряхивая в рот остатки прохладной кисловатой массы, Константин решил, что хоть в чем‑то ему повезло.
Спасибо, сколько я должен за… — полез он в карман куртки.
Грузин хлопнул его по плечу.
Нысколко нэ должэн! Лушэ скажы, что ты дэла- эш здэс и чэм тэбэ помочь?
Автобус жду.
Хорошээ дэло, — одобрил грузин и тут же добавил улыбаясь: — А сколко ждат будэш? Оны ужэ год как нэ ходат ы ныкто нэ знаэт, когда ходыт будут. Бэн- зына нэт, двыгатэлы сломалыс, водытэлы боатся в горы эхат… Тэбэ куда надо? Мэна, кстаты, Вахтангом зовут, а тэба?
Я — Константин, из Москвы. И надо мне в Пан- кисское ущелье.
Вахтанг подавился хачапури. Откашлялся, вытер слезы и внимательно посмотрел на странного знакомца.
Ымя у тэба грэчэскоэ, а разум — точно россыйскый. На кой тэбэ туда? Смэрты хочэш?
Что вы все заладили с утра: «смерть, смерть…»? И таксист, что меня вез, и вы, Вахтанг…
Зовы мэна на ты… — простота Вахтанга обезоруживала. — Ты, выжу, нормалный парэн. Я в лудях разбы- раус… Я вэд на кытауской граныцэ служыл. Там лудэй сразу выдыш. Мэна, напрымэр, пыталса замучыт одын хохол. Он «на лычку танул». Хотэлос эму домой старшым сэржантом вэрнутся, вот он рвэные и показывал. Мэна загонал по нарадам. Чувствуу, помру скоро. Да толко рэбата помоглы, двоэ москвычэй. Заманылы эго в капторку, ну вродэ как посылку получылы и хотят эго угостыт. Так эго в тэмнотэ так угостылы, что он прамыком с госпытала и комысовался… Хорошыэ рэбата. Жал, путы нашы послэ армыы разашлыс…
Вахтанг допил мацони, вытер усы, но не уходил. Чувствовалось, что он чего‑то не договаривает.
Константин подумал, что судьба дарит ему отличный шанс.
Вахтанг, на тебя одна надежда. Как бы мне добраться в это ущелье?
Очэн нужно? — на всякий случай уточнил Вахтанг.
От этого зависят жизни нескольких человек.
Тогда садыс в машыну и поэхалы!
Константин ошеломленно спросил:
Вот так, сразу?
А тэбэ что, завэщаные напысат надо, да? Ылы хочэш подождат, пока твоы дэты школу закончат, завэдут сэмыы ы подарат тэбэ внуков? Садыс, говору, ы поэхалы!
Константин не верил в чудеса. Но происшедшее с ним сейчас посчитал за самое настоящее чудо.
Когда они вдвоем тряслись по разбитой, неухоженной трассе, Вахтанг рассказывал, что уже давно собирался в Панкиси. Оказывается, там проживали его престарелые родители. Не далее как неделю назад в дом Вахтанга постучал человек, который привез от них весточку. Телефоны давно не работали, почта — тоже, поэтому люди передавали сообщения через знакомых, которые навсегда уезжали, покидая этот некогда цветущий край.
Там всэм бандыты правят, — пояснил Вахтанг, ловко объезжая разбитый самосвал «ЗИЛ», который никто не удосужился убрать с дороги. — Дном дла выда полыцыя бродыт толпой, чтобы нэ страшно было. А ночьу… Сам понымаэш, брат, кто ночьу хозаын!
И никак бандитов оттуда не выгнать?
Чэчэнцов этых? Да ныкак! Оны вродэ как бэжэнцы, мат ых… Поначалу жалко ых было, а потом… Что у нас, своых бандытов на дорогах мало? Полно! Вот, как тэмнэт будэт, мы ых встрэтым обязателно!
Константин только теперь понял, почему Вахтанг гнал «Ниву» на бешеной скорости. Вероятно, пытался преодолеть опасные участки еще до темноты.
Ладно, эслы бы толко чэчэнцы там осэлы, — продолжил Вахтанг. — Так эщо ы арабов там выдэлы. Ы афганэв сраных. Дажэ ыорданцэв! Зачэм нам здэс, в нашых горах, ыорданцы? Да у нас ых сроду нэ было!
«Нива» подошла к раскачивающемуся над горным потоком мостику. Вахтанг осторожно въехал на деревянный настил и пустил машину вперед на малой скорости. Доски отчаянно скрипели. Металлические тросы, удерживающие мостик, подозрительно натянулись. Константин молился про себя, чтобы все обошлось. Перевел дух только после того, как оказались на противоположном берегу. Вахтанг, казалось, даже не заметил опасности. Спокойно вывел машину на грунтовую дорогу, и они помчались дальше, распугивая птиц.
Родытэлы пышут, что луды в сэлэныах началы болэт страннымы болэзнами. То спазмы горловыэ, то головнаа бол такаа, что хот бошку проч отрэзй! Тэм- пэратура под сорок, лыхорадка…
Чувствовалось, что Вахтанг серьезно беспокоится за родителей.
А однажды у сосэда моых родытэлэй всэ овцы ночьу умэрлы. Сосэд прыходыт по утру, а бэдныэ овцы — все в ложку! У всэх пэна на мордэ, а самы пэ- рэкрутылыс так, словно хотэлы самы сэба в узэл зава- зат. Мучылыс, навэрноэ, очэн…
Ну и что думают от этом те, кто там живет?
— А что думат? — Вахтанг решил состорожни- чать. — Раншэ этого нэ было. Тэпэр эст. Значыт, это кто‑то прынос, со стороны…
«Интересное дело, — размышлял Константин, — неужели бандиты испытывают на мирных жителях отравляющие вещества и бактериологическое оружие? Невероятно!»
Темнело. Вахтанг сбросил скорость. Впереди замаячили огоньки. Машина приближалась к горному селению. Вахтанг полез куда‑то вниз, под ноги, вытащил монтировку и бросил Константину на колени.
— Останавлыватса нэ будэм, что бы нэ говорылы, чтобы ны дэлалы. — Вахтанг посерьезнел. — Эслы кто‑то полэзэт в машыну — бэй по головэ, нэ стэсняйса. Эслы остановымса — оны нас ограбат, сбросат в ущэлые, а машыну забэрут. Здэс этым всэ занымаются, от мала до вэлыка…
Константин сжал монтировку в руке. Предупреждение Вахтанга оправдалось. Вдалеке мелькнуло несколько теней. На фоне огня костра, разведенного прямо у дороги, четко просматривались фигуры с палками в руках, среди них были даже женщины и дети. Кто‑то, в белой рубашке, бросился наперерез машине. Опытный Вахтанг и не думал останавливаться. Даже наоборот. Выругавшись сквозь плотно сжатые зубы по–русски, он направил машину прямо на обладателя белой рубашки. Раздался резкий крик и человека отбросило в сторону, к обрыву. Он удержался на кряже, замахал руками, выкрикивая что‑то невнятное, и исчез, словно его поглотила земля.
По крыше машины и стенкам застучали палки. Стекло рядом с Константином разлетелось вдребезги, и в салон влетел увесистый кусок кварцита. Еще бы пара сантиметров — и он размозжил бы ему голову.
В разбитое стекло мгновенно просунулись несколько мозолистых рук и попытались вцепиться в Константина. Тот отчаянно отбивался монтировкой. Несмотря на тесноту, ему удалось нанести несколько точных ударов, и покалеченные с воем отстали, пропав в темноте.
Вахтанг прибавил скорость и они помчались прочь по серпантину. Поворот, другой, третий… Старенькая «Нива» отчаянно скрипела всеми частями. Но опытный водитель сумел‑таки справиться с дорогой и сейчас он и его пассажир уже были вне пределов досягаемости ночных грабителей.
Куда мы сейчас? — прокричал Константин, стараясь перекрыть рев двигателя.
Эст тут одын чэловэк! — надрывался в ответ Вахтанг. — Его зовут батоно Ушангы. Он знаэт здэс всэх. Ы у нэго бэзопасно. Пэрэночуэму нэго, а завтра —далшэ, в пут…
По мнению старого проводника, до широкой ложбины между несколькими кряжами осталось не более пяти сотен метров. Их преодолели за час.
Несколько раз останавливались и снимали растяжки с гранатами. Один раз застряли минут на десять, пока Савелий разминировал хитрое взрывное приспособление, реагировавшее даже на небольшой нажим ноги.
Наконец‑то подошли к обрыву, откуда открывался отличный вид на широкую ровную площадку. Словно сама природа позаботилась, создав такое замечательное укромное местечко для тренировочного лагеря террористов.
Растительность изрядно поредела. Впереди показалась полоса густого кустарника, обильно проросшего между гигантскими каменными глыбами, гряда которых вытянулась вдоль обрыва. По одному, низко пригибаясь, бегом, отряд преодолел пустое пространство между лесом и кустарником.
Савелий приблизился к камням, некоторое время всматривался в открывшуюся его взору картину. Затем обернулся, помахал рукой своим спутникам, и они подползли ближе к нему. Раздвинули руками ветки кустов и заглянули вниз.
Перед ними находилась впадина между горами, с широким плоским дном. В самом дальнем ее углу рядами выстроились палатки, дымилась полевая кухня. Один домик, скорее всего штабной, был обшит длинными рейками, вероятно, пластиковыми. Перед палатками находился приличных размеров плац, с небольшой трибуной и высоким флагштоком, на котором висела зеленая тряпка с белыми каракулями, видимо, выполнявшая роль флага, с посланием аллаху.
Плац был пуст. Несколько часовых с автоматами на плече бродили там и сям. Все были одеты в черное, на головах подобие черного матерчатого шлема, с прорезью для глаз. Все вместе это напоминало декорации к американскому фильму для детей про отважных ниндзя.
В другом углу, слева котловины, шла усиленная тренировка террористов. Фигурки в черном прыгали через препятствия, ползали под рядами колючей проволоки, взбирались по канатам и веревочным лестницам, бегом преодолевали рвы с водой. И стреляли, стреляли, стреляли… Каждый удачный прыжок или меткое попадание сопровождались взрывом радостных возгласов, в которых постоянно поминался аллах.
В углу справа на корточках сидели группки людей, склонивших над чем‑то головы. Они колдовали над какими‑то темными предметами. Затем разбегались в стороны, прятались, и гремел взрыв.
«Значит, подрывное дело они здесь тоже изучают. На широкую ногу поставила «Аль–Кайеда» процесс обучения бандитов», — размышлял Савелий, разглядывая в безбликовый бинокль картинку лагеря.
Еще дальше рядами стояли длинные скамьи, на которых восседали угрюмые бородатые личности, уткнувшиеся в книги одинакового размера и вида. Напротив них торжественно восседал старец в чалме и читал из той же книги. Иногда он воздевал руки к небу и выкрикивал что‑то протяжно и невнятно. Его жест и крик дружно повторяли бородатые террористы. Идейное обоснование террористической деятельности также проводилось организованно и по плану.
Ты это хотел увидеть, Сема, — тихо поинтересовался старый Мустафа.
Я ожидал большего. Пока все это напоминает летний лагерь пионеров. Если бы не автоматы и динамит…
Что будем делать?
Савелий пожал плечами.
Пока сделаем несколько снимков, — он извлек из рюкзака фотоаппарат и отщелкал пару пленок при помощи длиннофокусного объектива.
Точка для съемки была выбрана идеальная — лагерь был перед ними как на ладони. Весь процесс обучения, оборудование — все на виду и в пояснениях не нуждалось. Хорошо бы еще выяснить, где руководство террористов.
Над лагерем разнесся протяжный крик. Он исходил из громкоговорителя, укрепленного на флагштоке, прямо под зеленой тряпкой. Все занятия немедленно были прерваны, ученики собрались в группы и организованно, бегом помчались в сторону плаца. Там они выстроились и застыли. Дверь домика отворилась, оттуда выскочил какой‑то юркий тип. Он распахнул дверь пошире и придерживал до тех пор, пока из нее не выплыла до боли знакомая Савелию и всему миру по газетам и телерепортажам фигура худощавого бородатого мужчины в чалме. Это был неуловимый бен Ладен!
Самый главный террорист двигался степенно, с достоинством. Вокруг него суетились помощники, направо и налево раздавая указания курсантам террористического центра. Следом двигались еще несколько старцев, вероятно, духовных наставников бандитов. Бен Ладен шел прямо к трибуне. Взобравшись на деревянное возвышение, он замер. Справа и слева от него рассадили старцев.
Батоно Сэм, так ведь это же… — возбужденно зашептал Мамука, прильнув к уху Савелия.
Вижу! — коротко ответил Савелий. — Ну и что?
Как «ну и что»? — аж встрепенулся Мамука. — Надо его поймать и отдать американцам! Они же за него много миллионов долларов дают!
Двадцать пять миллионов, — уточнил Элгуджи, жадно разглядывая маленькую фигурку террориста номер один. — Двадцать пять миллионов долларов стоят перед нами и хотят, чтобы мы их взяли себе. Мама моя родная! Сбылась твоя давняя мечта! Твой сынок станет богатым, он будет иметь свой дом и много–много гостей, которые каждую субботу в его доме будут накормлены и пьяны.
Савелий подумал, что в словах Элгуджи есть доля истины. Действительно, а почему бы не попробовать взять бен Ладена? Савелий не думал о деньгах. Он хотел, чтобы бен Ладен наконец‑то предстал перед международным судом. Тогда, может быть, волна терроризма, захлестнувшая мир, хотя бы немного спадет?
Как ты себе представляешь похищение бен Ладена? — спросил Савелий Элгуджи.
Дождемся темноты, забросаем всю эту черноту в балахонах гранатами, завернем его в одеяло — и в горы! — с энтузиазмом предложил Элгуджи.
Да? Думаешь, так все легко и просто? — не скрывая усмешки, сказал Савелий.
Сема прав, — вмешался старый Мустафа. — Посмотрите вон туда! — Он указал на вертолет, старый добрый «Ми», стоявший на расчищенной площадке в стороне от лагеря, почти прижавшись к обрывистому склону горы. — Сейчас он свою речь произнесет, прокричит «Аллах акбар!», сядет в вертолет — и будет таков! Не станет он ночевать в этой дыре. Ищи его тогда по всему свету. У него таких лагерей полным полно! К тому же, я слышал по радио, он каждый день меняет место своего пребывания.
Тогда нападем прямо сейчас! — предложил неугомонный Элгуджи: двадцать пять миллионов долларов явно не давали ему покоя.
Здесь, в лагере, около пятисот человек, — заметил Савелий, — и все вооружены до зубов. Плюс охрана самого бен Ладена. Как вы не понимаете? Нас же посекут автоматными очередями, прежде чем мы успеем отойти на пять метров от нашего убежища…
Савелий, сопротивляясь безрассудному предложению братьев, продолжал размышлять о том, что же можно предпринять в данной ситуации. Он отлично понимал, что такой шанс может не представиться.
Так давайте отвлечем их чем‑нибудь, батоно Сэм! — предложил Мамука.
Чем же мы их отвлечем? Станем в круг посреди плаца и будем плясать лезгинку? — пошутил Савелий. — Тогда они пристрелят нас не сразу, а после того, как мы немного попляшем… Нет, надо поступить иначе… — Он прервался на секунду, потом поднял к верху указательный палец и довольно улыбнулся, явно что‑то придумав. — Мы сделаем вот что…
…Этот бой вспоминают и по сей день оставшиеся в живых террористы, собравшиеся здесь со всего мира. Они поднимают в небо кулаки и в бессильной злобе проклинают тех неверных шакалов, которые так ловко надули их. Тех, кто небольшой группой в четыре человека сумел остановить сразу несколько сотен воинов аллаха. Не один из них нашел свой печальный конец в тот самый проклятый черный день!..
Итак, получив подробный инструктаж от Савелия, четверка сверила часы и разошлась, точнее, расползлась в разные стороны. Бешеный ушел первым и пропал из виду, углубившись в лесные заросли. Ему предстояло проделать немалый путь. А до начала операции оставалось немногим менее часа.
Саму операцию Савелий построил с учетом восточного менталитета, опираясь на знание психологии вождей исламского фундаментализма. Как всякие другие вожди, они обожали заниматься говорильней и часами произносили речи, содержание которых сводилось все к одному и тому же:
«Убивай неверных и вознесешься в рай. Там тебя ждут семь десятков девственниц и сады, полные винограда. Аллах гарантирует вечное блаженство. Кроме того, ты сможешь дать рекомендации для попадания в рай еще семи десяткам твоих родственников».
«То‑то их родственники рады, — с усмешкой думал Савелий, пробираясь сквозь чащу, —наверное, сами еще и подталкивают этих бородатых придурков и их безумных женщин на «подвиг». Правильно, самим‑то не очень хочется разлететься на тысячу кусков. На земле еще не все купили…»
Тем временем бен Ладен произносил речь в стиле Адольфа Гитлера. Он то вздымал к небу сжатые кулаки, то делал резкое движение ладонью по горлу. Дескать, всем неверным башку долой! Периодически его помощники делали знак собравшимся, и те дружно орали что‑то невнятное, одновременно напоминавшее «Хайль Гитлер!» и «Аллах акбар!».
Усама бен Ладен при этом благосклонно кивал и поглаживал окладистую седоватую бороду. В какой- то момент ему услужливо подали автомат, обернутый в зеленую тряпицу, оказавшуюся знаменем. Усама бен Ладен благоговейно развернул знамя, взял автомат в руки. С флагштока спустили флаг и заменили его на тот, что привез бен Ладен.
«Какой‑то особый флаг», — размышлял Савелий, почти подобравшись к цели. — Освященный особо почитаемым имамом. Или святым каким. Странная штука — русский автомат в мусульманском флаге!»
Бен Ладен поднял автомат. Над всей котловиной повисла напряженная тишина. Идейный вождь и распорядитель финансов мирового международного терроризма Усама бен Ладен нажал на спусковой крючок русского «калаша» и выпустил в воздух все тридцать патронов до единого. Очевидно, это был ритуал символического уничтожения неверных.
Когда патроны закончились, все присутствующие разом заорали, проклиная русских, американцев и прочих неверных. Тех, кто не хочет с ними делиться деньгами, а постоянно оскорбляет правоверных строительством ненужных им школ, больниц, культурных центров. Затем все разом замолчали, напряженно поедая бен Ладена глазами.
Усама еще долго стоял бы и потрясал в воздухе автоматом с пустым магазином, но тишину некстати нарушил сильнейший взрыв. На воздух взлетели бочки с горючим. Это была работа Мамуки, который спустился по каменистому обрыву, заложил тротиловый заряд с замедлителем и был таков. Несколько таких зарядов Савелий нашел в пещере старого Мустафы и предусмотрительно захватил их с собой.
Взрыв оглушил всех собравшихся. В узкой котловине он усилился троекратно и долго метался эхом между каменными стенами ущелья. Бочки разлетелись далеко в стороны. Несколько штук упали среди окаменевших от неожиданности бандитов «Аль–Кайеды», собравшихся на плацу. Огненный шлейф пылающего горючего накрыл людей.
Притаившийся за камнями Элгуджи наблюдал, как по вытоптанной площадке носятся маленькие огненные червячки. Они падали на землю, с отчаянными воплями рвали на себе одежду, катались по каменистой почве, судорожно пытаясь сбить пламя, и навсегда застывали маленькими черными стручками обгорелой человеческой плоти.
Однако момент замешательства быстро прошел, и боевики устремились к месту взрыва. Но это было их ошибкой, потому что там‑то как раз никого и не было. Притаившиеся за камнями оба грузина принялись отчаянно поливать автоматным огнем солдат армии международного террора. Истребляемые на бегу террористы падали, живые бросались из стороны в сторону, не понимая, откуда ведется огонь. Но командирам быстро удалось восстановить порядок и определить, где противник. Перегруппировавшись, террористы рассыпались по котловине и приближались к месту, где находились Мамука и Элгуджи. Казалось, их гибель неотвратима.
Но преимущество выбранной ими позиции заключалось в том, что именно на этот склон вела одна–единственная тропинка, вьющаяся среди камней. Она отлично простреливалась сверху, и двое бойцов с автоматами и достаточным количеством патронов могли бы противостоять здесь целой армии. В тылу у двух автоматчиков было чисто, за исключением четырех зарезанных и пары раздавленных террористов. Но они не в счет.
Подгоняемые командирами, бандиты пытались подняться по тропинке, но падали, скошенные плотным автоматным огнем.
— Держись, братик, — вдруг отчаянно закричал Элгуджи, спешно перезаряжая автомат, — сейчас горячо будет! Они гранатометы принесли!
Первым выстрелом из гранатомета террористы изрядно оглушили обоих грузин, которые не собирались сдаваться. Под прикрытием гранатометного огня террористы медленно, но неотвратимо приближались…
Тем временем бен Ладен, прикрываемый со всех сторон охранниками, спешно продвигался в сторону вертолета. Опытный пилот, завидев своего шефа, уже включил двигатель, и винты начали вращаться, понемногу набирая обороты. Когда вождь мирового терроризма приблизился к винтокрылой машине, та уже была готова взлететь в любую секунду. Бен Ладена, запутавшегося в просторном белом одеянии, подсадили, несколько человек поднялись вместе с ним.
Вертолет медленно поднятся в воздух, сопровождающие разбежались в стороны, чтобы их не накрыл воздушный вихревой поток. На секунду–другую вертолет замер на высоте десятка метров над землей, затем развернулся и…
…стал совершать несколько странные маневры. Сначала его помотало из стороны в сторону, затем резко повело вниз. Сопровождающие насторожились, но тут машина выровнялась, и все облегченно вздохнули. Вертолет развернулся, поднялся над котловиной и пошел в сторону.
Мамука и Элгуджи отчаянно опустошали последние рожки. Гранатометы разбили камни вокруг них. В некотором отдалении уже мелькали черные комбинезоны бойцов «Аль–Кайеды». Гибель грузинских братьев казалась неминуемой.
Внезапно за их спиной раздалось стрекотание огромной стрекозы. Ребята обернулись и увидели вертолет бен Ладена, который стремительно падал вдоль горного склона, едва не задевая металлическим брюхом макушки сосен. Еще не долетев до края котловины, вертолет открыл ураганный огонь из всех видов оружия.
Работал мощный шестиствольный пулемет, выпуская по полтораста пуль в секунду и выкашивая алькайедов- цев как косой. Они валились, корчась среди обломков камней. Неумолчно работали две автоматические пушки, разбивая в мелкий гравий древние скалы. Осколки камней смешивались с осколками снарядов и уничтожали террористов целыми группами. Иногда от специальных подвесок отделялись ракеты. Они врезались в скалы, вырывая из них огромные глыбы. Многотонные каменные махины скатывались по склону и накрывали бандитов по десятку человек за раз.
Это была настоящая мясорубка. Кровь ручьями сочилась между камней. Оторванные части человеческих тел были раскиданы по всей равнине. Но еще миг–другой, и по вертолету откроют огонь из зенитных комплексов, которые здесь, на бандитской базе, наверняка имеются.
Вертолетом управляли не идиоты. Это явно были люди, которые отдавали себе отчет в том, что делают. Не давая врагу возможности опомниться, вертолет снизился рядом с укрытием Мамуки и Элгуджи, и с борта сбросили лестницу. Оба грузина быстро взобрались на борт, где их приветствовал Мустафа, подавая руку помощи. Вертолетом управлял Бешеный.
Все внутреннее пространство вертолета было залито кровью. Тут и там валялись трупы с резаными ранами. В углу скрючился бен Ладен.
Живой? — с нетерпением воскликнул Элгуджи и кинулся к человеку стоимостью двадцать пять миллионов долларов.
Лучше бы он сдох! — в сердцах воскликнул старый Мустафа.
Савелий молчал. Он стремительно уводил вертолет в горы.
Я тебя не понимаю, Мустафа! — с обидой заявил Элгуджи. — Вы вдвоем с батоно Сэмом, рискуя жизнью, захватили незаметно вертолет, самого бен Ладена, и при этом недовольны!
А чему радоваться?! — всегда спокойный старый Мустафа на этот раз вышел из себя. — Вот, смотри! — Он подскочил к сжавшемуся в углу бен Ладену, схватил его за бороду и сильно дернул.
Мамука и Элгуджи засмеялись, решив, что это такая шутка. Но тут же замолчали: борода осталась в руке Мустафы, легко отделившись от подбородка.
«Бен Ладен» оказался чисто выбритым азиатом.
Что за черт?! — сильно удивился Элгуджи. — Зачем ему запасная борода?
Да потому, что это не бен Ладен, — отозвался Савелий, не отрываясь от управления.
Вертолет попал в зону восходящих воздушных потоков и сейчас его сильно болтало.
Это его двойник, — продолжал свои пояснения Бешеный. У него их много. Они разъезжают по террористическим центрам и произносят речи. Оттого кажется, что вожак террористов везде и всюду и что он всесилен, как джинн.
Элгуджи изменился в лице. Ему уже казалось, что он стал богат, а тут так внезапно все надежды рухнули. Остался только этот невзрачный человечек, который трясся в углу. И за которого не получишь и десятка долларов. Грузин в ярости замахнулся на него прикладом автомата, человечек что‑то быстро залопотал по–арабски.
Говорит, что не знает, где его хозяин, — перевел старый Мустафа, — просит сохранить ему жизнь.
А на кой он нам нужен, если он ничего не знает? — задал резонный вопрос Мамука.
А пусть хотя бы приберет здесь, — нашелся Мустафа и пнул ногой одного из убитых помощников «бен Ладена». — Не тащить же мне к себе домой эту падаль.
Падаль должна падать, — задумчиво произнес Мамука. — Скажи ему, батоно Мустафа, чтобы повыкидывал всю эту шваль за борт. Может это делать с любовью: все‑таки его «братья». — Он весело рассмеялся.
Старый Мустафа что‑то кратко произнес, и «бен Ладен» кинулся сломя голову выполнять распоряжение. Он подтаскивал своих мертвых товарищей к борту и сталкивал вниз. Когда последний уже оказался за бортом, «бен Ладен» выпрямился, гордо улыбаясь, с видом человека, исполнившего долг и теперь ждущего похвалы. Но в тот же миг он поскользнулся на чужой крови, инстинктивно схватился за край открытого проема.
И надо же было так случиться, что вертолет в очередной раз сильно тряхнуло. Фальшивый «бен Ладен» нелепо подпрыгнул, снова поскользнулся на крови и вылетел за борт. Еще долго можно было видеть, как он несется вниз, раскинув руки и ноги, похожий на выпавшую из окна детскую куклу…
Черт с ним, с рублем! — хмыкнул Савелий.
С каким рублем? — не понял старый проводник.
Анекдот есть такой… Подходят к узкой веревочной лестнице через пропасть двое путешественников, попытались взойти на мост, а тот такой неустойчивый, что у них голова закружилась… Испугались, стоят и не знают, что делать, а перейти на другую сторону жизненно необходимо…
Вот придурки! — буркнул Мамука. — И что дальше?
Подходит к ним угрюмый мужик, — что, спрашивает, страшно? Страшно, говорят, дядя… А на другую сторону нужно? — спрашивает тот. Ох, нужно, родимый, отвечают путешественники. Может, поможешь? Рубль с каждого — и перенесу…
За рубль? — поморщился Мамука.
Так давно это было, — пояснил Савелий.
Тогда конечно, — кивнул грузин. — И что дальше?
Конечно, родимый, заплатим! — Обрадовались путники. Подхватил мужик одного, посадил на плечо, потом посмотрел внимательно на второго и думает: «Чего это лишний раз туда–сюда мотаться?» Давай и ты залезай, говорит он второму. Посадил его на второе плечо и пошел по веревочной лестнице… Идет, идет, а посередине споткнулся и выронил одного в пропасть… И тебе не жалко? — выкрикнул второй. А… махнул рукой мужик, черт с ним, с рублем!..
Черт с ним, с рублем? — Мамука весело рассмеялся, за ним и его брат.
А старый Мустафа, немного подумав, глубокомысленно заметил:
Да, мудрая сказка… — и после этого очень долго молчал, о чем‑то размышляя…
Вертолет посадили на небольшой площадке, указанной старым проводником. По договоренности с Савелием, винтокрылая машина досталась Мустафе в качестве гонорара за работу проводником. Что собирался делать старик с вертолетом — никто не спрашивал.
Савелий распрощался со старым Мустафой и вместе со своими верными сопровождающими вернулся в дом дяди Ушанги. Поразительное дело — прошло почти два дня, а праздник у дяди Ушанги все еще продолжался. Правда, кое‑кто из гостей спал под раскидистой чинарой, неподалеку от источника. Но сам хозяин имел свежий вид, словно и не провел за столом двое суток кряду.
Удивительнее всего было другое.
Среди гостей Савелий вдруг рассмотрел до боли знакомое лицо Костика Рокотова!..

Глава 14
Невосполнимые потери Александра Позина

Среди тех, кто особенно остро и болезненно переживал исчезновение из их жизней Савелия Говоркова, был, хотя это и может показаться странным, Александр Викторович Позин, ответственный чиновник Администрации Президента России, в недавнем прошлом тайный советник самого Ельцина, которому мы, уважаемый читатель, в прошлом романе «Бешеный жив!» не уделили внимания.
Однако в жизни Позина наш герой Бешеный, сам того не сознавая, сыграл очень важную роль. А генерал Богомолов не счел нужным сообщить Позину о «гибели» Говоркова, хотя Александр рассказал генералу о своем активном участии в поисках Савелия после его исчезновения с острова Маис.
Генерал совершенно справедливо не считал Позина близким другом Бешеного и не видел, что их вообще могло связывать, кроме случайного знакомства в Нью–Йорке и недолгих, чисто приятельских отношений. Богомолов был уверен, что Савелий, которому приходилось в жизни встречаться с великим множеством людей, вряд ли как‑то особо выделил среди них Позина, и был прав…
Честно сказать, Бешеный и не вспоминал о случайном нью–йоркском приятеле, с невольной помощью которого он достиг своей давней цели — покончить с отъявленным негодяем олигархом Велиховым.
Таким образом, Позин пребывал в полном неведении о судьбе Савелия, даже и не предполагая, что он «погиб».
Почему встреча с Бешеным оказалась для Позина такой знаменательной, на первый взгляд понять не так‑то просто, дело в том, что Позин, обладая бессчетным количеством приятелей, иногда довольно близких, никогда не имел настоящих друзей. Так сложилось в его жизни.
Поскольку отец его был крупным советским журналистом–международником, работавшим в развитых капиталистических странах, где при советских посольствах имелись школы–семилетки, Позин учился не в Москве, а в разных странах. А в старших классах он каникулы всегда проводил за границей у отца.
Под влиянием отца, человека широко образованного, он рано понял, что надо учиться. Александр всегда исправно готовил уроки по всем предметам и читал книжки, не предусмотренные школьной программой. Кроме того, он с удовольствием учил языки, которые ему давались на удивление легко. Так, к окончанию школы Александр Позин вполне прилично говорил на четырех языках — английском, немецком, французском и испанском. Ясно, что при такой загрузке времени на обычные подростковые увлечения не оставалось. Он ни в коем случае не был презираемым «ботаником», но у него выпал тот период дворовой дружбы подростков, в которой нередко завязываются прочные отношения, продолжающиеся всю жизнь.
Так вышло, что Позин вообще никогда не гулял во дворе и не знал, что такое дворовая компания. Круг его юношеского общения замыкался на детях элиты советского общества эпохи упадка, когда восхищение всем западным явно перехлестнуло через край. И хотя Позин сам, можно сказать, выросший на Западе, относился к тому безо всякого восторга, его в молодежных компаниях уважали только за то, что он ТАМ БЫЛ. Круг этот состоял из детей дипломатов, журналистов, актеров, режиссеров, известных музыкантов и ученых.
Это был бесконечный калейдоскоп людей, которые Позину нравились и которым нравился он. Между ними возникали отношения, длительные и по–своему прочные, но все равно поверхностные. Они и теперь продолжали встречаться на презентациях, вернисажах и премьерах, искренне радовались друг другу, обнимались и целовались, обещали созвониться и нередко эти обещания выполняли — вместе обедали, ужинали, «зависали» в казино.
Круг общения Позина безмерно расширился, когда его, молодого и талантливого оратора–демократа, приметил Ельцин и стал постепенно приближать к себе, наметанным глазом старого политического волка распознав, что этот молодой эрудит и умница, непонятно почему, вовсе не карьерист, а «прожигатель жизни», причем не в отрицательном смысле этого слова. Теперь его благосклонности искали люди из самых разных сфер, но это были даже не приятели, а, скорее, хорошие знакомые.
Сам Ельцин как‑то назидательно сказал ему:
«Зарубите на носу, Александр, раз и навсегда — в политике друзей не бывает, бывают временные союзники и постоянные противники».
Пожалуй, он мог бы назвать своим другом Александра Долоновича, однокурсника по институту, поскольку тот всегда безропотно ссужал его деньгами в критические моменты после крупного проигрыша.
Напомним, что Позин был страстный и азартный игрок, а Долонович — человек серьезный, беспорочный, деловой и карьерный. При любой их встрече он мучил Позина своими бесконечными вопросами, заставлял проигрывать и моделировать самые немыслимые многоходовые политические комбинации, что быстро утомляло Александра, которого уже давно тошнило от хитросплетений современной российской политики.
Теперь, когда Долоновича избрали губернатором отдаленного северного округа, Позин, перефразировав старинную шутку «ученый еврей при губернаторе», с юмором именовал себя «неученый нееврей при еврее–губернаторе».
Аналитический материал, написанный Позиным в результате его длительного пребывания в США, получил высокую оценку главы Администрации президента Валентина Щенникова и, по его словам, был одобрен «самим хозяином», который тем не менее его лично не принял.
И Позин догадывался почему. В любой бюрократической структуре «доброжелателей» не счесть. Позин знал, что многие высокопоставленные чиновники президентской Администрации откровенно недолюбливали его. Их раздражал его особый, непонятный статус: ему позволялось приходить на работу часам к двенадцати вместо девяти, а то и вообще не являться целую неделю, после чего полный рабочий день сидеть наедине с самим президентом! Неизвестно, что они там за плотно закрытыми дверями обсуждали…
Ну кому такое могло понравиться? Словом, у старых работников аппарата, прежде всего у всесильного Щенникова, Позин теплых чувств не вызывал, а для «питерской команды», которая постепенно, но уверенно подбиралась к власти, он и вовсе был чужак.
Проболтавшись после приезда из США месяца два без дела, Позин сам подал заявление об уходе, и Щенников со своей обычной мефистофельской улыбкой без комментариев его немедленно подписал, поблагодарив за добросовестную работу.
При всей своей внешней безалаберности Александр, как юноша из хорошей семьи, хоть и был игроком, но не был авантюристом.
Прежде чем подать заявление об уходе Щенникову, он подготовил себе запасной аэродром. Долонович давно уговаривал его занять пост представителя этого отдаленного региона при Правительстве России, рассчитывая на многочисленные связи и контактность Позина, а тот начальством быть никак не хотел и согласился на должность заместителя представителя. Верный Долонович положил ему солидный персональный оклад плюс квартальные премиальные и деньги на лечение.
В обязанности Александра Позина входило в первую очередь выслушивать многочисленные идеи Долоновича, нередко откровенно завиральные, готовить предложения по бизнес–планам для потенциальных иностранных инвесторов и с умным видом сидеть на регулярных переговорах. В общем, у Позина в делах был полный порядок.
Вот только душевного друга не было. Будучи уже далеко не мальчиком, он втайне мечтал о какой‑то особой дружбе, типа той, лицейской, которая связывала его тезку Пушкина с Пущиным или Дельвигом.
«А может, в наше время такая дружба невозможна?» — этим вопросом он сам себя пытался успокоить…
Даже информация Палугина о том, что Сергей Мануйлов на самом деле имеет прозвище Бешеный и является одним из самых хладнокровных и жестоких тайных агентов российских органов, нисколько не отвратила Позина от его потенциально возможного друга.
В обществе Сергея–Савелия ему было как‑то необычайно тепло и уютно. Не надо было постоянно выпендриваться, натужно шутить, раскладывать какие‑то вовсе неинтересные Позину политические пасьянсы. Савелий был самим собой, и волей–неволей Позин чувствовал в его присутствии подспудное желание освободиться от всей этой наносной шелухи и быть естественным.
Настоятельная потребность подружиться с Бешеным объяснялась некоторыми особенностями характера Позина. Как это нередко бывает с людьми умными и интеллектуальными, прочитавшими немереное количество ученых книг, Позин был человек безусловно слабый, и не только физически.
Обладая острым аналитическим умом, Александр был начисто лишен жизненного напора и всегда пасовал перед любыми трудностями. Про таких людей обычно говорят, что у них нет стержня.
Самым мучительным процессом в жизни Позина было принятие любого решения, вплоть до выбора фасона и цвета рубашки. Поэтому он избегал делать любые покупки в одиночестве. В юности его гардеробом заведовала матушка, а потом многочисленные приятельницы.
Изучение множества философских и общественных теорий привело Позина к своеобразной всеядности. Он был конформист, но не потому, что с готовностью принимал любую правящую доктрину, а потому, что искренне затруднялся, какую же из них считать более правильной. К примеру, сегодня его страшно раздражал дикий воровской русский капитализм, хотя никакого смысла в возврате к прошлому казарменному социализму он не видел.
Может быть, одним из самых больших недостатков Александра было то, что он не верил в саму возможность исправления человеческих пороков. Иногда они его раздражали, но чаще забавляли.
Он всегда был до неприличия благополучен: у него было все, что ему требовалось. Словом, ему никогда не приходилось переживать никаких жизненных тягот.
Как человек умный и тонкий, он чувствовал в Бешеном полную свою противоположность, а крайности, как известно, сходятся. За несколько дней общения с Говорковым Позин разглядел в том необычайную внутреннюю силу и решительность, готовность защищать свою правду до конца, Бешеный резко отличался от людей, с которыми Позин привык общаться. Наверное, Александр подсознательно ждал встречи с таким человеком, но судьба их развела.
Так Позин и не обрел долгожданного друга. Была у него, правда, одна близкая подружка, но она, увы, ничем не напоминала Савелия. Началась эта дружба странно, а закончилась трагически…
Ходить на службу Позину было вовсе не обязательно, и он частенько этой возможностью пользовался. Через несколько дней ему нужно было лететь в Барселону на Международную конференцию политологов и социологов, противников глобализма, куда его пригласили в качестве наблюдателя от России. Потому он сидел дома и внимательно читал книгу американского журналиста Чарльза Фельдмана о неизбежности эры глобализма, которую автор прямо связывал с развитием информатики и Интернета.
По странному совпадению, которые случаются в жизни, именно в этот момент Бешеный, который никогда не читал ни статей, ни книг Фельдмана, под водительством майора Престона осматривал вместе с этим самым Фельдманом будущую базу грузинского спецназа.
Позина позабавила мысль американца о том, что если в традиционном капитализме крупные пожирали мелких, то теперь быстрые хищники будут пожирать более медленных. Тут раздался телефонный звонок, и незнакомый мужской голос спросил:
Это Александр Викторович?
Он самый, — недовольно ответил Позин, не любивший, когда прерывают его мыслительный процесс.
Вас беспокоит уголовный розыск Юго–Западного округа. Капитан Лебедев, — на другом конце провода выдерживали паузу, словно ожидая реакцию собеседника.
Не знавший за собой никаких криминальных грехов, кроме очередного долга Долоновичу, Позин не без проснувшегося любопытства спросил:
Чем могу служить?
Да вот тут телефончик ваш в записной книжке у потерпевшего, — вкрадчиво сообщил голос.
Позинский телефон мог быть у тысяч москвичей и гостей столицы, так что слово «потерпевший» его не задело и не насторожило.
Но чем я‑то могу быть полезен? — недоумевая спросил Позин.
Надо бы, чтобы вы подъехали, фотографии посмотрели, ну, для опознания, и поговорить, когда последний раз вы виделись…
Позин был человек законопослушный и легко согласился подъехать к назначенному часу. У него не было никакого дурного предчувствия и только уже перед тем, как положить трубку, он спросил:
А кто пострадавший‑то?
Девушка, — последовал неопределенный ответ.
У Позина было много знакомых девушек из самых разных общественных сфер. Они гоняли на своих и чужих машинах, неумеренно потребляли алкоголь и баловались наркотиками. Фотомодели, актрисы и танцовщицы и те, которых он называл «девушки трудной судьбы», торговавшие собой для добывания хлеба насущного, — все они так или иначе попадали в группу риска, если внимательно следить за статистикой дорожных происшествий и криминальными сводками.
Что это еще за девушка, да и узнаю ли я ее? — с некоторым типично мужским цинизмом подумал Позин, продолжая размышлять о том, как отвести угрозу мирового глобализма.
Но когда капитан Лебедев, невыразительной внешности мужчина средних лет, разложил на обшарпанном столе своего кабинета стопку фотографий, Позин ощутил шок.
Узнаете? — вкрадчиво спросил капитан.
Позин безнадежно кивнул. Чего–чего, а этого он никак не ожидал. Она лежала обнаженная лицом вниз, на голове какая‑то нелепая черная вязаная шапочка, руки сзади скованы наручниками. На правой ягодице так хорошо знакомая ему татуировка — пантера. На другой фотографии она лежит на спине, лицо неповрежденное, спокойное.
Чем ее? — спросил Позин.
Один выстрел в висок из мелкокалиберного пистолета, может, из «стреляющей авторучки». Когда вы последний раз виделись с гражданкой Шестаковой? — осведомился капитан.
Недели две назад. Она собиралась на днях приехать, но не приехала и даже не позвонила.
А вещей у вас ее никаких не осталось? — спросил Лебедев, проявляя завидную осведомленность об их взаимоотношениях.
«Наверняка подружки успели проинформировать», — сообразил Позин, а вслух сказал:
Уже нет.
Как это «уже»? — насторожился капитан.
Да вот как раз недели две назад она и забрала у меня свою норковую шубу — обещали похолодание.
— Если не возражаете, Александр Викторович, один личный вопрос?
Ради бога.
А что вас с этой девицей могло связывать?
Давняя дружба, — с некоторым вызовом ответил Позин. — А кроме всего прочего, я с ней английским языком занимался.
Мы нашли в квартире и учебники, и тетрадки.
Воцарилось неловкое молчание.
Позин взял инициативу в свои руки:
Мы дружили с Еленой лет пять, но я вряд ли сумею чем‑то помочь следствию. Я практически не знал ее круг общения, а он, как вы сами понимаете, был довольно обширен. Даже на ее последний день рождения я не попал, поскольку был в отъезде.
Я так понимаю, что у вас нет никаких подозрений по поводу того, кто убил вашу приятельницу? — явно для проформы спросил Лебедев.
Ни малейших, — без промедления ответил Позин и откровенно солгал…
На всякий случай возьмите мой телефон, вдруг что‑то вспомните, — сказал на прощание Лебедев.
Жаль, что ничем не оказался вам полезен, но если что‑то вспомню или узнаю, то обязательно вам позвоню.
На том они и расстались.
Надо сказать, что Позин никогда не был женат и не имел даже внебрачных детей, что его совершенно не печалило. При этом он был вполне нормальный, полноценный мужчина, и секс в его жизни занимал подобающее место. Он не был, что называется «ходоком» или ретивым коллекционером женщин. Он регулярно влюблялся, заводил романы, но до брака дело никогда не доходило. Скорее всего, он принадлежал к тому типу мужчин, которые довольно быстро охладевают к предмету своей бурной страсти.
Если воспользоваться терминами из легкой атлетики, то Позин в любовных делах был не стайер, а чистый спринтер. На долгие дистанции его не хватало. Когда он увлекался новой девушкой, что происходило часто, ибо Позин был влюбчив, то роман в первые недели и даже месяцы развивался бурно; почти ежедневные встречи, огромные букеты цветов, дорогие подарки, театры и светские тусовки. Такое внимание и щедрость кружили девчонкам голову, в которой начинали звучать торжественные аккорды свадебного марша Мендельсона. Однако все без видимого повода в какой‑то непредсказуемый момент кончалось…
Вдохновение первых встреч выдыхалось, как дорогие духи во флаконе, от которого потеряна пробка. Позину становилось невыразимо скучно. Он был уверен, что семейная жизнь по самой природе занудна и скучна, и не испытывал в семье никакой потребности.
Он был, как говорится, убежденный холостяк. Может быть, в его натуре был какой‑то психологический изъян и он просто боялся взять на себя ответственность за другого человека. Конечно, нормальная женщина вряд ли смирилась бы с его тусовочной жизнью, а заключать брачный союз с такой же, как и он, тусовщицей было по меньшей мере нелепо.
Короче говоря, в жизни Александра Позина было несколько гражданских браков, самый длинный из которых длился год и четыре месяца. Все они при обоюдном согласии сторон приходили к одному и тому же логическому концу.
Так что Александр был мужчина видный и всегда «на выданье»…
С Ленкой Шестаковой он познакомился в «салоне» давно нам известной Милены Богданович, куда иногда заезжал не только для того, чтобы провести время с ее девочками.
Сама Милена была далеко не глупа и умела держать язык за зубами. «Салон» ее посещали лица известные: политики, актеры, журналисты и крупные бинесмены, уверенные в том, что здесь их репутация не пострадает и что широкая публика никогда не проведает об их тайных грешках.
Первый раз Позина к Милене затащил его приятель — известный поп–певец, вполне бисексуальный малый. Он только что с громким скандалом расстался со своим юным любовником–танцором и жаждал утешения в профессиональных женских объятиях.
Пока певец заливал свое горе дорогущим французским шампанским в обществе трех обнаженных красоток, по очереди его ласкающих, Александр от души потрепался с Миленой, которая привлекла его точностью оценок их общих знакомых. При этом очаровательная бандерша никогда не переходила грань, за которой начиналась фамильярность, и не выдала ничего, даже отдаленно напоминающего компромат.
В другой раз Позин сам привел к Милене своего французского приятеля, профессора психологии. Тот был знаменитый на всю Европу бабник и жаждал попробовать русскую «любовь».
Побыв с двумя девицами Милены одновременно, он, закутавшись в простыню, вышел в зал, где Милена и Александр пили кофе, и торжественным голосом объявил:
— Париж капут! Финиш!
У него был такой растерянно–сконфуженный вид, что Милена и Позин не удержались от хохота. Француз не обиделся, поскольку в свои нечастные наезды в Москву всегда посещал Милену.
По очевидно более сдержанному и почтительному отношению, которое Милена проявила к нему во второй раз, Позин легко догадался, что она навела о нем справки и выяснила, что этот веселый и общительный парень намного более информирован и о ее клиентах, и о тех, кто ее клиентами никогда не будет.
Так и завязалась эта странноватая дружба известного политолога и содержательницы элитного борделя. Они доверяли друг другу, и им всегда было о чем поговорить, поскольку Позин видел парадный фасад того или иного известного лица, а Милена — изнанку.
Подобное двойное видение давало объемную законченную картину.
Встречались они не так уж часто, примерно раз в два месяца, но всегда с удовольствием и иногда ко взаимной пользе. У них никогда не было никаких сексуальных отношений, что кому‑то могло показаться удивительным. Но они вполне удовлетворяли друг друга как собеседники.
Ленка Шестакова несколько выбивалась из обычного Милениного контингента — ее девочки внешне были все на редкость интеллигентные, умели себя вести и при желании могли развлечь гостя не только в постели, но и беседой. Милена заставляла их читать модные книги, смотреть модные фильмы и знать модную музыку. Она же и внушала им, что и по какому поводу следовало говорить клиентам, чтобы не выглядеть дебильными идиотками.
Ленке же Шестаковой все эти светские тонкости были, как говорит молодежь, по барабану. Девчонка из рабочего поселка под Екатеринбургом всей своей натурой отторгала этот напускной столичный лоск и сохранила первозданность. Она была дико невежественна и не отличалась большим умом. Но Милена мирилась с этими недостатками, потому что Ленка всегда была весела, задорна, добродушна, а ко всему прочему в постели была непревзойденной мастерицей и искусницей. Позин как‑то поделился с ней фразой, которую когда‑то услышал от известной литературной дамы, необычайно талантливой и признанной умницы: «Нет мужчин–импотентов, есть нетактичные женщины».
С тех пор Ленка твердила эту фразу к месту и не к месту, всегда добавляя с озорной улыбкой: «А я девушка очень тактичная».
Первый раз позанимавшись с сексом с Шестаковой, Позин оценил ее для себя как «прекрасное животное». Она была грациозна и бесстыдна, в ее темнокрылых, слегка раскосых глазах всегда плясали веселые чертики, с пухлых губок не сходила простодушная улыбка. Она существовала вне каких‑либо норм и запретов. Сексом во всем его разнообразии она занималась с явным удовольствием и искренне радовалась, доставив наслаждение партнеру.
Когда Милена в очередной раз сменила состав девочек, Ленка сняла квартиру и пустилась в автономное плавание в бурном море московских интим–услуг.
Потеряв ее из виду, Позин, честно говоря, совсем о ней забыл. Однако несколько месяцев спустя она сама ему позвонила, нисколько не обиделась, что он ее с трудом вспомнил только тогда, когда прозвучалю имя Милены. Она спросила, не хочет ли он ее видеть. Позин был не прочь. Ленка приехала и к его немалому удивлению резко отказалась от денег, которые он ей, естественно, попытался дать. После чего стала бывать у него регулярно.
Со временем у них сложились какие‑то прочные, но непонятные отношения. Их нельзя было определить как роман, поскольку секс довольно быстро отошел на задний план, то есть стал занимать жалкий минимум времени по ходу их встреч.
Нередко вечер проходил так. Позин работал за столом в кабинете, а Ленка валялась в спальне с каким‑нибудь женским романом, который немедленно после прочтения вылетал у нее из головы. А когда ехидный Позин спрашивал:
Ну, про что книга?
Шестакова сконфуженно мялась:
Ну, там один кекс был влюблен в телку, а она ушла к другому, а тот уехал, а тот, от которого ушла, встретил богатую красавицу, но типа всю больную, которая была жена, который уехал…
В общем, связного рассказа у нее никогда не получалось.
Засыпала Ленка, обнимая Позина руками и ногами, обязательно удобно устроив голову у него на плече.
Их отношения сами собой вылились в какой‑то милый ритуал. Она приезжала раз в неделю или в десять дней, как сама говорила, устраивала себе выходной. При этом тащила пакеты, полные дорогих фруктов и деликатесов, которыми она его усиленно пичкала, считая, что он плохо питается. Позин не был гурманом. Его полностью устраивала пища, которую ему два раза в неделю готовила старушка Клавдия Игнатьевна, служившая домработницей еще у его родителей.
Некоторое время спустя Позин предложил ей позаниматься с ней английским языком, вовсе не надеясь на успех данного предприятия. Он просто хотел быть полезен. Ленка с радостью согласилась. Она не была усидчивой и прилежной ученицей, что при ее образе жизни было просто невозможно, но с удовольствием учила английские слова и выражения. Труднее всего ей давались времена глаголов, что приводило в бешенство нетерпеливого Позина, который начинал на нее орать:
Тупица, бревно безмозглое, идиотка, сколько раз тебе объяснять одно и то же?!
Ну тупица я, — охотно соглашалась Ленка, обнимая его и заглядывая ему в глаза. — Не всем же быть такими умными, как ты. Ну что тебе стоит объяснить еще разок, может, и пойму…
И Александр сдавался и объяснял ей грамматическое правило в сотый раз.
Позин, с его вечной склонностью к анализу, нередко задумывался о сути их отношений и не мог прийти к какому‑то определенному выводу.
Что‑то ее тянуло к нему, и это был не секс, поскольку в этом у нее недостатка не было. Ленка часто звонила ему просто так, чтобы поболтать о каких‑то пустяках. Наверное, она видела в нем какую‑то отдушину от своей безалаберной жизни — ей с ним было легко, он никогда ничего от нее не требовал и не напрягал.
Бывали и комические случаи. Однажды поздним ноябрьским вечером Ленка позвонила Позину в изрядном подпитии. Надо заметить, что пьяницей она не была, но выпить любила.
Ты один? Никого не ждешь? — торопливо спросила она.
Александр был один и никого не ждал.
Можно я к тебе приеду и останусь на ночь?
Валяй.
Позин расслышал в трубку мужские голоса и женский громкий смех. Тогда она снимала квартиру с подругой, которую он никогда не видел.
Ленка примчалась минут через двадцать. Войдя в переднюю и отдав Позину свою роскошную норковую шубу, она стала снимать сапоги, которые, к изумлению Позина, были одеты на босу ногу. Еще более потрясен был Позин, когда она стала трясти сапоги, из которых полетели на пол стодолларовые купюры, и через пару минут весь пол в передней был покрыт ими как весенней зеленой листвой.
На недоуменно–вопрошающий взгляд Позина она ответила:
К Машке приехал ее любимый с какими‑то непонятными хачиками. Рожи такие, что не только поимеют, но и грабанут запросто. Вот я тихонько бабки по сапогам и к тебе…
После этого случая она часто хранила у него деньги, причем деньги немалые. Зная его страсть к игре, она часто говорила:
Если проиграешься, будешь на мели, возьми, сколько надо.
Справедливости ради скажем, что Позин, будучи, по собственному мнению, джентльменом, никогда этим правом не пользовался. Для крайних случаев у него имелся безотказный Долонович.
На лето Ленка привозила к нему на хранение свои четыре шубы и изрядную коллекцию зимних и осенних сапог, что иногда ставило Позина в затруднительное положение перед его очередной пассией. На все вопросы Позин неизменно отвечал, что это вещи его любимой сестры.
На самом деле у него не было ни братьев, ни сестер, и в какой‑то момент Позин поймал себя на мысли, что стал относиться к Ленке как к непутевой младшей сестренке. И всегда ее сурово бранил, когда она влипала в дурацкие истории из‑за своего наивного и доброго нрава и безбашенного авантюризма. Ее обманывали и грабили и временные сожители, и фиктивные мужья, о чем она обычно рассказывала весело и без всякого сожаления о своих потерях.
И почему ко мне только одно говно липнет?
Видно, по судьбе нет мне нормального мужика, — говорила она, покачивая головой.
А как‑то утром за чаем нетипичным для себя серьезным тоном заявила:
Знаешь, Санька, ты ведь мой единственный друг на всей земле.
Позина немного смутил этот неожиданный пафос.
А ты у меня, — торопливо подыграл он.
Не бреши, — добродушно не согласилась Ленка, — вон у тебя сколько знакомых и все такие знаменитые…
Знакомых‑то много… — не стал возражать Позин. А сам подумал: «Знакомых и приятелей тучи. А вот друзей…» И тут же вспомнил Савелия.
У Александра Позина с юных лет была такая незамысловатая игра. В этой игре он примерял на себя и на хороших знакомых какие‑то другие профессии и роли и сочинял, как они себя в этих необычных ролях будут вести. Так, про себя он думал, что мог бы стать неплохим актером или режиссером, а так же профессиональным картежником–каталой.
Небезызвестный политолог Петропавловский виделся ему священнослужителем, причем любой религиозной конфессии. Долонович с его занудной страстью к точности и цифрам, странно сочетавшейся с завиральными идеями, легко мог бы стать крупным ученым. Щенников с его бородкой и дьявольской усмешкой — бывшим гангстером, ставшим крупным финансовым воротилой международного масштаба, Милена Богданович с ее прекрасным вкусом могла бы руководить каким‑нибудь домом высокой моды или же быть великолепной шпионкой.
А вот кем бы в этой жизни могла быть Ленка Шестакова?
Почему‑то ни в какой другой роли он свою подругу не мог себе представить: у нее не было никаких определенных устремлений.
Позин Ленку никогда не осуждал, в своем свободомыслии полагая, что проституция — такая же профессия, как и любая другая.
В диком русском капитализме неумолимо правил основной закон: есть спрос, появится и предложение, иными словами, если мужчины готовы платить за удовольствие, то всегда найдутся те, кто это удовольствие им доставит. И, собственно, что В этом такого дурного?
Как‑то на досуге, размышляя о причинах повсеместного распространения проституции в нашей стране, Позин пришел к выводу, что в этом впрямую повинна доступность телевидения, которое показывало красивую картинку и хорошо одетых, внешне счастливых людей, которые в большинстве своем несли ужасающую ахинею — что ведущие, что аудитория.
Смазливые девчонки из полуголодных маленьких российских городов и рабочих поселков каждый день на экране видели совершенно иной мир: конкурсы красоты, вручение каких‑то дурацких выигрышей, где все нарядные, шутят, поют и танцуют и получают какие‑то баснословные суммы. Этот мир, такой далекий от их повседневного существования, был каждый вечер совсем рядом. Казалось, только протяни руку. И он действительно притягивал и манил, чему противостоять был невозможно…
А что, в сущности, требовалось от этих девчонок и парней?
Самое распространенное в стране зрелище учило — займись любовью на виду у всей страны, обнажись физически или морально и тут же станешь знаменитым и обеспеченным.
Позин‑то понимал, какова истинная природа этого адского изобретения человечества, но эти простодушные и дикие девчонки не понимали. Они видели одно: тебе повезло — выиграла конкурс, лотерею, угадала ответы на какие‑то дурацкие вопросы — сорвала куш. Или тебе повезло — попала в постель к какой‑нибудь знаменитости — он тебя полюбил и будет спонсировать.
Телевидение утверждало иллюзорную легкость удачи, выжимая рейтинги, а народ, когда‑то веривший в Бога, теперь поклоняется Экрану, воспринимая все, что там показано и сказано, на уровне непреложных истин и руководства к действию.
Позин знал истинную цену этой грязной продажной кухни.
А девчонки видели только блеск и мишуру. Как же прорваться им в эту роскошную жизнь, которая где‑то есть, потому что ее показывают по телевизору? Ставка не так уж и высока. И они бросают на кон единственное, что у них есть, — привлекательность и свежесть.
Им, бедняжкам, и невдомек, что телевидение, как фальшивый маяк, тянет их на грозные скалы. Ведь ни для кого не секрет, что большинство модельных агентств являются хорошо замаскированными элитными борделями…
Как‑то Ленка с гордостью показывала свои только что сделанные фотографии в полный рост в костюме «госпожи» в черном кожаном жилете и таких же бриджах, в высоких сапогах, длинные каштановые волосы ниспадают на плечи, в одной руке плеть, в другой — неимоверной толщины вибратор.
Один кекс назвал меня амазонкой без коня, только я не очень поняла, чем эти телки, амазонки то есть, занимались, вроде не путанили? — поинтересовалась она у Позина.
Как‑нибудь расскажу тебе про амазонок, — отмахнулся Александр. — А что, такого размера вибраторы на самом деле существуют?
Я вчера им одного дяденьку в попку удовлетворяла, может, и тебе понравится? — в глазах девушки заплясали вечные шкодливые чертики.
Пощадите, строгая госпожа, только не это, не посягайте на мою невинность, я точно умру от страха и боли, — жалобно запричитал Позин.
Ладно, милую твою невинность, — давясь от смеха произнесла Ленка. — Давай‑ка заниматься, мне кажется, я наконец разобралась с временами группы перфект.
После занятий, когда они пили чай с тортом, Ленка вдруг выпалила:
А слабо тебе, Позин, поехать со мной в турпоездку за границу. Одной мне как‑то скучно, да и языка толком не знаю, мужики приставать будут.
От удивления Позин замешкался с ответом. Ленка истолковала его молчание по–своему:
Да ты не прикидывай, во сколько тебе это обойдется. Я все расходы беру на себя.
Когда и где ты так разбогатела? — насмешливо спросил Позин. — Клад, что ли, у кого‑то в заднице нашла?
С богатым дядькой завязалась. Да ты его знаешь наверняка. Коноплев, Борис, журналист гребаный. Тачка у него такая крутая и бабок куча.
Позин, конечно, был знаком с Коноплевым, главным редактором популярной газеты, некогда принадлежавшей одному из скрывающихся за границей олигархов. Довольно часто он мелькал и по телевидению.
Позин терпеть не мог Коноплева, поскольку испытывал отвращение к тому типу людей, к которому Борис принадлежал. В советские времена этот тип в полной мере воплощали партийные работники средней руки — инструктора обкомов или даже ЦК КПСС. От них на деле мало что зависело, но вели себя они как настоящие вершители судеб людских, не говорили, а вещали, или по меньшей мере поучали. И всегда напускали на себя такой вид, что знают намного больше того, чем благосклонно делятся с аудиторией.
В своей любимой игре «кто кем мог бы стать» — Позин видел, как прекрасно будет смотреться на крупной квадратной голове Коноплева мусульманская чалма. Усы у него в наличии уже имелись, а отрастить бородку труда не составляло, конечно, годился ему и плохо сшитый темный костюм, и белая сорочка функционера КПСС, но почему‑то Позину он больше нравился в образе фанатичного муллы.
Человек Коноплев был сугубо карьерный, с немалыми связями, и почему‑то считался одним из ведущих политических журналистов, хотя писал примитивно и нудно, а говорил еще хуже.
У Коноплева были жена и дети, и он всегда выглядел таким до тошноты правильным, как и его статьи- лекции об угрозе демократии в России, надвигающейся со всех сторон. По манере писать и говорить он был типичным советским идеологом, только с другим знаком.
Своими соображениями о личности богатого «дядьки» Коноплева делиться с Ленкой Позин не счел нужным, а задал приличествующий вопрос:
Ну и каков Борис в деле?
Мужик классный. Такой изобретательный.
Как всякой давно работающей профессионалке, Ленке традиционный секс давно приелся.
Любопытно, чего он такого новенького изобрел? — скептически поинтересовался Позин.
У нас главный выдумщик не он, а тетка одна, Вета, ей лет под сорок, она с ним работает и вроде как его любовница. Вот та любит мазо и садо. Мы ее привязываем, надеваем наручники, потом я вызываю ребят из конторы, которые ее хором во все места как бы насилуют, а я их за это вибратором и плеткой, ну как бы в наказание. А Борька на это все посмотрит, а потом меня дерет. Ну такие групповухи классные, — с воодушевлением заключила Ленка. — А Борька сам еще тот садюга — любит девчонок по попкам плетками лупить.
Позин представил себе честные и строгие глаза Бориса Коноплева, внимательно наблюдающие за этой оргией, и ему почему‑то стало противно.
Ленка была готова дать ему подробный отчет о всех сексуальных девиациях Коноплева и его давней подруги, но Позин прервал ее:
Ничего нового и интересного вы там не изобразили.
Ничего ты, Санька, не понимаешь, так все прикольно, ну, как в настоящем порнофильме. — Ленка обиженно надула пухлые губки и замолчала.
У Позина тут же заработал его аналитический аппарат: у Коноплева хватает недоброжелателей, а Ленка с ее патологической болтливостью и любовью к подробному описанию любых сексуальных действ для них просто находка.
Вслух он спросил:
И часто вы так резвитесь?
Да уж раз в неделю обязательно.
— А где? У тебя?
Да нет. Они какую‑то квартиру специально снимают. —Такие мелочи никогда Ленку не интересовали.
Позволь, моя девочка, дать тебе один совет… — серьезным тоном начал Позин.
Давай. Ты ж у меня умный, а я тебя всегда слушаюсь.
Так вот, Ленок, запечатай свой ротик и больше никогда и никому о том, что вы с господином Коноплевым вытворяете, не рассказывай. Рассказала мне, и хватит.
До чего ты, Санька, трус ужасный, всего бздишь. Борька нормальный дядька, хорошо башляет, а чего тут секреты делать? Он, думаешь, один такой? Вот на той неделе я твоим любимым вибратором одного депутата отымела, а мальчонка молоденький, студент, ему минет делал. Ты даже не представляешь, как он верещал от восторга, депутатишко‑то!
Несмотря на все усилия, так и не удалось Позину объяснить ей, что значит подмоченная репутация для такого политически активного персонажа, как Коноплев. Что неудивительно, ибо она никогда не читала его статей и не смотрела по телевидению передач, в которых он выступал в качестве эксперта…
И вот результат. Ленки больше нет и не будет.
Кому нужно было убить эту безобидную дурешку?
Бандюки таких не убивают, в худшем случае используют по полной программе и отбирают честным, но неправедным трудом заработанные деньги.
У маньяков абсолютно другой почерк.
Значит…
Позин без предварительного звонка наведался к Милене. В этом мире новости разносятся куда быстрее возбудителя сибирской язвы.
Конечно, слышала уже, — искренне вздохнула Милена. — Жалко девку. А ты знаешь, что некоторое время назад в Интернете висели картинки с оргиями, в которых участвовал человек, похожий на Коноплева. И там мелькала Ленкина татуированная попка. Тут дело непростое. Представь, меня вызывали и допрашивали. С чего такая суета? Мало ли девчонок каждую неделю гибнет?
Боюсь, что в Интернете была не фальсификация. Она мне рассказывала обо всем сама месяца три тому назад. А выдумать такое — мозгов бы ей не хватило.
— Не хватило бы, точно, — согласилась Милена.
Оба они молчали, но думали об одном: кому‑то понадобилось, чтобы Ленкин пухленький ротик замолк навсегда.
Хотя я не уверен, что найду и сумею наказать виновного, но чувствую себя обязанным немного покопаться в этой истории, — осторожно сказал Позин. — Ты ведь знаешь, она считала меня своим единственным другом. Нет у тебя верных людей, но только чтобы тихо и умело…
Есть один парнишка, гениальный частный сыщик.
Скажи ему, что я плачу, сколько он запросит. Это тот нечастый случай в моей порочной жизни, когда я действительно хочу знать правду. Несколько дней меня не будет в Москве, а когда вернусь, сразу позвоню тебе.
Тяжело переживая гибель Ленки Шестаковой, Позин отправился в Барселону на конференцию «Ученые мира против глобализма»…

Глава 15
Неожиданная встреча

Константин в полном оцепенении глядел на Бешеного, навстречу которому раскрытыми для горячих объятий руками поднялся из‑за стола дядя Ушанги.
Хотя Савелий и был в парике из темных волос, Рокотову–младшему, так давно и близко знавшему Говоркова, нельзя было не заметить поразительного сходства вновь прибывшего с покойным его старшим товарищем.
Дядя Ушанги, как радушный хозяин, представил их, и Константин, буквально поедая Савелия глазами, с трудом выдавил из себя:
Вы, господин Хлебникофф, так похожи на одного моего друга, что, если бы я сам его не хоронил, то подумал бы, что вы — это он… — его голос явно подрагивал.
В жизни так часто случаются трудно объяснимые события и совпадения, что я сам давно перестал удивляться чему‑либо, — не стараясь изменить голос, ответил Савелий.
Как почетных гостей дядя Ушанги усадил их рядом с собой, и пир продолжился. Выпили за батоно Сэма, Мамуку и Элгуджи, которые не посрамили звания настоящих мужчин. Рокотов–младший, не понимая, в чем дело, пил вместе со всеми.
Потом Мамука поднял специальный тост за батоно Сэма, который оказался не только журналистом, но и таким лихим бойцом, каких Мамука и его брат никогда не видели.
Константин насторожился. Этот тост Мамуки был совсем не к месту, но остановить его Савелий не мог. Мамука с восторгом пересказывал подробности и перипетии прошедшей схватки и всячески восхвалял роль в ней батоно Сэма.
Константин внимательно слушал, и мысли его смешались окончательно. Как будто все сходилось: человек, сидевший с ним рядом за столом, был как две капли воды похож на Савелия, и к тому же оказался великолепным бойцом. Такого совпадения просто быть не могло…
Но кого же тогда они с такими почестями похоронили в Москве? Чушь какая‑то…
А как звали вашего покойного друга, господин Рокотов? — в редкую паузу между тостами спросил Савелий.
Савелий Кузьмич Говорков, по прозвищу…
Бешеный, — закончил за него Савелий.
Точно! — Костик чуть не задохнулся от изумления. — А вы‑то откуда знаете?
Русская колония в США— большая деревня. Все про всех все знают. Он ведь и венчался в Америке, не так ли? Так что слухом земля полнится.
По ходу продолжавшегося застолья Савелий пришел к выводу, что бесстыдно морочить Константину голову — выйдет себе дороже. Прежде всего Костик был его друг и верный ученик. Обманывать его в такой ситуации было нечестно и даже подло, а кроме того, если продолжать дурить дальше, ясно, что в Москве он расскажет о необъяснимой встрече каждому их общему знакомому и совершенно неизвестно, что за распространением подобной информации может последовать.
«Раз уж свела нас судьба–индейка, так тому и быть!» — успокоенно подумал Бешеный.
Мне бы хотелось, чтобы вы мне поподробнее рассказали о вашем друге Бешеном, — обратился Савелий к Константину. — Только здесь, за столом, наверное, не слишком удобно. Но мы обязательно выберем момент, чтобы поговорить наедине…
Константин с готовностью кивнул. Ему самому не терпелось познакомиться с этим человеком поближе.
Момент этот настал быстрее, чем они рассчитывали. У них почти одновременно зазвонили сотовые телефоны.
А поскольку за столом стояли естественные говор и шум, Савелий, на правах старожила сделав Константину знак следовать за собой, сам направился к беседке, расположенной в саду и увитой виноградной лозой. Савелий зашел в беседку, а Константин, чтобы их разговоры не мешали друг другу, остался снаружи.
Бешеному, естественно, звонил Широши:
Как ваши успехи? Вам удалось?
Кое‑что получилось, — с присущей ему скромностью сдержанно ответил Савелий, — но наш приятель номер два…
Приятель? — не понял Широши.
Ну тот, который из ущелья, оказался, мягко говоря, самозванцем.
Двойник… — мгновенно откликнулся Широши, — а я, старый дурак, недооценил противника. Никогда не надо считать себя умнее и изобретательнее других. А эти ребята точно следуют традициям древних восточных деспотий и развивают их: у султанов и падишахов были десятки двойников, которые регулярно являлись народу и гуляли по базарам, выслушивая жалобы подданных, — не преминул в очередной раз показать свою эрудицию Широши.
Савелий помалкивал, ожидая, когда Широши выдаст что‑нибудь конкретное. Ждать пришлось недолго.
Ваш путь, Серафим Кузьмич, теперь лежит в прекрасную Барселону. Пересадка опять в Стамбуле. Билет утром будет ждать вас в гостинице, в Тбилиси. Вы — американский журналист, приехавший немного развеяться и отдохнуть в этом красивом городе. Где будете жить, как и чем заниматься — вам сообщат чуть позже. В случае неожиданностей вы знаете, как меня найти… Удачи вам!..
Спасибо, — ответил Савелий.
Он вышел из беседки наружу, и то, что услышал, заставило его похолодеть:
Джулия, милая, ты только не волнуйся, никто тебе ничего не сделает, только сама не натвори каких- нибудь глупостей… А завтра я вернусь в Москву, — почти кричал в трубку Константин.
Вряд ли это могла быть какая‑нибудь другая Джулия. А если жене и матери его сына грозит неведомая опасность, ничто не могло удержать Бешеного. Только Константин отключил мобильник, как Савелий обнял его за плечи и тихонько спросил:
Как там поживает наш дорогой Константин Иванович? Здоров ли? А тетя Ангелина? А батя, Михаил Никифорович, все продолжает учить тебя, как надо жить?
Савка?!. — прохрипел застывший от потрясения как вкопанный Константин.
Ну хоть теперь ты поверил, что это на самом деле я, и притом живой и здоровый. — Савелий задрал рубашку и показал известный Константину удлиненный ромб Посвящения, который обрамлял эмблему воздушных десантников. — Сам соображаешь: таких у американских журналистов не бывает! — Он хитро подмигнул ему и похлопал по плечу.
Константин все никак не мог прийти в себя от изумления.
А кого же мы тогда в Москве похоронили? — растерянно спросил он.
Тут рассказов не на один час… Кстати, Константин Иванович знает, что я жив…
А мне даже и не намекнул… — обидчиво проговорил Рокотов–младший.
Так было нужно, — серьезно заметил Савелий.
Савка… Не могу больше ничего сказать, я так рад… так счастлив… — Константин кинулся обнимать вновь обретенного друга и наставника, приговаривая: — Ах, дядя Костя, дядя Костя… старый змей, даже не намекнул…
Да не обижайся ты, Костик, на генерала: он человек старой школы. Их воспитывали, чтобы секреты хранить. Слушай, давай о другом. Это тебе сейчас не моя Джулия звонила? Что там у нее приключилось?
Прости, Савка, совсем от радости голову потерял. — Константин стал серьезным.
И он рассказал о том, какие неприятности постигли Джулию в Америке, и как она оказалась на грани разорения, и как ее выручил депутат Государственной думы Глаголичев, с которым она подружилась и которого вскоре застрелили, но он успел оставить ей огромное наследство. Заметив, что Савелий напрягся от ревности, Константин поспешил его успокоить:
У них ничего такого не было и быть не могло! Ты что, Джулию не знаешь? Да он ей вообще был неприятен: столько дурного в жизни натворил, стольких людей разорил, но потом отыскал дорогу к Богу и покаялся, половину внешних долгов России покрыл, то есть вернул награбленное стране… А Джулия отомстила его врагам, то есть тем, кого он подозревал в том, что его убить хотят, а теперь за ней кто‑то охотится… — Константин покачал головой. — Даже пытались напасть на нее в твоей, Савка, квартире.
А кто охотится? Она‑то догадывается?
В файлах Глаголичева она обнаружила какого- то его врага, который закодирован как «Икс».
— И все?
Все! — печально откликнулся Константин..
К черту Барселону! — выдохнул Савелий. — Мы вместе летим в Москву. Он сказал, как отрезал, и торопливо набрал номер Широши: — Ни в какую Барселону я не лечу! Мне необходимо как можно скорее оказаться в Москве: моей жене грозит опасность!
Подождите, уважаемый Серафим Кузьмич: не порите горячку! — примирительно проговорил Широши. — Расскажите, что произошло с момента нашего разговора.
А тут и рассказывать нечего! — Савелия буквально взбесил спокойный тон Широши. — На мою жену кто‑то покушался, пытался убить и, судя по всему, сделает это!
Не кипятитесь, дорогой Серафим Кузьмич, ваш опыт должен подсказать вам, что есть враждебные силы, которые нам хорошо известны, а есть те, которые пока загадочны. Я обещал вам, что с ней ничего не случится, и выполняю свое обещание… Вам же, наверное, известно о ее финансовом крахе? Как видите, все стабилизировалось… Расскажите мне, что вам стало известно и что за покушения на ее жизнь? Я почти уверен, что в моих скромных силах отвести от вашей очаровательной супруги любую угрозу, верьте мне!..
Савелий, все еще кипя в душе, повторил то, что только что услышал от Константина.
Так, депутат Глаголичев:	встречал	 этого типа, — размышлял Широши. Прохиндей, пробы негде ставить, но человек, безусловно, занятный. Значит, застрелили его, и теперь охотятся за вашей милой супругой. Ну, для меня это задача с одним неизвестным, как говорится, с одним «Иксом». — Широши рассмеялся каким‑то неприятным смешком.
Именно так, «Икс», и был назван этот человек в файлах Глаголичева, — немного растерянно подтвердил Савелий.
Вот видите, как все просто, милейший Серафим Кузьмич. — Голос Широши обрел обычную вальяжность. — На этого гуся лапчатого мы управу найдем! Летите себе спокойно в Барселону и забудьте об этой нелепой истории. Только сообщите вашей дражайшей супруге, что часа через полтора она может спокойно выходить из дома и ничего не опасаться. Вы ведь знаете, что я слов на ветер не бросаю…
Широши говорил так убедительно, что Савелий не мог ему не поверить. Ему вспомнилась Лакандонская сельва… Поистине, этот человек остается для него загадкой…
Костик, позвони Джулии и скажи, что завтра с утра ее оставят в покое, и дай понять, что это твоих рук дело. Про меня, естественно, ни звука!
Константин, с немым восхищением слушавший разговор Савелия с неким неизвестным, немедленно исполнил просьбу своего наставника:
Не волнуйся, сестренка, к тебе больше никто не посмеет подойти. Великий сыщик Константин Рокотов все уладил. Все вопросы потом. Через пару дней вернусь в Москву, тогда и встретимся… Договорились?.. Вот и ладненько…
Он отключил мобильник и повернулся к Савелию:
Раз с Джулией все в порядке, я проведу тут несколько дней. Надо разыскать одного Сергея Арсеньева. Парень попал в лапы к исламистам и совсем запутался. Я помочь ему хочу…
Сергею Арсеньеву помогать не надо, — мягко перебил его Савелий.
Почему? Его что, убили?
Он жив и здоров. Просто так вышло, что я встретился с ним раньше тебя и, мне кажется, решил все его проблемы…
Ну, Савка, ты даешь… Опять впереди всех! — восхищенно произнес Константин.
Савелий хлопнул его по плечу:
Не унывай, великий сыщик, скоро–скоро ученик превзойдет своего учителя. Так всегда в жизни бывает.
В этом редком случае Константин позволил себе мысленно не согласиться с наставником.
Так что лети себе в Москву, занимайся своими делами и присматривай за Джулией, а то она опять во что‑нибудь по дури вляпается.
А когда ты вернешься в Москву? — с невинным видом спросил Константин.
Честно говоря, не знаю. Поверь, я страшно рад, что Судьба вновь свела нас, и не сомневайся в том, что ты мне обязательно будешь нужен. Ведь то, что случилось в Америке 11 сентября, — это только начало, к огромному сожалению. И у нас, в России, что хочешь может случиться. Так что будь начеку, а я с тобой свяжусь. Большой привет передай Константину Ивановичу, а больше обо мне никому ни слова. Понял?
Как не понять! Чужие тайны хранить умеем!
Они крепко обнялись на прощанье и вернулись к столу, где их кратковременного отсутствия, можно сказать, никто и не заметил. Ну, поговорили люди каждый по своему мобильнику — сегодня этим и в деревнях никого не удивишь.
Поутру, горячо поблагодарив Ушанги за гостеприимство, в сопровождении Мамуки и Элгуджи Савелий с Константином на джипе отбыли в Тбилиси. Перед отъездом Константин щедро, несмотря на горячее сопротивление, расплатился с Вахтангом и пожелал ему всего самого наилучшего.
Заехав ненадолго в гостиницу, чтобы забрать вещи и билеты Савелия, они направились в аэропорт. Рейс Константина уходил на два часа позже. Они светски попрощались с Савелием, сказав друг другу, что очень было приятно познакомиться, и расстались с видом случайных знакомых.
Бешеный попытался отблагодарить своих верных стражей материально, но те резко отказались, заявив, что для них было огромной радостью и честью побыть рядом с таким человеком, как батоно Сэм, и по мере своих сил помочь ему…
Без всяких приключений Бешеный долетел до Стамбула, где пересел на самолет, следовавший в Барселону…
Хотя Широши и был заправским говоруном, но слов на ветер и правда не бросал.
Через полчаса после их разговора с Савелием Икс получил на секретный номер своей электронной почти следующее послание, которое его всерьез потрясло:
«Видеокассета, которая означает конец вашей политической и деловой карьеры, находится в надежном месте. Необходимое количество копий с нее снято. Девчонка кассету не видела. Оставьте ее в покое. В противном случае за последствия не отвечаю…»
Хотя подписи не было, Икс понял все и, криво ухмыльнувшись, приказал своим людям оставить Джулию в покое…

Глава 16
Барселонский тупик Бешеного

Широши позвонил Савелию в самолет:
Приветствую вас, дорогой Серафим Кузьмич, — на всякий случай они договорились, что по телефону Савелий будет существовать под этим именем. — Первым делом хочу вас заверить, что вы можете быть совершенно спокойны в отношении своей прекрасной супруги: все улажено к взаимному удовольствию, и она может без какой‑либо опаски перемещаться по всему свету…
Благодарю вас, — сдержанно ответил Савелий.
Несмотря на то, что от услышанной новости на его душе сразу полегчало, чувство тревоги не покинуло его: не то, чтобы он не до конца поверил Широши, а потому, что никто не мог быть застрахован, от какой- нибудь нелепой случайности.
Далее Широши сообщил, что номер Савелию забронирован в пятизвездочном отеле «Ритц», расположенном на одной из главных улиц Барселоны — Гранд Виа Корте Каталанес, и посоветовал вести себя как богатый турист.
Теперь же перейдем непосредственно к вашей персоне, дорогой Серафим Кузьмич… — продолжил Широши. — Насколько мне удалось установить, никакой опасности в Барселоне вам не грозит, — добавил он оптимистично. — Наш приятель, происходящий из древнего рода, после поражения всегда забивается в какую‑нибудь нору и отлеживается там до лучших времен. Историю же в известном вам ущелье нам удалось списать на российский спецназ, так что к американскому журналисту Сэму Хлебникофф никаких претензий пока нет. Все дальнейшие инструкции получите на месте. Это все! Удачи вам…
Номер в «Ритце» был с камином. Последовав совету Широши, Савелий заказал себе индивидуального гида с автомобилем. Первым делом его повезли к так до сих пор и не достроенному собору знаменитого архитектора Антонио Гауди «Святое семейство», в устремленном ввысь облике которого парадоксальным образом сочетались традиционная готика и модерн. Проехали они по знаменитой улице Диагональ, пересекающей весь город, где тоже были дома, построенные по проектам Гауди.
Бешеный не считал себя тонким знатоком архитектурных стилей, но не мог не оценить полета фантазии знаменитого зодчего. На набережной Колумба посмотрели величественный памятник знаменитому мореплавателю.
Приятным завершением дня стали танцы «Фламенко» — зажигательные и темпераментные.
После ужина Бешеный поднялся к себе в номер и с наслаждением растянулся на огромной старинной кровати, включив новости Си–эн–эн.
Американцы планировали большую военную операцию в Афганистане, поскольку были уверены, что Усама бен Ладен скрывается именно там, а руководители талибов отказываются его выдать.
«Ну вот, теперь вы туда полезли. Получите по полной программе!» — не без некоторого злорадства подумал Савелий.
Тут раздался телефонный звонок. Звонил портье, который сказал, что, если сеньор не возражает, то к нему сейчас поднимется сеньорита. Как будто бы прозвучало и имя, но его Бешеный не уловил. Он подумал, что, может, в Барселоне в подобных шикарных отелях предусмотрен и такой сервис.
От симпатичной сеньориты он бы не отказался. Никаких знакомых в Барселоне у него точно не было, и Бешеный был готов к небольшому приятному приключению. Одинокая девушка вряд ли могла представлять для него какую‑нибудь опасность, скорее, наоборот.
Когда раздался тихий стук, Савелий сразу направился к двери и, распахнув ее, немного опешил.
На пороге, застенчиво улыбаясь, стояла та самая Оксана, с которой он познакомился в Ставрополе, в ресторане «Погребок». Журналистка и связная Широши.
Судя по вашему растерянному выражению лица, мистер Хлебникофф, вы ждали не меня, — насмешливо улыбаясь, проговорила Оксана. — Но, может, вы все‑таки позволите мне ненадолго зайти к вам в номер. Я ведь исключительно по делу.
Только после ее слов Савелий спохватился, что и в самом деле преграждает ей путь.
Конечно, извините! Недостатки воспитания. Голодное босоногое детство. — Савелий попытался сгладить свою неловкость.
Они уселись в удобные кресла друг напротив друга у негорящего камина.
А у вас тут классно! — оценила Оксана, внимательно осмотрев номер.
Савелий открыл мини–бар.
Помню, что вы не употребляете алкоголь. Потому могу вам предложить на выбор соки — апельсиновый, абрикосовый и манго.
Приятно, что вы не забыли такие пустяки. Но я выпью минеральной воды.
Я никогда ничего не забываю, — многозначительно произнес Савелий и углубился в мини–бар.
Минеральная вода там была. Себе Бешеный налил немного виски.
Он смотрел на Оксану жадным взором, потому что у него давно не было женщины, и воспоминания о той ночи страсти, которая случилась у них в Ставрополе, нахлынули на него.
Оксана, естественно, заметила, как собеседник напрягся, но продолжала вести себя так, будто между ними никогда не было интимной близости. И это еще больше распаляло Савелия. Но он понимал, что она пришла к нему по делу.
Какие указания на ближайшие часы, командир? — с улыбкой поинтересовался Савелий. — Где враги на этот раз поджидают нас?
Оксана не подхватила шутливую интонацию Бешеного. Тоном строгой учительницы она сказала:
Завтра я советую вам обязательно посетить музей Пикассо. В нем представлены работы, которых нигде больше не увидишь. Их художник подарил родному городу — ведь он родился в Барселоне.
— Да я не большой его поклонник, так что как–ни- будь обойдусь, — честно признался Савелий.
Я настоятельно рекомендую вам посетить этот музей, поскольку он в обязательной программе любого американского интеллектуала, коим вы, мистер Хлебникофф, по легенде, очевидно, являетесь. Если вам уж так неинтересно, побудьте в музее недолго. Но после вам обязательно нужно будет зайти в часовую мастерскую, чтобы отрегулировать ваши часы. На мастерскую вы наткнетесь случайно. Выйдя из музея, двигайтесь в направлении мечети — это ориентир. Там несколько старинных переулков и закоулков. Вот вам план и адрес, на обратной стороне пароль. Не перепутайте, в витрине вашей мастерской красуются огромные старинные часы.
Бешеный, внимательно осмотрев полученный от Оксаны листок бумаги, уже сжигал его в пепельнице.
Часовщик передаст вам одну сверхважную вещь: какую точно — не знаю, — закончила инструктаж Оксана.
А почему бы вам самой эту сверхважную вещь не забрать? — из присущего ему духа противоречия поинтересовался Бешеный. Ему начали надоедать эти игры в «казаков–разбойников» и шпионов, которыми так увлекался Широши. — По–моему, это задание не требует никаких сверхъестественных способностей и знаний. А кроме того, у женщин часы выходят из строя чаще, чем у мужчин.
Не обижайтесь на легкость задания, — примирительно заметила девушка. — Дело в том, что передать эту вещь согласились только вам и никому другому. Судя по всему, вы произвели неизгладимое впечатление на истинного владельца данной вещи, господин Хлебникофф.
Только тут Бешеный вспомнил, что еще в Мексике шла речь о том, что ему придется лететь в Барселону, но столько событий произошло с тех пор, что он упустил этот момент из виду. Впору было хлопнуть себя по лбу:
«Конечно же, речь, идет об информации, которую ему обещал субкоманданте М!»
Но вслух он только коротко бросил:
Ясно!
Задание было получено — с делами покончено. Бешеный подошел к Оксане и легко, словно пушинку, поднял ее с кресла и понес в сторону роскошной кровати. Она не сопротивлялась, но безразличным и деловым тоном сказала:
— Только не сегодня! У меня еще есть дела и кроме вас, господин Хлебникофф. Вы, кстати, так и не поинтересовались, почему я оказалась в Барселоне?
Почему? — послушно спросил Савелий, с трудом сдерживая свою страсть.
Я освещаю для своего еженедельника конференцию антиглобалистов, которую проводят местные экологисты, — пояснила девушка.
Любопытное занятие, — Савелий склонился над ней, чтобы впиться в ее губы жарким поцелуем, но его остановил строгий взгляд ее бездонных темных глаз.
Делу — время, потехе — час! Так меня учила мама. Развлечения никуда от нас не убегут, — тоном наставника заметила Оксана. — У меня через полчаса поздний ужин с французскими анархистами, о которых я должна сделать материал.
Савелий стоял над ней, сгорая от желания и видя, что ее мысли находятся где‑то далеко. Любая форма насилия над женщиной претила натуре Бешеного, но его вздыбленная плоть игнорировала любые призывы разума.
О’кей! — только и сказала Оксана, поняв его состояние.
Привстав с кровати, она расстегнула молнию на его брюках, ласково освободила его сокола, погладила его пальчиками, заставляя достичь максимального напряжения, затем обхватила его своими влажными губками. Язычок ее был нежен и стремителен, и буквально через мгновение–другое Бешеный с глухим стоном выплеснулся своим страстным нектаром. Выпив до конца его горячую струю, Оксана аккуратно застегнула ему брюки и, подняв на него свои бездонные очи, дружелюбно поинтересовалась:
Ну, теперь полегчало немного?
Савелий молча провел рукой по роскошным рыжим волосам девушки, ниспадающим на плечи.
Не сердись, — она впервые за весь вечер обратилась к нему на «ты», — мне действительно пора бежать. Завтра этот форум закрывается, и послезавтра я приду к тебе днем. Мы вместе пообедаем и проведем всю ночь…
Приятное известие! Жду тебя с нетерпением, — обнимая ее на прощание, сказал Савелий.
Они и не догадывались, какой нелепый сюрприз приготовила им госпожа Судьба…
На следующий день Бешеный с немалым усилием провел в музее Пикассо приличествующий час и ленивой походкой праздного туриста направился в сторону часовой мастерской. Он заранее проработал свой маршрут по карте и без особого труда нашел тупичок, где в витрине первого этажа старинного трехэтажного дома с балконами горделиво возвышались большие старинные часы.
В мастерской в одиночестве сидел маленький сухонький старичок в белоснежном халате и чем‑то похожим на пинцет ковырялся в каком‑то механизме.
Когда Савелий вошел, старичок поднял на него вопрошающий взгляд.
К огромному сожалению, я не говорю по–испански, а мои часы начали спешить в Лакандонской сельве, негромко по–английски проговорил Савелий.
Сморщенное лицо старичка тут же осветилось улыбкой. С сильным акцентом он сказал:
Давайте ваши часы, думаю, я их исправлю. А пока выпейте чашечку кофе, — и, не дожидаясь ответа посетителя, налил небольшую чашку.
Кофе был густой и душистый. Савелий протянул часы старичку, который одним привычным движением снял заднюю крышку и принялся под яркой лампой их рассматривать.
А как выгладит мой дорогой мальчик? Не похудел ли он там, в своей дурацкой сельве? — задал неожиданный для Савелия вопрос старичок.
Бешеному потребовалось лишнее мгновение, чтобы сообразить, что старый часовщик имеет в виду самого субкоманданте.
Собственно говоря, зачем я задал этот глупый вопрос — вы же все равно не могли разглядеть его лица под этой дурацкой маской… Он — мой племянник, — ответил старичок на тактично не заданный вопрос своего посетителя. — Мы с ним не виделись почти двадцать лет, но я всегда готов ему помочь, если это, конечно, в моих силах. Племянник всегда был такой умный мальчик, а вы произвели на него такое впечатление, что он распорядился отдать эту штуку только вам, причем вручить лично.
Поддерживая разговор, старый часовщик делал вид, что чинит часы, хотя вокруг никого не было и, возвращая их Савелию, незаметно сунул ему дискетку.
Мы все надеялись, что мой племянник станет адвокатом или доктором, но видите, как вышло… — с грустью закончил хозяин мастерской. — Молодежь всегда выбирает свои дороги, и не нам, старикам, их судить.
Чем вам обязан за починку часов? — спросил Савелий, открывая бумажник.
Достаточно вашего спасибо, — отмахнулся старичок. — Там и ремонту‑то не было, так мелочь, но часы хорошие…
Что ж, спасибо!
Савелий незаметно спрятал дискетку в потайной кармашек бумажника, тепло распрощался с мирным дядюшкой главного антиглобалиста и отправился гулять по осенней Барселоне. Хотя и стоял уже ноябрь, но было нехолодно, и многие не носили даже плащи.
Бешеному понравилась атмосфера этого приморского города, сочетавшая четкий трудовой ритм с некоторой курортной вальяжностью.
Он решил воспользоваться советом старого часовщика и прогуляться по знаменитому бульвару Рамбла.
Нечасто в жизни Бешеного выпадали спокойные минуты, когда он мог позволить себе расслабиться и бесцельно бродить по незнакомому, но прекрасному городу…
Позин, в отличие от Бешеного, неоднократно бывал в Барселоне, и поскольку гостиницу оплачивал из собственных средств и вообще приехал за свой счет, то заказал двухкомнатный номер в отеле «Меридьен», расположенном как раз на том самом знаменитом бульваре Рамбла.
Устроители форума, прослышав, в каком шикарном месте остановился российский наблюдатель, попытались со страху приставить к нему студента — гида и переводчика в одном лице, от которого Позин отказался, потому что, во–первых, сам бегло говорил по–испански, во–вторых, прилично знал Барселону.
Позину нравился этот город своей веселостью и праздничностью, поэтому он с радостью принял приглашение. Барселона, хотя уже и тронутая осенним увяданием, была хороша. На Рамбла торговали цветами и всякими сувенирами. Выступали акробаты и жонглеры, играли музыканты, на разные голоса, то там, то здесь, пели певцы, смешили публику клоуны.
Мрачным контрастом этому наивному веселью стал форум, собственно, ради которого Позин и приехал в Барселону. В силу бедности устроителей, заседания проходили в помещении клуба феминисток, владельцы которого предоставили его за умеренную плату. В качестве не очень уважаемого, даже среди женщин, не говоря о мужчинах, меньшинства они активно поддерживали движение антиглобалистов.
Кроме Позина, который числился наблюдателем, Россию представляли двое молодых бородачей затрапезного вида и тощая девица в очках с толстыми линзами. Эта троица заявила, что придерживается анархистских взглядов, и демонстративно игнорировала Позина как представителя власти.
В выступлениях участников было много откровенной чуши, но люди, очевидно, по самым разным причинам пытающиеся стать на пути все убыстряющего свой бег мира, предлагали противопоставить безжалостной электронной хищности двадцать первого века какие‑то другие ценности.
Быть может, Позин был одним из немногих на земле, которых не удивило то, что это только начало тех страшных катаклизмов, которые еще поразят человечество в стартовавшем веке. И ему было крайне любопытно, что думают о перспективах человечества представители разных регионов нашей матушки земли.
Наиболее агрессивным оказался средних лет итальянец, который не только обозвал Президента США главным террористом и потребовал оставить в покое Ирак, но и призвал к организации постоянных многотысячных демонстраций везде, во всех уголках мира.
Итальянцу вторил французский фермер, коренастый и косноязычный. Он призвал всех честных людей громить «Макдоналдсы», где это только возможно. Француженка, представившаяся актрисой, манерно возмущалась засильем американского кино, впрочем, справедливо обвиняя европейские телекомпании в том, что они пичкают своих зрителей худшими образцами американского кинематографа.
Молодой египтянин, превосходно говоривший по–английски, хотя и не сказал прямо, что американцы 11 сентября получили то, что заслужили, но вполне убедительно рассуждал о растлевающем влиянии глобализации, то есть американизации, на традиционные культуры, в частности на исламскую.
Бородатый американец, представившийся последователем Троцкого, предрешал неминуемый всемирный революционный взрыв и скорый полный крах американской экономики.
В его рассуждениях Позин уловил некую логику. В результате глобализации США утрачивают свою роль ведущей индустриальной державы — большинство продаваемых в ней товаров произведено в Китае и Индии. Межнациональные корпорации, бюджеты которых многократно превышают бюджеты многих государств, заботятся только об увеличении прибыли и размещают свои производства там, где есть в наличии дешевая рабочая сила, то есть в странах третьего мира. А американские рабочие теряют работу и квалификацию. Кроме того, американская экономика становится зависимой от импорта.
Больше всех заинтересовал Позина молодой профессор экономики из Мексики, который с цифрами в руках доказал пагубность глобализации для среднего жителя земли. Так, по данным ООН, в 1960 году двадцать процентов богатых людей в мире имели доход, в тридцать раз превышающий доход двадцати процентов беднейших. А уже в девяносто пятом году доход все тех же двадцати процентов богатых превышал доход бедных уже в восемьдесят два раза!
Были у него и цифры по России, где двадцать процентов богатых получали доход, в одиннадцать раз превышающий доходы двадцати процентов бедных.
Позин никогда таких точных цифр не знал, и они его сильно поразили. Впрочем, мексиканец не удовлетворился простой констатацией всевозрастающего разрыва между процветанием и бедностью. Он привел пример, по его мнению, конструктивного сопротивления проискам глобалистов, которое оказывают индейцы мексиканской сельвы, с оружием в руках отстаивающие свое право жить так, как жили их далекие предки.
После выступления Позин подошел к мексиканцу и представился.
Узнав, что его собеседник из России, профессор засыпал его градом вопросов. Он оказался горячим энтузиастом партизанских методов сопротивления и стал расспрашивать Позина о возможности приехать в Россию и поднять протест среди коренных народов Сибири и Севера против освоения их богатств нефтяниками и иными индустриалистами…
Не без циничного сарказма Позин подумал о том, где будут прятаться чукотские партизаны, избравшие Долоновича своим губернатором. У индейцев хоть есть сельва, а тут одна тундра — «белое безмолвие»…
Следующий день был посвящен выработке конкретных планов борьбы с различными проявлениями глобализма. Странное впечатление произвели на Позина эти ребята. Как будто в их искренности усомниться было невозможно, но во всем этом Александру чудился некий хорошо знакомый ему азарт игры, где главное, как в советское время говорили про Олимпийские игры, не результат, а активное участие.
Глобализм как общественное явление был вездесущ и одновременно неуловим. Он был везде и нигде конкретно. Финансовые кризисы в разных концах света возникали потому, что международный капитал по каким- то только ему понятным законам то притекал в те или иные страны, суля им немедленное процветание, то утекал, и тогда еще вчера полновесные и дорогостоящие акции превращались в никчемные бумажки.
Позабавил Позина один из русских бородачей, заявивший с трибуны, что криминал и взяточничество, столь широко распространившиеся в России за последние годы, на самом деле благо, ибо останавливают трусливых западных инвесторов, что существенно сохраняет России надежду найти свой собственный путь развития.
Сбежав от надоевших и однообразных речей, Александр пошел бесцельно шляться по Барселоне, которая, с точки зрения градостроительной планировки, была одним из самых удобных городов мира — в ней было невозможно заблудиться…
Завершил он свою прогулку на любимом Рамбла, где прежде всего собирался купить букеты цветов девушкам, работавшим в штабе форума, который намечался на восемь часов вечера. Кроме того, Александр собирался принять ванну и переодеться. Смысл был в том, чтобы все букеты кардинально отличались один от другого.
Выбрав у одного цветочника три букета, он повернулся, чтобы пересечь бульвар, и буквально налетел на шествовавшего по бульвару Савелия. От неловкости Позин пробормотал международное «пардон», но тут поднял глаза и буквально задохнулся от изумления:
— Сергей?!. То есть Савелий! Наконец‑то, нашелся! — Александр обхватил Бешеного за плечи и уже не выпускал его из своих объятий. — Какая счастливая встреча! Я так долго ее ждал!
На лице Позина было столько неподдельной радости, что Савелий, в первый момент собиравшийся строго по–английски сказать: «Вы обознались, сеньор!», стоял молча, не двигаясь, и никак не реагировал. Со стороны они являли собой странное зрелище: один мужчина обнимает другого и что‑то безостановочно тараторит, а другой с затаенной снисходительной улыбкой молча взирает на него.
Ты нашелся наконец, нашелся! — повторял Александр, как обученный говорить попугай. — Я так переживал, когда тебя похитили на острове Маис. Где я только тебя не искал, у кого только не спрашивал…
Он не давал Бешеному ни слова вставить, зато Савелий понял, что Позин не знает, что Говорков «убит».
Осенняя Барселона была так прекрасна, настроение Савелия было благодушным — задание выполнено, завтра предстоит встреча с желанной Оксаной — а кроме того, ему не хотелось разочаровывать впавшего в какой‑то детский восторг Позина. Потому он и решил признаться:
Ну чего ты, Александр, переполох на весь город поднял? Люди уже оглядываются.
Барселонцев ничем удивить было нельзя, но как все южане, они были на редкость любопытны, и потому действительно в нескольких шагах от них собралась небольшая толпа, терпеливо ждавшая дальнейшего развития событий.
Пойдем пройдемся, — крепко взяв Александра за руку, Савелий повел его вниз по бульвару.
Разочарованная толпа мгновенно рассеялась.
Что ты делаешь в Барселоне? — уже более спокойным тоном спросил Позин.
Я, представь себе, всего лишь отдыхаю, — не раздумывая сообщил Бешеный. — А ты?
Я присутствую в качестве наблюдателя на форуме антиглобалистов. Сегодня прощальный банкет, но, если ты вечером не занят, я, конечно, туда и носа не покажу.
Я свободен и готов выслушать любые твои предложения, — проявил щедрость души Савелий, а сам поставил себе мысленную зарубку: надо будет завтра у Оксаны поподробнее узнать об этом форуме.
Сколько дней ты пробудешь в Барселоне? — поинтересовался Позин.
Завтра вечером улетаю.
Как жаль, а то мы могли бы прокатиться на по- бережье и в Фигейрос, где музей Сальвадора Дали… Слушай, а почему ты мне ни разу не позвонил в Москве? — обиженным тоном спросил Александр.
Знаешь, Саша, последнее время я бываю в Москве крайне редко, и там уже не до звонков.
Понимаю–понимаю, — закивал головой Позин, — о том, какой ты знаменитый, мне рассказывал еще и Палугин, теперь живущий в США.
И тут понял, что сморозил что‑то не то, поскольку лицо Бешеного потемнело от гнева.
Поскольку мистер Палугин давно находится в противоположном лагере, он наверняка сильно преувеличил мои достоинства и недостатки.
Но я говорил о тебе и с другим генералом из органов: с генералом Богомоловым, — попытался оправдаться Позин.
После всего, что произошло, глупо было бы от тебя скрывать, что я выполнял и выполняю довольно специфические задания, так что имей в виду, Саша, дружба со мной может быть просто физически опасна.
Я все прекрасно понимаю, но ты же не откажешь мне в праве считать тебя моим другом? — с какой‑то подростковой настырностью произнес Позин.
Вопросов нет! — Савелий протянул ему руку, которую тот радостно пожал.
Пойдем выпьем доброго испанского винца. Надо же отметить нашу неожиданную встречу, — предложил Позин.
Руководи! — предложил Савелий.
Только мне надо заказать и послать на банкет еще несколько букетов.
Небось, девчонкам? — подмигнул Говорков.
Именно! Тем, что работали в штабе форума.
Ну, ты джентльмен, Александр! — с доброй усмешкой оценил Бешеный.
Стараюсь по мере сил. — Позину было приятно, что Савелий вроде как его похвалил.
А Савелий подумал, что стоит купить красивый букет Оксане, но отложил это важное дело на завтрашнее утро.
В уютном кабачке они заказали дорогую бутылку испанского вина. А когда выпили по первому бокалу, Позин, сгорая от давнего любопытства, спросил:
Расскажи же мне, что все‑таки приключилось на Маисе? Ведь тебя же похитил Широши, не так ли? Жутко скользкий тип и, по–моему, опасный. Я и его искал где только мог, но так и не нашел: как сквозь землю провалился…
«Крупно повезло тебе, Санька Позин, что ты его не нашел», — подумал про себя Савелий, а вслух сказал:
Никакой Широши меня не похищал, и вообще никто не похищал. Просто так легла карта, что мне нужно было срочно исчезнуть и пересидеть опасности в тихом месте, — веско произнес Бешеный.
Может, по отношению к этому Широши я и не прав, но я так волновался, так переживал… ты же… ведь мы тогда в Нью–Йорке так здорово подружились, и я сразу тебя потерял… — от волнения Позин покраснел и даже стал заикаться.
Савелию не требовалось читать его мысли, чтобы почувствовать ту горячую потребность дружбы с ним, с Савелием, которая буквально выплескивалась из Позина. Бешеному даже как‑то стало немного неудобно, что он почти забыл об этом, по существу случайном знакомом, а оно вот как вышло. Саша Позин делал все возможное, что было в его ничтожных силенках, чтобы отыскать Савелия. Бешеный ощутил к Позину доброе чувство благодарности.
Теперь требовалось лишь одно — прекратить бесконечные расспросы Александра и переключить его на рассказ о самом себе. Это оказалось нетрудно.
Савелий сделал строгое лицо и начальственным тоном проговорил:
Я, конечно же, благодарен тебе за заботу обо мне, Александр, и ценю твою дружбу, но о нашей сегодняшней встрече ты никогда и никому ни в Москве, ни в каком другом месте не скажешь ни слова. Для нас с тобой она была, а для всех других ее не было! Это мое жесткое условие ни в коей мере не каприз, а трезвая оценка обстоятельств, которой тебе, из соображений твоей же безопасности, не стоит засорять мозги. Ты все понял?
Можешь мне поверить, буду нем как рыба…
Позин умел хранить и государственные секреты, а уж в данной ситуации разбился бы в лепешку, чтобы не дай бог не навредить вновь обретенному Савелию.
А теперь расскажи, что в твоей жизни происходит, — с дружеским интересом спросил Савелий.
Александр Позин любил говорить и нашел в Савелии благодарного слушателя: для профессионала уровня Бешеного не бывало бесполезной информации.
Мне пришлось уйти из Администрации президента.
Уйти? Почему? Я думал, что наш президент должен ценить таких умных и образованных людей, как ты… — Савелий был далек от хитросплетений кремлевских интриг.
Моя беда в том, что я был близок к бывшему президенту… — с печалью в голосе проговорил Позин.
А ты был близок? — заинтересовался Савелий.
Уловив интерес собеседника, Александр напустил на себя важный вид и даже понизил голос, будто кто- то мог подслушать:
Был близок и, поверь, очень близок. Он со мной регулярно обо всем советовался. Но об этом я тебе когда‑нибудь потом расскажу. Пока это все еще государственная тайна.
В общем, заметано, когда‑нибудь махнемся тайну на тайну, — дружелюбно откликнулся Бешеный. — Так где ты теперь?
У меня прекрасная работа, не бей лежачего. Даже стыдно рассказывать. — Позин подумал, что Савелий может запрезирать его за нынешнюю должность.
Надеюсь, ты не владелец борделя или казино? — усмехнулся Савелий.
Нет, я представляю при Правительстве России один отдаленный регион, — туманно сообщил Позин.
Тоже дело, — снисходительно пожал плечами Бешеный, наливая Позину очередной бокал.
Он хотел как можно быстрее напоить своего нового друга и отправить его отдыхать, чтобы избежать нежелательных вопросов с его стороны.
Однако Позин принялся рассказывать о форуме антиглобалистов. Савелий слушал вполуха, но когда речь зашла о мексиканском профессоре и индейцах–партизанах, насторожился. Он счел возможным перебить рассказчика, справедливо полагая, что данная информация, с одной стороны, не может ему повредить, а с другой — до определенной степени удовлетворит жгучий интерес Позина к его тайной деятельности.
Представь себе, Саня, был я в этой самой сельве. Познакомился с самим субкоманданте и его ребятами.
Как и ожидал Бешеный, Позин в восторге захлопал в ладоши. Для него, прирожденного сибарита и любителя комфорта, путешествие в дикую сельву было чем- то вроде полета на Луну. Он с детским восторгом глядел на Савелия.
Как там в сельве, наверное, страшно? Звери, змеи, топи? — Позин жаждал красочного рассказа о полной опасностей экспедиции, в которой участвовал его замечательный друг.
Но Савелий разочаровал собеседника:
Да ничего там особенного нет. Ну, вроде как тайга, только тропическая… Жарко там.
А сам субкоманданте лихой парень? — революционеры ассоциировались у Позина с «комиссарами в пыльных шлемах» и тачанками из фильмов советских времен.
Совсем он не лихой, а спокойный такой парень, начитанный, Россией интересуется, — охладил его пыл Бешеный.
Хотя Позин уже был здорово подшофе, он все же сдерживался и не задавал вертевшийся у него на языке вопрос: «А что ты там делал?»
Вместо этого Александр, как ему казалось, спросил нейтрально:
Стрелять тебе там пришлось?
В кого стрелять‑то? Да у меня и оружия‑то с собой не было, — не уклонился от истины Савелий. — Немного поговорили с этим парнем о том о сем и мирно разошлись, — закрыл тему антиглобализма в ее мексиканском варианте Бешеный.
Немалое количество выпитого вина потянуло Позина на лирику. Он почему‑то был уверен, что именно Савелий правильно поймет, что связывало его с погибшей Ленкой Шестаковой, и он во всех подробностях поведал уже известную читателю историю.
Жалко девчонку, — выслушав его, задумчиво сказал Савелий. — А этот тип, Коноплев, думаешь, способен убрать опасного для его репутации человека?
Этот продажный гад на все способен! — с жаром воскликнул Позин. — Он любые деньги за это отдаст.
Даже если ты и прав, то он точно не разорился, — со знанием дела заметил Савелий. — У нас в России и за меньшие грехи люди исчезали без следа, и стоило это недорого.
А можно выяснить правду? — завелся Позин. — Дай мне, как профессионал, умный совет.
Первое дело — поговорить с людьми из криминальных структур, обычно они неплохо информированы. Может, и у твоей Ленки были какие‑нибудь дружки из этих кругов. — Савелий на минуту задумался. — Но скорее всего тебе правды никогда не узнать, потому что исполнитель заказа либо сам давно труп, либо выехал на какое‑то время за границу.
По ходу беседы, сдобренной изрядным количеством хорошего испанского вина, приятели проголодались и перебрались на другую сторону бульвара в уютный ресторанчик, в котором было не так уж много посетителей.
На закуску они заказали авокадо с королевскими креветками, а на горячее — огромного омара со свежими овощами. Пьяный Позин почувствовал, что наконец‑то встретил человека, которому готов излить душу и который его наверняка поймет. Он довольно нудно и подробно стал вспоминать о своем счастливом детстве, где было все, только не было ДРУГА. Немалое место заняли воспоминания о многочисленных женщинах, среди которых так и не встретилась та самая, ЕДИНСТВЕННАЯ. Когда он перешел к своим проигрышам и выигрышам в рулетку и за карточным столом, Савелию стало скучно. Вечер себя изживал. Почти не слушая Позина, он сосредоточенно колол специальными щипчиками могучие клешни омара.
Увлечение омаром не помешало ему заметить, что они с Позиным стали объектом чьего‑то пристального внимания. Бешеный повернул голову и увидел двух юных дев, которые сидели от них через столик, потягивая коктейли через соломинку, и разглядывали их, хихикая и перешептываясь.
Позин перехватил изучающий взгляд Савелия, брошенный в сторону девиц, и истолковал его по–своему, что было вполне логично для холостого обеспеченного мужчины. Он встал и не очень твердым шагом направился к столику девиц. Уже через пару минут он вернулся, ведя их под руки.
— Слушай, девчонки душевные, наши… ну, одна с Украины, другая из Молдавии, или, как она теперь называется — Молдова. Туристический сезон закончился, клиентов нет. Пусть хоть поедят по–людски, а то, говорят, второй день толком не ели. Ты не возражаешь?
Савелий вздохнул: ему совсем не улыбалось валандаться с проститутками, когда предстояла встреча с милой Оксаной.
Девицы и впрямь, как голодные щенки, накинулись на еду и попросили заказать еще по куску жареного мяса и, естественно, выпивки.
Поразмыслив, Бешеный пришел к мнению, что должен радоваться такому повороту событий. Выслушивать откровения любого пьяного, даже вновь обретенного приятеля Позина, его совсем не прельщало. Позин, как человек светский, стал развлекать девиц байками из жизни московской творческой богемы.
Замелькали имена Аллы Пугачевой, Филиппа Киркорова, Валерия Леонтьева, Бориса Моисеева, Земфиры и других. Оказывается, в далекой Барселоне девицы внимательно следили за тем, что происходит в российском шоу–бизнесе.
Дальше вечер покатился сам собой. Позин принялся рассказывать анекдоты. Девицы дружно хохотали.
Но вскоре общий застольный разговор как‑то угас, Александр полез целоваться к изящной блондинке по имени Галя, которая приехала с Украины.
А крупная брюнетка с ярко накрашенными губами, словом, «знойная женщина — мечта поэта», по имени Рина, взяла Савелия за руку и, многозначительно ее пожимая, бросала на него страстные взгляды…
Расплачиваясь по счету, Позин использовал кредитную карточку и оставил солидные чаевые. Как‑то само собой вышло, что они оказались сначала у отеля Позина, а потом и в его номере.
И Савелий, только раздразненный Оксаной и подогретый вином, поддался страстным многообещающим взглядам молдавской девушки.
На правах радушного хозяина Позин уступил Савелию и его страстной партнерше спальню, а сам с блондинкой остался в гостиной, где имелся приличных размеров диван.
Савелий первым делом направился в ванную комнату, чтобы принять душ. Проходя через гостиную, хотел извиниться, но пара была столь увлечена, что не заметила ни Савелия, ни его партнерши, устремившейся за ним.
— Можно я тебя помою? —: кокетливо спросила она.
И, не дожидаясь ответа, раздела его, скинула с себя одежду и залезла вместе с ним в ванну. Тело у нее было роскошное: высокая пышная грудь, крутые бедра, смуглая нежная кожа.
Пока она, лаская, намыливала его, легко и игриво касаясь его эрогенных зон, приятель Савелия пришел в возбуждение. Черноволосая девушка увлекла его в спальню, с какой‑то первобытной радостью немедленно отправила его для экскурсии по своим недрам, постепенно пропуская в себя. Она уже заранее, предчувствуя наслаждение, ритмично вздрагивала всем телом и вскрикивала от нетерпения.
Савелий не стал растягивать процесс — ведь вся ночь впереди — ощущения прекрасны, да и партнерша приятная и умелая.
До самой вершины они добрались одновременно и крик экстаза слился в единую ноту и посторонним, вероятно, напомнил взлетающий лайнер, потому что через секунду в спальню заглянуло растерянное лицо Александра.
Что случи… — начал он встревоженным голосом, но сам оборвал себя на полуслове, заметив свою оплошность.
Тихонько прикрыв дверь, он вернулся к своей партнерше, которая через мгновение, услышав его признательные показания, не сдержалась и громко рассмеялась, вертя пальцем у виска. При этом она с огромным трудом выдавливала сквозь смех с хохлятским акцентом, при котором «г» походило на «х»:
Я ж… тоби… гховорыла… а ты… ой, мамочки родныя не могху… не моху…
Савелий не заметил беспокойства своего вновь обретенного друга и не понимал веселья за стеной. Когда их любовные потоки иссякли, Бешеный встал, обернулся полотенцем и снова отправился в ванную комнату. К его появлению веселье в гостиной прекратилось, и хохлушка занялась более привычным делом: язычком исследовала дружка Позина. Ее оттопыренная попочка так призывно задвигалась при появлении Савелия, что он не выдержал и похлопал по розовым, ягодицам.
Присоединяйся, дорогой! — тяжело и часто дыша, предложил Александр.
Возможно… попозже… — ответил Савелий и пояснил: — В данный момент я опустошен…
Ополоснувшись, он вернулся и улегся к Рине на широкую кровать. Девица тут же обняла его и стала покрывать все его тело благодарными поцелуями. После вина и горячего секса Савелий ощутил жажду, а мини–бар находился в гостиной, но ему почему‑то не хотелось идти туда…
Я сбегаю в туалет, — прошептала Рина.
Захвати на обратном пути пивка из минибара, — попросил Савелий. — Мне мешать им не хо–чется… кажется, мой друг никак не может опустошить свой кувшин…
Как забавно ты выражаешься, — весело засмеялась девушка. — Ты что, хочешь, чтобы я преврати лась в «скорую помощь»?
Ну, если и тебе этого хочется… — Савелий невозмутимо пожал плечами: почему‑то ему стало неприятно, но он этого не показал.
Девушка отсутствовала недолго. Протягивая Савелию открытую бутылочку пива, она сказала:
Можешь ругать меня, но мне не захотелось быть «скорой помощью»: не беспокойся за своего друга — Галка такая специалистка, что справится только так… А я, пока еще, тобою не насытилась, — томно проговорила Рина, скидывая со своего тела полотенце.
Савелий ничего не ответил, но мысленно одобрил ее поведение. У пива был какой‑то необычный горьковатый вкус, но жажда заглушила неприятное ощущение, и Савелий стал жадно пить. Рина опустилась на колени и принялась губами ласкать его приятеля. Мысленно Савелий отметил, что ее умение ни сколько не хуже, чем у Оксаны. Достигнув нужного упрямства его приятеля, девушка, не выпуская его из рук, словно боясь, что он исчезнет, взобралась на Савелия и медленно впустила его сокола в свою мгновенно взмокшую пещеру.
Эти движения оказались столь приятны, что Бешеный погрузился в какую‑то бесконечную негу, словно оказался в чудной нирване и вскоре провалился во мрак…
Когда Савелий открыл глаза, то не сразу сообразил, где находится. Накинув на себя простыню, он вышел в гостиную. На диване, издавая богатырский храп, спал Позин в футболке, но без трусов.
Девиц нигде не было. Савелий пошел в ванную комнату и встал под холодные струи душа. Голова быстро пришла в порядок и он вернулся в гостиную, собираясь разбудить гуляку–Позина, но тут его внимание привлек лист бумаги, лежавший на столе. На белом листе яркими пятнами выделялись четыре кредитных карточки.
Уже догадываясь, что он там обнаружит, Бешеный сдвинул кредитки на стол и взял в руки послание, написанное на листочке крупными нетвердыми буквами:
«Мальчишки! Вы такие классные! Все было замечательно… Поверьте, нам немного стыдно, но жизнь очень уж тяжелая… Так что не слишком сердитесь на нас за то, что мы изъяли у вас наличность. Нам кажется, что вы не обеднеете…
С приветом Галя и Рина».
Дочитав до конца, Савелий улыбнулся и вдруг его словно током ударило: «Бумажник!»
Он обыскал все карманы, но тщетно. Стало ясно, что девушки, благородно выложив на стол кредитки, всю наличность сложили в бумажники и сделали ноги.
Черт с ними, с деньгами, но в потайном кармашке бумажника была спрятана дискета с важнейшей информацией. Что он теперь скажет Оксане? Не говоря уже о Широши?
Бешеный, пожалуй, никогда в жизни не оказывался в таком идиотском положении. А все этот простофиля Позин!
«Какие они славные… какие они добрые…» — мысленно передразнил он.
Савелий с неприязнью взглянул на его комично раскинувшуюся фигуру без трусов и невольно улыбнулся:
«Нечего на Позина все валить: сам виноват!» — со вздохом подумал он.
Будить он его не стал, только приписал к уже имевшейся записке девиц:
«Санек! Не забывай, что за удовольствие надо платить! Мы еще дешево отделались! Убегаю, потому что опаздываю на самолет. Обязательно увидимся в скором будущем…
Твой С.»
Оксана появилась ровно через полчаса после того, как он вернулся в свой номер в «Ритце».
— Остаток дня, вечер и ночь в полном нашем распоряжении, — задорно объявила она.
Савелий привык побеждать, но победитель должен и уметь с честью проигрывать. И Бешеный честно рассказал Оксане обо всем, что с ним приключилось.
К его немалому удивлению девушка принялась безудержно хохотать.
Не обижайся, дорогой! Но это же дико смешно — непобедимый боец стал жертвой обычных проституток! Дичайший абсурд нашего безумного времени!
С тем, что это — абсурд и даже хуже того, Савелий был целиком согласен.
В Москве можно было бы этих девчонок отыскать, а в Барселоне вряд ли, — с печальным вздохом заметил Бешеный.
Отчего же? — искренне изумилась Оксана. — Попробовать можно и тут. У меня есть здесь подружка Долорес, журналистка, освещающая криминальные темы на одной из местных телестанций. У нее полно друзей в полиции. Рискнем?
А что мы теряем? — Савелий решительно махнул рукой. — Давай!
Когда Оксана дозвонилась до своей приятельницы, та как раз освободилась и, вдоволь посмеявшись над нелепым приключением знакомого своей подруги, с готовностью пообещала помочь.
Они заехали за ней на такси и встретились у входа на студию. Долорес оказалась маленькой, вертлявой девицей, похожей на обезьянку, с живыми смышлеными глазами.
История, нужно отметить, довольно банальная: иностранцев грабят в Барселоне таким способом каждый день. Сейчас я позвоню Хорхе и попрошу помощи… Он служит как раз в «подразделении порока», и у него все эти красотки в компьютере с фотографиями и адресами…
Хорхе подъехал ко входу студии на маленьком «Сеате» — испанской версии «Фиата» — ровно через четверть часа. Они все разместились в его машине, и Хорхе включил свой ноутбук и принялся демонстрировать Савелию девиц эротическо–сексуального труда. Коллекция оказалась немалая, и только просмотрев сотни две, Бешеный узрел наконец «родные лица».
Вот эти две, — сказал он по–английски Хорхе.
Тот пощелкал клавиатурой, и на экране появилась физиономия толстого губастого негра.
Это Обанго, нигериец, их сутенер, бывший баскетболист и злостный наркоман. Плотно сидит на игле и всегда старается подсадить на иглу и девчонок, — выложил информацию полицейский. — У нас на него уже много накоплено, скоро его арестуем. Адрес этих девчонок мы знаем. Поехали!
До их жилья добирались они около часа…
Проезжая рабочие пригороды Барселоны, Савелий вспомнил подмосковные индустриальные городки: унылые одинаковые пятиэтажки, мусор на улицах…
В подъезде дома, у которого они остановились, фанера в дверях заменяла выбитые стекла. Квартира, которую снимали две подружки, находилась на втором этаже. Звонка не было. Хорхе громко постучал. Никакого ответа. Тогда он вынул из кармана связку ключей, подобрал подходящий и отворил дверь.
Галина лежала в коридоре с расколотой пополам головой. Похоже, она повстречалась с топором.
Молдаванку они нашли в ванне — у той было перерезано горло, и густой кровью была забрызгана вся ванная комната.
Похоже, Обанго унюхал, что ему грозит скорый арест, и обчистил девчонок… — задумчиво произнес Хорхе и стал вызывать коллег из убойного отдела.
Савелий подтолкнул Оксану. Та поблагодарила Долорес и Хорхе за участие, и они откланялись.
Такси удалось поймать не сразу, и до «Ритца» они добрались, когда уже стемнело.
Как ты думаешь, это все цепь случайностей? — спросила Оксана Савелия.
Возможно. Но, увы, правды мы, вероятно, никогда не узнаем, а главное — исчезла дискета, а имеются ли ее копии, неизвестно. А если имеются, то где они? Как это узнать?
Оксана поняла состояние Савелия. Ему явно хотелось побыть одному.
Мне, наверное, лучше исчезнуть… — спокойно заметила девушка. — Не унывай и сам позвони сам знаешь кому. Я должна выйти с ним на связь ближе к полуночи. Советую тебе опередить меня…
Она поцеловала его на прощанье не как страстная любовница, а как заботливая сестра, переживающая за брата, у которого случились неприятности.
Когда Оксана ушла, Савелий набрал номер Широши.
Рад вас слышать, Серафим Кузьмич! Как дела? Все ли в порядке? — словно что‑то предчувствуя, поинтересовался Широши.
Ничего не в порядке! Не хочу по телефону вдаваться в подробности, но полученная дискета утрачена мною, — он ожидал бурной реакции Широши, но ее не последовало.
Никогда не доверял этой современной технике, — походя заметил Широши.
Он то ли не понял, что имел в виду Бешеный, то ли сделал вид:
Забудьте про эту чертову дискету на некоторое время. Вас в аэропорту утром будет ждать известный вам мой «Боинг», которым вы отправитесь в Алжир. Наш «приятель» уже там и собирается пробыть, по моим сведениям, там все время, пока его будут искать в Афганистане и Пакистане. В Алжире у него масса сторонников, и там он себя чувствует в высшей степени уютно. Чем нам, то есть вам и следует воспользоваться…
Утром на машине отеля Бешеного доставили на летное поле прямо к трапу «Боинга». Пилоты были незнакомые, но вели себя в высшей степени почтительно. Зато стюардессой оказалась уже знакомая юная индианка, окружившая единственного пассажира ненавязчивым, но постоянным вниманием.
Полет прошел без приключений…

Глава 17
Алжирский сюрприз

Савелий Говорков сидел на балконе пятизвездочного отеля «Хилтон–Алжир» и наслаждался второй чашечкой замечательного кофе, который умеют готовить только в этой части Африки и подают только в этой гостинице.
«Хилтон–Алжир» оказался фешенебельным местом, давно освоенным приезжими туристами и бизнесменами из Европы. Многие из них месяцами оккупировали все четыреста номеров отеля, занимаясь сделками, характер которых старались не афишировать.
Район гостиницы, Эль–Мохаммадия, выходил прямо на побережье Средиземного моря. Савелию, который ранее уже бывал в подобных местах Магриба, арабской Северной Африки, особенно нравилось то, что отель располагался в пригороде алжирской столицы. Это означало, что постояльцев не станут будить по утрам истошные крики уличных торговцев мочеными маслинами и сушеными дынями. Это также означало, что с улицы не ворвется в номера запах потной ослиной кожи и веселое протяжное «Иа–а-а!» из глоток сотен маленьких животных, везущих на рынок своих владельцев и тюки с товаром…
К счастью, перед приездом Савелия «Хилтон- Алжир» покинул один из его постояльцев и новому гостю достался лучший номер, расположенный под аркой в мавританском стиле, украшающей вход в отель. Прямо из номера вела дверь в обширный бассейн. Савелий часами не вылезал из его прохладных вод. Дел у него оказалось немного. Главное— ждать связного. А тот не спешил показываться.
Как он часто поступал в подобных случаях, Савелий демонстрировал администрации отеля, что он ведет праздную жизнь богатого плейбоя. В первый же день он собрал все туристские брошюрки, что были выставлены на первом этаже, около стойки портье. Он долго сидел в одном из двух гостиничных баров, старательно изучая брошюрки, делая выписки. Словно собирался осмотреть весь Алжир, эту самую большую страну на африканском континенте.
Знакомство с достопримечательностями Савелий начал с Алжирского выставочного центра, благо тот едва ли не упирался в саму гостиницу. За два дня, что он потратил на осмотр выставки, Савелий едва ли не пересчитал поштучно все пинии, что занимали несколько квадратных гектаров вокруг выставочного центра. Пройдя эту рощицу, он выходил на берег Алжирского залива, всматривался в лазурную гладь Средиземного моря, словно надеясь увидеть парусник, а на нем — долгожданного связника.
Гостиницу Савелий выбрал сам исключительно благодаря ее выгодному местонахождению. Здание располагалось на равном удалении от международного аэропорта имени Хуари Бумедьена, героя национально–освободительного движения, и столичного центра, с которым ее связывала дорога под гордым названием «Государственный хайвей номер 1».
Савелий маялся от скуки. Отель предлагал стандартный набор развлечений, взимая за это несуразно огромную сумму в местной валюте, динарах. Кабельное телевидение Савелий отказался смотреть сразу. Местные программы предлагали исключительно танцы под заунывную национальную музыку или чтение корана вслух. Западные программы принимались плохо. То ли не работал ретранслятор, то ли правительство мусульманской страны таким образом боролось за чистоту нравственности своих граждан.
Прогулки по окрестностям и осмотр достопримечательностей быстро приелись. Достопримечательности походили одна на другую и представляли собой древние мечети с облупившимися от времени минаретами. Либо же это был восточный базар, где половина посетителей были продавцами, а вторая половина — карманными ворами. Ничего не оставалось делать Савелию, как плескаться в бассейне, поглощать арабский кофе в немыслимых количествах или посещать теннисный корт.
День тянулся за днем, Савелий откровенно скучал. Хорошо хоть нашелся подходящий партнер по теннису, бизнесмен из местных, некто Ахмад аль Ибрагим, интеллигент из туарегов, лет тридцати пяти. На самом деле его имя было раза в три длиннее, но он вежливо предложил Савелию не мучиться и ограничить себя только произношением первой части имени, Ахмад.
В перерывах между геймами они отдыхали под тентом, предусмотрительно установленным хозяевами отеля рядом с кортами. Иначе постояльцы падали бы, сраженные солнечным ударом. Деревьев вокруг не было ни одного, только клумбы с цветами неизвестного Савелию названия и распространявшими одуряющий аромат.
— Что вы думаете о моей стране, Свен? — вытирая потную шею, поинтересовался однажды Ахмад.
Поселяясь в отеле «Хилтон–Алжир», Савелий предъявил имевшийся у него на всякий случай паспорт гражданина нейтральной Швеции.
В аэропорту имени Бумедьена с ним вышел забавный случай… Услышав, как таможенник вслух зачитывает его имя в паспорте, семейная пара, стоявшая за Савелием, обрадовалась, встретив соотечественника. Они обратились к нему по–шведски. Савелий громко произнес: «Да здравствует король Швеции и вся его семья!» Затем постарался скрыться от изумленных шведов. Мужчина громко вслух предположил, что Савелий, вероятно, из Северной Швеции, «а они там все немного туповаты».
Свен Даниэлльсон, он же Савелий Говорков, поставил на маленький столик стакан апельсинового сока со льдом, удовлетворенно вздохнул, задумался и ответил:
За всю свою жизнь я не видел такого огромного неба. Такого чистого, ясного неба, лишенного дыма фабричных труб. А какие здесь ночи!
Савелий закрыл глаза, словно восстанавливая перед мысленным взором ночное алжирское небо.
Мне кажется, что здесь, в вашей стране, я вижу все звезды вселенной сразу…
О, у вас очень лиричная душа, Свен! — рассмеялся Ахмад и безразличным тоном добавил: — Говорят, такое состояние души особенно свойственно русским…
Савелий не шелохнулся, но внутренне напрягся. Неспроста произнесена эта фраза… Что за этим кроется? Проверка? Да и кто он, этот Ахмад? Представитель местных спецслужб? Савелий был наслышан о жестокости этих людей. Их садизм не удивлял. Алжир стремился зарекомендовать себя с положительной стороны перед мировым сообществом, да и туризм составлял едва ли не основную часть местного бюджета.
Именно поэтому местные «секюрите», то есть тайные агенты, работали вовсю, охотясь за исламскими фундаменталистами и террористами.
Впрочем, — как ни в чем не бывало продолжал Ахмад, пощелкивая струнами теннисной ракетки, — нам, туарегам Ахаггара, также известно, что такое возвышенное настроение. Там, — Ахмад махнул рукой на юг, — находится моя родина, горный район Тассили–Аджер. Я вырос в суровых засушливых районах. Своего отца я помню плохо, его убили по обычаю кровной мести. Мать умерла при родах. Меня воспитывал дядя, очень богатый человек в тех местах. У него очень много скота и он охраняет караванные пути. Все, кто отправляется караванами через эти места, должны платить ему дань за защиту.
Савелий сообразил, что дядя Ахмада, выражаясь языком российских братков, «крышевал» караваны, а их владельцы без возражений платили ему дань. Получалось, что современный рэкет имеет долгую предысторию. Сейчас Савелий познакомился с одной из его первобытных форм.
Самое главное наше богатство — вода, — Задумчиво продолжал Ахмад. Похоже, ему было все равно, слушает его Савелий или нет. — Воды мало, за нее идет постоянная вражда. Стоит в каком‑то роду туарегов умереть вождю, как соседи нападают и стремятся занять те участки, где есть вода. Наша страна охвачена постоянной войной. Это невидимая вам, так называемым цивилизованным людям, война. Это — война за воду, за жизнь, точнее сказать, за выживание…
Так почему бы вам не уйти сюда, на побережье? — подхватил Савелий. Он сообразил, что разговор этот Ахмад затеял не просто так. Значит, надо выяснить, зачем, почему. — Здесь есть вода, работа, врачи, учителя…
А–а-а, зачем нам это! — Ахмад насмешливо смотрел на Савелия. — Зачем нам мусульманские врачи, мусульманские учителя, мусульманские начальники… Мы— вольные люди. Сегодня здесь, завтра — там. Мы — вроде цыган, но у нас есть родина. Вот по ней мы постоянно и перемещаемся. Вы никогда не видели, как идут двадцать тысяч овец? Они перемещаются сами по себе, туда, где есть для них пища. А люди кочуют вслед за ними. Так и живем.
Но вы‑то не похожи на кочевника…
Я вроде представителя нашего рода на побережье. Защищаю интересы туарегов в судах, министерствах… Мой дядя — мудрый человек. Он вовремя сообразил, что надо защищаться не только оружием и отвагой, но и бумагами с печатью. Иногда одна бумага с печатью стоит тысячи ружей и тысячи отважных сердец. Представьте: кто‑то вдруг решает проложить нефтепровод через наши земли — а я тут как тут! — Он горделиво вскинул голову. — У меня все документы, защищающие наше право на землю. Следовательно: или договаривайтесь с нами о сумме компенсации или прокладывайте его в другом месте.
Компенсации?
Ну да… — удивился Ахмад непонятливости цивилизованного шведа. — Нам платят с каждого барреля, который проходит по трубе…
Савелий во второй раз поразился оборотистости обитателей пустыни. Все меньше и меньше они походили на тех закутанных по самые глаза людей на лошадях, чьи фотографии он видел в туристических проспектах.
Не желаете ли, кстати, совершить путешествие в глубь Алжира? — как бы невзначай обронил Ахмад, завязывая шнурки теннисных туфель. — В пустыне много интересного…
«Гости Алжира должны останавливаться в больших международных отелях, располагающих собственной службой охраны», — дословно процитировал Савелий листовку, что лежала на столике в каждом номере гостиницы. — «Поездки в ночное время, равно как и поездки в глубь страны, необходимо всячески избегать».
У вас отличная память, — похвалил Ахмад Савелия и продолжил смеясь: — Путешествие в Ахаггар не страшнее, чем путешествие в район Нью–Йорка, Бруклин. Если вы знакомы с местными жителями и их обычаями — все будет в порядке. Итак, ваше решение?
Савелий согласился. В конце концов, надо же выяснить причину, по которой Ахмад питает такой странный интерес к скромному шведскому туристу. Едва ли ему известно, что истинной целью Свена Даниэлльсона является поиск таинственного лидера террористической организации «Аль–Кайеда» Усамы бен Ладена. Того самого, которого успели прозвать «человеком с тысячью лиц», за то, что он повсюду вместо себя использует двойников.
Еще по прибытии в Алжир Савелий скупил все местные газеты, побывал на рынках, пытался задавать вопросы, правда, крайне осторожно. По расчетам Широши, бен Ладен должен находиться именно в этих местах и заниматься активной пропагандой среди местных исламских фундаменталистов. Таких здесь оказалось великое множество, целые селения, въезд в которые был категорически запрещен любому европейцу. Понятно, почему.
На второй день по прибытии в Алжир Савелий включил телевизор и пред его взором предстала ужасающая картина: полдесятка трупов белых людей, без голов, с выпотрошенными внутренностями, отрезанными половыми органами и расплющенными пальцами на руках и ногах. Головы стояли рядком, из черных глазниц торчали покрытые шипами ветви акации. Судя по всему, еще живым людям вогнали в глаза шиповатые сучья и вращали их, раздирая глазные яблоки.
Несчастные оказались российскими инженерами–нефтяниками. Они недавно прибыли в Алжир и плохо знали местные нравы. Кто‑то из них предложил отправиться на рыбалку, остальные согласились и… результат известен.
«Зачем? К чему такая жестокость? — размышлял Савелий, поджидая связника от Широши. — Неужели бен Ладен стремится вывести особую породу людей, ярых фанатиков, напрочь лишенных элементарных человеческих чувств? Искусственно подогревать ненависть между представителями различных религий и рас — что может быть ужаснее? Неужели он не понимает, что и сам не протянет долго в глобальной мясорубке? Вероятно, таков его недолгий путь на встречу с аллахом…»
В условленное время Савелий вышел из отеля и увидел Ахмада за рулем джипа армейского образца, выкрашенного в «пустынный» камуфляж.
— Мы собираемся на войну? — поинтересовался он, бросив сумку с необходимыми вещами на заднее сиденье.
— Одному аллаху ведомо, что такое война… — загадочно пробормотал Ахмад и резко рванул джип с места. Проезжая тенистую аллею средиземноморских пиний, Ахмад, не останавливая машину и глядя прямо перед собой, сообщил: — Вам привет и наилучшие пожелания от господина Широши.
Савелий уже давно догадался, что представляет собой «туарегский юрист» господин Ахмад. Поэтому он воздержался от лишних вопросов. Ахмад это оценил.
Одобрительно кивнув, он прибавил скорость и громко продолжал:
Тот, кого вы ищете, находится где‑то здесь. В районе алжирского побережья. Нам это точно известно. Нам даже известно, зачем он прибыл сюда, проклятый шакал!
Кому это «нам»? — не удержался от вопроса Савелий.
Например, моим соплеменникам, — пояснил Ахмад, выворачивая руль направо и направляя машину на юг. — Им этот бен Ладен — как колючка под верблюжьим хвостом. Все покоя не дает своими фет- вами да указами. Да кто он такой, в конце концов?!
Савелий чувствовал, что Ахмад глубоко расстроен.
Он смущает нашу молодежь россказнями о всемирной победе ислама на земле. Дескать, становитесь в ряды воинов аллаха и вам будет счастье. А нам и так хорошо живется! Нас трогать нельзя. Поэтому мой дядя так и сказал: «Отдай бен Ладена тому, кому он нужен. Нам он ни к чему».
И тогда…
— … господин Широши связался со мной именно тогда, когда я уже подумывал о том, как бы самому подобраться к бен Ладену с ножом и взять его за бороду. Господин Широши — очень дальновидный человек. Он объяснил, что лучше будет, если бен Ладен окажется в руках тех, кого он так ненавидит, в руках «неверных». А у нас в Алжире и так большой раскол между исламскими фундаменталистами на севере и некоторыми туарегскими родами на юге. Для фундаменталистов бен Ладен — бог, а для нас — заноза в заднице.
Куда мы направляемся?
Мы направляемся в городок Медеа. Это совсем недалеко, на юго–западе от Алжира. В народе эти места прозвали «Рудная зона». Полвека назад там еще были действующие шахты. Затем разработки минералов истощились, шахты забросили. Сейчас это туристическая достопримечательность.
Как же, читал в рекламной брошюре! — откликнулся Савелий. — Там сотни километров подземных ходов, шахт, огромные пустоты… Говорят, оттуда можно попасть прямо к центру земли. Впрочем, не время сейчас осматривать достопримечательности…
Ахмад усмехнулся:
Честно говоря, вы не очень‑то похожи на праздного туриста, господин Свен Даниэлльсон.
Да и вы не выглядите как профессиональный туристический гид, — в тон ему подхватил Савелий.
Оба громко расхохотались.
Бен Ладен там, в шахтах, — уверенно заявил Ахмад. — Его видели мои соплеменники, когда привозили в Медеа кое–какой товар…
Савелий догадался, что под словом «товар» подразумевался обычный гашиш.
Видели, как он входил и выходил из шахты. Его легко узнать. У племени есть переносной телевизор и мы каждый вечер смотрим канал «Аль–Джазира».
Мы будем вдвоем?
Не совсем, — загадочно ответил Ахмад. — В нужное время к нам присоединятся мои люди. Но пока мы поедем туда вдвоем, чтоб не привлекать внимания. Пусть думают, что я гид, а вы — турист. Правда, сегодня пещеры закрыты для осмотра, но надеюсь, что на нас просто не обратят внимания.
Почему вы сразу не сказали, кто вы, еще там, в отеле? — поинтересовался Савелий.
— Там всюду уши, — нахмурился Ахмад. — Видели мальчишку, что подавал нам мячи? Не удивлюсь, если сейчас он сидит в тайной полиции и докладывает, что мы собрались куда‑то ехать.
Поздно докладывать.
Это точно, — подхватил Ахмад. — Мы уже в пути, и полиция нас догнать не сможет…
Город Медеа оказался жуткой дырой. Вероятно, когда‑то он переживал лучшие времена. От тех славных времен остались живописные развалины, обильно поросшие кустарником, который никто и не думал расчищать. Савелий понял, что горожане исходили из того принципа, что чем запущеннее будут развалины, тем привлекательнее они станут для туристов.
От центра до окраин городишко провонял запахом рынков и лавок, которые торчали на каждом углу. Вокруг каждой лавки тучами роились мухи, по стенам бегали огромные тараканы, а крысы сновали под ногами прохожих, как кошки.
Куда ни повернись, везде сидели мужчины в тюрбанах и фесках. Они курили кальяны, пили кофе из маленьких чашечек и играли в нарды. При этом каждый еще успевал приглядывать за своим товаром, разложенным тут же неподалеку. Следовательно, все они были продавцами. Казалось, что все мужское население городка торгует.
Как они выживают здесь? — спросил Савелий.
В этот момент Ахмад осторожно объезжал очередного оборванного «купца», разложившего свой товар — пяток ржавых висячих замков старинной работы — прямо на земле.
Контрабанда, — односложно ответил Ахмад. — Они все — контрабандисты. Торгуют женщинами для гаремов, немного наркотиками, немного спиртным, немного сигаретами… Короче — всем понемногу, и город выживает.
А откуда они берут всю эту контрабанду?
Ахмад едва не врезался от изумления в ближайший дувал.
Никогда и никому не задавайте этот вопрос, — убедительно попросил он, дав задний ход. — Не проживете и пяти минут, после того как кого‑нибудь из местных об этом спросите…
Ахмад остановил джип, они покинули машину. Только сейчас Савелий понял, какая стоит жара. Там, не берегу моря, она так не ощущалась, как здесь, откуда до Сахары — уже рукой подать. Савелий моментально взмок и старался держаться в тени домов. Точнее сказать, в тени того, что было похоже на дома. В основном архитектура городка Медеа поражала своей примитивностью.
Главенствовали невысокие постройки с плоскими крышами. Окна в постройках были большой редкостью. Все дома выходили на улицу глухой стеной. Поэтому, когда двое путников пробирались по улицам, Савелию казалось, что они идут грязными задворками, хотя это был самый центр городка.
Спортивная сумка, казавшаяся поначалу легкой, превратилась в чугунную. Савелий то и дело останавливался и перекладывал ее с плеча на плечо.
Это — руины старой крепости, — пояснил Ахмад, бодро вышагивая рядом и не выказывая никакой усталости. — Ее воздвигли еще в эпоху нумидийских царей, в третьем веке. — С этими словами Ахмад ткнул пальцем в основательно обрушенную стену с зубчатым краем.
А сломал кто?
А все долбили, кому не лень, — охотно пояснил Ахмад. Ему нравилось просвещать малосведущего в африканской истории европейца. — При Арабском халифате ломали, во времена Фатимидов ломали… Лет сорок назад здесь стоял гарнизон французского легиона, сто двадцать человек. Однажды утром их полковник проснулся и пошел в казарму. Они все, сто двадцать солдат, лежали каждый в своей койке с перерезанным горлом. Говорят, крови в казарме было по колено. После этого здесь уже никто не жил.
И что здесь теперь?
Как что? Руины, памятник…
Только сейчас Савелий понял, почему они оставили машину. По острым обломкам необожженных глиняных кирпичей можно было пройти только пешком. От машины здесь проку никакого, только двигатель загубить. Миновав руины, вышли к неширокой речке, струившейся между крутыми берегами, поросшими колючим кустарником. Речка оказалась маленькая, но буйного нрава. Поток грохотал так, что у Савелия заложило уши.
Через речку был переброшен мостик, сложенный из камня. Брызги воды поднимались выше перил моста, оседали на нем и от этого камни покрылись зеленоватой слизью. Мостик упирался в обветшавшее строение, напомнившее Савелию вокзал пригородной электрички.
— Здесь — вход в рудники, — кратко пояснил Ахмад и, помедлив, добавил: — Здесь мы разделимся. Вы направитесь по главному ходу. Я двинусь по запасному. Он находится примерно в полукилометре отсюда.
«Ну и расстояния!» — поразился Савелий.
Получалось, что там, под землей, раскинулся целый город.
Прощаться не стали, молча подняли руки, желая друг другу успеха, и разошлись. Савелий зашагал по каменному мостику, Ахмад скрылся среди развалин.
Подойдя к зданию, Савелий внимательно огляделся. Ни до этого, ни в данный момент он не заметил ровным счетом никакого преследования или наблюдения. Или же наблюдатели были слишком хитры.
Здание внутри оказалось на удивление чистеньким. Вероятно, здесь иногда убирали, чтобы не раздражать туристов. На стенах виднелись надписи на разных языках. Это еще раз доказывало, что туристы во всем мире одинаковы и хотят оставить память о себе.
Пройдя по гулкому зданию несколько шагов, Савелий оказался перед обитой крест накрест толстой железной полосой маленькой железной дверкой, на которой висел внушительный замок. Савелий усмехнулся, поставил сумку на пол. Извлек из нее лазерный резак и через несколько минут оказался уже по ту сторону двери. Тщательно закрыл ее за собой, зажег фонарик и отправился в путь.
На фонарике имелась полукруглая скоба. Савелий раздвинул ее и теперь фонарик можно было укрепить на голове. Руки оставались свободны.
Поначалу путь не представлял большого труда. Наоборот, прохлада подземелья оказалась на диво приятна и Савелий внутренне радовался, что наконец- то избавился от жары. Луч фонарика на пару десятков метров вперед освещал ровный каменный пол, отполированный ногами десятков тысяч туристов. Потолок коридора был метра три в высоту, не меньше. Короче, это оказался самый настоящий тоннель.
«Едва ли здесь можно что либо найти, — размышлял Савелий, поглядывая по сторонам и высвечивая лучом фонарика стены тоннеля. — Разве что сумею наткнуться на следы тех, кто обосновался здесь не как турист…»
Савелий внезапно остановился. У него появилось странное ощущение, что пол тоннеля пришел в движение. Савелий опустил луч света и увидел огромные полчища крыс, стремительно продвигающиеся по направлению к выходу из тоннеля. Что‑то напугало грызунов до полного беспамятства. Что‑то заставило их покинуть обжитые пространства этого укромного местечка и рваться к солнечному свету. Значит, там, впереди, таится еще большая опасность, чем бескормица и жажда Сахары.
Через некоторое время он подошел к перекрестку. Точнее, так поначалу показалось. Здесь, в тоннеле, обнаружились ответвления в обе стороны от основного канала. Основной же канал тоннеля устремлялся дальше в темноту. Савелий решил исследовать одно из ответвлений. Пройдя пять десятков шагов, он уперся в глухую стену. Раздосадованный, он хотел было развернуться и уйти, но что‑то привлекло его внимание на самой стене. Ему показалось, что она покрыта трещинами, причем относительно свежими. Потрогав трещины, он убедился, что они разбегаются от небольших вмятин на монолитной гранитной стене.
Посветив на пол, нашел обрывки бумаги. Как ему показалось, бумагу использовали все‑таки не для туалетных целей. Поэтому он нагнулся, собрал обрывки и сложил вместе. И вздрогнул от неожиданности.
Перед ним находился портрет Президента США Билла Клинтона, во многих местах пробитый пулевыми отверстиями!
Савелий оставил бумагу и пошел обратно, внимательно осматривая пол, изредка наклоняясь. Когда он добрался до разветвления, он держал в руках около десятка автоматных и пистолетных гильз. По виду — они от АК, «Глока» и «Беретты». Все — любимые террористами всех стран модели оружия. Вывод напрашивался сам собой.
Пещеры обитаемы и их обитатели — люди с серьезными намерениями, если решили организовать здесь тир, а для пристрелки остроумно использовали плакат с широкой физиономией американского президента.
Савелий продолжил путь, изредка останавливаясь, чтобы кусочком особого светящегося карандаша нанести метку на стену.
В какой‑то момент он ощутил на себе внимательный взгляд. Попытка настроиться на мысли обладателя взгляда провалилась. То ли Савелий мысленно уперся в стену, то ли человек исчез. А может, его и вовсе не было?
Где‑то впереди звонко капала вода. Звук далеко разносился по территории. Прошло уже около часа, как Савелия поглотил заброшенный рудник, а он все еще был далеко от цели. Точнее, он ее даже не нащупал. Он шел неслышно, старательно выбирая места посуше, чтобы не наступить в лужу и плеском воды не нарушить эту обманчивую тишину. Иногда казалось, что впереди мелькают огоньки, но, когда Савелий подходил ближе, на поверку они оказывались отблесками крупных кристаллов шпата.
Путь становился все труднее. Очевидно, так далеко туристы не захаживали. Савелий пожалел, что вместо ботинок с толстой подошвой надел мягкие кроссовки. Острые грани камней врезались в подошву, с гораздо большим трудом приходилось удерживать равновесие и не поскользнуться на мокрых камнях. Стены тоннеля становились все уже, потолок — все ниже. Казалось, тоннель никогда не кончится.
Удивительно было другое. Савелий прошел такое большое расстояние, а недостатка воздуха не испытывал. Значит, система древней вентиляции отлично действовала и сегодня. Или же кто‑то ее основательно прочистил?
…Он мог бы и не заметить эту дверь. Но некто невероятно забывчивый оставил ее приоткрытой. Точнее, это даже была не дверь, а подобие люка: деревянная крышка на паре проржавевших петель. Похоже было, что эта крышка долгое время была завалена камнями, и открыли ее совсем недавно. Савелий посветил в люк. Круто вниз уходила каменная лестница. Как в башне старинного замка.
Савелий ступил на лестницу и осторожно двинулся вниз. Спустившись метра на два–три, он оказался в таком узком каменном тоннеле, что едва мог пошевелить рукой. Стены тоннеля имели явно рукотворное происхождение — они были сложены из красноватого кирпича. Судя по царапинам, здесь явно что‑то носили. Савелий осторожно двинулся вперед. Он протискивался между стен, надеясь, что никто не догадается пустить в тоннель воду: тогда ему ничто не поможет. Тоннель закончился так же неожиданно, как и начался.
Стена отступила в сторону так внезапно, что Савелий едва не полетел на каменный пол. С трудом удержавшись на ногах, он перевел дух и огляделся. Небольшое пространство, а прямо впереди еще одна — на этот раз железная — дверка.
Все это уже начинало походить на сказку. Словно кто‑то специально указывает ему путь.
Савелий пощупал холодный металл, толкнул дверку и она плавно, бесшумно отворилась. В глаза ударил яркий сноп света. Савелий инстинктивно прикрыл глаза руками. Когда зрение восстановилось, его глазам открылось поразительное зрелище.
Огромная пещера, словно декорация к фильму о приключениях Синдбада–морехода. Ковры на камнях, атласные подушки тут и там, занавеси из тяжелой золотистой ткани, низенькие столики, уставленные чем- то, что Савелий разглядеть просто не успел. Точнее, у него нашелся более важный объект для лицезрения.
Усама бен Ладен собственной скрюченной персоной, восседавший на каком‑то подобии трона. Усама слабо улыбался и смотрел прямо на Савелия. Во всем огромном зале они были вдвоем.
«Как же он немощен, слаб! Кажется, взгляни на него серьезно, он сразу перекинется!»
Так думал Савелий, не отводя взгляда от бен Ладена. Он не испытывал страха перед этим человеком, на руках которого кровь десятков тысяч невинно убиенных людей планеты. Что же делать с ним сейчас? Не вступать же в рукопашный бой с этим человеческим обрубком? Он ведь и на ногах, вероятно, стоит еле- еле…
Бен Ладен словно слышал мысли Савелия. Он осторожно улыбался, осматривая его фигуру взглядом специалиста, отобравшего не одну сотню воинов аллаха для выполнения самых важных заданий по всей планете. Он‑то разбирался в бойцах. И знал им цену. Поначалу он слегка испугался Савелия, отнеся его к категории крайне опасных людей. Но испуг длился лишь долю секунды и даже не успел появиться на его лице.
Годы, которые он посвятил уничтожению людей, планированию актов террора, окончательно вытравили в нем такое человеческое чувство, как испуг. Как и многие его собратья, он мог испытывать испуг только по одному–единственному поводу — испуг за то, что отправил на тот свет мало неверных, а следовало бы гораздо больше. Надо уничтожить всех неверных!
От бен Ладена исходила такая волна ненависти, что Савелий едва не покачнулся. Но такими дешевыми приемчиками его с ног не собьешь!
Здесь в глубокой сырой пещере сошлись достойные противники.
Так, так! — голос бен Ладена звучал простуженно.
Это неудивительно в таком сыром месте. Вероятно, пещера уходила далеко под землю и находилась под рекой.
Чем обязан вашему визиту? — Английский язык бен Ладена был бы безукоризненным, если бы не странная интонация.
Он произносил каждое слово с большой паузой. Словно язык врага давался ему с большим трудом.
Говорите смело, кроме нас здесь никого нет. Ситуация, конечно, напряженная. Но уж поверьте мне на слово.
Готов поверить вам на слово, мистер бен Ладен. Я готов поверить всем вашим словам. — Савелий постарался подобрать самую вежливую фразу приветствия. — Надеюсь, что ваше здоровье не подорвано нахождением в этой ужасной дыре.
Дыре? — Бен Ладен вроде бы удивился и обежал взглядом свои подземные апартаменты. — Мне казалось, что мои почитатели из числа местных воинов Аллаха хорошо подготовили встречу моей особы… Они так долго ждали меня. И я пришел, и принес им наказ Аллаха вступить немедленно в битву против грязных поругателей имени Его, да святится имя Его во веки веков! Да что мы все обо мне? Позвольте узнать, кто вы такой, мой дорогой гость?
Свен Даниэлльсон, к вашим услугам. — Савелий даже слегка поклонился, что далось ему с трудом.
Змеиный взгляд бен Ладена буквально сковал его. Что‑то мешало Савелию «вслушаться» в мысли противника.
Гражданин королевства Швеции Свен Даниэлльсон. У меня и паспорт с собой есть. Не желаете взглянуть?
Свен? Даниэлльсон? — Усама едва сдерживался, чтобы не расхохотаться. — И что же надо вам от меня, скромного слуги Аллаха на земле, мой друг Даниэлльсон? Извините, но я не поверю вам, если вы мне скажете, что проделали столь долгий путь для того, чтобы я лично совершил церемонию обращения вас в единственно праведную мусульманскую веру. Так что же вам нужно?
— Одно большое интервью для моей книги, — скромно потупился Савелий, — если вы не против, разумеется. — Он хотел было наброситься на бен Ладена, но благоразумие удерживало его от этого опрометчивого шага. — Эту книгу я задумал давно, но только сейчас смог так близко познакомиться с объектом моего исследования.
Книга… — Бен Ладен задумался и поник головой. — А зачем вам книга? Вы что — большой мой поклонник? Вам по душе идеалы борьбы мусульманского мира с христианским? Может быть, вы вообще — террорист? — сказав это, бен Ладен поднял голову и заулыбался.
Честно говоря — нет! — сообщил Савелий и добавил: — Я все время думаю о том, сколько мне заплатят за интервью и сколько еще я заработаю, продавая газетные статьи о вас и участвуя в телевизионных ток- шоу! Да если понадобится… Я сам готов принять участие в теракте.
«Как же так? — лихорадочно размышлял он при этом. — Я словно скован! Я не могу двинуть ни рукой, ни ногой! Что за черт? — неужели эта сволочь обладает чем‑то, с чем мне не справиться?»
Так значит, дело только в деньгах? — нахмурился бен Ладен. — Мне казалось, что мои идеи преобразования мира в единое мощное исламское государство стоят большего. Большего, чем просто деньги… Мне кажется, что мои идеи — это идеи космического характера, не имеющие границ. И тем более их невозможно измерить какими‑то там жалкими бумажками, именуемыми деньгами.
Вам ведь нужна известность, мистер бен Ладен? Известность, популярность, слава, в конце концов! — Савелий продолжал играть роль зарвавшегося прожженного журналюги. — Естественно! Каждому террористу нужна слава! Тем более деятелю терроризма вашего масштаба. Да вас вообще сравнивать не с кем. Вы — гений терроризма, гигант террора!
И вы тоже считаете меня террористом? — бен Ладен еще больше скрючился в кресле. — Меня, слабого и беззащитного человека, дни которого отмерены и неуклонно катятся к концу?
Вы — для всех террорист, — уверенно заявил Савелий. — Тут, правда, есть одно «но»… Для моих читателей самое главное — получить подтверждение, что они знают, где настоящий бен Ладен и что он на самом деле думает.
И как же вы предлагаете получить такое подтверждение? — с нескрываемым любопытством поинтересовался бен Ладен. — Может, вы хотите потянуть меня за бороду и узнать, не приклеенная ли она?
Ну, если вы сами предлагаете, я не прочь…
Стоять, где стоите, наглец неверный! — Усама менялся на глазах. Из тихого старца он превращался в огнедышащего дракона. — Да стоит мне подать знак…
Кому?
Усама опомнился и снова заулыбался. На этот раз улыбка стала совсем отвратительной. Он махнул рукой, словно прощая Савелия.
И то правда… Я один на всем свете. Но и вы не такой грозный и бешеный, как мне о вас говорили.
Такого поворота дела Савелий не ожидал. Значит, его личность знакома Усаме бен Ладену? Поразительно!
Усама сидел на кресле–троне и горестно кивал головой.
Да, мне о вас много рассказывали. Как я теперь понимаю, все это — сплошное преувеличение. Да знаешь ли ты, кто самый бешеный воин? Тот, кто посвятил всего себя Аллаху, и для него, всемилостивейшего, готов отдать всю кровь свою до капли!
Бен Ладен выражался витиевато, как это принято в восточных религиозных книгах, когда повествование топчется вокруг одного и того же и говорить, в сущности, не о чем. Тогда смысл и содержание подменяются красочностью изложения.
Хотя… Как вы все‑таки сумели расправиться с Сейф–уль–Ислам Хамид эд–Дином?
«Только тогда его звали Марсель» [4], — подумал Савелий.
Такой, как ты, мог бы сгодиться в моем деле, да только ты слаб, — заявил бен Ладен, привставая. — Кроме того, ты уже мертв! Пусть ты достанешься шайтану! Я, бен Ладен, во имя всемогущего Аллаха, уничтожу Бешеного!
И с последним словом он резко ударил ладонью по ручке кресла. Под Савелием разошлись толстые плиты пола, он упал в каменный мешок и потерял сознание…

Глава 18
В каменном мешке

…однако ненадолго. Он понял это, посмотрев на часы. Противоударная штучка показывала своими светящимися стрелочками, что от начала разговора с бен Ладеном до настоящего времени прошел всего час. В кромешной темноте Савелий лежал на холодном каменном полу. Высота, с которой он упал в хитро подстроенную для него ловушку, была не особенно велика. Иначе он переломал бы себе ноги. А так…
Савелий потрогал руками темноту вокруг себя и наткнулся на стену, еще более холодную, чем пол, и к тому же влажную.
Попытался привстать и с удовлетворением отметил, что перед падением успел сгруппироваться. Правда, не удержался на ногах, его швырнуло в сторону, и он здорово приложился головой о стену. Вот откуда у него на затылке эта громадная шишка.
Савелий дотронулся до шишки и ощутил ноющую боль. Тогда он наощупь нашел на полу местечко посуше, присел, приложился затылком к приятно–прохладной стене и задумался.
Вариантов спасения из каменного мешка не так много. Самый простой — это если бен Ладен держит его в этой дыре только для того, чтобы по прошествии небольшого промежутка времени извлечь отсюда и подвергнуть утонченным пыткам. Второй — надеяться на Ахмада, который бродит неподалеку. Впрочем, на него надежды мало. Как он сумеет отыскать Савелия в многокилометровом лабиринте? Следовательно — надо искать спасение самому. И начать необходимо с того, чтобы найти свалившийся с головы при падении фонарик. Савелий опустился на колени и пополз вдоль стены, мысленно замеряя расстояние и руками ощупывая пол.
Поиски увенчались успехом. Фонарик нашелся. Более того, он работал. Просто при падении немного помялся корпус. Савелий наощупь разобрался с фонариком, и помещение залил неровный мигающий свет. Батарейка уже садилась. Надо торопиться, прежде чем темнота снова окутает эту черную дыру под тронным залом величайшего из международных террористов.
На первый взгляд осмотр помещения мало что дал. Глухая, без дверей, камера, стены сложены из большущих каменных блоков, по виду — очень древних. По углам валялись кучки истлевших костей и тряпок — останки тех, кто по чьей‑то злой воле оказался здесь задолго до Савелия. То, что эти люди так и не сумели отсюда выбраться, не внушало оптимизма. Савелий продолжил осмотр, осветив фонариком стены, потолок и самые дальние уголки темницы.
Ага! А это что тут у нас такое? Высоко под потолком темнота сгущалась и принимала четкие прямоугольные очертания. Можно догадаться, что там находится вентиляционное отверстие.
Савелий уже догадался, что подземелье — часть системы катакомб под старой крепостью. По ее развалинам они вдвоем с Ахмадом шагали несколько часов назад. Древние строители, выполняя волю хозяев крепости, оставили отверстие для подачи воздуха. Тогда пленники не умрут сразу, а еще долго будут мучиться, прежде чем скончаются от голода и жажды. Или укусов скорпионов?
Савелий стремительно вскочил, завидев рядом со своим коленом огромную многоногую тварь с растопыренными клешнями и загнутым вверх хвостом, увенчанным большущим кривым шипом. На конце шипа, без сомнения, — смертоносный яд. Скорпион раскачивался на тонких ножках, словно раздумывал, какое направление избрать. Савелий поднял ногу и опустил ее на ядовитое насекомое. Раздался отвратительный хруст. Савелий вздохнул с облегчением, но тут же замер. Кто знает, сколько их здесь?
Эта мысль, в свою очередь, вызвала другую: а откуда, собственно, они здесь взялись, эти ядовитые ползуны? Ответ один — пришли по вентиляционной шахте, больше неоткуда! Следовательно, единственная надежда выбраться — подняться по стене и протиснуться в отверстие. Савелий посмотрел на валяющиеся тут и там кости. Если предположить, что у этих людей были факелы, тогда они тоже сумели рассмотреть дырку под потолком. Но раз они истлели здесь же, значит, попытки подняться по стене окончились неудачей.
Савелий задумчиво побрел вдоль стены, посматривая под ноги. Скорпионы больше не попадались. Вероятно, этот вообще попал сюда случайно.
Как хочется пить! Но надо сдерживать себя. В сумке, которая валялась рядом, есть фляга с водой и немного еды, но с этим надо обращаться экономно, если придется сидеть здесь долгое время. Дашь волю чувствам — считай, что погиб. Лучше подумать о чем‑то или о ком‑то. Или же попробовать сосредоточиться на какой‑нибудь простой мысли. Савелий внезапно остановился и прислушался. Затем приложил ухо к стене. Так и есть! Где‑то недалеко бурлил водный поток. Слух уловил бурление воды, бьющейся о каменные стены. Вероятно, это один из горных ручьев, питавших ту самую речку, которую он пересекал сегодня утром. Вот если бы добраться до воды…
Савелий потрогал камки. Бесполезно. Гранитные монолитные блоки казались несокрушимыми. Он присел рядом и постарался подумать о тех, кто был здесь до него.
Невероятно! Савелия словно закружил вихрь мыслей, слов, шепота и истеричных криков. До него здесь, в этой тесной каменной дыре, побывали тысячи и тысячи людей! О чем они думали? Что, если попытаться представить, вызвать к жизни те призраки, память о которых хранят эти темные стены? При одной только мысли об этом на Савелия тут же обрушился шквал страшных, жутких образов, которые рождались в мозгу умирающих в каменном мешке людей.
Они все были здесь, эти монстры, они никуда не уходили. Они как будто ждали очередную жертву, которая свалится к ним в гости. Ждали, чтобы внедриться в сознание трепещущей жертвы, чтобы усугубить ее страдания.
Савелий напрягся и прогнал монстров.
— Рано вы пожаловали: я еще не собираюсь умирать, — проговорил Бешеный.
А что еще делали люди, кроме того, что страдали? Удивительно, но многие пытались искать выход. Кое- кто, как и Савелий, сумел расслышать грохот водного потока за стеной. И многие пытались к нему пробиться. Как? Савелий понял «как», увидев под стеной огромную кучу истлевших человеческих костей, ржавые останки металлических предметов. Люди в отчаянии скребли стену всем, что попадалось под руку, в том числе и костями своих умерших предшественников.
Но если так… Савелий подошел ближе и снова исследовал стену. То, что он поначалу принял за трещины, оказалось царапинами. Причем некоторые из них были довольно глубоки. И если воспользоваться тем самым лазерным резаком, который находился в сумке, то…
Савелий схватил сумку и вывалил все ее содержимое на пол. Резак, к счастью, был тут же и, судя по показаниям индикатора на боковой панели, в нем сохранилось достаточно энергии для работы в течение десяти минут. Савелий схватил резак, приставил к самой глубокой царапине и включил луч.
Если бы не работа тех тысяч безвестных пленников каменного мешка, кто до него царапал эту стену, надеясь на спасение, Савелию суждено было бы остаться здесь навеки. Но лазерным резаком он сумел расширить имеющиеся царапины и углубить их. В какой‑то момент ему показалось, что шум воды усилился, затем он вдруг почувствовал, как стена дрогнула. Едва он успел отскочить, как под напором водного потока из стены вылетел огромный квадратный блок и внутрь каменного мешка устремились тонны и тонны воды!
Огромная и толстая струя воды, бьющая из отверстия в стене, сбила Савелия с ног; Он выпустил из рук резак и его завертело по всему пространству темницы. Он отчаянно старался держать голову выше, пытаясь не выпускать из виду участок стены с чернеющим в ней вентиляционным отверстием. Вода уже поднялась довольно высоко, еще минута–другая — и она вплотную подойдет к потолку! Надо спешить.
Савелий приблизился к стене, отчаянно сражаясь с водными бурунами. Ухватившись за край вентиляционного отверстия, который уже был недалеко от воды, Савелий подтянулся, и с огромным усилием втиснулся в узкое отверстие. Теперь предстояло самое главное — как можно быстрее проползти по узкому тоннелю, чтобы стремительно поднимающаяся вода не настигла его и здесь: не хватало еще захлебнуться.
Савелий полз, отплевываясь от оплетавшей его лицо паутины, отмахиваясь от множества насекомых, оккупировавших узкое пространство шахты. Мелкие твари забивались в уши и ноздри. Савелий едва успевал избавиться от них, как новые и новые полчища невидимых мелких существ набрасывались на него. Он упрямо полз вперед.
Он не знал, сколько прошло времени с того момента, когда он оказался в шахте. Может быть, много. Может быть, вода и не дошла до вентиляционной шахты и остановилась. Неизвестно. Савелий знал только одно — двигаться вперед, избавившись от всех прочих мыслей. Поэтому он испытал величайшее счастье, когда его руки вдруг ощутили справа и слева свободное пространство. Рывок, еще рывок! И он едва не вывалился в очередное подземелье.
Как хорошо, что фонарик еще работает! Но свет его все слабее и слабее… Зато все отчетливее слышался глухой шум. Савелий понял, что просчитался и водный поток стремительно настигает его. Он оглядел новый каменный мешок, представший его взору, и похолодел. Там, внизу, торчали сотни ржавых, искривленных штырей, все еще достаточно острых, чтобы проткнуть его насквозь, если бы он поторопился и прыгнул вниз!
Что‑то надо делать! Савелий попытался осмотреться по сторонам. Справа был виден металлический рычаг, торчавший из стены. Он был такой же ржавый, как и металлические штыри, густой щеткой торчавшие из пола. Вероятно, рычагом не пользовались чуть ли не со дня строительства шахты. Делать нечего. Шум воды усиливался, и этот зловещий шум подсказал Бешеному его дальнейшие действия. Он протиснулся в отверстие как можно дальше, вцепился в рычаг, налег на него и попытался отжать вниз.
Рычаг поддался, затем замер. Савелий не успел отчаяться, как рычаг стремительно ушел вниз. Раздался ужасный скрежет древнего механизма. Вероятно, он приводился в действие тем же водным потоком, и оттого сохранил работоспособность. Савелию захотелось заткнуть уши, но он предпочел потратить время на то, чтобы как можно быстрее забраться внутрь вентиляционного тоннеля.
Каменный пол, утыканный острыми штырями, поднимался, раскачиваясь и колеблясь. Проснувшийся от тысячелетней спячки, старый механизм работал нехотя. Вот перед глазами Савелия показались шипы, а вот и сам огромный пол. Каменное основание содрогалось, по нему со стуком перекатывались побелевшие от времени человеческие черепа. Савелий сообразил, что кое–кому все‑таки удалось добраться до вентиляции и затем найти тут свою смерть.
Каменный пол, сложенный из огромных плит, поднялся, миновал вентиляционное отверстие, в котором прятался Савелий, совсем измученный насекомыми. Под плитами показались толстые колонны, то ли металлические, то ли каменные. Савелий не стал разбираться. Едва щель достаточно расширилась, он стремительно ввалился внутрь.
Ему очень повезло, что основание древнего механизма находилось на глубине всего метра–полтора. Но самое большое счастье заключалось в том, что впереди забрезжил слабый лучик света!
Согнувшись, Савелий бросился к спасительному свету, больно ударяясь об основание механизма и молясь, чтобы он снова не пришел в движение. Едва он успел протиснуться в узкую щель, как позади раздался жуткий грохот. Это ржавые металлические детали не выдержали напряжения, и огромные каменные плиты рухнули. Савелия подтолкнуло в спину словно, взрывной волной. Он споткнулся и выпал из каменной щели.
Он лежал на мозаичном полу старой крепости, в одном из полуподвальных помещений. Справа и слева тянулись ряды прямоугольных отверстий, сквозь которые бил яркий свет. День был в самом разгаре. Савелий взглянул на часы. С момента, как он вошел в заброшенную шахту, прошло всего два часа.
Пошатываясь от усталости и от боли во всем теле, он выбрался наружу, увидел солнце и едва не закричал от радости. Но изнеможение дало себя знать. Ноги подкосились и он опустился на землю. Отчаянно хотелось спать. Но вот именно этого делать как раз и не следовало.
Савелий добрался до армейского джипа, оставленного Ахмадом на городской площади. Проходя по городу, он ловил на себе любопытные взгляды местных жителей. В него тыкали пальцем и смеялись. Ему было все равно. Он сел на пассажирское сиденье, впереди. Залез в сумку, валявшуюся под ногами, вытащил флягу с водой и жадно припал губами к ребристому горлышку. Опустошив добрую половину, облегченно вздохнул и осмотрелся.
Что‑то случилось с местными жителями. Их словно метлой смело. Лавки опустели, продавцы попрятались. Как в восточной сказке, перед появлением злого джинна. Услышав шум двигателей, Савелий понял, что джинны здесь ни при чем. Он оглянулся. Да, вряд ли нечистая сила стала бы передвигаться на автомобилях, примерно таких же, как и его собственный. Три джипа двигались целеустремленно вперед, а целью был он сам, Савелий Говорков, собственной персоной. Он отчетливо видел, как сидевшие в машинах люди снимают с плеч автоматы. На раздумывание времени не оставалось.
Савелий перепрыгнул на водительское место. Включая двигатель, порадовался, что Ахмад показал ему тайничок, где прятал ключ зажигания. Сильный мотор взревел, джип подпрыгнул, словно его стегнули, и рванулся вперед. Огибать рынок было некогда. Савелий направил машину прямо на лавки с товарами. Вокруг него грохотали падающие шесты, хлопали рвущиеся пополам разноцветные тенты и звенели раскатывающиеся по твердой земле металлические кувшины. Кто‑то в отчаянии кричал, но Бешеного это нисколько не отвлекло. Разогнавшись, он заставил джип перепрыгнуть через арык, тянувшийся вдоль дороги. Едва ли не на лету вывернул руль. Приземлившись на дорогу, сразу устремился в нужном направлении, на север, к морю.
Когда он проезжал город, в него бросали камнями, грозили кулаками и что‑то дерзко кричали. Сразу за городом начиналась пустынная территория, и он успокоился. Спокойствие продолжалось до того момента, пока он не услышал комариное жужжание. Это рев трех двигателей джипов его преследователей слился в один мощный звук, который перекрывал даже шум его мотора. Савелия мало интересовало, кто были эти преследователи: местная полиция, люди бен Ладена или родственники хозяев разгромленных им лавок.
Однако, судя по наличию в их руках большого количества автоматического оружия, это были все‑таки люди бен Ладена. Наверняка территория вокруг крепости просматривалась наблюдателями, и чудесное возвращение Савелия к жизни не прошло незамеченным.
Обстановка требовала решительных действий. Одной рукой придерживая руль, другой Савелий лихорадочно шарил под брезентом, прикрывавшим заднее сиденье. Попадались все какие‑то тряпки, мусор, консервные банки. А это еще что? Савелий не отрывал глаз от шоссе, а рука его нащупала предмет со знакомыми до боли очертаниями. Он вытащил его из‑под тряпок и положил на колени.
Господин Широши хорошо инструктировал своих помощников. Даже в мелочах он старался быть пунктуальным. Хотя бы за это его уже следовало уважать.
На коленях Савелия лежал девятимиллиметровый пистолет Стечкина, любимое оружие Бешеного. Неизвестно, что его ждет на побережье, но он был полностью уверен в том, что доберется туда очень скоро. Только вот решит школьную задачку про три автомашины.
Пара секунд ушла на то, чтобы убедиться, что магазин на двадцать патронов полон. Еще пара секунд — чтобы пристегнуть рукоятку к пластмассовой кобуре, служащей также и приставным прикладом. Савелий предпочитал деревянную кобуру, которую считал более «приемистой», но, вероятно, в Африке было трудно найти такой «стечкин», чтобы он полностью соответствовал его запросам.
Еще секунду занял перевод флажка предохранителя в положение для стрельбы очередями. Времени и условий для прицельной стрельбы не оставалось. Преследователи прочно «сели на хвост» джипу Савелия и прекращать погоню вовсе не собирались. Более того, мимо головы Савелия уже прожужжало несколько пуль. Если таким образом преследователи пристреливались, то следующие выстрелы запросто могли лечь в цель.
Не останавливаясь, Савелий взял оружие в правую руку, левой продолжая удерживать руль. Повернулся, приставил приклад к плечу и, почти не целясь, выпустил очередь из трех выстрелов по прыгающему позади него джипу. Вероятно, он попал в колесо. На полной скорости машина съехала в кювет, перевернулась раз десять, сминая в лепешку экипаж, и загорелась. Столб огня поднялся до самого раскаленного сахарского неба.
Две оставшиеся машины даже не замедлили ход, чтобы помочь изувеченным товарищам. Только яростно взревели автоматчики и этот крик ненависти долетел до ушей Савелия.
Впереди показалась крохотная бензоколонка и маленькое поселение из пары десятков домиков. Савелий ворвался в поселок, как ураган. Резко затормозив, он оглянулся и подал джип задним ходом в переулок. При торможении джип поднял тучу пыли и Савелий не опасался, что его маневр заметят преследователи.
Увлеченные погоней, они действительно ничего не заметили.
Две машины влетели в тихий поселок на полном ходу. Савелий привстал на сиденье джипа, приставил приклад «стечкина» к плечу и дождался, когда перед ним, как в тире, вынырнул первый джип преследователей. И в ту же секунду он выпустил короткую очередь, на этот раз целясь точно в водителя. Машина крутнулась в сторону и врезалась в стену дома, проломив слабую глиняную кладку. Из пассажиров оставались в живых двое на заднем сиденье, которых Савелий добил одиночными выстрелами.
Водитель второго джипа не успел притормозить и также вынырнул перед Савелием, как удобная мишень. Савелий не стал переводить предохранитель на автоматическую стрельбу. Водитель джипа уронил на руль голову. В его виске остывала пуля. Джип медленно выехал на поселковую площадь, пробил стеклянную витрину сувенирной лавки и так и остался стоять на жаре. Савелий бросил разряженный «стечкин» на заднее сиденье своей машины и стремительно умчался, не дожидаясь появления полиции.
…Машина ехала на полной скорости уже полчаса, и у Савелия крепло убеждение, что он сбился с пути. Вероятнее всего, что именно в том поселке, где он уничтожил преследователей, он свернул в сторону. Вместо долгожданного побережья Средиземного моря перед ним расстилалась каменистая местность, кое–где с пятнами ссохшейся глины на месте бывших оазисов.
Справиться о пути было не у кого. Ни деревень, ни городков по пути не попадалось, встречных машин тоже. Правда, пару раз он обгонял маленькие группы людей на ишаках. Бешеный останавливался, но люди испуганно и зло посматривали на него, нещадно хлестали бедных животных по бокам и трусили дальше. Или встречные не понимали вопросов Савелия, или же просто не желали помогать «неверному».
Но счастье все‑таки улыбнулось Бешеному. От грунтовой дороги, по которой он мчался, вправо вилась узенькая тропинка,. которая упиралась в чистенькую деревню, расположившуюся в тени пальмовой рощицы. Но для этого пришлось еще раз свернуть в сторону. Савелий остановился, привстал, огляделся и пришел к выводу, что делать нечего — надо идти на контакт с местным населением. Возможно, у них есть спутниковый телефон, подумал Савелий, нажимая на газ. Ведь, по словам того же Ахмада, в его племени возят с собой на верблюде даже спутниковый телевизор.
Подъезжая к деревушке, Савелий сбросил скорость и двигался самым тихим ходом. Он не хотел шумом двигателей возмущать тишину этого спокойного местечка. Деревушка действительно казалась симпатичной. Аккуратные беленькие домишки, все как один без окон, по здешнему обычаю. Те же плоские крыши, пыльные дорожки между домами. И ни одного человека!
Это внушало подозрение. Куда девалось все население? Савелий был наслышан об эпидемиях, которые подчас выкашивают целые африканские районы, но верить в это сейчас не хотелось. К тому же за стенами шла какая‑то жизнь. Плакали дети, визгливо кричали женщины, иногда вопил ишачок и жалобно блеяли овцы. Но все это было невидимо. Словно звук шел записанным на пленку.
Джип выбрался на деревенскую площадь. И здесь никого. Тишина пугала и настораживала. На всем пространстве площади ни единой живой души. Разве что птицы неизвестного Савелию названия испуганно спорхнули с пальмы и улетели. По площади бродил легкий ветерок, тут и там поднимая маленькие пыльные вихри.
В одном углу рядами выстроились скамьи, напомнившие Савелию учебный класс террористов–исламистов в Панкисском ущелье. В другом углу возвышалось квадратное строение под куполом из белого мрамора. Мрамор от времени слегка потемнел, но было видно, что за домиком ухаживают. В нем отсутствовали двери, и сквозь пустые проемы виден был маленький источник. Вода струилась из небольшого возвышения в центре строения. Савелий вспомнил, что вода в его фляге закончилась, а пить хотелось страшно.
Рядом с домиком был врыт столб, неподалеку от него высилась груда щебня, а еще дальше — гряда невысоких круглых холмиков, напоминавших посадки арбузов или дынь.
Зрелище вымершей деревни внушало беспокойство, но жажда становилась все сильнее и сильнее. Савелий заглушил двигатель, вышел. Он брел через сонную площадь, под палящими лучами сахарского солнца, не в силах отвести взгляд от струящейся из источника прохладной влаги. Правда, он понимал, что едва ли для простого источника станут возводить такой роскошный дом. Следовало бы спросить кого‑то из местных обитателей, можно ли отсюда пить. Не успел он подойти к домику, как тишина деревни взорвалась тысячами воплей!
Казавшаяся до того мертвой деревня мгновенно ожила. Со всех сторон бежали сотни людей в белых чалмах. Они исступленно орали, яростно размахивая кривыми мечами и кинжалами. Одежды на этих людах было мало, разве что нечто, напоминающее набедренную повязку. Люди заполнили все видимое пространство, они лезли через стены, они выныривали из‑за деревьев. Савелий сообразил, что дело плохо. И ему сейчас не поможет даже верный «стечкин». Да и какой прок от двадцатизарядного пистолета–пулемета, если ты находишься в центре толпы, состоящей по меньшей мере их двух тысяч человек.
Женщин видно не было. Одни мужчины, разной степени истощенности. Глаза толпы блестели нездоровым огнём. Все говорило о том, что Савелий оказался в самом гнезде фанатичной религиозной секты. Пребывание в пещере в компании скорпионов показалось ему детской забавой по сравнению с тем, что он наблюдал перед собой сейчас. И если он сумеет унести отсюда ноги, то это и будет настоящим чудом.
Странно… Люди столпились, окружив его плотным кольцом, они продолжали выкрикивать нечто невнятное, размахивая кинжалами, но Савелия не трогали. Его отделяли от безумной фанатичной толпы два метра. Но эту границу никто не решался перешагнуть.
Словно толпа ожидала чьего‑то приказа.
Догадка Савелия полностью подтвердилась, когда по толпе пробежал невнятный гул. Плотное кольцо людей раздвинулось. Образовался живой коридор, по которому вели под руки древнего седобородого старца в просторных белых одеждах. Старец был слеп, немощен и едва ли что‑то соображал. Но судя по тому, с каким почтением к нему обращались, стало ясно, что это древнее создание и есть основной авторитет в здешних местах. Савелий приободрился. По крайней мере, есть с кем вступить в переговоры.
Впрочем, его оптимизма изрядно поубавилось, когда он увидел, что возле старца трется какой‑то тощий субъект, исполнявший роль переводчика и глашатая. Савелий так его и прозвал про себя: «Глашатай». Уж очень громко он орал. Он задавал вопросы старцу, склонялся к нему так, что касался ухом его бороды. Затем выпрямлялся и громко бросал в толпу слова, которым все собравшиеся внимали с величайшим благоговением. Савелию показалось, что глашатай сам и сочиняет ответы. Потому что старец как сел на услужливо подставленный стул, так сразу же и заснул.
Глашатай принялся за работу. Он бросал в толпу гневные слова, указывая пальцем то на Савелия, то на белый домик. Савелий начал догадываться, что его хотят обвинить в святотатстве, нарушении каких‑то табу, священных запретов. Савелий также понял, что бесполезны любые попытки защищаться, объяснять, что у него и в уме не было намерения осквернить здешние святыни. Попробуй он что‑то произнести — это лишь ускорит кровавую развязку. Что развязка будет именно кровавой — Савелий не сомневался. Он смотрел в искаженные жаждой его смерти физиономии фанатиков и понимал, что расправа над ним близка.
Он попытался настроиться на мысли глашатая, но там было пусто, только мелькали, как в мультфильме, картинки с изображением стариков, по очереди читающих толстую книгу. И ничего более. Попытка воздействовать на такого человека была бы в любом случае бессмысленна. Попытаться вырваться, применив силу, казалось бесперспективным. Савелию даже показалось, что по мере выслушивания гневной обличительной речи глашатая толпа все плотнее сжимала вокруг него кольцо.
Глашатай воздел руки к небу, и наступила мертвая тишина. Он протяжно и громко выкрикнул какие‑то заклинания, и в Бешеного вцепились сотни рук. Его подтащили к столбу, врытому в землю неподалеку от белого домика. И тут только он заметил, что рядом со столбом лежали не дыни, и не арбузы. Это были головы людей, зарытых в землю. На головах живого места не оставалось. Савелий сообразил, что зарытых заживо подвергли избиению камнями.
Но для него явно была уготована другая казнь. Ему предстояло умереть особо мучительной смертью. Он сообразил это, когда уже стоял крепко привязанный к столбу. Появились женщины, укутанные до самых глаз. Они волокли корзины, в которых что‑то чернело. Подтащив корзины ближе к столбу, они вывалили содержимое на землю. Это были раковины морских моллюсков.
Глашатай снова что‑то крикнул, толпа раздалась в стороны, и крикун приблизился к Савелию. Глашатай двигался торжественным шагом, стараясь произвести большее впечатление на соплеменников величавой походкой. Приблизившись к куче раковин, он вытащил одну, самую кривую и отвратительную, осмотрел и, судя по всему, остался доволен. Затем приблизился вплотную к Савелию и вытащил кинжал. Но просто убить Савелия он не собирался. Кинжал понадобился для того, чтобы отрезать рукав светлой рубашки Савелия.
Затем глашатай засунул кинжал за пояс, взял раковину, приставил ее к плечу Савелия и резким движением провел вниз. Савелий стиснул зубы, едва удержавшись от крика. Дикая, страшная боль пронзила все его существо одновременно вместе со сдираемой с живого тела кожей. Так вот для чего они нужны, эти раковины! Каждый присутствующий возьмет по штуке и вскоре от Савелия останется один скелет. Но умрет Савелий не сразу. Он будет видеть свою смерть, мучительную и долгую, под палящим солнцем, в туче облепивших обнаженную человечину мух.
Глашатай высоко поднял окровавленную раковину. Толпа взревела и придвинулась ближе к скорчившемуся на столбе Савелию. Каждый хотел немедленно содрать с него свой персональный кусочек. Еще секунда–другая, и…
Но что‑то случилось с глашатаем. Едва не теряющий сознание от боли Савелий сразу и не понял. Мутная пелена застила ему глаза. Но, судя по тишине, внезапно объявшей площадь, произошло нечто из ряда вон выходящее.
Савелий разлепил веки и увидел, что у глашатая отсутствует верхняя половина головы. Он все еще стоял с поднятой рукой, а головы, начиная от бровей и выше, — не было. Словно ее срезали. Стоявшие позади него люди с ужасом посматривали друг на друга. Они были забрызганы мозговым веществом и мелкими кусочками раздробленного черепа.
И только сейчас до ушей Савелия долетело эхо выстрела. Какой же меткостью надо обладать, чтобы пальнуть из ружья такого крупного калибра, да еще так точно? Одеревеневшая толпа разом обернулась в сторону пустыни. По самой ее кромке, там, где грядой выстроились барханы и где начинались необжитые места, выстроились черные точки. Их количество росло, пока они не слились в одну линию вдоль горизонта.
Кто‑то из фанатиков испуганно заорал, остальные подхватили крик. Постоянно повторялось одно и то же не знакомое Савелию слово. Сквозь разрывавшую все его существо боль он сумел сообразить, что появился враг, который смог навести ужас даже на этих недочеловеков в чалмах.
Из‑за горизонта несся долгий протяжный вопль. Черная полоска приближалась, она росла и распадалась на отдельных всадников. Собственно, это была целая армия наездников. Каждый был укутан в длинный черный плащ, голова покрыта сложным головным убором вроде тюрбана, а за плечами болтались длинноствольные ружья, из которых, наверное, стреляли еще их деды.
Так же быстро, как появились, фанатики стремительно испарились, попрятавшись по домам. И если бы не привязанный к столбу на площади Савелий и лежащий у его ног безголовый глашатай, все еще сжимавший окровавленную раковину в кулаке, сведенном смертной судорогой, можно было подумать, что никого и ничего здесь не было.
Кони и люди заполонили селение. Они носились между дувалами, издавая гортанные крики. Но желающих сразиться с ними нашлось мало. Вероятно, местные жители предпочитали сдирать кожу с одиноких путников и резать головы нефтяникам, но уклонялись от прямого боевого контакта. Те немногие, кто на это решился и выскочил из домов с оружием в руках, тут же и полегли, беспощадно порубленные на куски. По всей деревне валялись трупы, песок окрасился в красный цвет.
Один из всадников осадил коня около столба, спешился и кинулся к истекающему кровью Савелию.
Я здесь, мистер Свен! — донесся до ушей Савелия знакомый голос. — Ну, вы и заставили меня за вами побегать! Потерпите немного…
Ахмад возился с веревкой, пытаясь срезать ее швейцарским армейским ножом. Рядом гарцевал другой всадник. Савелий заметил, что он насмешливо наблюдает за тем, как Ахмад никак не может справиться с веревкой своим крохотным ножичком. Неизвестный что‑то крикнул Ахмаду, тот отскочил в сторону. Всадник выхватил из‑за пояса длинную кривую саблю и пару раз взмахнул ею. Савелию показалось, что его разрезали пополам. Ничего подобного. Он был цел, зато веревки упали к его ногам, ловко срезанные лихим рубакой.
Нам повезло! — торопливо объяснял Ахмад, помогая Савелию перевязать глубокую рану другим рукавом рубашки.. — Мои соплеменники, туареги, шли впереди каравана с грузом, э–э-э, табака… Они проверяли путь…
«Понятно, гашиш у вас там, а не табак, — подумал Савелий, понемногу приходя в себя. — Просто высматривали, нет ли где полиции или таможенников».
Ахмад помог ему усесться в высокое седло, взобрался сам, гикнул и пустил коня в галоп.
Скакали недолго, минут двадцать, которые показались истекающему кровью Савелию вечностью. Повязка пропиталась кровью и ее уже пора было сменить. Бешеный попытался остановить кровь с помощью своих необычайных способностей, но ничего не получилось: по всей вероятности, было слишком много затрачено сил для того, чтобы выбраться из каменного мешка, а потом еще и выдержать испытания у столба.
Коня Ахмада и Савелия окружала плотная толпа вооруженных до зубов туарегов. Один из них завидел далеко впереди караван и громко известил об этом товарищей. Воины отчаянно засвистели. Многие поднимали ружья и палили в воздух. Им не терпелось рассказать о славной стычке с извечным врагом, из которой они вышли победителями.
Савелия осторожно сняли с коня и перенесли в шатер, где немногословный человек в дорогом халате осмотрел его рану, промыл ее и что‑то сказал Ахмаду.
Тот нахмурился и перевел:
Доктор говорит, что тебе придется остаться с нами какое‑то время. Месяц или два… Или дольше.
Но почему? — Савелий приподнялся с ковров, на которые его заботливо уложили, но тут же со стоном рухнул обратно.
Рана очень плохая, сказал доктор, — пояснил Ахмад. — Грязь от раковины попала в кровь. Вам надо лежать, отдыхать и пить лекарства. И чай. А пока мы в пути, он будет за вами ухаживать и лечить.
Куда идет караван?
Эго место называется Таманрассет. Там вас никто не тронет, — клятвенно заверил Ахмад Савелия и тут же добавил: — Можно сказать, что заболели вы вовремя. Мой брат женится. Его четвертая жена — настоящая красавица, по словам ее родственников. Вы тоже приглашены на церемонию. Будет особое блюдо, запеченный в гигантском костре верблюд, начиненный индюками и овцами. Уверен, у вас в Швеции не в каждом ресторане такое подают?
Савелию не хотелось ни говорить, ни слушать: перенесенные страдания утомили его до такой степени, что он не заметил, как уснул.
Поэтому Бешеный пропустил момент, когда рядом с остановившимся на привал караваном приземлился вертолет, и из него на песок Сахары спустился господин Широши собственной персоной. Перебросившись парой слов с почтительно склонившимся перед ним Ахмадом, Широши прошел в шатер. Присев около спящего Савелия, он тихо произнес участливым тоном:
Привет, мой друг! А вот и я… Как вы себя чувствуете, Савелий Кузьмич?
Вроде бы ничего. — Савелий пожал плечами. — Но доктор говорит, что потребуется не менее месяца, чтобы прийти в форму…
У нас с вами всего две недели! — строго сказал Широши.
После чего вытащил из внутреннего кармана и протянул Савелию точную копию серебряной фляжечки с гербом, только в два раза меньше.
— Пейте каждый день по чайной ложечке, — пояснил он. — За неделю вы восстановитесь полностью. Дальше нам предстоит серьезнейшая операция…
Посвятив Бешеного во все детали плана операции, Широши в конце с улыбкой добавил:
Не исключено, что на месте вам придется столкнуться с еще одним вашим большим почитателем: бывшим крупным работником ЦРУ — Роджером Лайном.
Я такого не знаю! — перебил Савелий.
Зато он вас знает, — мягко произнес Широши. — Так что вы там будете Серафимом Кузьмичом Филимоновым. Тем более что, по–моему, Лайн уже слышал, что Бешеный мертв…

Глава 19
Цель — террорист номер один

Чайки подлетали так близко к Савелию, что едва не касались лица большими белыми крыльями. Чайки громко кричали и дрались за каждый кусочек хлеба, который Савелий бросал в море. До воды хлеб не долетал, потому что ловкие чайки успевали подхватить кусочки буквально у самой поверхности. Савелий молча наблюдал за всей этой веселой возней.
Бросив чайкам последний кусочек, он оперся о перила и задумался, глядя на проплывающие мимо него острова Греческого архипелага. Работяга–теплоходик с гордым названием «Гермес» натужно пыхтел, пробираясь в лабиринте проливов. Капитан «Гермеса», маленький кривоногий грек со странно звучащей для русского уха фамилией Козлидис, вчера принял в Афинах на борт десяток тонн разнообразного груза и одного пассажира. Пассажир сам пришел к Козлидису на корабль и напросился в попутчики.
Капитан долго сопел ненабитой трубкой, изучая крепкого блондина, изъявившего желание обогнуть на старой посудине полуостров Пелопоннес и добраться до греко–албанской границы. В других обстоятельствах незваный гость немедленно был бы спущен по трапу обратно на пирс с пожеланием никогда больше не беспокоить капитана. Но компания, которой принадлежал «Гермес», переживала не лучшие времена. Приходилось конкурировать с автотранспортом, который быстрее доставлял грузы во все уголки Греции. Оттого, бывало, и зарплату задерживали капитану и всей команде.
Поэтому просьба тихого на вид пассажира, подкрепленная солидной суммой в американской валюте, получила одобрение. Стороны скрепили договор крепким рукопожатием, и пачка долларов опустилась на самое дно корабельного сейфа.
Команда, занятая своими делами по палубному расписанию, не обращала внимания на пассажира, а он, в свою очередь, старался не покидать каюту или же выбирал самое уединенное местечко у борта и подолгу стоял, всматриваясь в горизонт. Капитан, которому за тридцать лет корабельной службы успели осточертеть сладкие виды островной Греции, решил, что незнакомец впервые в этих местах. Вот и пусть любуется! Устроили его по первому классу. Еду ему приносил тот же матрос, что доставлял из камбуза обед в капитанскую каюту. Попутчик оказался непривередлив, без возражений и капризов поглощал простую матросскую еду, состоявшую в основном из каши, неизменных оливок и стакана–другого сладкого кипрского вина.
Савелий не пожалел о том, что, планируя маршрут в Албанию, он в качестве средства транспорта избрал не автомобиль и не самолет одной из местных авиалиний. И то и другое находится на виду, хорошо просматривается и контролируется полицией, службами по борьбе с терроризмом, да и самими террористическими организациями. Тогда как весьма трудно отыскать одинокого пассажира на одном из сотен небольших паровых посудин — рядовых тружеников моря, бороздящих Эгейское и Ионическое моря. К тому же капитан и команда не из болтливых. Да и какой им смысл распускать язык, если на борту груз явно контрабандного происхождения? Вряд ли кто согласился бы так горбатиться в тридцатиградусную жару на раскаленной палубе, если бы не надеялся на «премию» от провоза запрещенных товаров.
Проплывающий перед глазами Савелия пейзаж поначалу радовал глаз. Белизна крутых известковых скал, зеленая кайма пышной средиземноморской растительности вдоль всего побережья, шумные и веселые маленькие портовые городишки. Затем все это надоело, потому что повторялось из часа в час. Один город был похож на другой, а просто так любоваться на морскую воду Савелию наскучило до чертиков.
И тут нахлынули воспоминания. Он стоял, вцепившись в перила, невидящим взором уставившись в бескрайние морские просторы. Что он углядел там, за горизонтом? Любимых жену и сына? Верных и преданных друзей, которые уходят один за другим, гибнут в неравной борьбе с мировым злом?
Размышляя над задачей, поставленной перед ним Широши, Бешеный все чаще вспоминал их разговор о том, какую угрозу таит в себе исламский экстремизм.
Когда Широши говорил о вынашиваемых Гизом планах создания мирового исламского государства, то подчеркнул, что это превосходно соответствует абсолютистской власти. А Анри Гиз, стало быть, и видит себя во главе этого государства. Собственно говоря, он и не скрывает, что желает стать этаким абсолютным монархом мира. Савелий тогда еще усомнился в возможности претворения такого плана в жизнь.
Друг мой, сегодня на Земле возможно буквально ВСЕ, — ответил Широши. — Борьба Добра и Зла обостряется… Задача людей Шакала: подогревать в людях наиболее низменные страсти, разжигать любую рознь, желательно с обильным кровопролитием, иными словами, творить повседневное ЗЛО. Нынешнее обострение конфликта двух религий и культур — христианской и мусульманской — огромное поле деятельности для «шакалистов».
Савелий тогда же был вынужден согласиться с правотой этого суждения. Широши продолжал:
Истоки этого противостояния уходят в глубь веков, в борьбу за священный град Иерусалим. Но суть в том, что религия сама по себе не может быть плохой или хорошей. И безгранично подло убеждать соседа в том, что тот плох, потому что мусульманин, или, наоборот, плох потому, что он христианин. В царстве Добра, слугами которого мы с вами являемся, все религии сосуществуют в мире. Но грядущие десятилетия принесут с собой политический и экономический хаос, бессмысленные кровавые конфликты, в которых погибнут тысячи невинных людей.
Широши оказался человеком не только Большого слова, но и Большого дела. Устранив бен Ладена, по его мнению, человечество только выиграет. Но это сумеют сделать только американцы, а они едва ли пойдут на то, чтобы представить мировому суду человека, которого сами же взрастили. Дело это давнее, тогда еще существовал СССР и шла Афганская война, но последствия той недальновидной политики американских верхов ударили по рядовым гражданам Америки и всего мира.
Поэтому и гоняется Савелий за этим проклятым арабом по всему белу свету и обязательно найдет. Не потому, что обещал это Широши. Потому что это нужно ему самому. А если так — то дело обязательно будет сделано.
Учитывая те трудности, с которыми Савелию пришлось столкнуться и в Панкиси, и в Алжире, он решил, что лишняя пара крепких рук не помешает. Именно поэтому еще перед отплытием из Афин он обговорил с капитаном «Гермеса» маршрут. Выяснилось, что те городки, куда Савелий непременно хотел бы заглянуть, входят в обязательный список остановок судна. Каботаж — коммерческое судоходство в прибрежных водах — подразумевал, что чем больше остановок, тем усиленнее идет торговля. Значит, надо посетить максимально большее количество населенных пунктов. Савелия устраивало то, что не придется делать экстренных остановок. Он не хотел вызывать нездоровое любопытство команды.
Кто‑то тронул его за плечо.
Леонидион. — Капитан Козлидис ткнул своей крепкой лапой в сторону юго–запада. — Всего пять километров через залив Арголикос — и мы в Леонидионе.
Леонидион — первый пункт, который назвал Савелий капитану судна. Тот помнил о деньгах, уплаченных ему, и соизволил лично предупредить пассажира.
Будете сходить на берег?
Нет. Возьмем еще двух пассажиров. Они сами поднимутся на борт.
Капитан согласно кивнул. Это тоже было оговорено и входило в плату за рейс.
Узкая стрела пирса, уткнувшаяся в море, длинные ряды пакгаузов, вытянувшиеся вдоль берега, цветастые мундиры таможенников на пристани, белые паруса прогулочных яхт и рыбачьих фелюг. И еще — чистенькие каменные домики, прилепившиеся к склонам гор, как птичьи гнезда. Все, как во всех городках, которые «Гермес» посещал ранее.
Пока «Гермес» покачивался у пристани, Савелий всматривался в лица тех, кто находился на берегу. Зеваки, бездельничающие докеры, безработные, мальчишки… Но вот появились двое, чья походка выдавала целеустремленность. Они вышагивали по причалу, всматриваясь в названия судов. Завидев высокий борт «Гермеса», задрали головы. Заметив Савелия, один из них, не сдерживаясь, широко улыбнулся, замахал рукой и закричал:
Как поживаете, батоно Сэм?
Это был Мамука, собственной грузинской персоной. Лицо второго человека было Савелию незнакомо.
Элгуджи приехать не смог, — объяснил Мамука, когда он и его напарник, оставив вещи в каюте, присоединились к Савелию на палубе. — В тот самый день, когда вы нам прислали весточку, чтобы приезжали и поработали с вами, у него несчастье случилось. Чинил машину, а домкрат китайский оказался, ножка подломилась, и… Короче, Элгуджи свою ножку не сломал, но здорово помял упавшей машиной. Сейчас лежит, наверное, пьет напареули и ругается. Как убивался, что не сможет приехать! Вам поклон просил передать…
За поклон спасибо, — сдержанно ответил Савелий, посматривая на того, кто прибыл с Мамукой.
Мой товарищ, Резо, — отрекомендовал его Мамука. И добавил со значением: — Свой человек.
А что он умеет делать? — поинтересовался Савелий.
Все что прикажут, батоно Сэм.
Такой человек Савелия вполне устраивал, и он Тут же отдал первый приказ. Чтобы не мозолить глаза команде, Мамуке и Резо полагалось находиться в дневное время в каюте и отдыхать, набираться сил. Все, что нужно, им принесут. Ребята обрадовались такому повороту дела, поскольку провели бессонную ночь в порту, поджидая «Гермес», ходивший нерегулярно и вечно везде опаздывавший по причине изношенности двигателей.
Дождавшись ночи, капитан спешно загрузил судно объемистыми мешками, и так же спешно, не дожидаясь, пока нагрянут таможенники, отплыл в направлении пролива Китира. Прошло не так уж много времени, и, пройдя Китиру, «Гермес» вошел в Ионическое море. Здесь его встретил пятибалльный шторм, и пассажирам пришлось вместе с командой провести несколько неприятных часов в условиях сильной болтанки. К утру ветер стих, море успокоилось и корабль без особых приключений вошел в порт города Кипарисиа — по виду родного близнеца Леонидиона, но расположенного по другую сторону полуострова Пелопоннес.
Здесь повторилась та же операция. Дождались ночи, спешно загрузились — и снова вышли в море. Команда работала, как рабы на галере, и поэтому не обратила никакого внимания на трех парной, поднявшихся на борт теплохода в Кипарисии. А Савелий был рад появлению старого знакомца Васька–Беспалого в сопровождении двух парней с лицами полных отморозков. Васек–Беспалый даже не стал их представлять, а те и не подумали назваться. Они прошли в каюту, побросали свои спортивные сумки в багажные сетки, рухнули на койки и мгновенно уснули. Видно было, что молчаливые ребята не любят терять время зря. За все время, что они были рядом с ним, Савелий не услышал от них ни слова.
— Нормальные пацаны, — отозвался о них Васек, набросившись на кашу и вино. — Сущие звери. Их из спецназа поперли за излишнюю жестокость. Они на пару, в Боснии, такого натворили, что местные мусульмане продали бы все имущество из мечетей, чтобы их заполучить на растерзание. Ты, Серафим, главное, перед ними задачу поставь, а уж они все сделают.
По дороге из Ставрополя я за ними специально заехал в Сербию. У них там что‑то вроде лежки. Но как узнали, что можно поехать муслимам бошки пооткручивать — сразу сорвались, без слов. Границу с Грецией перешли — будь спок: вроде как простые русские дураки за шубами приперлись. И сразу в этот город, как его, с кипарисами… За два дня, что здесь жили, весь арак в городе выпили. Трактирщик, у которого мы жили, плакал, когда мы вещи собирали.
Покончив с едой, Васек откинулся на койку, закурил и блаженно вздохнул.
Кайф!
И тут же продолжил серьезно:
Значит, как Роман Ставропольский прослышал, что тебе люди потребовались, тут же меня к тебе прикомандировал на неограниченное время. Кстати, он не забыл, как ты тогда завалил двух «чехов» с гранатометами и его спас от неминуемой смерти. Тогда ведь Романа хотели прибить по приговору ваххабитов, которые потеряли кучу бабок, что от Лечи–Чечена поступали. А гранатометчики оказались непростые, их аж из Чечни вызвали, они там прославились как большие спецы по ликвидации автотранспорта. Если б не ты, лежал бы он сейчас под землей, на кладбище, склеенный из тысячи кусочков…
Савелий лишь улыбнулся. Дескать, что за безделица! Он смотрел на безмятежное лицо Васька–Беспалого и вспоминал историю, как этот бывший разведчик из ВДВ, успевший попариться в Соликамске, получил свое погоняло.
Беспалый — потому что потерял в Чечне мизинец, который оторвало случайной пулей, — охотно рассказывал когда‑то Савелию Беспалый, шутник и весельчак. — Пулей срезало, когда я анекдот в окопе травил. Рукой махнул, тут его и оторвало. Видно, снайпер, подлюга, хотел мне в лоб попасть, да что‑то отвлекло: может, бабу свою вспомнил, а может, птичка пролетная какнула в прицел… — И Васек при этом заразительно смеялся, словно это тоже анекдот.
Перед сном он все‑таки не выдержал и поинтересовался у Савелия:
Когда задание получим?
Перед боем, — просто ответил Савелий. — Спи.
Утром Савелий обнаружил, что «Гермес» буквально затерялся среди Ионических островов. Он дивился искусству капитана, мастерски лавировавшего между острыми скалами, тут и там торчавшими из воды. Хорошо хоть стоял штиль. Вода была ровная, как зеркало, машины работали на удивление хорошо, без срывов, и команда позволила себе небольшой отдых. Кто‑то спал под растянутым на палубе тентом, кто‑то штопал робу. Несколько человек закинули в море приспособления, похожие на странные удочки, но с множеством крючков и разноцветными перышками вместо наживки. И тут же принялись таскать на борт трепещущую ставриду, по десять—пятнадцать штук за раз. Дура–рыба клевала на яркие перышки, а повар жарил ее тут же, на палубе, и угощал всех желающих.
Савелий сообразил, что приближается конечный пункт маршрута, и капитан, обычно не дозволявший таких вольностей, разрешил усталой команде немного отдохнуть.
За исключением Савелия, остальные пассажиры, согласно его приказу, не покидали каюты. Поэтому Савелий в одиночестве наслаждался роскошным видом, который открылся его глазам, после того как судно прошло пролив Закинтос и вошло в узкий водный канал между островами Кефалиния и Итака. Да, да, та самая Итака, откуда, если верить Гомеру, отправился Одиссей в свое знаменитое путешествие. Остров не произвел на Савелия большого впечатления. Как он ни всматривался в покрытые средиземноморским кустарником берега, так ничего волшебного и невероятного не заметил.
А вот и конечный пункт этого своеобразного круиза. Когда показались берега острова Керкира, пассажиры собрались на палубе, побросав сумки рядом с собой. Капитан посматривал на них с некоторым трепетом. Он молился, чтобы все обошлось и эти незнакомцы с тяжелыми взглядами людей, видевших смерть, благополучно покинули судно. Незадолго до этого капитан имел короткий разговор с Савелием. Результатом разговора было то, что Савелий положил в карман листок бумаги, на котором капитан набросал несколько слов. А капитан Козлидис спрятал в сейф еще пачку зеленых бумажек.
— Остров Керкира, — сообщил Савелий, ни к кому персонально не обращаясь. — По ту сторону острова — пролив, а за ним — Албания.
«Гермес» бросил якорь в портовом городке Авлио- тес. Спустились на берег. Савелий обернулся и помахал капитану. Тот поспешно вытащил трубку изо рта и замахал в ответ, широко улыбаясь. Он действительно был чертовски рад, что все обошлось и он сумел заработать кругленькую сумму.
Даже если бы они этого хотели, люди Савелия не смогли бы осмотреть Авлиотес. Тут же была найдена машина, и за небольшую плату в драхмах водитель маленького автобуса согласился подбросить шестерых мужчин до рыбацкой деревушки, в паре километров от Синьеса, поселка, где дома выходят окнами прямо на албанский берег.
Дорога оказалась отвратительной. Автобус швыряло на ухабах, пассажиры подпрыгивали на сиденьях, бились плечами и головами об окна и железные стенки древней машины. Высадив шестерку около крайнего домика, водитель забрал деньги, развернулся и тут же умчался, словно опасаясь, что пассажиры передумают и поедут обратно.
Близился вечер. Савелий и его ребята вдохнули свежего воздуха и тут же поняли, что основное занятие местного населения — действительно рыболовство. Рыбой пропах воздух, растения, дома. Запах рыбы исходил от множества сетей, сушившихся на воткнутых в песок высоких шестах. Аромат рыбы исходил и от человека, приоткрывшего дверь домика и настороженно уставившегося на пришельцев. Савелий извлек из кармана бумагу, полученную от капитана «Гермеса», шагнул к домику и, улыбнувшись, протянул бумагу хозяину.
Слова, написанные на листке в сочетании с обезоруживающей улыбкой Савелия, произвели большое впечатление. Рыбак заулыбался, засуетился, распахнул дверь и что‑то крикнул тем, невидимым, кто находился внутри. Из дверей по очереди пулями вылетели несколько чернявых детишек и исчезли за углом.
Команда Савелия по одному заходила в домик. Для этого высоким парням приходилось изрядно нагибаться, потому что потолок оказался неожиданно низким. Впрочем, и рыбак, и его дети, и жена, все были люди маленькие, но очень подвижные. Хозяин, плотный усатый мужчина в летах, просто одетый, что‑то приказал жене, незаметной женщине, одетой во все черное. На столе моментально выстроились миски с едой и большие кувшины с вином. Хозяин зажег пару керосиновых ламп и поставил на стол. Судя по разбросанным тут и там свечным огаркам, керосиновые лампы здесь зажигали в особых случаях.
Пока Савелий со товарищи располагался в доме, отыскивая места, где можно присесть, хозяин вышел и вернулся с большой, запечатанной смолой бутылью.
— Арака, — тут же безошибочно определил Васек- Беспалый. — Бля буду, арака, натурально. Забойная штука, вот увидите!
Двое его приятелей при виде бутыли оживились. Савелий, чтобы различать их, прозвал про себя одного Первым, другого — Вторым. Мамука и Резо довольно переглянулись. Им уже изрядно набило оскомину кипрское вино на «Гермесе», которое ни в какое сравнение не шло даже с цинандали.
Савелий сделал отрицательный жест рукой; который рыбак сразу уяснил. Бутыль тут же была унесена. Команда несколько заскучала, но спорить с Савелием никому и в голову не пришло.
Отдали должное еде и местному красному вину. Ели рыбу — жареную, вареную, копченую. Все было свежее, вкусное, поэтому об отсутствии мяса не жалели. После еды жена хозяина убрала со стола и исчезла. Хозяин надел очки, вероятно, для солидности, и разложил на столе карту.
Савелий понял, что наступил момент, когда пора посвятить свою команду в некоторые детали предстоящей операции.
Мы находимся здесь. — Он взял со стола нож и острием нашел точку на карте. Хозяин закивал головой, подтверждая, что место указано верно.
Вот здесь побережье Албании. — Острие переместилось в восточном направлении. При слове «Албания» хозяин снова кивнул. — Нам нужно попасть в окрестности города под названием Химара. — Слово «Химара» также заставило хозяина пару раз кивнуть.
Я приобрел у нашего капитана что‑то вроде рекомендательного письма к местным рыбакам, — продолжал Савелий. — Он давненько с ними водит дружбу, у них тут что‑то вроде общего бизнеса: табак возят через границу, девочек для борделей… Им не впервой нарушать границу. Им здесь каждая волна знакома и каждый камень на берегу. Я показываю пункт высадки на албанском берегу, они называют цену и мы отправляемся в путь.
Может, рано об этом, но хотелось бы знать, что мы там будем делать? — подал голос Васек–Беспалый. И тут же уточнил, словно извиняясь: — Ну, чтобы быть готовым там ко всякому, понимаешь…
Понимаю. — Савелий был очень серьезен. — Но все дальнейшие инструкции — в Албании. Еще вопросы есть?
Вопросов не было. Савелий взглянул на рыбака, словно привлекая его внимание. Затем ткнул ножом в точку на карте и произнес слово: «Химара». Пожилой рыбак присмотрелся, затем что‑то произнес по–гречески. Савелий вопросительно взглянул на него. Рыбак указал на карту и отрицательно замахал руками. Тогда Савелий достал пачку денег. Хозяин посмотрел на деньги, зачем‑то снял очки, протер стекла, затем снова взглянул на карту, вздохнул, задумался.
После получасовых переговоров на смешанном англо–греческом языке, а также при помощи жестов договорились, что рыбак доставит их в Албанию, но не прямо в Химару, пункт, указанный Савелием, а немного южнее, в деревню, где проживают несколько греческих семей, обрабатывающих местную засушливую почву и занимающихся все тем же рыболовством.
Выслушав рыбака, Савелий понял, что тот опасается албанской береговой охраны, которая по сути представляет собой пиратскую вольницу. Албанцы грабят и пускают на дно суденышки контрабандистов, а экипажу предоставляют возможность вплавь добираться до берега.
Подумав, Савелий решил не рисковать, а согласиться с предложением рыбака. Тот, получив согласие, заулыбался и тут же стал собираться в дорогу. Жена вручила мужу узелок, куда положила сыр, несколько лепешек и бутылку вина. Хотела было то же самое предложить и команде Савелия, но они отказались. Видно было, что семейство не из богатых и здесь считают все до мелочи. Уходя, Савелий заметил пять- шесть пар ребячьих глаз, с любопытством рассматривающих его и его людей. Жена рыбака тут же загнала детей в дом и плотно прикрыла двери.
Рыбак сунул в рот трубку и не спеша двинулся вдоль по улице. Это была единственная улица в. деревушке, вымощенная плоскими камнями. Вероятно, он хотел, чтобы богатые пришельцы испытали максимальный комфорт. Но, когда свернули к побережью, картина резко изменилась. Под ногами заскрипел песок, перемешанный с водорослями и рыбьей чешуей. Мамука ругался, потому что не успел снять красивые туфли и переобуться в кроссовки. Рыбак упрямо шел вперед, не оборачиваясь.
Подошли к большому дощатому сооружению, по виду — обычному сараю. Это и был сарай, потому что, открыв его, рыбак извлек оттуда несколько комплектов одежды: широкополые прорезиненные шляпы- зюйдвестки, куртки и высокие мягкие сапоги. Натягивая эту странную обувь, которую надо было при помощи специальных тесемок привязать к поясу, Васек–Беспалый бормотал, что «эти штуки вроде нашего ОЗК, общевойскового защитного комплекта от химического оружия».
Савелий решил было, что рыбак предложил им натянуть эту одежонку, чтобы они стали походить на рыбаков. Но оказалось, еще и затем, чтобы не промокнуть насквозь, сталкивая в море его лодку.
Савелий полагал, что за те деньги, что он предложил рыбаку, они могли бы получить больший комфорт. Но, оглядываясь по сторонам, везде на берегу видел те же длинные, узкие лодки.
Ребята покидали сумки в лодку и дружными усилиями шести пар крепких рук, под командой рыбака, столкнули лодку в море.
Залезли в нее. Самым опытным оказался Резо. Он тут же схватил шест, лежавший на дне, и принялся отталкивать лодку дальше в море.
Я в Батуми родился, — пояснил Резо, — с рыбаками часто в море ходил, это дело немного знаю.
Отошли на достаточное расстояние, и рыбак завел двигатель. Тут настал еще одни момент удивления для Савелия. У этой на вид неказистой огромной лодки оказался на диво мощный и классный двигатель, японского или немецкого производства. Впрочем, размышлял Савелий, держась за борт и отворачиваясь от летящих в лицо брызг, местные жители промышляют не только рыболовством. Значит, и технику надо иметь такую, чтобы суметь уйти от погони, если что.
Стоял штиль и лодка шла на приличной скорости по почти неподвижной водной глади. Фантастическое зрелище: ночь, звезд почти нет, непонятно, где кончается темное небо и начинается еще более темная вода. Ночное морское путешествие даже стало казаться чем‑то похожим на прогулку. Васек словно услышал мысли Савелия.
Сейчас бы девочек, да пива, да музыку… — размечтался Васек–Беспалый, но тут же осекся, поймав неодобрительный взгляд Савелия.
Не время расслабляться.
На этой лодке, вероятно, недавно вернулись с лова. Тошнотворный запах тухлой рыбы распространялся повсюду. Под ногами хлюпало. На дне валялось несколько черпаков. Савелий смотрел на них и думал, что было бы здорово, если бы не пришлось ими воспользоваться.
Справа, вдалеке, мелькнули огоньки.
— Отони! — Крикнул рыбак Савелию, приподнявшись со своего места, рядом с двигателем.
Савелий сверился с картой. Если это остров Отони, тогда по правому борту должен показаться другой остров, Эрикуса. Савелий достал из сумки сильный бинокль и всмотрелся в темноту. А вдруг мелькнут огоньки? Так и есть! Наверняка какая‑то деревушка на берегу Эрикуса.
Он перевел бинокль севернее и увидел огни. Нет, не огоньки керосиновых ламп, пробивающиеся из маленьких окон домиков рыбачьих деревень. Это были огни огромного судна!
Савелий внимательно вгляделся в корабль. По виду — сухогруз, контейнеровоз. Короче, скорее грузовой, чем пассажирский.
Судя по всему, рыбак тоже заметил судно прямо по курсу лодки и сменил курс, приняв правее, ближе к берегу. Непонятно, что руководило Савелием в то мгновение, когда он приказал рыбаку не менять курс. Возможно, это предчувствие…
Корабль приближался. Точнее, приближалась лодка, потому что корабль стоял на якоре. Огромная махина, плохо покрашенная, местами ржавая. Лодка прошла так близко от массивного корпуса, что казалось, он сейчас упадет и раздавит маленькую лодочку. Огромное судно просто подавляло своей массой. Поэтому все облегченно вздохнули незаметно для себя, когда лодка прошла мимо и стала удаляться в сторону берега.
Савелий все это время непрерывно смотрел в бинокль. Когда отошли на порядочное расстояние, он молча засунул бинокль обратно в сумку. Весь путь до берега он молчал. Да и не стоило рассказывать сейчас о том, что он видел, как с борта судна сбрасывали человеческое тело, даже не завернув в брезент. Значит, это не похороны по морскому обычаю. Савелий видел, как болтались в полете руки и ноги мертвеца, прежде чем труп плюхнулся в воду.
И еще. Что делают на грузовом судне у берегов Адриатики люди в черных комбинезонах и с зелеными повязками на голове? Точно таких же типов он видел в Панкисском ущелье, и воспоминания остались не самые приятные.
На подходе к берегу рыбак сбавил обороты двигателя до самых малых. Шли почти что по инерции. Земля надвинулась на людей большой черной массой, но определить границу берега, оказалось трудно, пока лодка с размаху не ткнулась носом в песок. Мамука при этом едва не выпал за борт, но удержался от крепких грузинских ругательств. В ночной тишине даже треск сломанного сучка разносится на многие сотни метров.
Рыбак прошел в носовую часть лодки, выпрыгнул на берег и привязал свое суденышко веревкой к торчащему из песка обломку рельса. Остальные также попрыгали на берег, забрали сумки и двинулись гуськом по узкой тропинке, что вилась в гуще высокого кустарника. Да где же эта деревня? В темноте они сами ни за что не нашли бы дом, потому что свет отсутствовал и собак не было слышно.
Рыбак с кряхтением взобрался по крутым деревянным ступеням к большому крыльцу и постучал в дверь. Пришлось стучать еще и еще, прежде чем раздался чей‑то недовольный голос. Рыбак ответил, и раздраженные интонации сменились удивленными, а затем и радостными. Друг узнал друга. Дверь распахнулась, рыбак вошел, знаком попросив своих путников подождать. Что ж, предусмотрительно. Мало ли кто мог оказаться в доме.
Из дома показалась мужская фигура. Человек был одет во что‑то белое, похожее на нижнее белье, только на плечи наброшена черная куртка. Держа в руке маленький карманный фонарик, он спустился вместе с рыбаком, подошел к команде Савелия и сдержанно поприветствовал всех, несколько раз кивнув. Пошептался с рыбаком, задумался, затем знаком предложил следовать за ним.
Идти пришлось в кромешной тьме, по острым камням. Ребята спотыкались, бурчали под нос, но терпели. Вскоре они оказались в просторном сарае, до потолка заваленном душистым сеном. Видно было, что в этих местах занимаются не только рыбалкой, но и содержат скот. Впрочем, если верить словам рыбака о пиратствующей береговой охране, то понятно, что в море нынче выходить небезопасно, а кормить семью надо.
При свете небольшой лампочки, подвешенной у входа на сеновал, хозяин дома оказался крепким малым средних лет, с острым взглядом глубоко посаженных темных глаз и длиннющими пушистыми усами, свисавшими, как две большие сосульки. Он знаком предложил располагаться, показав на развешанные по стене куртки и старые шинели. Пока команда готовилась отойти ко сну, Савелий передал рыбаку деньги, а тот быстро распрощался и поспешил вниз, к лодке. Оставшись наедине с хозяином, Савелий быстро нашел с ним общий язык, поскольку тот немного говорил по–сербски и, следовательно, они почти понимали друг друга. Савелий объяснил задачу на завтрашний день и нарисовал на песке цифру, прибавив знак $.
Но хозяин повел себя странно. Он замахал руками, вроде как даже негодующе. Получалось, что он отказывается от платы за то, что проведет отряд Савелия к нужному месту. Но почему? В чем причины такого бескорыстия? Не кроется ли здесь что‑то подозрительное?
Расстались до утра.
Савелий снял с гвоздика первую попавшуюся шинель, накрылся ею и заснул сном здорового человека, убаюканный ароматным запахом сена.
Утро началось с того, что Васек–Беспалый, проснувшись, вышел по нужде. Очень скоро он вернулся с отчетливо заметной ссадиной на скуле. Он молча прошел на сеновал, достал сигареты, зажигалку и направился к выходу. Пока он рылся в сумке, никто ему не задавал вопросы, хотя все проснулись и с интересом разглядывали оцарапанную и слегка перекошенную физиономию Васька–Беспалого. Когда же он направился к выходу, язвительный Мамука не утерпел:
— Слушай, дорогой, что случилось? Там, на выходе, что, всем по морде дают, да? А если я по–маленькому пойду, может, меня не тронут?
Команда Савелия дружно заржала. Васек–Беспалый хотел было ругнуться, но тоже не выдержал и улыбнулся:
Иди лучше посмотри, какие у нашего хозяина дочки! Хотел было я одной из них сказать, как она мне сильно нравится, а она… В общем, она за водой шла, чай для нас кипятить…
Ну и…
Васек–Беспалый обозлился:
Ну и врезала мне медным кувшином по морде, когда я ее хотел этак по–дружески за талию обнять… Ну и здорова оказалась, девка деревенская! А по виду не скажешь, стройненькая такая…
Мамука уже быстро одевался. Ему не терпелось посмотреть на девиц и, если повезет, ухватить свой кусочек счастья.
Только без рук, — предупредил Савелий, внимательно глядя на расходившийся отряд. — Не хватало нам тут еще кровной мести за обесчещенных девиц…
Завтракали всей компанией в тени огромного дуба, который видел, наверное, с десяток поколений обитателей здешних мест. Стол был накрыт богато: домашний хлеб, копченая колбаса, овечий сыр, неизменная копченая рыба, горы зелени и фруктов. Чувствовалось, что крестьяне не бедствуют. Но по усталым лицам хозяина и его жены было понятно, что достаток этот они добывают тяжелым и упорным трудом.
Но одновременно ощущалось и присутствие какой- то настороженности в движениях, взглядах усача–хозяина и его дородной жены. Поначалу Савелий отнес это на счет беспокойства за сохранность девичества двух его дочерей, чернооких стройных красоток пятнадцати–шестнадцати лет. Они также сидели за столом, немного поодаль, посматривали на крепких мужчин, насыщавшихся деревенской пищей, перешептывались и хихикали. Мамука толкал Васька–Беспалого под столом ногой, косил глазом в сторону девиц и подмигивал. Остальные еле сдерживали смех. Беспалый злился, но терпел.
Вдруг Савелий понял, что дело не в девицах. С ними все ясно. Хозяин понял, что при таком командире, как Савелий, ему беспокоиться нечего и дочери его сохранят невинность до самой свадьбы. Но зато хозяин как‑то нервно посматривал на север, туда, где горы поднимались выше и выше. Заметно было также, что усы хозяина уныло обвисли.
На дороге, проходившей выше по горе, за деревьями, раздался шум нескольких автомобильных двигателей. Отряд насторожился, но Савелий сделал успокоительный жест и ребята вернулись к еде. Они знали, что по пустякам Савелий не беспокоится.
Звук двигателей затих. Прошло минут десять, и послышался приближающийся шум, словно сквозь кусты продиралось семейство диких кабанов. Еще мгновение, другое… И на поляну перед домом ввалился целый отряд американских «черных беретов» под командованием огромного чернокожего сержанта. Самым последним из‑за кустов вышел, отряхиваясь и недовольно осматривая свою новенькую камуфлированную форму, человек, который был намного старше всех остальных.
Он недовольно оглядел покрытые пылью ботинки. Затем посмотрел по сторонам с точно таким же выражением лица. Ему здесь все не нравилось — это читалось в его кислом взгляде.
Савелий сообразил, что это и есть Роджер Лайн, бывший работник ЦРУ.
В чем дело, мистер Лайн? — участливо поинтересовался он, направляясь навстречу гордому американцу.
Лайн пронзил Бешеного острым испытывающим взглядом!
Кто вы такой? И откуда вы меня знаете? — отрывисто спросил цэрэушник.
Савелий дружелюбно протянул ему руку и представился:
Капитан Серафим Филимонов. Со своими людьми придан вам в поддержку.
В какую поддержку? — У Лайна брови полезли вверх.
Наши командиры в Боснии об этом договорились… Разве вас не поставили в известность?
Лайн мгновенно сообразил, что пентагоновские солдафоны, как обычно, проигнорировали чужака.
И сказал:
Ну, что ж, раз так вышло — будем работать вместе. У вас сколько человек?
Со мной — шесть!
«Альфа»? «Вымпел»? — поинтересовался Лайн, проявив завидную осведомленность.
Да нет, всего лишь спецназ ГРУ, — с усмешкой ответил Савелий.
Они присели на скамейку.
Услужливый хозяин тут же налил ему кружку холодного молока. Лайн схватил кружку и опорожнил ее в мгновенье ока. Савелий понял, что Лайн просто измотан долгой дорогой по горам.
Сержант Дойл! — крикнул Роджер. — Позаботьтесь о людях, проверьте снаряжение. Приказ выступать может последовать в любую минуту.
Есть, сэр! — пролаял сержант и помчался к подчиненным.
Рейнджеры составили автоматы в аккуратные пирамиды, сложили рядом амуницию и тут же завалились спать, прямо под начинающим припекать солнцем. Видно было, что ребята тренированные и все им ни по чем. Люди Савелия спокойно рассматривали американцев, без восхищения, отлично зная цену самим себе. Зато дочки хозяина просто оторопели от нашествия здоровенных красавцев в форме. Девчонки прятались за деревом, не решаясь выйти.
А ваши ребята откуда? — поинтересовался Савелий.
Рейнджеры, «черные береты». Спецподразделение для работы в условиях пересеченной местности: в горах, на переправах… Восемнадцать человек плюс сержант.
Какое у вас прикрытие, Роджер?
Официально, мы — подразделение KFOR, сил по поддержке порядка в Косово. Прибыли туда, сели по машинам и отправились через Косово и Албанию, прямиком в Грецию, под предлогом совместных учений армии Греции и США.
— Прекрасно! — отметил Савелий. — А у нас никакого прикрытия, ни оружия!
С оружием проблем не будет! — важно пообещал Лайн.
Савелий благодарно кивнул и деловито поинтересовался:
У вас точные сведения о местонахождении Усамы бен Ладена?
Абсолютно точные! — заверил Роджер Лайн. — Пройдемте на этот пригорок и осмотрим местность.
С пригорка открывался замечательный вид на морской залив. Далеко на севере виднелись крохотные кубики домов — населенный пункт Химара. Ближе располагались странные куполообразные сооружения, в кажущемся беспорядке разбросанные по горам. Они могли бы походить на выступы горной породы, но строгая овальная форма указывала на их рукотворное происхождение.
Эти сооружения, которые вы, мистер Филимонов, могли принять за древние могильники–дольмены, — объяснил Лайн, — не что иное, как видимая часть оборонительных сооружений, возведенных во времена правления коммунистического диктатора Энвера Ходжи. Железной рукой он правил несчастной, изолированной страной несколько десятков лет и официально имел дипотношения только с Китаем. Никто его признавать не хотел. Чтобы как‑то занять народ, он постоянно твердил об опасности извне, исходящей от капиталистического окружения.
От Америки? — уточнил Савелий.
И от Америки тоже, — усмехнулся Лайн и продолжил: — Была разработана, опробована и построена грандиозная система подземных сооружений. Утверждают, что нигде в Европе, кроме республик бывшего СССР, ничего подобного по размаху нет. Подземные ходы тянутся на сотни километров, фактически пронизывая всю Албанию вдоль и поперек. Идеальное место, чтобы спрятать человека и спрятаться самому.
Эти сооружения используются в настоящее время?
Да, но не по назначению. Официально, здесь расположены правительственные склады. Неофициально, всю эту систему крысиных нор поделила между собой албанская мафия. Бандиты, короче говоря, освоили подземные пространства. Что уж они там делают, я не знаю, они мне не рассказывали.
И в какую же из этих сотен дыр мы сунемся? — наивно поинтересовался Бешеный.
Лайн не терял чувства юмора:
— Мне известно только два способа выкурить оттуда бен Ладена. Во–первых, можно пустить туда аэрозоль с бациллами чумы. Когда Бен Ладен высунется с просьбой прислать доктора, тут мы его и возьмем. Можно также задействовать все сухопутные силы НАТО. Да и то неизвестно, хватит ли нам людей…
Нам нужен всего один человек, — улыбнулся Савелий.
И кто же это такой? — вскинулся Лайн. Его всегда интересовали ценные агенты.
Вот он, — Савелий указал на поднимающегося к ним мальчишку, запыхавшегося, в ссадинах, грязного, с ног до головы покрытого цементной пылью.
Савелий протянул руку, и мальчишка передал ему сложенный вчетверо листок. Савелий развернул его, мальчишка стоял рядом. Вдвоем они принялись сличать нарисованные на листке линии с местностью. Эти линии, собственно, и представляли собой примитивный план местности, нарисованный детской рукой.
Наш юный помощник — младший сын хозяина дома, приютившего нас. — Савелий погладил парнишку по голове.
Тот так устал, что лишь моргал в ответ.
Всю ночь он и его приятели носились по окрестностям и рисовали план. Листку бумаги, что перед вами, Лайн, цены нет. Это и есть план нужного нам сектора катакомб. Мальчишки знают все. Она давно там все облазили.
Лайн был вынужден согласиться, что иногда дети, играющие в шпионов, могут запросто обставить шпионов всамделишных. Савелий порылся в карманах и вытащил крохотный, с сигаретную пачку, но мощный радиоприемник, питавшийся от стандартных батареек. Он протянул радио парню и крепко пожал ему руку. Парнишка вцепился в подарок и тут же исчез, вероятно, чтобы похвастаться перед приятелями.
Сличив план с местностью, Савелий и Лайн распределили точки проникновения. Решили, что Лайн с половиной своего отряда заблокирует снаружи главный вход и воспрепятствует возможному бегству бен Ладена и его боевиков. Другая половина отряда под командованием сержанта Дойла спустится на тросах к гроту, примыкающему вплотную к системе катакомб. Грот — это естественная морская бухта под громадным каменным козырьком, едва заметный сверху, с берега, и со стороны моря. Возможно, там находится катер, который также надо держать под контролем. А Савелий со своими людьми спустится по шахте непонятного назначения. Шахта выходит точно к тому коридору, где могут скрываться боевики–исламисты.
Такой расклад удовлетворил всех. Оставалось надеяться, что «объект» все еще на месте…

Глава 20
Атомная приманка

Общаясь с незнакомцем, Лайн мучительно пытался припомнить: где он видел этого человека. Его лицо смутно было знакомо, но вспомнить так и не удалось. Он успокоил себя тем, что в сущности все русские похожи друг на друга…
Вернувшись к дому, обнаружили, что рейнджеры Дойла смешались с людьми Савелия, обменивались сигаретами и хлопали друг друга по плечам. До международной драки дело не дошло, и ладно, решил Савелий.
Наоборот, все сидели и внимательно слушали рассказ хозяина дома. А тот тихим голосом поведал, почему он не принял деньги за то, что дал приют вооруженным людям, и даже послал малолетнего сына с риском для жизни добыть ценные сведения. Один из людей Лайна переводил на английский. Савелий подключился к беседе и переводил рассказ грека своим людям.
— Когда мы жили при режиме Энвера Ходжи, все было очень плохо. Еда, одежда, даже посуда — все выдавалось по карточкам. Из страны никуда сбежать было невозможно. Те, кто пытался уплыть на лодках, — расстреливались пушками с катеров и топились в море. Десять месяцев в году все работали на государственных предприятиях за мизерную плату, на которую и купить‑то было нечего. Еще один месяц надо было бесплатно работать на строительстве оборонительных сооружений, каналов. А еще месяц отслужить в войсках самообороны.
Грек задумался, отпил вина из глиняного стакана. Все молча смотрели на него.
И он продолжил:
Личной жизни не было вообще. Хочешь вступить в брак — коммунистическая партийная ячейка подберет тебе жениха или невесту. Дети умирали от болезней, потому что медицинской помощи не было никакой. Зато постоянно — демонстрации, собрания, партийные съезды. Когда Ходжа дружил с Китаем, то у нас хотя бы риса было до отвала. А как ссора вышла между ним и Председателем Мао — так и риса не стало. У нас нефть была. Так ее никуда не продавали — сжигали тут же, на электростанциях.
Савелий заметил, что неторопливый рассказ грека всех захватил.
Однако, когда пришли перемены и коммунистов свергли— это было здорово! — Грек оживился. — Мы уж было решили, что настали новые времена и жить станет лучше. — Он тут же снова загрустил. — Времена наступили новые, да порядки остались старые… То коммунисты правили и все отнимали — теперь бандиты заняли их место. А нам, грекам, вдвойне хуже. Бандиты — все сплошь албанцы, то есть мусульмане, а мы‑то, греки, — православные…
Крестьянин перекрестился, глядя в глаза Савелию. Вероятно, его лицо внушало этому греку наибольшее доверие. Инстинктивно он чувствовал в нем своего, православного:
Делайте, что хотите, хоть взорвите вы эти чертовы катакомбы вместе с бандитами! Житья от них нет никакого! Дочерей прячу от этих бандитов, дня не проходит, чтобы они не вылезли из‑под земли и не пришли сюда. Что- то они там готовят, очень уж много их собралось здесь за последнее время…
Откуда же так много? — спросил Лайн, который всегда хотел все знать досконально.
Грек охотно пояснил:
Поначалу, когда коммунистов свергали, много албанцев сели на корабли и уехали в другие страны. Их там приняли как беженцев. Да какие они беженцы! Каждый второй — вор, убийца! Когда Европа разобралась, кого к себе пустила, то немедленно пере–ловила почти всех албанских бандитов, погрузила на те же пароходы и отправила обратно. Из Франции их насильно вернули, из Италии, Германии… Они вернулись злые, что не удалось остаться там, где можно грабить богатых. Вот они и вымещают злобу на нас, бедных… Они вернулись и обосновались в катакомбах. Впрочем, они оттуда никогда и не уходили. Говорят, со времен Ходжи там осталось много всякого военного добра…
Савелий и Лайн встали и пошли на дорогу, где под охраной пары рейнджеров стояли два больших армейских «Доджа», способных вместить втрое больше людей, чем прибыли с Лайном. Последний подошел к крайнему «Доджу» и приказал одному из охранников отстегнуть и приподнять брезент. Когда это было сделано, Лайн поднялся в кузов и позвал за собой Савелия. Тот поднялся следом.
Грузовичок был почти полностью набит ящиками. В них находилось разнообразное оружие, в основном штатное стрелковое, состоящее на вооружении армии США. Лайн мог бы доставить сюда и гаубицу, и установку залпового огня — у него были на все это официальные разрешения. Маневры — отличное прикрытие, а бедная страна вроде Албании едва ли будет сопротивляться желанию американцев провезти через ее территорию некоторое количество винтовок и пулеметов. Это также заранее было оговорено.
Савелий и его люди не брали с собой оружие, чтобы не оказаться в неприятной ситуации на пути в Албанию. Лайн должен был вооружить и его людей.
Савелий сразу приметил деревянную коробку с армейскими «кольтами» и выбрал себе пистолет сорок пятого калибра: довольно мощное оружие, незаменимое в ближнем бою. Патронов имелось также в достатке, и Савелий надел специальный пояс, в котором размещалось почти два десятка снаряженных магазинов. Порывшись в ящике с ножами, выбрал стандартный «ваковский» нож, являвшийся точной копией обычной воровской финки. Ввинтил запалы в несколько цилиндрических гранат и повесил на пояс.
В грузовике было еще много всякой всячины, включая комплекты новенькой камуфлированной формы, но это уже — для его людей.
Савелий оставил Лайна копаться в кузове, сам спрыгнул с борта грузовика и вернулся к своим. Ребята нетерпеливо ожидали его появления.
— Поднимайтесь! Пора собираться в дорогу, — кратко приказал Савелий. — Увидите грузовик. В нем — все, что нужно. Берите то, с чем привыкли работать. Через полчаса выходим.
Отряд Савелия покидал гостеприимный дом после американцев, которые много раньше, двумя группами, удалились в сторону системы подземных бункеров.
Перед выходом Савелий еще раз внимательно оглядел своих людей, когда они по очереди проходили мимо него, углубляясь в заросли акации.
Мамука, морщась, разглядывал штурмовую винтовку М-16 с укрепленной на ней длинной трубкой подствольного гранатомета. На его лице ясно читалось: «Это, конечно, не «калаш», но сойдет…»
Резо, подхватив в грузовичке пулемет М-60 и обмотав себя патронными лентами, походил на экранного Рэмбо. Для полного сходства не хватало только черной ленточки в волосах. Грузин без видимых усилий нес на плече тяжеленный ствол, при этом тихо насвистывая мелодии своей родины.
У обоих парней на поясах висели страшноватого вида ножи с широкими лезвиями и зазубренным краем.
Васек–Беспалый, при невозможности раздобыть свой привычный «Макаров», удовлетворился австрийской штурмовой винтовкой АУГ с глушителем и удобно расположенной рукояткой управления огнем — не позади, а впереди магазина,
Двое его приятелей не стали довольствоваться парой пистолетов и ножами. Они еще прихватили кое‑что особенное. Савелий немного удивился их выбору и спросил, умеют ли они с этим управляться. Первый и Второй переглянулись и молча кивнули. Савелий колебался. То, что они выбрали, было довольно громоздкими штуками, но в условиях подземной войны могло оказаться незаменимым. Поэтому дал добро.
Когда покидали гостеприимный дом крестьянина–грека, тот обнял каждого, перекрестил, благословляя на тяжкий бой за правое дело.
Одна из его дочек, та, что огрела Васька–Беспалого кувшином, подбежала к Ваську и быстро поцеловала его в щеку. Поцеловала как клюнула. И тут же спряталась в дом.
Васек–Беспалый со вздохом улыбнулся, глядя ей вслед…
Шли около часа, пробираясь по еле заметной тропинке, вьющейся между сухими стволами деревьев, изо всех сил цеплявшихся корнями за тонкий слой почвы, покрывавшей прибрежные горы. То и дело встречались «каменные реки» — устремившиеся к морю нагромождения осколков горной породы. Здесь приходилось быть особенно внимательными. Один неосторожный шаг — и камнепад неизбежно выдаст их присутствие возможным наблюдателям.
Правда, мальчишки сообщили, что засевшие в бункерах албанские бандиты ведут себя довольно беспечно, пьянствуют, водят к себе девок из местных борделей. Некоторые даже обосновались в каменных лабиринтах вместе с семьями, забрав под землю жен и детей. Подземные сооружения имели прекрасную систему внутренних коммуникаций, отличную естественную вентиляцию, там было довольно сухо и имелась даже канализация, использующая систему грунтовых вод.
Как можно было понять из плана, начертанного мальчишкой, данный сектор подземных сооружений имел главный вход, куда можно было въехать даже на грузовике, скрытую морскую стоянку в виде грота и сеть небольших шахт, выполняющих роль то ли запасных выходов, то ли естественной вентиляции. По словам маленького грека, внутренняя часть делилась также по вертикали — на верхний и нижний уровни.
К собственной охране бандиты относились довольно беспечно, наивно полагая, что в родных местах им некого бояться, а запуганные местные жители серьезной угрозы не представляют. Но в последние несколько дней ситуация изменилась. Главари бандитов, а их всего двое–трое, вдруг стали бороться за дисциплину и даже расстреляли пару своих пофигистов за халатное отношение к караульной службе.
Посты были выставлены у главного входа, а также имелись в гроте. Что касается запасных выходов, то бандиты, понимая, что каждый охранять невозможно, выставили пару постов у того места на нижнем уровне, откуда начиналось разветвление.
«Очень разумная тактика, — подумал Савелий, — командир у этих отморозков совсем не дурак. Только вот не сообразил, что таким образом дает возможность противнику подобраться очень близко к нижнему уровню. И тут все зависит от того, насколько бдительны охранники…»
Небольшой отряд, стараясь не демаскироваться, подошел к одному из тех самых куполообразных сооружений, которые Савелий на пару с Лайном разглядывали в бинокль. Да, коммунистический лидер Энвер Ходжа использовал своих соотечественников, как в свое время фараоны использовали рабов.
Бетонный купол поднимался над землей метров на пять, Он уже слегка потрескался от времени или из‑за того, что в коммунистической Албании не было качественного цемента. Его поверхность покрывали вьющиеся растения, и грелись под солнцем юркие зеленые ящерицы. Сооружение вполне можно было бы принять за очень большой склад овощей, если бы не узкая горизонтальная бойница, смотревшая в сторону моря. Савелий отметил, что сообрази бандиты поставить здесь орудие, то под огнем оказалась бы вся бухта.
Обогнули купол и оказались перед черным провалом, ведущим внутрь сооружения. Дверь отсутствовала, от нее оставались только вмазанные в бетон чугунные петли. Какой‑то хозяйственный мужичок давно уволок дверные створки и сдал на металлолом. Савелий вспомнил вчерашнюю историю с мостом, рассказанную Лайном.
Прошли внутрь купола и оказались, грубо выражаясь, в сортире. Все было загажено, и вонь стояла невыносимая. Вероятно, местные жители и сами бандиты использовали данное место как бесплатный туалет.
Недовольно морщась, отряд спустился на ступеньки, которые вели в подземную часть купола. Здесь было темно. По приказанию Савелия зажгли фонарики — Мамука, шедший в авангарде, и Васек–Беспалый, замыкавший колонну. И тут же наткнулись на большую колонию местных гадюк и летучих вампиров. Потревоженные твари с шипением расползались в стороны. Некоторые пытались кидаться на людей, но гибли под тяжелыми подошвами армейских ботинок.
Так прошли метров десять, прежде чем луч фонарика Мамуки высветил в темноте отверстие в цементном полу. Из нее доносился грохот водного потока. Савелий присел рядом, заглянул и убедился, что мальчишка не напутал. Пока все в точности соответствовало его плану. Теперь становилось понятно, почему взрослые сюда не совались. Загаженный дот, армия змей да еще этот горный поток, загнанный в бетонную трубу. Савелий поразился бесстрашию малолетних исследователей катакомб.
Он спустил ноги в отверстие и повис, удерживаясь руками за край. Мамука подсвечивал фонариком. Подземный ручей журчал где‑то внизу. Бешеный сразу ощутил холод горной воды. Но зато перед его глазами находилось то, ради чего они залезли в эту отвратительную дыру: узкий стальной трап.
Удерживаясь одной рукой за край отверстия, Савелий ухватился другой рукой за перила трапа и спрыгнул. Шум горного потока перекрыл грохот, с которым ботинки Савелия опустились на небольшую металлическую площадку. На ней только–только мог разместиться один человек. Савелий извлек свой фонарик, и в этот момент из кармана выпал мобильный телефон и улетел в темноту. Савелий посветил перед собой и увидел, что трап спускался круто вниз. Ступеней было так много, что мощности фонарика не хватало, чтобы осветить лестницу до самого низа. Однако выбора не было. Савелий шагнул вниз.
Назначение трапа Савелий понял сразу. Тогдашнему вождю всех албанцев люди обходились дешевле, чем механизмы. Поэтому вместо транспортера, подающего снаряды наверх, к орудию в доте, был сооружен этот самый трап, по которому снаряды должны были поднимать защитники дота на собственных руках.
Стенки шахты, в которой размещался трап, позеленели, покрывшись от сырости плесенью. Ступеньки трапа были сделаны из сваренных арматурных прутов. От близости к воде они покрылись слизью и проржавели. Была опасность, что они могут прогнуться под тяжестью людей и вооружения, переломиться и…
Едва ли кто‑то останется в живых, сверзившись с такой высоты. Больше всего Савелий опасался за Первого и Второго, с их громоздким имуществом. Но опасения оказались напрасными, и через десять минут все уже собрались внизу, в просторной комнате бывшего артиллерийского склада.
Отсюда в разные стороны вели три узких тоннеля. Савелий мысленно сверился с планом, который выучил наизусть, и указал на средний тоннель. Когда‑то он был освещен, но от электропроводки остались лишь скобы на стенах. Тоннель был метра два высотой и столько же шириной.
Бешеный вел людей быстро, намереваясь преодолеть этот стометровый участок пути за кратчайший срок. Если кто- то заметил продвижение отряда к бункеру, то албанцы поторопятся выставить дополнительные посты. Но одновременно следовало соблюдать осторожность и не напороться на какую‑нибудь растяжку. На такие трюки албанцы были большие мастаки, научившись этому у своих чеченских единоверцев.
Кое–где на стенах виднелись рисунки, стрелки, загадочные знаки. Вот что значит время! Энвер Ходжа готовил народ к войне, которая так и не началась. Ребятня использовала эти места для игры в войну, а Савелий и его люди намереваются начать здесь самые настоящие боевые действия.
Савелий обратил внимание, что цементный пол тоннеля посыпан песком, вероятно, для снижения уровня влажности. Этот песочек сыграл и другую положительную роль: он отлично скрадывал шум шагов.
Поэтому именно Бешеный, возглавивший отряд, а не албанцы, первым услышал врага.
Гулкое эхо далеко разносило голоса. Сколько людей шло впереди, распознать было не возможно. Может быть, двое–трое…
Бешеный остановился и поднял руку. Остальные мгновенно замерли. Савелий выключил фонарик, шедший в арьергарде Васек–Беспалый последовал его примеру. Следующие метров пятьдесят передвигались в полной темноте, наощупь.
Заметив впереди огонек слабой лампочки, все замедлили шаг. Наконец остановились. Прислушались.
Голосов слышалось двое. Оба албанца говорили громко, почти кричали, перебивая друг друга. Может быть, ссорились. Но вероятнее всего, просто таким образом старались преодолеть страх темноты.
Савелий напрягся, пытаясь уловить мысленные образы, возникающие в головах караульных. Мысли были только о еде и о том, почему опаздывает смена. Следовало поторопиться, пока количество постовых не удвоилось.
Бешеный недолго раздумывал, как ему поступить. Он вытащил нож, обернулся и наклонился к Мамуке. Тихо произнес пару слов. Савелий почувствовал, как Мамука догадливо кивнул в знак согласия.
Часовые курили, развалившись на деревянных ящиках из‑под консервов. Они просто обалдели, увидев перед собой фигуру, шагнувшую из темноты. Бедняги в ужасе вскочили, выронив сигареты изо рта. Тут‑то они, наверное, и пожалели, что их оружие — карабин и автомат — стояло прислоненным к стене, причем в нескольких метрах от них. Видимо, дисциплина в отряде была не на высоте.
Савелию пришло в голову, что в принципе вору трудно стать хорошим солдатом. Эта мысль мелькнула одновременно с движением руки, сжимавшей нож. Острое лезвие американской финки вошло прямо в сердце албанца, и он умер мгновенно, даже не охнув. Его товарищ попытался бежать, повернулся и с размаху наткнулся на нож Мамуки.
Даже перед смертью бедняге не повезло: лезвие вошло между ребер и гребешок пилы на тупой стороне ножа прошелся прямо по ребру. Раздался мерзкий скрежет. Часовой попытался закричать, но Мамука успел зажать ему рот своей огромной лапой. Потом вытащил нож и, продолжая закрывать рот албанцу, аккуратно опустил его тело на холодный пол. Кровь хлестала из раны, песок на полу почернел на добрый метр вокруг трупа. Только убедившись, что часовой мертв, Мамука разогнулся, взглянул на Савелия и с улыбкой показал рукой, что, дескать, все о’кей.
Однако рано он радовался. Заскрипели давно не смазывавшиеся петли тяжелой металлической двери и в дверном проеме показались две фигуры. Пришла новая смена караула.
Пара албанцев, наряженных словно для съемок в кино, в джинсах и кожаных куртках, молча стояли в дверях, ошарашенные зрелищем двух окровавленных трупов своих товарищей. Они не успели сдернуть «калаши» с плеч. Васек–Беспалый сработал как хорошо отлаженный механизм. И неудивительно. Албанцы стояли пред ним в дверях, как фигуры в тире, на фоне хорошо освещенного квадрата.
Раз — Васек–Беспалый поднял свой АУГ, два — бесшумный выстрел, три — такой же выстрел.
Одному пуля попала в глаз, другому — точно в лоб.
Резо не удержался и в восхищении хлопнул Васька- Беспалого по плечу. Тот с деланной скромностью пожал плечами: дескать, ерундовое дело, как на стрельбище!
Тела затащили в комнату. Савелий выглянул в коридор. Здесь было довольно светло. Пространство подземелья освещалось маломощными лампочками, развешанными вдоль стены на небрежно укрепленном электропроводе. В стенах тоннеля виднелись дверные проемы, кое–где даже с деревянными дверями. Но установлены они были явно недавно и выглядели очень по–граждански. Еще виднелись два огромных полукруглых свода, вход в которые был прикрыт гофрированными металлическими воротами. Их также установили не так давно.
До ушей Савелия доносились голоса, но ни единого человека не было видно.
Бешеный понял, что это тоннель нижнего уровня. Догадка подтверждалась тем, что вдалеке виднелся еще один металлический трап, поднимавшийся от основания тоннеля наверх. Где он заканчивался, Савелий разглядеть не мог, было слишком высоко.
Все это огромное пространство было создано человеком. Савелий нигде не видел выходов горных пород. Бетонные стены кое–где были даже покрыты остатками штукатурки. Вероятно, этот каземат предназначался для штабистов.
Наглость — второе счастье. Савелий встал, жестом подозвал Резо, и одни вдвоем двинулись по коридору. Резо и его пулемет нужны были Савелию на тот случай, если вдруг изо всех дверей повалят албанские бандиты. Остальным Бешеный приказал оставаться на месте. Едва подошли к первой двери, как случилось неожиданное. Дверь широко распахнулась, и оттуда, раскатисто хохоча, выкатился толстенький албанец среднего роста, с неизменным «калашом» на плече.
Он продолжал по инерции хохотать, завидев двоих в камуфляже. Но до него постепенно дошло, что дело плохо. Он внезапно смолк, глаза его расширились, и он снова открыл рот, чтобы закричать во всю глотку, но не успел.
Не раздумывая, Резо ткнул стволом пулемета под подбородок албанца. Прижатый к стене, албанец и пикнуть не мог от страха и боли в горле. Хрустнул кадык, и тело сползло по стене, свалившись на пол. Албанец еще некоторое время молча бился в агонии, пока Резо из жалости не наступил ему на горло подошвой армейского ботинка.
Бешеный подозвал остальных, и команда дружно ввалилась в комнату.
Это помещение представляло что‑то вроде штаба — на стенах висели карты окружающей местности, многочисленные фотографии, огромные плакаты с лицами бен Ладена и аятоллы Хомейни. Из мебели был только один стол, за которым восседал одинокий человек. Он поднял голову на шум и с изумлением уставился на отряд.
Привет, — по–английски приветствовал его Бешеный. — А вот и мы. Принимайте гостей.
Человек вскочил. Он оказался небольшого роста, очень смуглый и черноусый.
Кто? Кто вы? — Его английский оказался довольно приличным.
Где бен Ладен? — без всяких предисловий спросил Савелий.
Человек молчал. Мамука двинулся к нему с определенным намерением. Человек понял, что сейчас ему сделают очень больно. Он инстинктивно отпрянул и прижался спиной к двери. Савелий жестом остановил Мамуку.
Как тебя зовут?
Байрам. — Черноусый понял, что лучше отвечать на вопросы этого угрюмого парня. — Бен Ладен там, на верхнем уровне. — Он указал рукой на потолок.
Каким образом бен Ладен очутился в Албании? — строго спросил Бешеный.
То, что он услышал от черноусого бандита, поначалу показалось невероятным. Эту операцию спланировали и осуществили, как ни странно, сами албанские бандиты. Готовили они ее несколько месяцев, после того как их выперли из всех европейских стран и прямо дали понять, что если они сунутся туда еще раз — то не миновать им тюрьмы, причем приговор будет очень жестким.
Подтвердились слова грека–крестьянина. На родине грабить было практически некого. Население страны обнищало, царила безработица и разруха. Вот тогда‑то у одного из местных атаманов и зародилась идея заполучить под каким‑нибудь предлогом бен Ладена и затем передать американцам за обещанную награду. Вопрос этики и веры даже не поднимался. То есть, вместо того чтобы гоняться за террористом номер один, родилась гениальная идея: а пусть он сам приедет сюда! Подготовили катакомбы для приема важного гостя и стали думать над тем, что бы изобрести в качестве приманки.
Предлог должен был быть не только железным, но и желанным для самого бен Ладена. Кто‑то предложил, казалось бы, фантастическую идею. Дескать, еще во времена дружбы Албании и коммунистического Китая Председатель Мао подарил Энверу Ходже атомную бомбу. В знак дружбы и хорошего расположения. Об этом знало ограниченное количество лиц. Соблюдалась строжайшая тайна. Истина выплыла наружу только недавно. Бомбу «нашли» и теперь готовы передать «Аль–Кайеде» бесплатно, для борьбы с мировым злом в лице Америки и России.
Неправдоподобная история тем не менее сработала на все сто. Бен Ладен соизволил прибыть в сопровождении немногочисленной охраны. Так сильно он доверял единоверцам. И просчитался. Албанцы перебили охрану, самого бен Ладена спрятали в катакомбах. И тут‑то родилась вторая гениальная идея: не отдавать его американцам, а вернуть той же «Аль–Кайеде» за кругленькую сумму. Парламентеры от «Аль–Кайеды» уже прибыли и сейчас ведут переговоры.
Савелий смотрел на Байрама, внимательно слушая и размышляя одновременно.
«Зря вы все это затеяли, ребята. С «Аль–Кайедой» шутки плохи», — подумал Бешеный.
И словно бы в подтверждение его мыслей, на верхнем уровне раздались выстрелы, прогрохотало несколько взрывов. Вероятно, переговоры зашли в тупик.
Лежащая среди бумаг на столе рация запищала и в эфир ворвался чей- то взволнованный голос, говоривший по–албански. Голос перекрывал шум автоматной стрельбы.
Что случилось? — спросил Савелий.
Бен Ладен свободен, — быстро начал переводить Байрам, испуганно поглядывая на Мамуку. — Переговоры прерваны… они нас просто всех перестреляли… Идет бой… Часть наших людей движется по катакомбам… Они пытаются отыскать дорогу.,. Хотят выйти через запасной ход… остальные сейчас сражаются с кем‑то, кто перекрыл главный вход… Пытаются прорваться, но им мешают…
«Это Лайн и его люди, — подумал Савелий. — Но как террористы намереваются вытащить бен Ладена отсюда?»
И тут же пришла мысль о гроте. Наверняка там стоит катер, на котором приплыли террористы. И прибыли они явно с того самого судна, с которого сбросили тело какого‑то бедняги. С корабля, битком набитого отборными бойцами мирового терроризма.
Решение созрело само собой. Бешеный отдал краткий приказ.
Резо тут же выдвинулся с пулеметом в коридор и улегся на пол, выбрав себе наиболее удобную позицию для стрельбы. Первый и Второй с огнеметами (а это были именно огнеметы) стали по обе стороны коридора…
Остальные остались в комнате.
Ждать пришлось недолго. Раздался грохот распахнутой металлической двери и по трапу с верхнего уровня посыпались десятки людей. Они мчались сломя голову, словно преследуемые дикими хищниками.
Резо не стал ждать, пока они подбегут ближе. Он немедленно открыл стрельбу. Результат оказался внушительным. Уже через несколько секунд пол коридора был усыпан убитыми и ранеными. Пулемет Резо работал так, словно косил траву. Люди снопами валились на пол и уже не вставали.
Так длилось недолго. Нашелся снайпер, который сумел разобраться во всей этой кутерьме и снял Резо одним метким выстрелом, попав ему точно в голову. Резо распластался на полу, все еще сжимая пулемет в руках.
Приободренные таким поворотом дела бандиты рванулись вперед и приблизились едва ли не вплотную к убежищу Бешеного и его людей. Но тут в дело вступили огнеметчики.
Плотность пламени была такова, что он полностью занял коридор, от пола до потолка и от стены до стены. Все внутреннее пространство превратилось в огненный ад. Горящие люди бегали, сшибаясь друг с другом, издавая истошные вопли и наталкиваясь на стены. Кто‑то из албанцев опять‑таки сумел сориентироваться в ситуации и прицельно выпустил очередь. Пули угодили в грудь Первого и он упал, продолжая сжимать ствол огнемета. Огненная струя пошла гулять по сторонам и задела Второго. Тот мгновенно превратился в живой факел. Затем с оглушительным шумом взорвался баллон его огнемета и все было кончено.
Но потери албанцев оказались куда значительнее. Человек сорок, не меньше валялись на полу, почерневшие от огня и расстрелянные из пулемета Резо.
Савелий, Васек–Беспалый и Мамука побежали вперед, огибая трупы. Они устремились к трапу, ведущему на верхний уровень. Надо было успеть попасть в грот еще до того, как там окажутся «аль–кайедовцы». Еще лучше, если отряд успеет взорвать катер и тем самым отрежет путь к бегству террориста номер один. Савелий надеялся, что отряд сержанта Дойла уже позаботился об этом.
Однако Бешеный ошибся. Пробежав по коридору верхнего уровня, трое выбежали в просторный светлый грот. Вместо потолка сверху нависала скала, у ног людей плескалось море.
Тут и там валялись на скалах и плавали в море мертвые тела рейнджеров. Сержант Дойл лежал, свесившись с маленького пирса. Савелий осторожно перевернул его в надежде, что тот жив, но пульс щупать не пришлось: по остекленевшим глазам было видно, что Дойл мертв. Двое его подчиненных висели на веревках, по которым они пытались спуститься со скалы. Вероятно, их скосили очередью, когда они еще даже не успели коснуться ногами земли.
Бешеный встал и всмотрелся вдаль. По лазурной глади Адриатического моря мчался мощный катер, вдалеке виднелся корпус огромного корабля. Все было кончено. Бен Ладен и на этот раз сумел всех перехитрить. Но как же близок был Савелий сейчас от победы!
Оставалось одно — возвращаться. Подойдя к главному входу в катакомбы, Савелий увидел, что отверстие тоннеля, выходящее наружу, завалено едва ли не до потолка мертвыми телами. Люди Лайна поработали здесь на славу.
Бешеный осторожно выглянул наружу…
Мертвая тишина вокруг…
— Роджер! — выкрикнул Бешеный.
Из‑за кустов показалась знакомая фигура. Лайн
брел навстречу, приветственно помахивая ему автоматом.
Савелий понял, что бой был жарким, если в живых остался только этот хитрый цэрэушник.
У вас остался кто‑нибудь в живых? — поинтересовался на всякий случай Савелий у Лайна.
Боюсь, что нет! — строго ответил американец. — Они были солдатами армии США и с честью исполнили свой долг!
Они присели на пригорок: каждый задумался, что делать дальше. У Лайна хотя бы оставались грузовики, а у Савелия не было даже мобильного телефона. Но воспользоваться «гостеприимством» Лайна Савелию никак не улыбалось.
Но тут в небе застрекотал вертолет. Бешеный не стал искать укрытие. Он словно предчувствовал — это финальный аккорд, который наверняка устроен Ши- роши.
Вскоре вертолет опустился на небольшой полянке. И через несколько минут Бешеный понял, что не ошибся… Когда лопасти винта остановились и провисли, из салона выпрыгнула крохотная фигурка. Савелий с отвращением наблюдал, как к нему приближается мерзкий карлик по имени Фридрих. С ловкостью циркача он бросил ему трубку спутникового телефона, сам предпочитая оставаться на безопасном расстоянии. В трубке действительно зажурчал знакомый голос Широши:
Не огорчайтесь, дорогой Серафим Кузьмич! Мы, конечно, не победили, но ведь и не проиграли. Сами понимаете, наши главные бои впереди…



1 См. «Возвращение Бешеного». — Прим. ред.

2 См. «Бешеный жив?»

3 См. «Бешеный жив!»

4 Финал книги «Бешеный жив!».
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